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6. August 1991

Servomat GmbH,in Winterthur II,Import und Export von und
Handel mit Waren verschiedener Art usw. (SHAB Nr.266 vom
14. 11. 1986, S. 4362). Mit Beschluss der Gesellschafterversammlung
vom 24. 6. 1991 hat sich die Gesellschaft aufgelsst. Die Liquidation
wird unter der Firma Servomat GmbH in Liquidation durchgefuhn
Liquidatorin ist die Schweizerische Treuhandgesellschaft, in Bern.
Die Gesellschafter Jeger Josef und Gerbert Urs sind nicht mehr
Geschitsfiihrer; ihre Unterschriften sowie die Prokura von Mider
Anna sind erloschen. Bittel Richard wohnt nun in Muri bei Bern.”
6. August 1991

Gilbi-Produkte GmbH, bisher in Ziirich 1, Hilfsstoffe fiir das
Konditorei-, Béckerei- und Hotelgewerbe (SHAB Nr. 62 vom
2.4.1991, S. 1318). Statuten am 17.7.1991 geéindert. Neuer Sitz:
Meilen. Adresse: Alte Landstrasse 144, Obennellen

6. August 1991

Siegfried Oswald, Boutiques Jackpot, in Thalwil, Boutiques fir
Textilien, Schuhe und Accessoires (SHAB Nr. 33 vom 18.2. 1991,
S2 690) Der Firmainhaber wohnl nun in Langnau am Albls

6..August 1991
Zdzislaw Pregowski, Dipl, Architekt ETH,in Winterthur, Ein-
zelfirma (SHAB Nr. 293 von' 1956). Neue Adresse: Gutstrasse S1%

6. August 1991

Gefro-Tiefkiihlprodukte, André Meier, in Uster (SHAB Nr. 236
vom 4.12.1989, S. 4890) Die Prokura von Meier-Stachl Erika ist
erloschen.

6. August 1991

Gnepf Treuhand, in Buchs (SHAB Nr. 4 vom 7. 1. 1986, S.37).
Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers und Aufhérens des
Geschiftsbetriebes erloschen.

6. August 1991

Thyssen Haniel Logistic AG, Zweigniederlassung in
Kloten, Schiffahrt, Abwicklung von Speditions- und Transport-
geschiften (SHAB Nr. 93 vom 16. 5. 1991, S. 2104), mit Hauptsitz in
Basel. Stern Harry fiihrt seine Kollektivunterschrift nicht mehr als
Vizeprisident, sondern nun als Mitglied des Verwaltungsrates.

6. August 1991

Landwirtschaftliche Genossenschaft Fehraltorf, in Fehraltorf
(SHAB Nr. 206 vom 5. 9. 1988, S. 3640). Die Vorschriften betreffend
Art. 914 OR sind beobachtet worden. Die Firma wird daher im Han-
delsregister geléscht.

6. August 1991

Landwirtschaftliche Genossenschaft Gutenswil, in Gutenswil-
Volketswil(SHAB Nr. 159 vom 17. 8. 1989, S. 3434). Die Vor-
schriften betreffend Art. 914 OR sind beobachtet worden. Die Firma
wird daher im Handelsregister geloscht.

6. August 1991
Landwirtschaftliche K
Hegnau-Volketswil (SHAB Nr. 159 vom 17.8. 1989
S.3434). Die Vorschriften betreffend Art. 914 OR sind beobachtet
worden. Die Firma wird daher im Handelsregister geldscht.

6. August 1991

Landwirtschaftliche Genossenschaft Lindau, in Lindau (SHAB
Nr.2 vom 4. 1. 1985, S. 18). Die Liquidation dieser mit Beschluss
vom 6. 12. 1983 aufgeldsten Genossenschaft ist durchgefithrt. Die
Firma ist erloschen.

6. August 1991

Fatseas Immobilien, in B ii1 a c h , Marktgasse 10, Einzelfirma (Neu-
eintragung). Inhaber: Fatseas Panajotis, griechischer Staatsangeho-
riger, in Biilach. Kauf und Verkauf von Immobilien.

6. August 1991

SRO-Kugellagerwerke J. Schmid-Roost AG, bisher in Ziirich 11
(SHAB Nr. 144 vom 29.7. 1991, S. 3290). Statuten am 9. 7. 1991
geandert. Neue Firma: FAG (Schweiz) [FAG (Suisse)] [FAG (Swit-
zerland)] {FAG (Svizzera)]. Neuer Sitzz Oberglatt. Adresse:
Aspstrasse 12. Neuumschreibung des Zwecks: Fortsetzung der bisher
unter der Firma «SRO-Kugellagerwerke Schmid — Roost AG» in
Ziirich betriebenen Geschiftstatigkeit, nmlich die Herstellung und
den Vertrieb von Erzeugnissen der Wilzlager-, Linear- und Indu-
strietechnik und artverwandter Produkte der Maschinenbaubranche
in der Schweiz; kann sich an anderen Unternehmen beteiligen.

6. August 1991

Kalik Holding AG, in Ziirich 1(SHAB Nr. 206 vom 23. 10. 1989,
S. 4290). Mit Beschluss der Generalver lung vom 24. 7. 1991 hat
sich diese Gesellschaft aufgelsst. Die Liquidation wird unter der
Firma Kalik Holding AG in Liquidation durchgefiihrt. Liquidatorin
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ist die Acafid AG, Treuhand-, Revisions- und Organisationsgesell-
schaft, in Ziirich. Die Unterschrift von Ulrich Willi, einziges Mitglied
des Verwaltungsrates, ist erloschen.

6. August 1991

Tanit Finanz AG, in Ziirich 2 (SHAB Nr.91 vom 11.5. 1990,
S. 1877). Mit Beschluss der Generalversammlung vom 24. 7. 1991 hat
sich diese Gesellschaft aufgelst. Die Liquidation wird unter der
Firma Tanit Finanz AG in Liquidation durchgefiihrt. Liquidatorin ist
die Acafid AG Treuhand-, Revisions- und Organisationsgesellschaft,
in Ziirich. Hafter Peter, Dr., ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschie-
den; Unterschrift erloschen.

6. August 1991

Schonenberger, bisher in Z it ric h (SHAB Nr. 19 vom 24. 1. 1986,
S. 282). Neuer Wortlaut der Firma: R. W. Schonenberger Handels-
agentur. Neuumschreibung der Geschiftsnatur: Handel mit und
Vertrieb von Waren aller Art; Ubernahme und Fithrung von Vertre-
tungen und Generalvertretungen aus der ganzen Welt fir den euro-
paischen Raum. Neuer Sitz: Z o 11ik o n. Adresse: Langwattstrasse
51, Zollikerberg. Der Firmainhaber wohnt nun in Zollikon.

7. August 1991

Speak for Yourself AG (Speak for Yourself SA) (Speak for Yourself
Ltd),in Kiisnacht, Eichenweg 1, Aktiengesellschaft (Neueintra-
gung). Statutendatum: 18.7.1991. Zweck: Erbringung von Dienst-
leistungen, insbesondere Organisation und Durchfiihrung von Kur-
sen und Tagungen zur Ausbildung und Schulung von Fithrungskraf-
ten und Spezialisten im 6ffentlichen Auftreten, Halten von Anspra-
chen und Darbringung von Prisentationen, vornehmlich in engli-
scher Sprache; ferner Anbieten von Dlensllexstungen auf dem Gebiet
der Offentlichkeitsarbeit. Grundkapital: Fr. 50000. Liberierung:
voll; 100 Namenaktien zu Fr. 500. Publikationsorgan: SHAB. VR
(Verwa.llungsrat): 1 oder mehrere Mitglieder. Einziges Mitglied des
VR mit Einzelunterschrift ist Croll Urech Elisabeth, von Brunegg, in
Kiisnacht ZH.

7. August 1991

Ramico AG in Liquidation,in Ziirich 1, Schmuck und Medaillen
aus edlen und unedlen Metallen (SHAB Nr. 232 vom 28. 11. 1989,
S. 4813). Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die Firma ist erloschen.

7. August 1991

7. August 1991

Androsorbis AG,in Ziirich 8, Beteiligungen usw. (SHAB Nr. 238
vom 12. 10. 1988, S. 4144). Amos Jeremy C. P., Mitglied des Verwal-
tungsrates, wohnt nun in London (GB).

7. August 1991

Quarz AG,in Ménchaltorf(SHAB Nr. 204 vom 19. 10. 1990,
S. 4164). Statuten am 5. 6. 1991 geéindert. Neu wird die Firma nur
noch in der deutschen Fassung gefithrt. Neue Zweckumschreibung:
Fabrikation von und Handel mit Instrumenten und Apparaten aller
Art, vornehmlich von solchen der elektromedizinischen Branche, bei
denen Quarzrohren verwendet werden, sowie Handel mit Quarz und
dessen Verbindungen; kann sich an anderen Unternehmen beteiligen
und Immobilien erwerben oder veraussern.

7. August 1991

Ingeno Holding AG, in Ziirich 9 (SHAB Nr. 36 vom 21. 2. 1991,
S. 759). Neue Mitglieder des Verwaltungsrates mit Kollektivunter-
schrift zu zweien: Epple Daniel, von Untereggen, in Au SG, und
Heyck Hajo, von Ermatingen, in Zollikon.

7. August 1991

GAM Corporate Trustee AG,inZiirich 8, Annahme von Manda-
ten als Treunehmer (SHAB Nr. 249 vom 27. 10. 1987, S. 4177). Meier
Therese, Prasidentin des Verwaltungsrates, fithrt nicht mehr Einzel-
unterschrift, sondern nun Kollektivunterschrift zu zweien. Neu fithrt
Kollektivunterschrift zu zweien: Ebert Axel, deutscher Staatsange-
hériger, in Aarburg.

7. August 1991

GAM Tradition Anlagefonds AG,in Ziirich 8 (SHABNr. 11 vom
17.1. 1991, S.214). Neuer Zeichnungsberechtigter: Ebert Axel,
deutscher Staatsangehdriger, in Aarburg, mit Kollektivunterschrift
zu zweien.
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ALP.-Agrofood Industrial Products AG in Liquidati
Zirich 1 (SHAB Nr. 70 vom 10. 4. 1990, S. 1398). ‘Die quu1da-
tion ist durchgefiihrt. Die Firma ist erloschen.

7. August 1991
Berufsschule fiir Arztgehilfinnen W. Woodtli AG, in Ziirich 7
(SHAB Nr. 48 vom 9. 3. 1990, S. 934). Marthaler Eduard ist aus dem
VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Neue Mitglieder des VR: Huber Herbert Rolf, von Adliswil, in Mei-
sterschwanden, Prisident, mit Kollektivunterschrift zu zweien, und
Gotz Hugo Erwin, von Hemishofen, in Rickenbach ZH, Delegierter,
mit Kollektivunterschrift zu zweien.

7. August 1991

Wohlgroth AG, in Schwerzenbach, Gaszihler, andere Mess-
gerate und Zubehor fiir die Maschinen- und Elektroindustrie (SHAB
Nr. 165 vom 25.8.1989, S.3537). Neue Zeichnungsberechtigte:
Scheuchzer Uta, von Ziirich und Bauma, in Ziirich, mit Kollektiv-
prokura zu zweien.

7. August 1991

Melcher AG, in Uster, elektronische Gerate und Anlagen usw.

(SHAB Nr. 104 vom 3. 6. 1991, S. 2375). Neu haben Kollektivpro-
kura zu zweien: Nielsen Peter, ddnischer Staatsangehériger, in Diirn-
ten, und Lang Michael, deutscher Staatsangehériger, in Flurlingen.

7. August 1991

Inter Protection SA, in Unterengstringen, Reinigung und
Neubeschichtung von Rohrleitungen usw. (SHAB Nr. 166 vom
28.8. 1989, S.3557). Statuten am 5. 7. 1991 geéndert. Die eintra-
gungspflichtigen Tatsachen haben dadurch keine Anderung erfah-
ren.

7. August 1991

Inchcape Inspection and Testing Services SA, in Ziirich 2, jede
Art _von Titigkeit als Warenkontrolleur (SHAB Nr..195 vom
8.10. 1990, S. 3995). Mit Beschluss der Generalversammlung vom
30. 7. 1991 hat sich die Gesellschaft aufgeldst. Die Liquidation wird
unter der Firma Inchcape Inspection and Testing Services SA in
Liquidation durchgefiihrt. Liquidator ist Birchmeier Franz, einziges
Mitglied des Verwaltungsrates; er fithrt seine Einzelunterschrift nicht
mehr als solches, sondern nun als LiquidalorA

7. August 1991

Aniana Finanz AG, in Ziarich 7 (SHAB Nr.5 vom 9.1.1991,
S. 87). Buchschacher Hans-Peter ist aus dem Verwaltungsrat ausge-
schieden; seine Unterschrift ist erloschen.

7. August 1991

Kontva AG,inTha!l wil, Handel mit und von Produkten im EDV-
Bereich (SHAB Nr. 285 vom 8. 12. 1981, S. 3853). Weckstrém Kai ist
aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Pfyffer Felix ist nicht mehr Vizeprisident des VR, sondern
nun Prisident und weiterhin Delegierter desselben; er fithrt weiterhin
Einzelunterschrift. Pfyffer Kristel, Mitglied des VR, ist nun zugleich
Vizeprisidentin desselben; sie fithrt weiterhin Einzelunterschrift.
Neue Adresse: Tédistrasse 79.
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7. August 1991

CIC Aktiengesellschaft, in Ziirich 1, Handel mit Waffen und
Munition (SHAB Nr. 38 vom 15. 2. 1984, S. 545)

CinevistaD + RAG,inZ tirich 1, Beschaffungund Erstellung von
Drehbiichern, Regiefithrung bei Filmen, Shows usw. (SHAB Nr. 281
vom 2. 12. 1985, S. 4518)

Constructa-Interholding AG, in Ziirich 1 (SHAB Nr. 287 vom
7.12.1978, S. 3781)

Dessuco AG,in Ziirich 1, chirurgische, zahnarzliche Instrumente
usw. (SHAB Nr. 171 vom 24. 7. 1972, S. 1958)

Satro Holding AG,in Ziirich 1 (SHAB Nr. 254 vom 30. 10. 1974,
S. 2888)

Neue Adresse: Bahnhofquai 11, Ziirich 1, ¢/0 Dr. Hiirlimann AG.

7. August 1991

Holmberg & Co, Berlin, Zweigniederlassung Ziirich, in Ziirich 1,
elektro-akustische Bauelemente und Gerite usw. (SHAB Nr. 150
vom 30. 6. 1978, S. 2062), mit Hauptsitz in Berlin

Dr. Hiirlimann AG,inZ iiric h 1, Steverberatungs- und Treuhand-
praxis (SHAB Nr. 251 vom 28. 12. 1990, S. 5122)

Neue Adresse: Bahnhofquai 11, Zirich 1.

7. August 1991

Mobel Sihlquai AGin Liquidation,inZiirich 5(SHABNr. 55 vom
20. 3. 1990, S. 1081). Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die Firma ist
erloschen.

7. August 1991

Team AG,inZiirich 4, Betrieb einer Werbeagentur usw. (SHAB
Nr. 156 vom 14. 8. 1990, S. 3258). Billeter Rosmarie und Bischofber-
ger Edgar sind aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre
Unterschriften sind erloschen. Billeter Heinrich ist aus dem VR aus-
geschieden; er ist nicht mehr Direktor und fithrt nicht mehr Einzel-
unterschrift, sondern Kollektivunterschrift zu zweien. Looser Karl
Arwed ist aus dem VR ausgeschieden; er fithrt weiterhin Kollektiv-
unterschrift zu zweien. Schminke Jorg, nun einziges Mitglied des VR,
ist nicht mehr stellvenxe(ender Du'ektor er fithrt nicht mehr Kollek-
tiv-, sondern E schrift. Neue Zeich b muus\c, mit
Kollektivprokura zu zweien: Guhl Ursula, von Ziirich, in Ziirich;

Reber Michel, von Niederbipp, in Aarau, und Zoller Erika, von Wid-
nau, Basel und Oberrohrdorf, in Oberengstringen.

7. August 1991

Vitodurum Versicberungs-Gesellschaft, in Winterthur I,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 187 vom 26.9.1990, S. 3846). Die
Unterschrift von Scherer Albert sowie die Prokura von Miiller Alfred
sind erloschen. Neu fithren Einzelunterschrift: Graf Edwin, Isler
Heinz, Singer Hugo und Steffen Hans; ihre Prokuren sind erloschen.
Neue Zeichnungsberechtigte: Dietschi Brigitte, von Winterthur, in
Winterthur, und Lebek Wolfgang, deutscher Staatsangehoriger, in
Elgg; beide mit Kollektivprokura zu zweien.

7. August 1991

Marinello AG, in Ziirich 1, Handel mit Lebensmitteln aller Art
usw. (SHAB Nr. 92 vom 15. 5. 1991, S. 2080). Neuer Zeichnungsbe-
rechtigter: Marinello Emanuele, von Ziirich, in Ziirich, mit Kollek-
tivprokura zu zweien.

7. August 1991

Schlichtherle + Gillner AG, in Wangen~Brﬁttisel]en,
Ausfithrung von Heizanlagen jeder Art sowie Unterhalt und Repara-
tur derselben (SHAB Nr. 145 vom 28.7.1989,S. 3154). Gillner Horst
ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat 2 den; seine
Unterschrift ist erloschen.

7. August 1991

A.W.Metz & CoAG,inZiirich 7, Betrieb eines Maxkenschuv.z-
biirés (SHAB Nr. 86 vom 6. 5. 1991, §: 1916). Neue Zeichnungsbe-
rechtigte: Kunz Margherita, von Ziirich und Mbnchaltorf, in Vol-
ketswil, mit Kollektivprokura zu zweien.

7. August 1991

Puricelli Maschinenbau AG, Fillanden, in Fillanden (SHAB
Nr. 89 vom 21. 4. 1987, S. ]518) Die Prokuren von Puricelli Bruno
und Puricelli Brigitta sind erloschen. Puricelli Jules, bisher einziges
Mitglied des VR (Verwaltungsrates), ist nun zugleich Prasident des-
selben,; er fithrt weiterhin Einzelunterschrift. Neues Mitglied des VR:
BadertscherBeal Dr., von Eggiwil, in Ziirich, mit Einzelunterschrift.

7. August 1991

Beleuchtungs-Schau AG Ziirich, in Ziirich 12 (SHAB Nr. 139
vom 20.7.1990, S.2913). Neue Zeichnungsberechtigte: Gianotti
Brigitte, von Stampa, in Ziirich, mit Kollektivprokura zu zweien.

7. August 1991
Rispag AG, in Diibendorf, Kauf, Verkauf, Verwaltung und
Erstellung von Bauten usw. (SHAB Nr.137 vom 18. 7. 1991, S. 3122).
Spillmann Kurt ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden;
seine Unterschrift sowie diejenige von Spillmann Marie-Anna sind
erloschen. Neues Mitglied des VR: Pleisch Dorothea; sie fiihrt nicht
mehr Kollektiv-, sondern neu Einzelunterschrift.
. 7. August 1991

Yaghoubi AG,in Ziirich 9, Import-Export von und Grosshandel
mit Teppichen und Textilien (SHAB Nr. 4 vom 8. 1. 1990, S 55)
Fritsche Heinrich ist aus dem VR (Verwaltungsrat)

Klauss Erwin, nun in Schénenberg ZH, bisher Delegierter des VR, ist
nun einziges Mitglied desselben; er fithrt weiterhin Einzelunter-
schrift.

7. August 1991

Biso AG, in Ziirich 1, Zurverfiigungstellung von Arbeitskriften
aus allen Berufszweigen, Vermietung von Arbeitskriften usw.
(SHAB Nr. 220 vom 21. 9. 1988, S. 3865). Die Unterschrift von Bich-
sel Ernst ist erloschen.

7. August 1991

Helpout AG,inZiirich 1, Zurverfug\mgs!ellung von Arbeitskraf-
ten aus allen Berufszwelgen Vermietung von Arbeitskriften usw.
(SHAB Nr. 220 vom 21. 9. 1988, S. 3865). Die Unterschrift von Bich-
sel Emnst ist erloschen.

7. August 1991

Josef Hasler AG,inZ iirich 4, Handel mit Sportartikeln, Sportbe-
kleidung (SHAB Nr. 15 vom 23. 1. 1989, S.278). Die Vorschriften
von Art. 748 OR sind eingehalten worden. Die Firma ist erloschen.

7. August 1991
Samen Mauser AG, in Winterthur II (SHAB Nr.46 vom
7.3.1991, S. 973). Die Prokura von Intlekofer Leo ist erloschen.

7. August 1991

Organisations- und Computer-AG, in Ziirich 9 (SHAB Nr. 210
vom 29. 10. 1990, S. 4284). Das K onkursverfahren wurde mit Verfii-
gung des Konkursrichters des Bezirksgerichts Ziirich vom 23. 7. 1991
als geschlossen erklart. Die Firma wird von Amtes wegen geloscht.

7. August 1991

GSSFarmexAG,inRimlan 8, Belneb emes Import-Export- und
del hiftes mit ch Produkten (SHAB

Nr. 86 vom 6. 5. 1991, S. 1916). Die Firma wird im Sinne von Art. 66,

Abs. II, Satz 2 HchV geloscht.

7. August 1991

EDV Plus AG,inZ iirich 1, Unternehmensberatung im Personal-
sektor mit Spezialisierung im Bereich der Informatik-/EDV-Berufe
(SHAB Nr. 86 vom 6. 5. 1991, S. 1916). Die Firma wird im Sinne von
Art. 66, Abs. II Satz 2 HRegV gelosch(

7. August 1991

Personal Plus AG,inZ iiric h 1, Vermittlung von Festanstellungen
und temporiren F_msmun aller Art (SHAB Nr. 86 vom 6.5. 1991,
S. 1915). Die Firma wird im Sinne von Art. 66, Abs. 11, Satz 2 HRegV
geloscht.

7. August 1991

Unternehmensberatung COP AG inZiric h 1 (SHAB Nr. 86 vom
6.5.1991, S. 1916). Die Firma wird im Sinne von Art. 66 Abs. II,
Satz 2 HRegV geldscht.

7. August 1991

Tacoma AG,inSchwerzenbach, chnstlmstungcn und Bera-
tungen fiir das Transportgewerbe (SH.AB Nr. 85 vom 3.5.1991,
S. 1884). Die Firma wird im Sinne von Art. 66, Abs 11, Satz 2 HRegV
geldscht.

7. August 1991

BBDO Business Communications AG, in Z i rich 9, Betrieb einer
Werbeagentur usw. (SHAB Nr. 114 vom 17. 6. 1991, S. 2615). Statu-
ten am 5. 7. 1991 geandert Neue Firma: SC-Werbe AG. Goldstein
Peter, ist aus dem Verwal chieden; seine Unterschrift
ist erloschen. Neues M.ughed des Verwaltungsrales Favre Jean-
René, von Chamoson, in Obfelden, Mnghed mit Einzelunterschrift.
Neue Adresse: Flitelastrasse 47, Zirich 9.

7. Augasti 1991 swisv b se Peei e
Interdeal ‘+. Trade AG, bisher in Feusisb erg (SHAB Nr. 182
vom -8.8.1985, S. 3047)_ Statuten urspriinglich. .vom 7..10..1966,
letztmals~am 5. 11.-1984"geandert,'am 15. 7. 1991 erneut geindert.
Neuer Sitz: Z tiric h. Adresse: Witikonerstrasse 59, Ziirich 7, c/o
Fibek Peter M. Klaesi. Zweck: Betrieb von Selbslbcdlenungslank
stellen, An- und Verkauf sowie Import. und Export von Tanksaulen
und Personenwagen, ferner Ubernahme von Ven:elu.ugen in Waren
verschiedener Art; kann Grundstiicke und L en kaufen
und verkaufen.’ Grundkapital: Fr. 50 000, mit Fr. 20 000 liberiert,
100 Namenaktien zu Fr. 500. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilun-
gen an die Aktiondre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Verwal-
tungsrat: 1 bis 3 Mitglieder. Frick Rudolf, ist infolge Todes aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift sowie diejenigen
von Gingerich Heinz, und Schmied Bernhard sind erloschen. Neues
Mitglied des Verwaltungrates: Pointet Jean Dantel, Dr., von Vau-
marcus, .in Maur, einziges Mitglied mit Einzelunterschrift.

7. August 1991

Invico Capital Corporation AG, in Ziirich 1, Vermogensverwal-
tung usw. (SHAB Nr. 118 vom 21.6.1991, S. 2707). Statuten am
24.7. 1991 geandert. Die 50 N ktien zu Fr. 1000 sind in 500
Namenaktien zu Fr. 100 umgewandelt worden. Durch Ausgabe von
50 neuen Inhaberaktien zu Fr.1000 ist das Grundkapital von
Fr. 50 000 auf Fr. 100 000, zerlegt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000
und 500 Namenaktien zu Fr. 100 (Su.mmrechtsakuen), erhéht wor-
den; es ist voll liberiert. !

7 August 1991 Ll
AG, Gesellschaft fiir Resonator-Akustik, in Ziirich 11

Neues Mitglied des VR: Weibel Hans-Peter, von Ziirich, i in Celerina/
Schlarigna, ohne Zeichnungsbefugnis.

7. August 1991

A. Miiller-Ley AG, in Z irich 9, Fithrung und Betrieb einer Pol-
sterwerkstatt mit Vorhang- und Nihatelier usw. (SHAB Nr. 208 vom
7.9. 1988, S. 3678). Milller Arthur und Miller-Ley Edith sind aus
dem VR (Verwaltungsrat) ausgesclueden Neues Mxtghed des VR

(SHAB Nr. 49'vom 12. 3. 1991, S. 1038). Mit Beschluss der General-
versammlung vom 1. 7. 1991 hat sich die Gesellschaft aufgeldst. Die
quu.\dauon wird unter der Firma Rmophon AG, Gesellschaft fiir
-Akustik in Liquidation d filhrt. Als Liquidatorin
wurde die Kollektivgesellschaft «Dr. Strebél, Dudli + Frohlichy, in
Zirich ernannt. Die Unterschrift von Weber Marcel, einziges Mit-
glied des Verwaltungsrates, ist erloschen. Liquidationsadresse:
Bahnhaldenstrasse 6, Ziirich 11, ¢/o Dr. Strebel, Dudli + Frohlich.

Huber Markus, Dr., von Elgg, in Winterthur, ohne Zei
rechtigung.

7. August 1991

Engeli Transport AG, in H 6 r i , Durchfithrung von Sachentransport
jeder Art im In- und Ausland (SHAB Nr. 124 vom 1.7.1991,
S. 2832). Die Unterschrift von Engeli Brigitta ist erloschen.

7. August 1991

Uto Holding und Beteiligungen AG, in Zitirich 11 (SHAB Nr. 45
vom 6. 3. 1989, S. 898). Krahenbiihl Rolf ist aus dem VR (Verwal-
tungsrat) ausgeschieden; seing Unterschrift ist erloschen. Neues
Mitglied des VR: Bruggisser Philippe, von Wohlen AG, in Oberwil-
Lieli, Prasident mit Kollektivunterschrift zu zweien.

7. August 1991

USI AG, in Ziirich 2, Beratung von Kapitalanlegern und Ver-
mittlung von Kapitalanlagen usw. (SHAB Nr. 117 vom 20. 6. 1991,
S. 2686). Neue Adresse: Bahnhofstrasse 106, Ziirich 1.

7. August 1991

Basinex AG, in Ziirich 4, Handel mit Waren aller Art (SHAB
Nr. 158 vom 11.7. 1986, S. 2705). Hafliger Raymond und Haﬂlger
Gertrud sind aus dem VR (Verwal hieden; ihre
Unterschriften sind erloschen. Klauss Erwm nun in Schénenberg
ZH, bisher Delegierter des VR, ist nun einziges Mngheddesselben er
fithrt weiterhin Einzelunterschrift.

7. August 1991

Pancolor AG, in Ziirich 4, Betrieb von fotografischen und kine-
matografischen Werkstitten usw. (SHAB Nr. 157 vom 10. 7. 1986,
S. 2690). Haefliger Raymond und Haefliger Trudy sind aus dem VR~
(Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen.

7. August 1991

Mondofair AG,inZiirich 1;K ion usw. von
lungen usw. (SHAB Nr. 185 vom 11. 8. 1988, S. 3331). Info]ge Sitz-
verlegung nach E m m e n wird diese Firma im Handelsregister des
Kantons Ziirich von Amtes wegen geldscht.

Sp 1 1

7. August 1991

Kartro AG in Liquidation,in Ziirich 11, Handel mit Artikeln des
Biirobedarfs (SHAB Nr. 94 vom 17. 5. 1991, S. 2123). Neue Adresse:
Schwamendingenstrasse 10, Ziirich 11. Nachdem damit der gesetz-
missige Zustand in bezug auf die Domizilverhiltnisse wiederherge-
stellt ist, wird die Aufldsung der Gesellschaft widerrufen (Art. 88bis
HRegV) Die Firma lautet wieder: Kartro AG. Hiltebrand Richard
fithrt seine Einzelunterschrift nun’ wieder als einziges Mitglied des
Verwaltungsrates (bisher als Liquidator).

7. August 1991

Radiotele AG, in Ziirich 1, Média-Produktionen aller Art usw.
(SHAB Nr. 139 vom 22.7. 1991, S. 3169). Neues Mitglied des Ver-
waltungsrates: Wiss J. Pepe, von Ziirich, in Oetwil am See, Prisident,
mit Kollektivunterschrift zu zweien.

Us Augusl 1991

haft in Li inZtrich 11, Handel mit
Paplerwa.ren und verwandten Artikeln (SHAB Nr.94 vom
17. 5. 1991, S. 2123). Neue Adresse: Hiirststrasse 59, Zirich 11, c/o
Richard Hiltebrand. Nachdem damit der geset ige Zustand in
bezug auf die Domizilverh4ltnisse wxederhergestelll ist, , wird die Auf-
16sung der Gesellschaft widerrufen (Art. 88bis HRegV) Die Firma

lautet wieder: Mova-Aktiengesellschaft. Hiltebrand Richard fithrt
seine Einzelunterschrift nun wieder als einziges Mitglied des Verwal-
tungsrates (bisher als Liquidator).

7. August' 1991
Delmotra. Geb

bk Schmi

& Co,in Ziirich 4, Kollek-
tivgesellschaft (SHAB Nr. 196 vom 9. 10. 1990, S. 4016). Uber diese .
Gesellschaft wurde mit Verfiigung des Konkursrichters des Bezirks-
gerichts Ziirich vom 11.7.1991 der Konkurs erdffnet; dadurch
wurde die Gesellschaft aufgeldst. Das Verfahren wurde mit Verfii-
gung desselben Richters vom 25. 7. 1991 mangels Aktiven eingestellt.

7. August 1991

Elsener & Co,inElsau, Kollek!lvgesellschafl Betrieb einer Auto-
reparaturwerkstatte mit Tankstelle sowie Handel mit Automobilen
(SHAB Nr. 244 vom 18. 10. 1977, S. 3330). Der Gesellschafter Else-
ner Hans ist aus der Gesellschaft ausgeschieden.

7. August 1991

Imeres Import-Export E. Gamez Ramos, in Embrach, Rhein-
strasse S5, Emzelﬁrma (Neuemtragung) Inhaber: Gamez Ramos
Julian-Emilio, horiger, in Embrach. Import
und Export von ‘Autos und Textilien, insbesondere zwischen Rumd-
nien, Spanien und der Schweiz.

7. August 1991

Ida Kraus-Schumacher, in Ziirich, Einzelfirma (SHAB Nr. 126
von 1956). Diese Firma wird infolge Geschaflsaufgahe gemaiss Art.
68 Abs. 1 HRegV von Amtes wegen geldscht.

7. August 1991

Bauleitung U. Meierhofer, in Z it ri c h, Frohlichstrasse 51, Einzel-
firma (Neueintragung). Inhaber Meierhofer Urs, von Welach in
Ziirich 8. Baulenungen

7. August 1991

EDV-Beratung Peter Neuweiler, in Wangen-Britttisellen
(SHAB Nr. 258 vom 4.11. 1988, S. 4459). Diese Firma ist infolge
Geschaftsaufgabe erloschen.

7. August 1991

MDZ-Personalberatung, Marlies Domner, in Ziirich (SHAB
Nr. 123 vom 28. 6. 1990, S. 2582). Erweiterung der Geschiftsnatur:
Handel mit sowie Import und Export von Waren aller Art.

. 7. August 1991

Egli Hotel Management and Consultant,in Z it ri ¢ h, Fithrung von
Hotels fiir Dritte usw. (SHAB Nr. 258 vom 6. 11. 1987, S. 4330).
Diese Firma ist infolge Geschiftsaufgabe erloschen.

7. August 1991

H. Krauer, in Hedingen, Biiro fiir Schreib- und Sek:elanatsar—
beiten sowie Erstellung von Pa.rmerschaftsanalysen (SHAB Nr. 95
vom 17. 5. 1990, S. 1974). Diese Firma ist infolge Geschiftsaufgabe
erloschen.

7. August 1991,

G. Derungs, in Ziirich, Einzelfirma (SHAB Nr. 100 von 1957)
Diese Firma wird infolge Gcschémsaufgabe gemiss Art. 68 Abs. 1
HRegV von Amtes wegen geloscht.

7. August 1991

Josef Fleisch, in Z i rich, Einzelfirma (SHAB Nr. 139 von 1957).
Diese Firma wird infolge Gcschaﬂsaufgabe gemzss Art. 68 Abs. 1
HRegV von Amtes wegen geldscht. :

7. August 1991

" Eduard Giger,inZ iirich, Emzclfu‘ma (SHAB Nr. 138 von 1957)

Diese Firma wird infolge Gmhaflsaufgabe gemass Art. 68 Abs
HRegV von Amtes wegcn geldscht.

7. August 1991 1061 1ot
Battli-Zeltbau, Frau Cl. Hefti,inSchlieren, Elnzzlfuma (SHAB
Nr. 34 von 1957). Diese Firma wird infolge Gesch.’iftsaufgabe gemiss -
Art. 68 Abs. 1 HRegV von Amtes wegen geldscht.

7. August 1991

Willy Kern, in Ziirich, Einzelfirma (SHAB Nr. 124 von 1956).
Diese Firma wird infolge Geschiftsaufgabe gemiss Art. 68 Abs. 1
HRegV von Amtes wegen geloscht.

7. August 1991

Friedrich Tanner Investments, bisher in M eilen (SHAB Nr.262
vom 10. 11. 1986, S. 4298). Neuer Sitz: Herrliberg. Adresse
Vordergriit 28.

7. August 1991

Reformhaus Steiner, in Uster, Einzelfirma (SHAB Nr. 48 von
1957). Diese Firma wird infolge Gmhaﬂsaufgabe gemiss Art. 68
Abs. 1 HRegV von Amtes wegen geloscht.

7. August 1991

Frau Alice Schnewlin-Miiller, in Zirich, Einzelfirma (SHAB
Nr. 56 von 1957). Diese Firma wird infolge Geschiftsaufgabe gemiss
Art. 68 Abs. 1 HRegV von Amtes wegen geldscht.

7. August 1991

Marie Pellet, in Ziirich, Einzelfirma (SHAB Nr. 38 von 1957).
Diese Firma wird infolge Geschiftsaufgabe gemiss Art. 68 Abs. 1
HRegV von Amtes wegen geldscht.

7. August 1991

Stieler, in Z it ric h, Einzelfirma (SHAB Nr. 31 von 1957). Diese
Firma wird infolge Geschaftsaufgabe gemiss Art. 68 Abs. 1 HRegV
von Amtes wegen geloscht.

7. August 1991

M. Sauter, in Ziirich, Einzelfirma (SHAB Nr. 147 von 1957).
Diese Firma wird infolge Geschiftsaufgabe gemiss Art. 68 Abs. 1
HRegV von Amtes wegen geldscht.

7. August 1991

Laurenz Styger,inZ i ri ¢ h, Einzelfirma (SHAB Nr. 111 von 1956)
Diese Firma wird infolge Geschaﬁ.saufgabe gemiss Art. 68 Abs. 1
HRegV von Amtes wegen geldscht.

7. August 1991

Daniele Tedaldi,in Z i r i ¢ h , Einzelfirma (SHAB Nr. 57 von 1956).
Diese Firma wird infolge Geschiftsaufgabe gemiss Art. 68 Abs. |
HRegV von Amtes wegen geloscht.

7. August 1991

Carl Schumacher, in Ziirich, Einzelfirma (SHAB Nr. 64 von
1956). Diese Firma wird infolge Geschiftsaufgabe gemiss Art. 68
Abs. 1 HRegV von Amtes wegen geldscht.

7. August 1991

Mindelo-Reisen, Isabel Silva, in Z irich (SHAB Nr.1 vom
3.1.1991, S. 3). Uber die Inhaberin dieser Einzelfirma wurde mit
Verfugung des Konkursrichters des Bezirksgerichts Zirich vom
6. 6. 1991 der Konkurs erdffnet. Das Konkursverfahren wurde aber
mit Verfiigung des gleichen Richters vom 15. 7. 1991 mangels Akti-
ven eingestellt. Der Geschaftsbetrieb hat aufgehért. Die Firma wird
von Amtes wegen geldscht.

7. August 1991

Hansjérg Fischer, in D ach sen, Durchfithrung von Transporten
insbesondere Fliissigkeiten (SHAB Nr.297 vom 20.12.1983,
S. 4337). Uber den Inhaber dieser Einzelfirma ist mit Verftigung des
Konkursrichters des Bezirksgerichtes Andelfingen vom 3. 5. 1991 der .
Konkurs erdffnet worden. Der Geschiftsbetrieb hat aufgehdrt. Die
Firma wird von Amtes wegen geldscht.
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7. August 1991

Hunziker Associates SA, Succursale de Zurich, Zweignieder-
lassunngurlch 2 (SHAB Nr. 77 vom 23. 4. 1990, S. 1542),
mit Hauptsitz in Genf. Hunziker Jane, Mitglied des Verwaltungsra-
tes, hat den weiteren Vornamen Eirwen; ihre Personalien lauten
demnach: Hunziker Eirwen Jane, von Genlf, in Veyrier.

7. August 1991 -
Mead Holdings B.V., Rotterdam, Zwelgmederlassung Ziirich, in

6. August 1991

Also-Point Bern-Ost AG, in Bern, Dienstleistungen auf dem
Gebiet der Mikrocomputer usw. (SHAB Nr. 30 vom 13. 2. 1990,
S. 563). Die Generalversammlung vom 6. Juni 1991 hat die Statuten
revidiert. Der Name der Gesellschaft lautet nun: Also Comsyt Bern
AG. Neues Mitglied des Verwaltungsrates mit Kollektivunterschrift
zu zweien ist: Otto Grosskopf, von St. Gallen, in Birmensdorf ZH.
Die Unterschrift von Daniel Schwarzenbach ist erloschen. Thomas
C. Wei n, von Ziirich und Zollikon, in Stifa, fithrt Kollektiv-

Zurich 6(SHABNr 36 vom 21. 2. 1991, S. 759), Zweigniederlas-
sung der Mead Holdings B.V. mit Hauptsitz in Rotterdam (NL). Das
Grundkapital ist nun mit hfl. 84 356 000 liberiert.

7. August 1991

Verein fiir Angewandte Psychologle inZirich 11 (SHAB Nr. 196
vom 23. 8. 1977, S. 2737). Der Vorstand hat am 14. 1. 1991 beschlos-
sen, auf den Eintrag des Vereins im Handelsregister zu verzichten. Da
dieser Verein kein nach kaufménnischer Art gefithrtes Gewerbe
betreibt und somit nicht eintragungspflichtig ist, wird der auf ihn
beziigliche Eintrag im Handelsregister geloscht.

7. August 1991

Stallone Finanz AG, in Ziirich, Badenerstrasse 565, Ziirich 9,
Aktiengesellschaft (Neuemlragung) Statutendatum: 5. 7. 1991.

Zweck: Durchfithrung von Finanz- und Handelsgeschiften, Uber-
nahme von Vertretungen sowie Vermdgensverwaltung; kann Lie-
genschaften erwerben, verdussern und verwalten und sich an andern
Gesellschaften beteiligen. Grundkapital: Fr. 50 000. Liberierung:
voll; 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Ubernimmt gem4ss Sacheinlage-
vertrag vom 5. 7. 1991 Mbbel- und Computereinrichtungen zum
Preise von Fr. 50 000, welche voll auf das Grundkapital angerechnet
werden. Publikationsorgan: SHAB. Die Mitteilungen der Gesell-
schaft erfolgen durch Publikation im SHAB oder, sofern die Aktio-
nire bekannt sind, durch eingeschriebenen Brief. Verwaltungsrat: 1
oder mehrere . Mitglieder. Verwaltungsratsmitglieder: Stallone
Balthasar, italienischer Staa horiger, in Gebenstorf, Prasident
des Verwaltungsrates und Geschaftsfithrer, mit Einzelunterschrift;
Heinzelmann Peter, von Liestal und Basel, in Hausen bei Brugg, Mit-
glied des Verwaltungsrates, ohne Zeichnungsberechtigung; Zehnder
Hans, Dr., von Birmenstorf AG, in Neuenhof, Mitglied des Verwal-
tungsrates, ohne Zeichnungsberechtigung. Weitere Zeichnungsbe-
rechtigte: Minelle-Stallone Caterina, italienische Staa horige,
in Windisch, Geschiftsfithrer, mit Einzelunterschrift.

7. August 1991

Michael Dubs Mébel und Innenausbau, in Ziirich, Abendweg 4,
Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Dubs Michael, von Ziirich, in
Zirich 2. Herstellung von Mébeln sowie Innenausbau und Glaserar-
beiten.

Berichtigung

SLDS Sound & Ligt, Design & Service, M. Jenzer,inKilchberg
(SHAB Nr. 153 vom 12. 8. 1991, S. 3495). Richtiger Wortlaut dieser
Einzelfirma: SLDS Sound & Light, Design & Service, M. Jenzer.

Bern — Berne — Berna

Biiro Aarwangen

5. August 1991

Hermann Walter Steffen,in Langenth al Mittelstrasse 10, 4900
Langenthal, Einzelfirma (Neueintragung). lnhaber Hermann Wal-
ter Steffen, von Wyssachen, in Aarwangen. Verkauf von Bettwaren
und Vem'uetung und Verkauf von Bedarfsartikeln fiir spnalexlcme
Krankenpflege.

5. August 1991

Ersparnisk les Amtsbezirks Aarwangen, in Langenthal
Akueng&sel.lschaft (SHAB Nr 114 vom 17.6.1991, S.2617). Die
Unterschrift von Heinz Bussmann ist erloschen.

5. August 1991

Charly’s Mobel Aarwangen AG, in Aarwangen (SHAB Nr. 89
vom 10. 5. 1989, S. 1923). Mit Urteil des Appellationshofes des Kan-
tons Bern vom 22. Juli 1991 wurde iiber die Gesellschaft der Konkurs
eroffnet. Sie ist demnach aufgeldst.

5. August 1991

Liegenschaftsverwaltung Daniel Lanz, in A uswil (SHAB Nr. 225
vom 17. 11. 1989, S. 4670). Firma infolge Verlegung des Sitzes nach
Ostermundigen (SHAB Nr. 144 vom 29.7. 1991, S. 3291) im
Handelsregister von Aarwangen von Amtes wegen geloscht.

5. August 1991

Ernst Bohlen AG (Ernest Boehlen SA) (Ernesto Boehlen SA), in
Biitzberg, Gemeinde Thunstetten, Import, Export und Gross-
handel in Getreide usw. (SHAB Nr. 84 vom 2.5, 1990, S. 1715).
Firma infolge Verlegung des Sitzes nach B e r n (SHAB Nr. 143 vom
26.7. 1991, S. 3263), im Handelsregister von Aarwangen von Amtes
wegen geloscht.

5. August 1991

Regionalverkehr Oberaargau RVO, in Langenthal, Aktien-
gesellschaft, Betrieb von offentlichen Personenverkehrsmitteln usw.
(SHAB Nr. 41 vom 28.2. 1991, S.868). Aus dem Verwaltungsrat
(VR) ausgeschieden sind: Ernst Leuenberger und Robert Kropf. Neu
in den VR: Tony Liichinger, von Oberriet SG, in Ochlenberg, sowie
Paul Rohner, von Reute AR, in Muri bei Bern.

6. August 1991

Alifet AG, in Biitzberg, Gemeinde Thunstetten, Lagerung,
Verarbeitung, Behandlung, Handel mit und Verpacken von Produk-
ten aller Art aus der Lebens- und Futtermittelbranche usw. (SHAB
Nr. 84 vom 2. 5. 1990, S. 1715). Gemass offentlicher Urkunde iiber
die ausserordentliche Generalversammlung vom 12. Juni 1991 hat die
Gesellschaft ihre Statuten vollstindig revidiert. Der Zweck lautet
neu: Lagerung, Verarbeitung, Behandlung, den Handel mit und das
Verpacken von Produkten aller Art aus der Lebens- und Futtermit-
telbranche, insbesondere Auffetten solcher Produkte durch ein spe-
zielles Kristallisationsverfahren. Weitere publikationspflichtige Tat-
sachen werden durch die Statutenrevision nicht betroffen.

6. August 1991 .

Erbo AG, in Bitzberg, Gemeinde Thunstetten, Lagerung,
Verarbeitung, Behandlung, Handel und Verpackung landwirtschaft-
licher Produkte usw. (SHAB Nr. 84 vom 2. 5. 1990, S. 1715). Gemiss
odffentlicher Urkunde iiber die ausserordentliche Generalversamm-
lung vom 12. Juni 1991 hat die Gesellschaft ihre Statuten revidiert.
Publikationspflichtige Tatsachen werden durch die Statutenrevision
nicht betroffen.

Biiro Bern

30. Juli 1991
Franz Meister Architekten AG, in Bern (SHAB Nr.27 vom
8.2. 1990, S. 504). Die Generalversammlung vom 17. Juli 1991 hat
die Statuten revidiert. Der Name der Gesellschaft lautet nun: BKS
.. Meister Architekten AG. Esther Meister-Buess ist aus dem VR (Ver-
waltungsrat) ausgeschieden; ihre Unterschrift ist erloschen. Neue
VR-Mitglieder mit Kollektivunterschrift zu zweien sind: Hansrudolf
-- Keller, von Glattfelden, in Hinterkappelen, Gemeinde Wohlen bei
Bern, und Fritz Schwander, von Heimiswil, in Giimligen, Gemeinde
Muri bei Bern. Franz Meister, VR-Prisident, fithrt nun auch Kollek-
tivunterschrift zu zweien.

.unterschrift zu zweien nun als VR- Prasndem
6. August 1991

CE-AV Handels AG, in Bern. Mit Stalulen vom 16. und 30. Juli -

1991 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie
bezweckt: Import und Export verschiedener Giter und Waren, ins-
besondere von Lebensmitteln und Teppichen sowie deren Detailver-
kauf in Ladengeschiften und Kiosken; Ubernahme von Vertretun-
gen und Handel mit Automobilen sowie Vermittlung und.Veranstal-
tung von Reisen. Die Gesellschaft kann sich an Gesellschaften und
Interessengemeinschaften beteiligen, ferner Grundstiicke erwerben
und verdussern. Das voll einbezahlte Grundkapital betragt
Fr. 100 000, eingeteilt in 1000 Namenaktien zu Fr. 100. Die Einla-
dungen und Mitteilungen an die Aktionare erfolgen durch einge-
schriebenen Brief. Publikationsorgan ist das SHAB. Der Verwal-
tungsrat besteht aus 1 oder mehreren Mitgliedern. Thm gehéren an:

" Cemal Avci, tiirkischer Staatsangehériger, in Bern, Prisident; Bar-

bara Hunziker, von Unterkulm, in Kehrsatz, und Roland Utiger, von
Wiggiswil, in Kehrsatz. Sie fiihren Einzelunterschrift. Geschftsdo-
mizil: Muristrasse 69.

6. August 1991
Gerhard Bendoza, in Bern, Buchhaltungen und Inkassi (SHAB
Nr. 39 vom 17. 2. 1970, S. 358) Neues Geschiftsdomizil: Norman-
nenstrasse 45.

6. August 1991

BSI - Banca della Svizzera Italiana,Zweigniederlassungin
Bern (SHAB Nr. 80 vom 26. 4. 1991, S. 1752), mit Hauptsitz in
Lugano. Gianfranco Antognini, Prasident, ist aus dem Verwaltungs-
rat ausgeschieden; seine Unterschrift sowie diejenige von Marco
Blisi sind erloschen. Franco Masoni, von und in Lugano, Prisident
des VR, zeichnet kollektiv zu zweien.

6. August 1991

Pagoda-Fashion, Gehrig und Co, in Ber n, Kollektivgesellschaft.
Rolf Stahli, von Wahlern, in Bern, Jirg Fuhrer, von Trubschachen, in
Burgdorf, und Walter Gehrig, von Trub, in Bern, sind unter dieser
Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, die am 29. 7. 1991
begonnen hat. Import und Verkauf von und Handel mit Textilien

sowie Decoramkeln aller Art, insbesondere Seidenprodukten. Belp-

strasse 49.

6. August 1991

Schweizerischer M|ssmnsbund Llch‘ im Osten, in B e r n. Mit Statu-
ten vom 21. 1. 1940, letztmals revidiert am 12. 3. 1983 besteht unter
diesem Namen ein Verein. Er bezweckt:  Ausbreitung des ‘Evange-
liums und geistliche, wie materielle Unterstiitzung notleidender
Christen in den europiischen Ost- und Stidoststaaten, sowie im asia-
tischen Russland. In geistlichér Hinsicht basiert der Missionsbund
auf den Grundlagen der (schweizerischen) evangelischen Allianz;
beziiglich der praktischen Titigkeit steht der Verein in Arbeitsver-
bindung mit dem deutschen Missionsbund «Licht im Osteny, Korn-
tal/Wiirttemberg, Die Mittel des Vereins werden beschafft durch
Mitgliederbeitrage, freiwillige Spenden, Vergabungen und Kollek-
ten. Fiir die Verbindlichkeiten haftet nur'das Vereinsvermégen; jede
personliche Haftung der Mitglieder st schl Die Organe
des Vereins sind’die Vereinsversammilung,"das Missions-Komitee
und der aus mindestens 3 Mitgliedern bestehende Vorstand und der
Rechmungsrevisor. Dem Vorstand gehdren mit Kollektivunterschrift
zu zweien an: Dr. Peter Haefelfinger, von Sissach, Basel und Riehen,
in Riehen, Prisident; Ernst Schneidér; von Matten bei Interlaken, in
Luzern, Vizeprisident; Roger Vonlanthen, von Tafers und Heiten-
ried, in Bern, Kassier. Einzelunterschrift als Geschaftsfithrer fahrt:
Walter Bésch, von -Nesslau, in 'Rdmismithle. Domizil: Burgunder-
strasse 90, c/o Roger Vonlanthen. !

6. August 1991

Blumen Mosimann, in Bern'(SHAB, Nr.301 vom 29. 12. 1987,
S. 5035). Die Firma wird mfolge Geschiftsaufgabe geldscht.

6. August 1991

Gesellschaft zur Forderung der bemlschen Wirtschaft, in Bern,
Genossenschaft ffentlichen Rechts (SHAB Nr. 153 vom 9. 8. 1990
S. 3199). Leo Liithy und Heinz ‘Hugo Landolf sind aus der Verwal-
tung ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Neue Ver-
waltungsmitglieder mit Kollektivunterschrift zu zweien sind: Domi-
nique Folletéte, von Le Noirmont, in Bremgarten bei Bern, Prasident
und Hans-Ueli Wittwer, von Trub, in Oberhofen am Thunersee,
Vizeprisident.

6. August 1991

W. Klimmeck, in B e r n (SHAB Nr. 273 vom 24. 11. 1981, S. 3698).
Neue Geschaftsnatur: Betrieb des Restaurants «Gibelbachy. Neues

™ Geschiftsdomizil: Weihcrmatlslrasse 40.

6. August 1991
Kull, in Bern, Fest- und Veremsamkel (SHAB Nr. 156 vom
8.7.1983, S. 2375) Neues Geschaitsdomml Kramgasse 17.

6. August 1991

Erik Rorsch Minicitiist,in Be r n. Inhaber der Firma st Erik Rorsch,
niederlandischer Staatsangehoriger, in Bern. Entwicklung, Bau,
Beratung, Import und Export von Modellen, Maquetten und Minia-
turstiadten. Hochfeldstrasse 12.

6. August 1991

Computer Software M’Seddi CSM, in ‘Niederscherli, Gemeinde
Koniz(SHAB Nr. 63 vom 17.3. 1986, S. 1022). Anouar M’Seddi

- wohnt nun Oberwangen-Kéniz: Neues Geschaftsdomizil: Gummen-

holzweg 1, Oberwangen-Kéniz:

6. August 1991

Art-Management Peter Vigl, in Liebefeld, Gemeinde K 6 n i z. Inha-
ber ist Peter Vigl, von Bern, in Thorishaus, Gemeinde Kéniz. An- und
Verkauf von Kunslgegenslanden Unterstiitzung von Kiinstlern.
Wabersackerstrasse 91.

6. August 1991

Idea-L Personalberatung Helen Wettstein, in B e r n (SHAB Nr. 126
vom 4. 6. 1986, S. 2170). Die Firma wird infolge Geschéftsaufgabe
geldscht.

6. August 1991

Quickmed AG, in Giimligen, Gemeinde M u r i bei Bern, Kauf und
Verkauf von medizinischen Artikeln usw. (SHAB Nr.81 vom
29.4.1991, S. 1781). Die Prokura von Jiirg Ryser ist erloschen.

6. August 1991

Bucher und Suter Systeme AG in Worblaufen GemeindelIttigen.
Mit Statuten vom 30. Juli 1991 besteht unter dieser Firma eine
Aktiengesellschaft. Sie bezweckt: Generalplanung, Engineering,
Beratung, Verkauf und Realisierung von Anlagen und Systemen in
den Bereichen Industrie und -Datenverarbeitung,. Sie kann sich an
Unternehmen betelhgen sowie Liegenschaften erwerben, verwalten
und verdussern. Das mit Fr. 20 000 liberierte Grundkapital betragt
Fr. 50 000, ilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Einladungen

und Mitteilungen an die Aktionire erfolgen durch Brief. Publika-
tionsorgan ist das SHAB. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 oder
mehreren Mitgliedern. Ihm gehéren mit Kollektivunterschrift zu

* zweien an: Hans Hénger, von Roggwil BE, in Bern, Prasident und

Daniel Suter, von Langnau im Emmental, in Moosseedorf, Sekretir.
Geschiftsdomizil: Worblaufenstrasse 163.

Berichtigung

Schweizerische Volksbank,ZweigniederlassunginBern,
Genossenschaft (SHAB Nr. 141 vom 24.7.1991, S.3220), mit
Hauptsitz in Bern. Der neue Kollektivunterschriftsberechtigte heisst
richtig Christian Klemke (nicht Klempke).

Biiro Biel — Bureau de Bienne

6. August 1991

Endura AG, in Biel, Uhren, Uhrenbestandteile und Zhnliche
Erzeugnisse usw. (SHAB Nr. 3vom 7. 1. 1991, S. 48). Ernst Thomke,
Prisident, ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden, seine
Unterschrift ist erloschen. Neuer VR-Prisident mit Kollektivunter-
schrift zu zweien ist Nicolas G. Hayek, von und in Meisterschwan-
den.

6 aoit 1991

Jose Python et Paulette Vez, 2B i e n n e, rue Dufour 4. Jose Python,
d’Ecuvillens, 4 Bienne, et Paulette Vez, de Seiry, 2 Bienne, ont consti-
tué sous cette raison sociale, une société en nom collectif qui a com-
mencé ce jour. Exploitation du Café «Santos».

Biiro Biiren an der Aare

6. August 1991

Air Mech H. Bauder, in Do tzig e n, Heizungs- und Liiftungsan-
lagen (SHAB Nr. 16 vom 21. 1. 1988, S.247). Konkurserdffnung
gemiss Urteil des GP von Biiren vom 22. 7. 1991.

Biiro Burgdorf

5. August 1991

Landwirtschaftliche Genossenschaft Burgdorf, in Burgdorf
(SHAB Nr. 169 vom 24. 7. 1985, S. 2845). Fritz Widmer und Ulrich
Widmer sind aus der Verwaltung ausgeschieden; ihre Unterschriften
sind erloschen. Neu wurde als Vizeprasident in die Verwaltung
gewihlt: Alfred Widmer, von und in Heimiswil. Ernst Wyss, von
Wynigen, in Burgdorf, bisher Beisitzer, ist nun Sekretir. Beide zeich-
nen kollektiv zu zweien.

Biiro Laufen

5. August 1991

Egloff Reisemobile, bisher in Oberwil BL (SHAB Nr. 98 vom
22.5.1990, S.2053). Sitiz nun: Zwingen, Strengenfeldweg 1.
Inhaber: Thomas Egloff, von Oberrohrdorf, nun in Zwingen. Handel
mit Reisemobilen, deren Verkauf und Vermietung, sowie Handel mit
entsprechendem Zubehar.

6. August 1991

Georges Thiiring,inGrellingen (SHAB Nr. 81 vom 29. 4. 1991,
S. 1781). Die Firma wird infolge Verlegung des SitzesnachLiestal
(SHAB Nr. 131 vom 10. 7. 1991, S.2985) im Handelsregister von

- Laufen von Amtes wegen geldscht.

Biiro Nidau

6. August 1991 i .

HMT Microelectronic AG, in Briigg (SHAB Nr. 11 vom
17,1. 1991,'S. 216). Die an Thgmas Rubeli erteilte Prokura ist erlo-
schen. Neu wurde Kollekuvprokura zu Zweien erteilt an Annemarie
Semperli, von Brugg AG, in Freidorf; Andreas Manser, von Appen-
zell, in Gossau, und Dr. Hansueli Mésle, von Gais AR, in St. Gallen.

Biiro Saanen

5. August 1991

Christian Perreten- -Wenger, in Lauenen, Garage und Postauto-
unternehmung (SHAB Nr. 228 vom 29.9. 1976, S.2766). Firma
infolge Geschiftsaufgabe erloschen.

Biiro Thun

5. August 1991

Peter Reusser,inSteffisburg, Alte Bernstrasse 194, 3613 Stef-
fisburg, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Peter Reusser, geb.
1961, von Aeschlen bei Oberdiessbach, in Steffisburg. Betrieb des
Hotel/Restaurant «Bareny-Bernstrasse.

6. August 1991

Peter Griitter, in Thun, Unternehmensberatung (SHAB Nr. 52
vom 15. 3. 1991, S. 1104). Die Firma bezweckt neu zusitzlich den
Verkauf von Hard- und Software. Weiteres Geschiftslokal: Obere
Hauptgasse 24, 3600 Thun.

6. August 1991 j

Alter b im «Fliieb , Hinni + Leuenberger, in Merligen,
Gemeinde Sigriswil, Seestrasse 4, 3658 Merligen, Kollektivge-
sellschaft (Neueintragung). Gesellschaftsbeginn: 1. Juli 1991.
Gesellschafter: Klara Martha Hinni, von Koéniz, in Merligen,
Gemeinde Sigriswil, und Alexander Leuenberger, von Ursenbach, in
Merligen, Gemeinde Sigriswil. Die Gesellschafter fithren Kollektiv-
unterschrift zu zweien. Betrieb des Alterswohnheims «Fliieblilemli».

Biiro Wangen an der Aare

6. August 1991

Kiisereigenossenschaft Oberbipp, in Oberbipp (SHAB Nr. 99
vom 30. 4, 1984, S. 1503). Aus der Verwaltung ausgeschieden: Willy
Migli; seine Unterschrift ist erloschen. Walter Hofstetter, bisher
Vizeprasident, ist nun Prasident; er zeichnet weiterhin kollektiv zu
zweien. Ernst Schaad, von Oberblpp in Oberbipp, bisher Beisitzer,
ist nun Vizeprisident mit Kollektivunterschrift zu zweien.

6. August 1991

Schweizerischer Schafzuchtverband, in Nieder 8 nz, Genossen-
schaft (SHAB Nr. 150 vom 7.8.1991, S. 3424). Geschiftsfithrer-
Stellvertreter mit Kollektivunterschrift zu zweien neu: Marlies
Schneider-Thorenz, von Signau, in Niederdnz, und Christoph Scha-
rer, von Neerach, in Moosseedorf.

Biiro Wimmis (Bezirk Niedersimmental)

5. August 1991

Coiffure Regine Burri, in Spie z Inhaberin der Firma ist Regine
Burri, von St. Stephan, in Wimmis. Betrieb eines Coiffeurgeschaftes.
Bahnhofstrasse 45, 3700 Spiez.

Luzern — Lucerne — Lucerna

6. August 1991

Intravaux Personal AG,in L u z e r n , Immobilien, Personalberatung
usw. (SHAB Nr. 120 vom 27. 5. 1988, S. 2174). Die Prokura von Urs
Portmann ist erloschen. Einzelprokura wurde erteilt an Silvia Flaig,
von Gurmels, in Meggen.
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6. August 1991

Alpi AG, in Reiden, Bahnhofstrasse 8, 6260 Reiden. Neue
Aktiengesellschaft. Statuten vom 3.8.1991. Zweck: Erwerb und
Veriusserung von Immobilien aller Art sowie Erstellung von Bauten;
Vermietung, Verwaltung und Vermittlung von Objekten; Beteiligun-
gen. Grundkapital: Fr.50000, eingeteilt in 50 Namenaktien zu
Fr. 1000, voll einbezahlt. Publikationsorgan: SHAB. Mitteil

6. August 1991
Eman AG 'in Liquidation, in Altd or f, Handel mit Edelmetallen

_ usw. (SHAB Nr. 166 vom 28. 8. 1989, S. 3559) Diese Firma wird in

Anwendung von Art. 89 HRegV von Amtes wegen geldscht (Be-
schluss des Regierungsrates des Kantons Uri vom 1.7. 1991).

6. August 1991

erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Verwaltungsrat: 1 bis 5 Mit-
glieder. Einziger Verwaltungsrat: Alfred Huber, von Langnau bei
Reiden, in Schotz. Er zeichnet einzeln.

6. Augusl 1991

Schilliger + Bochmann Montagen, bisher in Oberarth, Gemeinde
Arth, Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 187 vom 26.9. 1990,
S. 3848). Der Sitz dieser Kollektivgesellschaft, die am 1. Oktober
1990 begonnen hat, wurde nach Weggis verlegt. Adresse: Rigi-
blickstrasse 8, 6353 Weggis. Zweck: Betrieb einer Montagefirma fiir
Liftung und allgemeine Baumontagen aller Art. Gesellschafter:

aiffeisenk Wassen, in Wassen, Genossenschaft (SHAB
Nr. 124 vom 29. 6. 1990, S. 2600). Reinhard Baumann, Vizeprisi-
dent, ist aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Isidor Baumann-Karli, von und in Wassen, bisher nicht
zeichnungsberechtigtes Mitglied, fithrt neu als Vizeprasident Kol-
lektivunterschrift zu zweien.
6. August 1991
H. Murer, Hotel Weisses Kreuz, in Amsteg, Gemeinde Silenen
(SHAB Nr. 211 vom 11. 9. 1964, S. 2751). Firma infolge Geschifts-
iibergangs erloschen.

Werner Bochmann, von Kiissnacht am Rigi, nun in Weggis. Ueli
Schilliger, von Weggis, nun in Weggis (beide bisher).

6. August 1991

Finn-Boutique Trudy Herzog, in Hochd or f, Bahnhofplatz, 6280
Hochdorf. Einzelfirma. Zweck: Betrieb einer Geschenk-Boutique,
insbesondere mit finnischen Artikeln. Inhaberin: Gertrud genannt
Trudy Herzog, von Beromiinster und Hochdorf, in Wolfelschwﬂ
Gemeinde Retschwil.

6. August 1991

Matter Data AG,in Buttisholz, St. Ottilienstrasse 9 (gemietete
Riume) 6018 Buttisholz. Neue Aktiengesellschaft. Statuten vom
2.8.1991. Zweck: Handel mit Soft- und Hardware sowie Biiroein-
richtungen und -material und Schulung; Erwerb, Erstellung, Veraus-
serung und Verwaltung von Immobilien; Beteiligungen. Grundkapi-
tal: Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000, voll einbe-
zahlt. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen erfolgen durch einge-
schriebenen Brief. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Prisi-
dent: Hansruedi Matter, von Engelberg, in Buttisholz. Mitglied:
Anita Matter, von Engelberg, in Buttisholz. Mitglied: Gérard Régis
Thurnherr, von Au SG, in Niederwangen bei Bern, Gemeinde Koniz.
Der Prisident zeichnet einzeln, die Mitglieder kollektiv zu zweien.
6. August 1991

Garage B. Wandeler AG, in Rothenburg (SHAB Nr. 82 vom
9.4.1987, S.1387). Laut offentlicher Urkunde iiber die ausser-
ordentliche Generalversammlung vom 18. Juli 1991 hat die Gesell-
schaft ihre Auflésung beschlossen. Die Liquidation erfolgt unter der
Firma Garage B. Wandeler AG in Liquidation durch den Liquidator
Bruno Wandeler (bisher einziger Verwaltungsrat). Er zeichnet wei-
terhin einzeln und wohnt nun in Eschenbach LU.

6. Augusl 1991
O. Schindler AG in idati n Kriens, Kleinvieh, Giiter-
transporte; aufgelosl (SHAB Nr. 129 vom 6. 7. 1990, S. 2703). Die
Liquidation ist durchgefithrt. Sobald die Zustimmungen der Steuer-
verwaltungen vorliegen, wird die Firma geloscht.

6. August 1991

Hotel Continental Luzern AG, in Luzern (SHAB Nr. 134 vom
13.7. 1989, S. 2929). Marléne Portmann ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; ihre Unterschrift ist erloschen.

6. August 1991

Wawico AG, Zweigniederlassung in Luzern, Handel
mit Baumaterialien usw. (SHAB Nr. 106 vom 5. 6. 1989, S. 2307),
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Basel. Der Konkurs iiber “die
Hauptunterneh ist Is Aktiven ei 11t und das Ver-
fahren geschlossen worden (SHAB Nr 142 vom 25. 7. 1991, S. 3247)
Die Filiale wird demzufolge von Amtes wegen geldscht.

6. August 1991
Kiiser

haft R

isholz-Dorf, in Buttisholz (SHAB
Nr. 10 vom 14. 1. 1971, S. 97). Peter Affentranger ist aus dem Vor-
stand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neuer Aktuar
ist Josef Egli, von und in Buttisholz. Der Prasident zeichnet kollektiv
zu zweien mit dem Aktuar oder dem Kassier. Die Adresse lautet:
Dorf, bei Otto Egli, 6018 Buttisholz.

6. August 1991

M & D Moscatelli & Di Minico, in Hoch d or f, sanitére Einrich-
tungen usw.; Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 18 vom 26. 1. 1989,
S. 343). Neue Adresse: Dorfstrasse 1, 6282 Urswil.

6. August 1991

Ingenieurbiiro Kost + Partner, Sursee, in Sursee, Kollektivge-
sellschaft (SHAB Nr. 100 vom 2. 5. 1988, S. 1747). Diese Kollektiv-
gesellschaft hat sich auf den 31. Dezember 1989 aufgeldst. Die Firma
ist nach durchgefiihrter Liquidation erloschen. Simtliche Aktiven
und Passiven sind an die «Ingenieurbiiro Kost + Partner AG», in
Sursee, iibergegangen.

6. August 1991

Café City W. Sticher, in Emmenbriicke, Gemeinde Em m e n, Ger-
liswilstrasse 56, 6020 Emmenbriicke. Neue Einzelfirma. Zweck:
Fithrung des «Café City». Inhaber: Werner Sticher, von Ebikon und
Emmen, in Ebikon.

6. August 1991

Fotostudio Schamberger, Inh. A. Teuffer, in H o r w , Kantonsstrasse
53, 6048 Horw. Neue Einzelfirma. Zweck: Weiterfiihrung der bishe-
rigen Einzelfirma «Fotostudio Schamberger», in Horw; Betrieb eines
Fotostudios. Inhaber: Alfonse Teuffer, von und in Schiipfheim.

6. August 1991

Schuhfantasie Marianne el Raed, in L uz e r n, Hirschengraben 38,
6003 Luzern. Neue Einzelfirma. Zweck: Betrieb eines Schuhgeschif-
tes. Inhaberin: Marianne el Raed, von Herisau, in Kriens. Zeich-
nungsberechtigter: Tarek el Raed, libyscher Staatsangehériger, in
Kriens. Er zeichnet einzeln.

6. August 1991

Restaurant Unterstadt Hans Tanner,inSu r s e e, Unterstadt 6, 6210
Sursee. Neue Einzelfirma. Zweck: Betrieb des Restaurants «Unter-
stadt». Inhaber: Hans Tanner, von Luthern, in Sursee.

6. August 1991

Hugo Giger Baubiologie, in Emmenbriicke, Gemeinde Emmen,
Schachenstrasse 10, 6020 Emmenbriicke. Neue Einzelfirma. Zweck:
Realisierung von Bauten; Ausfithrung von baubiologischen Arbeiten
und Beralungen Handel mit sowie Vertrieb und Vermietung von
dten und Bauheizungen. Inhaber: Hugo Giger,
von Emmen, in Ebikon.

6. August 1991 4 "

Fotostudio Schamberger, in H o r w (SHAB Nr. 132 vom 11. 7. 1991,
S. 3002). Diese Firma ist infolge Geschaftsiibergabe erloschen.

Uri - Uri - Uri

6. August 1991

Uni Acquisition AG, in Altdorf, Verwaltung von Beteiligungen
usw. (SHAB Nr.273 vom 21.11.1979, S.3678). Statuten am
26.7.1991 geindert. Erweiterung des Zwecks: Errichtung und
Betrieb von Bauelemente-Fabriken sowie Fabrikation von und Han-
del mit Wohnbauten im In- und Ausland.

Schwyz - Schwyz ~ Svitto

6. August 1991

Bauunternehmung Schmid AG, in lbach, Gemeinde Schwyz
(SHABNT. 17 vom 25. 1. 1991, S. 348). Josef Schmid, Prasident, und
Anton Schmid sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre
Unterschriften sowie diejenige von Rita Schmid- -Marty sind erlo-
schen. Das bisherige Mitglied, Hans Kretz-Miller, ist nun einziges
Mitglied des Verwaltungsrates und fithrt weiterhin Emzelumer»
schrift.

6. August 1991

M + P AG, in Siebnen, Gemeinde G algenen, Handel mit
Damen-, Herren- und Kinderkonfektion usw. (SHAB Nr. 53 vom
16. 3. 1990, S. 1038). Heinz Hess ist aus dem Verwaltungsrat ausge-
schieden; seine Unterschrift ist erloschen. Der bisherige Prisident,
Hanspeter Karrer, ist nun einziges Mitglied des Verwaltungsrates
und fithrt weiterhin Einzelunterschrift.

6. August 1991

Beat Steiner, Bema Elektronik, bisher in Brunnen, Gemeinde
Ingenbohl(SHABNr. 46 vom26. 2. 1987, S. 763). Die Firma hat
den Sitz nach Ibach, Gemeinde Schwy z, verlegt. Der Inhaber,
Beat Steiner, und die Prokuristin, Marie-Theres Steiner, wohnen nun
ebenfalls in 1bach, Gemeinde Schwyz. Domizil: Gewerbeslrassc 15,
6438 Ibach.

6. August 1991

Tulipan AG, Speziali b iedeln, in Einsiedeln
(SHAB Nr. 228 vom 22. 11. 1990 S 4658) Albert Ziegler-Birchler,
Delegierter, ist aus dem Verwa]tungsrat ausgeschieden; seine Unter-
schrift ist erloschen. Das bisherige Mitglied des Verwaltungsrates,
Pius Birchler, fithrt nun Einzelunterschnft.’. .

6. August 1991

Inter-Recycling AG,inKiissnacht am Rigi, Handel mit und
Wiederverwertung von Kunststoffen usw. (SHAB Nr.33 vom
18. 2. 1991, S. 692). Kurt Rudolf, Prasident, und Franz Xaver Bach-
mann sind aus dem Verwaltungsral ausgeschieden; ihre Unterschrif-
ten sind er]cschen 2

Berichtigung

Andreas Schmutz,in Wollerau, Betriecb eines Studios fir Werbe-
folografle (SHAB Nr. 139 vom 22.7.1991, S. 3172). Suz der Fu‘ma
istFreienbach.n

» 1 4B

Obwalden — Obwald — Untervaldo Soprasselva

6. August 1991

Gebr. Brun AG. B Luzemn, Z iederlassung
Kiigiswil, in S arnen(SHABNr 116 vom 19. 6. 1991 S. 2661), mit
Hauptsitz in Luzern. Statuteninderung vom 5. Juni 1991. Zweck
nun: Betrieb einer Bauunternehmung fiir Industrie, Hoch-, Tief- und
Strassenbau, Fabrikation von und Handel mit Baumaterialien; Aus-
wertung einschldgiger Patente und Lizenzen; Kauf, Verkauf, Uber-
bauung und Verwaltung von Liegenschaften; Beteiligungen. Die
Unterschrift des Zeichnungsberechtigten Albert Brun ist erloschen.
Dr. Heinrich Eichenberger, von Beinwil am See, in Luzern, zeichnet
neu als Mitglied des Verwallungsrales Kollektiv zu zweien.

6. August 1991

BJS-Finanz AG, in Engelberg (SHAB Nr. 91 vom 14. 5. 1991,
S. 2060). Die Firma wird infolge Sitzverlegung nach Z u g (SHAB
Nr. 144 vom 29.7. 1991, S. 3293) im Handelsregister von Obwalden
von Amtes wegen geldscht

6. August 1991

Burri Fahrzeuge AG, in Sachseln, Autotransportunterneh

6. August 1991

Werner Keller, Metallbau, in Hergiswil (SHAB Nr. 13 vom
17. 1. 1968, S. 101). Loschung der Einzelfirma infolge Geschifts-
iibergabe. Ein Teil der Aktiven sowie simtliche Passiven gingen iiber
an die Aktiengesellschaft «Wemner Keller Metallbau AG», in Hergis-
wil NW.

6. August 1991

Roberto Niederer AG, in Hergiswil, Kreation von Glaswaren
usw. (SHAB Nr. 152 vom 8. 8 1989, S. 3308). Neues Domizil: See-
strasse 12, c/o Hergiswiler Glas AG, 6052 Hergiswil.

6. August 1991

Trops Agenti AG, in Hergiswil, Marketingberatung usw.
(SHAB Nr. 131 vom 10. 7. 1991, S. 2983). Neues Domizil: Sonnen-
bergstrasse 23, 6052 Hergiswil.

6. August 1991

Remod AG, in Hergiswil, Handel mit Baumaterialien usw.
(SHAB Nr. 207 vom 24. 10. 1989, S.4311). Statuteninderung: 18.
Juli 1991. Sitzverlegung nach D allen wil, Domizil: Romantica,
c/o Fredy Mathis, 6383 Dallenwil. Neuer Zweck: Vermittlung von
Finanz- und Anlagegeschiaften aller Art. Die Gesellschaft kann sich
an andern Unternehmungen beteiligen und Immobilen erwerben
oder verdussern. Oskar Reinhard ist aus dem Verwaltungsrat ausge-
schieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neues einziges Mitglied
des Vcrwaltungsrazes mit Einzelunterschrift ist Alfred Mathis, von
Wolfenschiessen, in Dallenwil.

Glarus -~ Glaris — Glarona

6. August 1991

Pharma Vision 2000 AG, in Glar us. Beteiligungen der Pharma-
Industrie (SHAB Nr. 130 vom 9.7.1990, S.2724). Statuteninde-
rung: 5. August 1991. Zweck nun: Ubernahme und Verkauf sowie
Verwaltung von Beteili an Unterneh (an der Borse
kotierte und nicht kotierte) der Pharma-Industrie und verwandter
Branchen; sie kann Grundeigentum erwerben, belasten und verius-
sern. Dr. Peter Hefti, Prisident, und Alfred B. Berger sind aus dem
Vl; (Verwaltungsrat) ausgesclueden ihre Unterschriften sind erlo-
schen.

Neu in den VR mit Kollektivunterschrift zu zweien wurden gew#hit:
Dr. Christoph Blocher, von Meilen, Ziirich und Schattenhalb, in
Meilen, als Prisident, und Dr. Konrad Fischer, von Ziirich und
Aarau, in Ziirich, als Mitglied. Dr. Jean-Claude Wenger, bisher Mit-
glied, ist nun Vizeprisident des VR und zeichnet nach wie vor kollek-
tiv zu zweien.

6. August 1991

Robert Stoop AG, in Netstal, Lerchenstrasse 24, Aktiengesell-
schaft (Neueintragung). Statuten: 29. Juli 1991. Zweck: Betrieb einer
Schreinerei; sie kann sich an anderen Unternehmungen beteiligen
sowie Grundstiicke erwerben, verkaufen und belasten. Grundkapi-
tal: Fr. 70 000, voll liberiert, 70 Namenaktien zu Fr. 1000. Sach-
iibernahme: Aktiven von Fr.91416.64 und Passiven von
Fr. 18 829.55 der bisher im Handelsregister nicht eingetragenen Ein-
zelfirma (Robert Stoop, Schreinerei», in Netstal, gemiss Ubernah-
mebilanz per 30. Juni 1991 zum Preise von Fr. 72 587.09, wovon
Fr. 70 000 an das Grundkapital angerechnet werden. Publikations-
organ: SHAB. Verwaltungsrat. 1 oder mehrere Mitglieder. Einziges
Mitglied mit Einzelunterschrift: Robert Stoop, von Amden, in
Schwindi.

Zug - Zoug — Zugo

6. August 1991

Premont AG (Premont SA) (Premont Corp.), bisher in Ziirich
(SHAB Nr. 43 vom 23. 2. 1987, S. 705). Statuteninderung: 30. Juli
1991. Neuer Sitz: Zug. Adresse: Chamerstrasse 52, 6303 Zug.
Urspringliche Statuten: 15.10.1985. Zweck: Herstellung, Kauf,
Verkauf und Vermittlung von Film- und Fernsehwerken aller ‘Art
sowie von Beitragen zu solchen Werken und Organisation von Co-
Produktionen, ferner Beratung im Bereich des Bauwesens sowie Ver-
mittlung von Bauvorhaben; Erwerb, Veriusserung, Registrierung
und Verwertung von immateriellen und gewerblichen Schutzrechten
wie Patenten, Patentrechten und Markenschutzrechten; Erwerb und
Gewihrung von Lizenzen unter solchen Rechten sowie Finanzierung
von Film- und Fernsehwerken; kann sich an anderen Unternehmen
beteiligen sowie Grundbesitz erwerben, verwalten und verdussern.
Aktienkapital: Fr. 200000, voll liberiert, 200 Namenaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. VR (Verwaltungsrat): 1 oder
mehrere Mitglieder. Einziger VR mit Einzelunterschrift ist F. Peter
von Muralt, von Zirich, in Kilchberg ZH.

6. August 1991

GAF (Switzerland) AG, in Z u g, Vertrieb der von der GAF Corpo-
ranon New York oder deren Tochtergesellschaften entwickelten
isse auf dem schweizerischen Markt usw. (SHAB Nr. 19 vom

gen (SHAB Nr. 235 vom 3. 12. 1990, S. 4794). Heinrich Burri-Elsener
ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Neu gehért dem Verwaltungsrat als einziges Mitglied mit—
Einzelunterschrift an: Kurt Aregger, von Entlebuch, in Buchrain.

Nidwalden — Nidwald — Untervaldo Sottoselva

6. August 1991

Peter Odermatt Management AG,'in Ennetbiirgen, Biirgen-
stockstrasse 2, 6373 Ennetbiirgen, Aktiengesellschaft (Neueintra-
gung). Statuten: 31. Juli 1991. Zweck: Projekt- und Betriebsfithrun-
gen sowie Organisation, Durchfithrung und Vermittlung von Semi-
narien fiir persénliche Planung und strategisches Management. Die
Gesellschaft kann mit Waren aller Art handeln, Liegenschaften
erwerben, iiberbauen verwalten und verdussern, Beteiligungen an
anderen Unternehmungen erwerben und veriussern sowie Patente,

Lizenzen und andere Immaterialgiiterrechte erwerben, verwalten,

verwerten und verdussern. Grundkapital: Fr. 50 000, voll einbezahit,
eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB.
Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Einziges Mitglied mit
Einzelunterschrift ist Peter Oderman von Dallenwrl in Ennetbiir-

.gen.

6. August 1991

Argus-Marketing Beratungs- und Verwaltungs AG,inStansstad
(SHAB Nr. 301 vom 29. 12. 1986, S. 4939). Die Gesellschaft wird in
Anwendung von Art. 88bis und Art. 86 Abs. 2 HRegV von Amtes
wegen als aufgeldst erklart. Firma nun: Argus-Marketing Beratungs-
und Verwal AG in Liquidation. Liquidator: Alois Egglcr von
Breil/Brigels, in n Thalwil, bisher einziges Verwaltungsr. d; er
zeichnet wie bisher einzeln. Liquidationsdomizil: c/o Alois E Eggler,
Seestrasse 137c, 8800 Thalwil.

6. August 1991

Amba Hergiswil AG in Liquidation, in Hergiswil, Erwerb und
Verwaltung von Beteiligungen usw. von Amtes wegen aufgelSst
(SHAB Nr. 18 vom 26. 1. 1990, S. 326). Diese Firma wird in Anwen-
dung von Art. 89 Abs. 3 HRegV von Amtes wegen geloscht (Ent-
scheid des Regierungsrates Nidwalden als Aufsichtsbehérde vom
24. 6. 1991).

29 1. 1991, S. 396). Statuteninderung: 26. Juni 1991. Neue Firma:

ISP (Swntzerland) AG. Zweck nun: In erster Linie Vertrieb der von
der ISP Global Technologies oder deren Tochtergesellschaften ent-
wickelten oder hergestellten Erzeugnisse auf dem schweizerischen
Markt; fabrikmassige Herstellung, Verarbeitung, Vertrieb und Han-
del mit Chemikalien, Kunststoffen, photographischen und optischen
Erzeugnissen, Baustoffen, Baumaterialicn und Fussbodenbeldgen;
Handel mit Waren aller Art; wissenschaftliche, wirtschaftliche und
industrielle Forschung aller Art; Kauf, Verkauf, Registrierung und
Verwertung von Patenten, Patentrechten und Markenschutzrechten,
Erwerb und Gewihrung von Lizenzen unter solchen Rechten, Betei-
ligung an anderen Unternehmungen; Errichtung von Tochtergesell-
schaften sowie Durchfithrung damit zusammenh#ngender kommer-
zieller, industrieller und finanzieller Transaktionen; kann Grundbe-
sitz erwerben, verwalten und verkaufen.

6. August 1991

Desro Patentverwertungs AG, in Zug (SHAB Nr.88 vom
16. 4. 1981, S. 1195). Auflésung durch Generalversammiung vom 4.
Juli 1991. Firma nun: Desro Patentverwertungs AG in Liq. Liquida-
torin ist die Weber, Gaehwiler & Partner AG Treuhandgesellschaft,
in Zirich. Dr. Urs Wipfli, Prasident und Dr. René Weber sind aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Ihre Unterschriften sind erlo-
schen.

6. August 1991

Edition Lan AG, in Z u g, Bereitstellung der Mittel und der Infra-
struktur zur Herausgabe Herstellung und zum Verkauf von Biichern
usw. (SHAB Nr. 266 vom 16. 11. 1987, S. 4459). Erwin Stadelmann,
einziges Mitglied des Verwaltungsrates, wohnt nun in Zug. Neue
Geschiftsadresse: Innere Giiterstrasse 4, 6304 Zug.

6. August 1991
K + S Financial

+ I ent SA, in Baar, Abe-
renrain 37b, c/o Erich Ziillig, 6340 Baar. Aktiengesellschaft (Neu-
eintragung). Statuten : 31. Juli 1991. Zweck: Beratung von und Betei-
ligung an anderen Unternehmen, insbesondere an Banken und
Finanzgesellschaften; kann finanzielle und kommerzielle Transak-
tionen aller Art durchfithren sowie Grundbesitz erwerben, verwalten
und verdussern. Aktienkapital: Fr. 50000, voll liberiert, 500
Inhaberaktien zu Fr. 100. Publikationsorgan: SHAB. VR (Verwal-
tungsrat): 1 oder mehrere Mitglieder. Einziger VR mit Einzelunter-
schrift ist Erich Ziillig, von Romanshorn, in Baar.

' '
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6. August 1991

BPH Patent Holding AG in Liquidation, in Z u g (SHAB Nr. 144 vom
26.7. 1991, S. 3293). Dr. Lukas Pfister, einziges Mitglied, ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden. Liquidationsdomizil nun: Alpen-
strasse 12, ¢/o Schlumpf & Partner Treuhand AG, 6301 Zug.

6. August 1991

Ruhl AG,inZ u g, Erwerbund Verwaltung von Grundstiicken im In-
und Ausland usw. (SHAB Nr. 300 vom 23. 12. 1975, S. 3409). Diese
Firma wird infolge Sitzverlegung nach Emmenbriicke, Gemeinde
Emmcn (SHAB Nr. 145 vom 30. 7. 1991, S. 3316) im Handelsre-
gister des Kantons Zug von Amtes wegen geldscht.

6. August 1991

Panther Partner AG, in Z u g, Zeughausgasse 7a, c/o Pierre Michel,
6300 Zug. Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statuten: 23. Juli
1991. Zweck: Handel jeglicher Art; kann damit zusammenh#ngende
finanzielle und kommerzielle Operationen durchfithren. Aktienkapi-
tal: Fr. 50 000, voll liberiert, 500 Namenaktien zu Fr. 100. Publika-
tionsorgan: SHAB. VR (Verwaltungsrat): 1 oder mehrere Mitglieder.
Einziger VR mit Finzelunterschrift ist Hans J. Siegwart, von Horw, in
Fiirigen, Gemeinde Stansstad.

6. August 1991

CDM Ci Devel and Manuf: e AG,in Cham,
Herstellung von und Handel mit elektronischen Steckern usw.
(SHAB Nr. 201 vom 16. 10. 1990, S. 4110). Arno Dingemans, Direk-
tor, wohnt nun in Cham.

6. August 1991

Sider Interfinanz Holding AG, in Zug (SHAB Nr. 140 vom
21.7. 1989, S. 3052). Statutendnderung: 30. Juli 1991. Erhshung des
AAkuenkapltals von Fr. 50 000, durch Ausgabe von 100 Inhaberaktien
zu Fr. 1000, auf Fr. 150000, voll liberiert, 150 Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Das Erhohungskapital von Fr. 100 000 wurde durch Ver-
rechnung liberiert.

6. August 1991
Patlight AG, in Z u g , Handel und Verrmltlung auf dem Gebiete der
Photobranche usw. (SHAB Nr. 83 vom 13. 4. 1982, S. 1119). Domizil
nun: Umermuhleweg 11,c/0 Reber + Partner AG, 6302 Zug. Peter
Ruckli, einziges Mnghed des Verwaltungsrates, wohnt nun in
Schwarzenberg.

6. August 1991

AS Multitrade Consulting GmbH, in Z u g, Baarerstrasse 75, 6300
Zug. Gesellschaft mit beschriankter Haftung (Neueintragung). Statu-
ten: 31. Juli 1991. Zweck: Handel mit Waren aller Art, insbesondere
mit Aluminium und anderen Buntmetallen sowie Beratung bei der
Abwicklung von Handelsgeschiften; kann sich an anderen Unter-
nehmen beteiligen, Finanzgeschifte aller Art betreiben sowie
Grundeigentum erwerben und veraussern. Stammkapital: Fr. 20 000.
Gesellschafter sind: Armin Schnellmann, von Ziirich und Rappers-
wil SG, in Oberageri, mit einer Stammeinlage von Fr. 19 000, und
Ruth Schnellmann, von Ziirich und Rapperswil SG, in Oberégeri, mit
einer Stammeinlage von Fr. 1000. Geschiftsfithrer mit Einzelunter-
schrift ist Armin Schnellmann, Gesellschafter. Einzel schrift ist
erteilt an Ruth Schnelimann, Geselischafterin.

6. August 1991

Knight Wendlmg Executive Search Holdmg AG, in Zu g (SHAB
Nr. 21 vom 31. 1. 1991, S. 438). Die Prokura.von Peter Steiner ist
erloschen. . 3

6. August 1991
Johnson’s Wax International SA, in Z u g, Herstellung der von der
«S. C. Johnson & Son, Inc.», Racine (Wisconsin, USA) herausge-
- brachten Bodenwichse der Marke «Johnson’s Wax» usw. (SHAB
Nr. 32 vom 15.2. 1991, S. 669). Statuteninderung: 24. Mai 1991.
Herabsetzung des Aktienkapitals von Fr. 49 770 000, durch Riick-
zahlung von 260 000 Namenaktien zu Fr. 100, auf Fr. 23 770 000, voll
liberiert, 237000 Namenaktien zu Fr. 100. Die Beobachtung der
gesetzlichen Vorschriften im Sinne von Art. 734 OR wurde durch
- dffentliche Urkunde vom 5. August 1991 festgestelit.

6. August 1991

Geut AG, in Zug, Beratung, Finanzierung und Vermittlung
geschaftlicher Abkommen usw. (SHAB Nr. 211 vom 30. 10. 1990,
S. 4304). Statuteninderung: 5. August 1991. Erhohung des Aktien-
kapitals von Fr. 2 600 000, durch Ausgabe von 1400 Inhaberaktien zu
Fr. 1000, auf Fr.4 000000, voll liberiert, 3600 Inhaberaktien zu
Fr. 1000 und 4000 Namenaktien zu Fr. 100 (Stimmrechtsaktien). Das
Erhéhungskapital von Fr. 1 400 000 wurde durch Verrechnung libe-
riert. Neuer Verwaltungsrat und zugleich Vizeprasident mit Kollek-
tivunterschrift zu zweien ist Dr. Franz Sieberth, dsterreichischer
Staatsangehériger, in Unterigeri.

6. August 1991
Knight Wendlmg Consultancy Holding AG,inZug (SHAB Nr. 21
vom 31. 1. 1991, S. 438). Die Prokura von Peter Steiner ist erloschen.

6. August 1991

Horwath Treuhand & RevisionsAG,Zweigniederlassungin
Zu g, Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Ziirich (SHAB Nr. 113
vom 18. 5. 1988, S.2045). Statutenanderung: 29. November 1990 und
14. Januar 1991. Neue Firma am Hauptsitz und gleichzeitig neue
Firma der Zweigniederlassung: Horwath Revision AG (Horwath
Revision SA) (Horwath Auditing L.td) (Horwath'Revisione). Neue
Zweckumschreibung: Ubernahme aller Geschifte und Erbringung
aller Dienstleistungen, welche im Titigkeitsbereich einer Revisions-
unternehmung liegen, insbesondere Durchfiihrung von Biicherrevi-
sionen, Beratung im Kosten- und Kalkulationswesen, Durchfiihrung
von betriebswirtschaftlichen Kontrollen, Beratung in Steuerangele-
genheiten und anderen wirtschaftlichen Fragen, insbesondere
Abschlussberatung, Bewertung von Unternehmen und Unterneh-
mensteilen, Sanierungen, Fusionen und Ausarbeitung von Gutach-
ten. Die Unterschrift von Fernando Seglias, Mitglied des Verwal-
tungsrates, sowie die Prokura von Roland Cossalter sind erloschen.
Rudolf Fleischmann ist nicht mehr Prisident des Verwaltungsrates,
bleibt jedoch Mitglied desselben und Direktor. Er zeichnet nicht
melr einzeln, sondern kollektiv zu zweien.

Kollektivunterschrift zu zweien fithren neu: Ernst Esslinger, von
Biilach und Ziirich, in Biilach, Prisident des Verwaltungsrates und
Direktor, Hans Ulrich Schmidt, von Oetwil am See, in Fehraltorf,
Mitglied des Verwaltungsrates und Vizedirektor, Edgar Arpagaus,
von Ziirich und Uors-Peiden, in Wollerau, Mitglied des Verwal-
tungsrates, Mehmet Haker, von und in Spreitenbach, Vizedirektor,
und Rolf Schneeberger, von Leimiswil, in Stallikon, Vizedirektor.
Kollektivprokura zu zweien fithren neu Marino Mini, von Lopagno,
in Chiasso, und Gerlinde Richter, deutsche Staatsangehdrige, in
Riischlikon.

6. ‘August 1991

Tekoop AG, in Zug, Handel mit technischen Erzeugnissen usw.
(SHAB Nr. 12 vom 18. 1. 1991, S. 237). Katharina Pfister, Prokuri-
stin, heisst nun Katharina Burkart-Pfister. Sie ist nun Biirgerin von
Dietwil und Basel.

6. August 1991

Hostettler AG Rotkreuz, in Rotkreuz, Gemeinde R i s ¢ h, Projektie-
rung und Erstellung von elektrischen Installationen fiir Stark- und
Schwachstrom usw. (SHAB Nr. 109 vom 8. 6. 1990, S. 2296). Kollek-
tivprokura zu zweien fithren neu Armin Biitler, von Uetikon am See,
in AuZH, Gemeinde Widenswil, sowie René Hofstetter, von Gais, in
Ziirich, und Rico Maurer, von Aeugst am Albis, in Kaiserstuhl.

6. August 1991

Teroplan AG, in Hinenberg, Planung und Konstruktion von
Anlagen und Spezialmaschinen usw. (SHAB Nr. 127 vom 4. 7. 1991,
S. 2896). Erwin Thalmann, Delegierter des Verwaltungsrates, zeich-
net nicht mehr kollektiv zu zweien, sondern einzeln.

6. August 1991

Willis Holding AG, in Z u g, Beteiligung an Kapitalgesellschaften
usw. (SHAB Nr. 44 vom 5. 3. 1991, S. 937). Hans P. Huber ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen.
Neuer einziger Verwaltungsrat mit Finzelunterschrift ist Hanspeter
Stager, von und in Maienfeld.

Berichtigung

Telba AG, in Ch a m, Import, Export, Produktion und Vertrieb von
Rohstoffen usw. (SHAB Nr.97 vom 23.5.1991, S.2202). Die
Adresse des weiteren Geschiftslokals in Goldau lautet richtig: Bahn-
hofstrasse 13.

Fribourg — Freiburg — Friburgo
Bureau de Bulle (district de la Gruyére)

5 aotit 1991

MBR Transports SA.,aLa Tour-de-Tréme,le transport de
matériaux et de bennes etc. (FOSC du 3. 5. 1989, no 85, p. 1829). La
société est dissoute par suite de faillite prononcée par ordonnance du
8 avril 1991 du président du Tribunal de la Gruyére.

S aott 1991

Frangois Dupré et Fils S.A.,,aGruyeéres, I'exploitation d’un ate-
lier d’ébénisterie etc. (FOSC du 14. 3. 1988, no61, p. 1005). La
société est dissoute par suite de faillite prononcée par ordonnance du
9 avril 1991 du président du Tribunal de la Gruyere

5 aofit 1991

Simioni S.A.,4aCharmey,'exploitation d’'une entreprise de pein-
ture (FOSC du 24.1.1990, no 16, p. 285). La société est dissoute par
suite de faillite prononcée par ordonnance du 29 avril 1991 du prési-
dent du Tribunal de la Gruyére.

S aolit 1991 g

Au Trésor du Livre, Mme M. Piselli, 3 Bu 11e, articles de papeterie
et librairie (FOSC du 9. 12. 1985, no 287, p.4609). Par ordonnance
du 6 mai 1991, le président du Tribunal de la Gruyére a déclaré le
titulaire en faillite.

S aodt 1991
Daniel Ding, précédemmentd Fribour 2, entreprise de transport
de choses (FOSCdu 11. 4. 1990, no 71, p. 1418). Le siége de la maison
de méme que le domicile paniculier du titulaire, Daniel Ding, de
Nuvilly, sont transféré 4 Echarlens. Adresse: Montmelley 140.
But: Entreprise de lransport
5 aoat 1991
Isostem, A. Bertherin et J.P. Koller, s Hauteville, isolation et
spécialités, société en nom collectif dissoute (FOSC du 10. 1. 1990,
no 6; p. 95). La liquidation de la société étant terminée, cette raison
sociale est radiée.
5 aofit 1991
Catena Bulle S.A., 2 Bulle, fabrication, achat et vente de produits
horlogers, etc., société anonyme dissoute par suite de la fusion avecla
«Catena S.A.» (FOSC du 11. 4. 1969, no 83, p. 791). Cette société est
radiée.
S aoiit 1991
S.I Clarté Bulle S.A,, 4 Bulle, achat d’immeubles en Suisse, etc.,
société anonyme dissoute par suite dela fusion avec la «Catena S.A.»
(FOSC du 25. 1. 1967, no 20, p. 306). Cette société est radiée.

Bureau de Fribourg

6 aoft 1991
Bijorex S.A, 2 Fribourg, participations, etc. (FOSC du
29.4.1991, no 81, p- 1783). Date de la dissolution: 25.7.1991. La

_ liquidation sera opérée sous la raison sociale Bljorex S.A. en liquida-

tion, par I'administrateur Pierre Oederlm nommé liquidateur avec
signature individuelle.

6 aolit 1991

PassionS.A,aFribour g commercialisation deslignes «Montres
Fred et ForcalO» etc. (FOSC du7..7. 1988, no 155, p. 2822). Date de
la dissolution: 25. 7. 1991. La liquidation sera opérée sous la raison
sociale Passion S.A. en liquidation, par I'administrateur Dominique
Rochat, nommé liquidateur avec signature individuelle.

6 aoiit 1991

Eckart Busch, 2 Villars-sur-Glane, route du Pré de I'lle 8.
Le titulaire est Eckart Wilhelm Hans Busch, d’Allemagne, a Villars-
sur-Glane. Bureau de consultant.

6 aott 1991

Clonex SA,aFrib ourg, production et commerce de technologies
biologiques, etc. (FOSC du 10. 8. 1988, no 184, p. 3322). Date de la
dissolution: 12. 7. 1991. La liquidation sera opérée sous la raison
sociale Clonex SA enliquidation, par la société «Multifiduciaire Fri-
bourg SA», & Fribourg, nommée liquidatrice avec signature indivi-
duelle. Daniel Baudin et Olivier Fleury ne sont plus administrateurs;
leur signature est radiée.

6 aoat 1991

Triple Trading S.A.,,a Fribour g, commerce de matiéres premi¢-
res, etc. (FOSC du 10. 10. 1989, no 197, p. 4124). Date de la dissolu-
tion: 12.7.1991. La liquidation sera opérée sous la raison sociale
Triple Trading S.A. en liquidation, par la société «Multifiduciaire
Fribourg SA», 4 Fribourg, nommée liquidatrice avec signature indi-
viduelle. Daniel Baudin et Olivier Fleury ne sont plus administra-
teurs; leur signature est radiée. .

6 aoiit 1991

Aeronox SA., prccédemmem 4 Bulle (FOSC du 29.5.1986.
no 121, p. 2079) Si¢ge transféréaVillars-sur-Glane, route
du Petit-Moncor 14. Statuts ariginaires du 19. 8. 1985, modifiés en
conséquence le 16.7.1991. But: exploitation d’une entreprise de
fabrication de grilles, tdlerie, ferblanterie et produits similaires; peut
participer 4 d’autres entreprises. Capital: fr. 75 000, entiérement
libéré, divisé en 75 actions de fr. 1000, nominatives. Publications:
FOSC. Administration d’un ou de plusieurs membres. Les adminis-
trateurs André Aeschlimann, Gérard Aeschlimann, et Marie-Thérése
Aeschlimann ont démissionné; la signature d’André Aeschlimann est
radiée. Michel Duruz, de Murist, & Villars-sur-Gléane, a été nommé
administrateur unqiue avec signature individuelle.

6 aolt 1991

Green Sands SA., A Fri b our g, fabrication et commerce de con-
centrés pour la fabncauon de boissons, etc. (FOSC du 17. 10. 1990,
no 202, p. 4127). Eric Sack n’est plus administrateur; sa signature est
radiée. Konrad Beck, de Seeberg, & Lyss, a été nommé administrateur
avec signature collective 2 deux. L’administrateur Jean-Paul Bapst
est actuellement domicilié & Givisiez. Nouvelle adresse: Grand-Pla-
ces 1.

6 aott 1991

Friserve SA, 2 Fribourg, services et conseils dans I'analyse de
marché, etc. (FOSC du 8. 2. 199] no 27, p. 566). Nouvelle adresse:
rue d’Or 13.

6 aoit 1991 .

Kelian SA, 2 Fribourg, participations. etc. (FOSC du
26. 11. 1990, no 230, p. 4699). Date de la dissolution: 17.7. 1991. La
liquidation sera opérée sous la raison sociale Kelian SA en liquidation,
par la société «Consultco SAy, a Fribourg, nommée liquidatrice. Jac-
ques Buchi et Claude Grangier ne sont plus administrateurs; leur
signature est radiée. Adresse de liquidation: c/o Consultco SA, ave-
nue de Beauregard 12.

6 aott 1991

Smith Kline Beecham Holdings S.A., précéd aLausanne
(FOSC du 4. 3. 1991, p. 919). S)ege transféré 4 Fribou rg, c/o
Revisuisse Price Walerhouse rue St-Pierre 8. Nouvel énoncé du but:
prise et administration de participations A des entreprises; peut
émettre et faire le commerce de tous papiers valeurs, notamment ceux
émis par elle. Statuts originaires du 28. 1. 1960, modifiés en dernier
lieu le 6.6. 1991. Capital: fr. 500 000, entiérement libéré, divisé en
500 actions de fr. 1000, au porteur. Publications: FOSC. Administra-
tion d’un ou de plusieurs membres: Jean-Pierre Macheret, de Vuis-
ternens-en-Ogoz, A Bogis-Bossey, président; Niklaus Fubrer, de
Langnau im Emmental, & Bremgarten bei Bern; et William Packer, de
Grande-Bretagne, 4 Bryn Maur (USA). Tous signent collectivement a
deux. Niklaus Fuhrer est également directeur (anciens).

6 aoit 1991

S.1. Tour Henri SA, 2 Fribour g, société immobiliére (FOSC du
7.6.1988, no 129, p. 2335). L’administrateur Jean-Pierre Lauper a
démissionné; sa signature est radiée. Erwin Zimmermann, d’Englis-
berg BE, 4 Montilier, a été nommé vice-président avec signature col-
lective 4 deux.

6 aofit 1991

Cephar Holding S.A,, 4 Fribourg, participations, etc. (FOSC du
3.1.1991, no 1, p. 8). Date de la dissolution: 15. 7. 1991. La liquida-
tion sera opérée sous la raison sociale Cephar Holding S.A. en liqui-
dation, par la société «Consultco SA», & Fribourg, nommée liquida-
trice. Jean-Marc Wichser n’est plus administrateur; sa signature est
radiée.

6 aoiit 1991

Cordis Distribution S.A.,,aFrib ou rg, commerce de matiéres pre-

- miéres, etc. (FOSC du 24. 5. 1978, no 118, p. 1634). Date de la disso-

lution: 12. 7. 1991. La liquidation sera opérée sous la raison sociale
Cordis Distribution S.A. en liquidation, par I'administrateur Jean
Gumy, nommé liquidateur avec signature individuelle. Adresse de
liquidation: ¢/o Jean Gumy, 1720 Corminbceuf.

Biiro Murten (Bezirk See)

6. August 1991

AVP-Autovermietung Probst, in M u r t e n. Neue Finzelfirma. Inha-
ber: Bruno Probst, von Langnau i. E., in Lugnorre. Vermietung von
Personen- und Nutzfahrzeugen aller Art. Ryfstrasse 74, 3280 Murten.
Einzelprokura erteilt an: Brigit Probst, von Schiipfheim und
Langnau i. E., in Lugnorre.

6. August 1991

ABP-Automobile Bruno Probst, in Murten. Neue Einzelfirma.
Inhaber: Bruno Probst, von Langnau i. E., in Lugnorre. Handel mit
Fahrzeugen aller Art; Garagebetrieb; Liegenschaftsgeschifte. Ryf-
strasse 72, 3280 Murten. Einzelprokura erteilt an: Brigit Probst, von
Schiipfheim und Langnau i. E., in Lugnorre.

Bureau de Romont (district de la Glane)

5 aoit 1991

Lordane Mélle E. Crottaz, 8 Romont. Le titulaire est Fabienne
Crottaz, deet 4 Chavannes-les-Forts. Vente de produits pour séngra-
phes. Route 'du Poyet 18, 1680 Romont. e

Solothurn — Soleure - Soletta

Biiro Olten-Gdsgen in Olten

6. August 1991

Schweizerischer Optikerverband, in Olten, Verein (SHAB Nr. 44
vom 24.2.1987, S.730). Statutendnderung: 17. 6. 1991. Publika-
tionspflichtige Tatsachen sind davon nicht betroffen.

6. August 1991

Giada A. Perri, in O1ten, Handel mit Haushaltartikeln (SHAB
Nr. 217 vom 7. 11. 1990, S. 4431). Firma infolge Geschaftsaufgabe
geldscht.

6. August 1991

Bally Schuhfabriken AG, in Schénenwerd(SHAB Nr. 92 vom
15.5.1991, S. 2083). Aus VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden: Dr.
Dietrich Biihrle, Prasident, und Walter Kinzelbach; Unterschriften
erloschen. Alfred M. Niederer, Mitglied des VR, nun Prasident des-
selben; zeichnet weiterhin zu zweien.

Neue Mitglieder des VR mit Unterschrift zu zweien. Hans-Rudolf
Gadient, von Flums, in Hombrechtikon; Urs Gloor, von Birrwil, in
Aarau; Geoffrey W. Marshall, britischer Staatsangehériger, in Nor-
folk (GB); Gottlieb T. Renz, von Winterthur und Wuppenau, in
Zumikon; Rolf Triib, von Uetikon am See, in Wettswil am Albis, und
Peter Streit, bisher Zeichnungsberechtigter.

Unterschriften Heinz Scheidegger, Direktor; Peter Steiner, stellver-
trender Direktor, sowie Prokuren Konrad Engel und Ernst Liithi
erloschen.

Vizedirektor mit Unterschrift zu zweien neu: Carlo Bernasconi, des-
sen Prokura demnach erloschen ist. Prokura zu zweien neu: Bruno
Graf, von Bleienbach, in Rombach, Gemeinde Kiittigen.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

5. August 1991

Pharos Verlag Hansrudolf Schwabe AG, in Basel (SHAB Nr. 211
vom 9. 9. 1980, S. 2984). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Albert
Liithy, infolge Todes.

5. August 1991

Max Haberstich AG, Luft- und Klimatechnik, in Basel (SHAB
Nr. 22 vom 1. 2. 1991, S. 457). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden:
Beatrice Pirli, infolge Demission. Prokura zu zweien neu: Esther Sil-
bernagel, von Basel, in Allschwil. Charly Bowald, bisher Verwal-
tungsratsprasident und Direktor, zeichnet nun als einziger Verwal-
tungsrat einzeln.

5. August 1991

CM Ciné Movie AG, in Basel, Kinotheater (SHAB Nr. 19 vom
29. 1. 1991, S. 397). Verwaltungsratsmitglied mit Einzelunterschrift
neu: Christian Gerig, von Oberhelfenschwil, in Zirich. Jiirg M.
Judin, bisher einziger Verwaltungsrat, zeichnet nun als Verwaltungs-
ratsprasident einzeln.

S. August 1991

Hereth AG, in Basel, EDV-Beratung usw. (SHAB Nr. 49 vom
12. 3. 1991, S. 1043). Domizil Schliengerweg 40, bei Wagner + von
Arx AG weggefallen. Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: René
Theodor Heimgartner, infolge Demission. Unterschrift erloschen.
Gesellschaft ohne Verwaltung, ohne Vertretung und ohne Domizil.
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S. August 1991

Schweizerische Depositen- und Kreditbank, in Basel, Aktien-
gesellschaft (SHAB Nr. 139 vom 22. 7. 1991, S. 3174). Prokura Rolf
Schénauer erloschen. .

5. August 1991

Basilea Assekuranz AG, LWR Makler, in Basel, Versicherungs-
und Finanzdienstleistungen usw. (SHAB Nr. 60 vom 27.3. 1991,
S. 1277). Einzelprokura neu: Helga Lang, deutsche Staatsangehdrige,
in Grenzach-Wyhlen (D).

5. August 1991

Koebel & Co. AG in Liq., in Basel, Anlagen auf dem Gebiet der
elektrischen Installationen usw. (SHAB Nr.31 vom 14.2. 1990,
S, 585). Liquidation beendigt. Die Loschung kann noch nicht erfol-
gen, da die Zustimmungen der Eidg. Steuerverwaltung und der Kan-
tonalen Verwaltung fiir die direkte Bundessteuer fehlen.

5. August 1991

Dr. med. Lenhard GmbH, Overath, Zweigniederlass: Basel, in
Basel, medizinisch-wissenschaftliches Institut (SHAB Nr. 236
vom 10. 10. 1988, S. 4110), mit Hauptsitz in Overath (D). Aufhebung
der Zweigniederlassung. Die Loschung kann noch nicht erfolgen, da
die Zustimmung der Kantonalen Verwaltung fiir die direkte Bundes-
steuer fehlt.

5. August 1991

Birkhiiuser GBC AG Grafische Unternehmen, in Basel (SHAB
Nr. 25 vom 6. 2. 1991, S. 526). Prokura Annamarie Schelling erlo-
schen.

5. August 1991

Syscon R. Hiener, in Ba se 1, EDV-Gesamtlésungen (SHAB Nr. 98
vom 24. 5. 1991, S. 2236). Der Konkurs iiber den Inhaber der Einzel-
firma ist mangels Aktiven eingestellt und das Verfahren geschlossen
worden. Firma von Amtes wegen geldscht.

5. August 1991

Marco Prodorutti, in Basel, Sport- und Fitnessmassagen (SHAB
- Nr.222 vom 23.9. 1988, S. 3893). Firma infolge Geschiftsaufgabe

erloschen.

5. August 1991

Triag Transcont Investment AG in Liq., in Basel (SHAB Nr. 246
vom 18. 12. 1990, S. 5019). Die Eidg. Steuerverwaltung und die Kan-
tonale Verwaltung fiir die direkte B haben der Losch
zugestimmt. Firma erloschen.

S. August 1991

Tliria, Rama, in Ba s e 1, Lothringerstrasse 23, Einzelfirma (Neuein-
tragung). Inhaber: Shlcen Rama, Jugoslamscher Staatsangehdriger,
in Basel. Import und Export von Waren aller Art, Vermittlung von
Versicherungen sowie Betrieb eines Reisebiiros.

5. August 1991

ABC Versand Roland Mahr, in B asel, Rheinfelderstrasse 1, Ein-
zelfirma (Neueintragung). Inhaber: Roland Mahr, von und in Basel.
Versandhandel mit Waren aller Art.

5. August 1991

The Ducks, Judith Brownell, in Basel, Sierenzerstrasse 9, in
Basel, Inhaberin: Dr. Judith Brownell, Biirgerin der USA, in
Basel. Vermogensverwaltungen und Treuhandgeschifte.
Berichtigung

CFP Werbeagentur AG, in Riehen (SHAB Nr.153 vom
12. 8. 1991, S. 3499). Der Verwallungsratsvuepras:dem heisst rich-
tig: Niklaus M. Kasper.

Basel-Landschaft — Bale-Campagne — Basilea-Campagna:

6. August 1991

Hanspeter Abt, in Ziefen, Reparatur von und Handel mit land-
wirtschaftlichen Maschinen usw. (SHAB Nr. 164 vom 18. 7. 1986,
S. 2813). Firma infolge Geschaftsaufgabe erloschen.

6. August 1991

Roswitha Haller & Patnce Gris,inArlesheim, Dirrmatiweg 17,
Kollektivgesellschaft ragung). Gesellschaftsbegmn ok
August 1991. Gesellschafter: Roswitha Haller, von Arlesheim und
Gontenschwil, in Arlesheim und Patrice Gris, Staatsangehoriger der
Elfenbeinkiiste, in Paris (F). Handel mit Modeaccessoires und
Kunstkarten.

6. August 1991

Gebhardt & Wild Shop Company,in Prat teln, Netzibodenstrasse
23, Kollektivgesellschaft (Neueintragung). Gesel]schaftsbcgmn 12.
August 1991. Gesellschafter mit Unterschrift zu zweien: Thomas
Gebhardt, von und in Basel und Marcel Wild, von St. Gallen, in
Basel. Handel mit Waren aller Art.

6. August 1991
Fidirevisa SA Societa di Revisione e Controllo, Zweignieder-
lassunginAllschwil(SHABNTr. 147 vom2. 8. 1991, S. 3361),
mit Hauptsitz in Lugano. Firma nun: Fidirevisa SA (Fidirevisa SA)
(Fidirevisa AG). Zweck nun: Fithrung eines Treuhandbiiros, insbe-
sondere Durchfithrung von Buchhaltungsrevisionen, Priifungen von
Geschiftsfithrungen und Vornahme von Expertisen sowie jede wei-
tere mit dem Hauptzweck zusammenhZingende Tatigkeit.
6 August 1991
llandschaftliche K Ibank, in Liestal, Staatsinstitut
(SHAB Nr. 35 vom 20.2.1991, S. 739). Prokura Max Rudin erlo-
schen. Unterschrift zu zweien neu: Bernhard Schafroth, von R6then-
bach im Emmental, in Ettingen. Prokuren zu zweien neu: Markus
Baumgartner, von Liestal, in Biiren SO, Jiirg Jenny, von Ennenda, in
Rothenfluh, Werner Riesen, von Liestal, in Fiillinsdorf, Bruno
Schweizer, von und in Titterten, und Daniel Schweizer, von Oberdorf
BL, in Biiren SO.
6 August 1991
llandschaftliche K Ibank, Filiale Allschwil, in All-
schwil (SHAB Nr. 35 vom 20. 2. 1991, S. 739), Staatsinstitut mit
Hauptsitz in Liestal. Prokura Hans Sngns! erloschen. Prokura zu
_zweien neu: Martin Nikles, von Jens, in Allschwil.
6 August 1991
llandschaftliche K Ibank, Filiale Arlesheim, in Arles-
heim (SHAB Nr. 35 vom 20.2.1991, S. 739), Staatsinstitut mit
Hauptsitz in Liestal. Prokura Jules Feigenwinter erloschen. Prokura
zu zweien neu: Stephan Frei, von Kienberg, in Allschwil.
6 August 1991
llandschaftliche K: Ibank, Filiale Bi: inBinnin-
gen (SHAB Nr.73 vom 17.4.1991, S.1575), “Staatsinstitut mit
Hauptsitz in Liestal. Unterschrift Benhard Schafroth erloschen.

6 August 1991

llandschaftliche K Ibank, Filiale Gelterkinden, in Gel-
terkinden (SHAB Nr. 35 vom 20. 2. 1991, S. 739), Staatsinstitut
mit Hauptsitz in Liestal. Prokura Max Wirz erloschen.

6 August 1991

llandschaftliche K Ibank, Filiale Sissach, in Sissach
(SHAB Nr. 35 vom 20. 2. 1991, S.739), Staatsinstitut mit Hauptsitz
in Liestal. Prokura Peter Gidel erloschen. Prokuren zu zweien neu:
Hugo Biirgin, von Héfelfingen, in Kilchberg BL, und Hans Rudin,
von Ramlinsburg, in Pratteln.

£ Qohl

6. August 1991
Woh 1

hof, in Binningen (SHAB Nr. 141
vom 21. 6. 1988, S. 2564). Aus Vorstand ausgeschieden: Fritz Hand-
schin-Ryf, Prisident; Unterschrift erloschen. Vorstandsmitglied mit
Unterschrift zu zweien neu: Ruedi Handschin-Lehner, von Ricken-
bach BL, in Binningen, Prisident.

6. August 1991

Hemmig + Mangold Kiichenbau AG,in Gelterkinden, Sissa-
cherstrasse 2, neue Aktiengesellschaft. Statutendatum: 5. August
1991. Zweck: Projektierung und Planung von Kiichen, Handel mit
bzw. Herstellung und Montage von Kiicheneinrichtungen und
Apparaten, Mobelhandel sowie Verrichtung von Schreinerarbeiten
aller Art. Die Gesellschaft kann Liegenschaften und Grundstiicke
erwerben, verwalten und veriussern sowie sich an anderen Unter-
nehmungen beteiligen. Grundkapital: Fr. 50 000, wovon Fr. 20 000
liberiert, 100 Namenaktien zu Fr. 500. Publikationsorgan: SHAB.
Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Thm gehoren an: Markus
Hemmig, von Gelterkinden, in Wenslingen, Prisident und Marcel
Mangold, von Hemmiken, in Gelterkinden, beide mit Einzelunter-
schrift sowie Guido Wanner, von Wauwil, in Ormalingen, mit Unter-
schrift zu zweien.

Berichtigung

BMW-Vogel AG, in Aesch (SHAB Nr. 138 vom 19.7. 1991,
S. 3150). Robert Sohm, Verwaltungsratsmitglied, heimatberechtigt
in Ittigen und Basel, wohnt in Ittigen (nicht Ittigen, Gemeinde Bolli-
gen). !

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

6. August 1991

Mantaz AG, in Schaffhausen. Adresse: Platz 8, bei Unions-
druckerei Schaffhausen AG, 8200 Schaffhausen. Neue Aktiengesell-
schaft laut Statuten vom 12. Juli 1991. Zweck: Kostengiinstige Her-
stellung des Ausland-/Inlandteils der beteiligten Unternehmen der
schweizerischen AZ-Presse; kann verlegerische Aufgaben itberneh-
men, sich an anderen Unternehmungen beteiligen sowie Liegen-
schaften erwerben, verwalten und verdussern. Aktienkapital:
Fr. 60 000, voll einbezahlt; 12 Namenaktien zu Fr. 5000. Publika-
tionsorgan: SHAB. VR (Verwaltungsrat): 4 bis 7 Mitglieder. Thm
gehoren mit Unterschrift zu zweien an: Hans Jérg Fehr, von Rhein-
klingen, in Schaffhausen, Prasident; Bernhard Ott, von und in
Schaffhausen.

6. August 1991

Karuwe AG,in T ha y n g e n. Adresse: 8240 Thayngen, Bahnweg 17,
bei K. Ottiger. Neue Aktiengesellschaft laut Statuten vom 28. Juni
1991. Zweck: Handel mit Waren aller Art; kann sich an anderen
Unternehmungen beteiligen sowie Grundstiicke, Wertschriften,
immaterielle Giiter und andere Kapitalanlagen erwerben oder ver-
gussern. Aktienkapital: Fr. 50 000, voll einbezahlt; 50 Inhaberaktien
zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. VR (Verwaltungsrat): 1 oder
mehrere Mitglieder. Werner Schneider, von Thayngen, in Stetten SH,
ist alleiniger VR, mit Einzelunterschrift.

6. August 1991

Laumann Software AG, in Schaffhausen. Adresse Miihlen-
strasse 70, 8200 Schaffhausen. Neue Aktiengesellschaft laut S

vom 16. Juli 1991. Zweck: Erstellung und Vertrieb von Individual-
und Standard-Software. Aktienkapital: Fr. 50 000, voll einbezahlt;
50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. VR (Ver-
waltungsrat): 1 oder mehrere Mitglieder. Hugo Fuchs; von Neuhau-
sen am Rheinfall, in Schleitheim, ist alleiniger VR, mit Einzelunter-

schrift. Geschaftsfithrer mit Einzelunterschrift ist Kurt Laumann,.

deutscher Staatsangehériger, in Stithlingen (D).

6. August 1991

Laible AG Speditionen, in Schaffhausen(SHABNr 190 vom
29.9. 1989, S. 3989). Dr.-Hans Engler ist aus dem VR (Verwaltungs-
rat) ausgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. Martin Rudolf, von
Basel, in Riehen, ist neu alleiniger VR, mit Einzel
6. August 1991

CMC Carl Maier + Cie AG, in Schaffhausen, elektrische
Schaltapparate, Steuerungen (SHAB Nr.111 vom 12.6.1991,
S. 2524). Unterschrift zu zweien wurde erteilt an: Kurt Salvisberg,
Vizedirektor, dessen Prokura erloschen ist. Prokura zu zweien wurde
erteilt an: Bernhard Fankhauser, von Langnau im Emmental, in
Schaffhausen.

6. August 1991

Lerch AG Bauunternehmung Schaffhausen, in Schaffhausen
(SHAB Nr. 130 vom 7. 7. 1989 S. 2839). Hans Tschallener, Mitglied

o f
schrift.

des Verwaltungsrates und Geschaﬂsfuhrer wohnt nun in Schaffhau-

sen.

6. August 1991

Schoeller Albers AG,in Schaffhausen, Herstellung und Ver-
trieb von Gespinsten (SHAB Nr. 95 vom 21.5. 1991, S. 2157). Die
Prokuren von Sergio Bianchi, Hans Heer, Rudolf Hu'snger Marcel
Schellenberg sind erloschen.

6. August 1991

KV Schuthaus Schaffhausen AG, in Schaffhausen, Liegen-
schaftenverwaltung (SHAB Nr. 193 vom 4. 10. 1989, S. 4050). Dr.
Kurt Amsler ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgetreten. Michel
Staub, von Thérigen, in Beringen, gehort neu dem VR an als Mitglied.

6. August 1991

ischer i Zweigniederlassung in
Schaffhausen (SHAB Nr.77 vom 23.4.1991, S.1679),
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Basel. Der Zenchnungsbcrech-
tigte Giinter Heins wohnt nun in Stetten SH. Prokura zu zweien
wurde erteilt an Hanspeter Wama, von Diessenhofen, in.Schaffhau-
sen.’

6. August 1991 :

Schweizerischer Bankverein, Zweigniederlassung in
Neuvhausen am Rheinfall(SHABNr.77 vom 23. 4. 1991,
S. 1679), Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Basel. Der Zeichnungs-
berechtigte Giinter Heins wohnt nun in Stetten SH.

6. August 1991

G haft zum Eich, Fass,inSchaffhausen, Immo-
bilienverwaltung (SHAB Nr. 59 vom 28. 3. 1989, S. 1227). Aus dem
Vorstand sind ausgetreten und deren Unterschriften sind erloschen:
Werner Brandenberger, Urs Miiller, Brigitte von Burg, Christina Tis-
si, Hans Jakob Hirzel. Neu gehdren als Beisitzer mit Unterschrift zu
zweien dem Vorstand an: Roger: Widtmann, von und in Schaffhau-
sen; Jirg Tanner, von Oberhallau, in Schaffhausen; Werner Bich-
told, von Schleitheim, in Schaffhausen; Monika Hitbscher, von
Thayngen, in Feuerthalen. Christoph Schmutz, von und in Schaff-
hausen, gehort neu der Verwaltung an als Prasident, mit Unterschrift
zu zweien. Mit Unterschrift zu zweien zeichnen neu: Beatrice Hauser
als Beisitzerin; Anton Meier als Vizeprisident und Kassier. Reinhard
Isele, Verwaltungsmitglied, wohnt nun in Schaffhausen.

6. August 1991

Elan Akkordunternehmung Keilhack & Stahel, in Schaffhau-
s e n, Maurer- und Schalungsarbeiten; Kollektivgesellschaft (SHAB
Nr. 71 vom 11.4.1990, S.1420). Neue Geschaftsadresse: Nord-
strasse 68, 8200 Schaffhausen. ¥

6. August 1991

Leib & Oechslin,inSchaf f h au se n. Adresse: Oberstadt 14, 8200
Schaffhausen Neue Kollektivgesellschaft mit Beginn am 31. Juli
1991. 11 . Aloisia Louise Leib, dsterreichische
Slddlsangehonge Chnstoph Oe.chslm von Mels; bcnde in Schaff-
hausen. Fithrung von Modeartikelgeschiften. Uhemlmmt Aktiven
und Passiven der erloschenen Einzelfirmen «By Lucia Leib» und «La
Calza Frau L. Leiby, beide in Schaffhausen, sowie der im Handelsre-
gister nicht eingetragenen Einzelfirma «Modetreff Lucia Leiby, in
Neunkirch.

6. August 1991

By Lucia Leib, in Schaffhausen, Strumpf- Strick- und Mie-
derwaren (SHAB Nr. 27 vom 8. 2. 1989, S. 530). Die Firma ist infolge
Uberganges der Aktiven und Passiven an die Kollektivgesellschaft
«Leib & Oechsliny, in Schaffhausen, erloschen.

6. August 1991

La Calza Frau L. Leib, in Schaffhausen, Strumpf-Spezialge-
schaft SHAB Nr. 118 vom21. 6. 1989, S. 2583). Die Firma st infolge
Uberganges der Aktiven und Passiven an die Kollektivgesellschaft
«Leib & Oechsliny, in Schaffhausen, erloschen.

St. Gallen — Saint-Gall — San Gallo
6. August 1991
Profinanz- und Verlags AG, Friimsen, in Friimsen, Gemeinde
Sennwald. Unter dieser Firma besteht aufgrund der Statuten
vom 29. April und 2. August 1991 eine Aktiengesellschaft. Zweck:
Durchfithrung von Fmanzlemngen aller Art; Herstellung, Import
und Vertrieb von vorwieg hen, franzdsischen und deut-
schen Literatur- und Fachbiichern; Durchfithrung simtlicher
Geschiifte, die ein Verlag beinhaltet; Import und Vertrieb von Com-
pact-Discs, Schallplatten und Musikkassetten; Durchfithrung simt-
licher Treuhandgeschifte; Import und Vertrieb von Computern
sowie Werbeauftrage. Die Gesellschaft kann Patente erwerben und
verdussern sowie Liegenschaften erwerben, iiberbauen, verwalten,
belasten und verdussern. Die Gesellschaft kann sich an andern
Unternehmen beteiligen. Grundkapital: Fr. 50 000, eingeteilt in 50
Namenaktien zu Fr. 1000, welche mit Fr. 20000 einbezahlt sind.
Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen erfolgen durch eingeschrie-
benen Brief. Verwaltungsrat: 1 bis 5 Mitglieder. Thm gehort als einzi-
ges Mnghed an Kassel Daniel, von Sennwald, in Friimsen, Gemeinde
1d, mit Einzel schrift. Zu Geschaftsfithrern mit Einzel-
unterschrift wurden ernannt Neuhaus Hartmut, deutscher Staatsan-
gehoriger, in Friimsen, Gemeinde Sennwald, und Kassel Josef, deut-
scher Staatsangehdriger, in Friimsen, Gemeinde Sennwald.
Geschiftsadresse: Laui, 9467 Friimsen.

6. August 1991

Bank Rohner AG,in St. G allen (SHAB Nr. 145 vom 30. 7. 1991,
S. 3319). Rohner Ernst, Dr., ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschie-
den; seine Unterschrift ist erloschen. Die Prokura von Katzenmeier -
Willy ist erloschen.

6. August 1991

Hansjérg Brunner, in Mels, Maler- und prsergeschaft (SHAB
Nr. 33 vom 11.2. 1981, S. 448) Diesé Firma ist infolge Griindung
einer Akuengesellschaﬁ erloschen. Aktiven und Passiven gehen uber
an die Nachfolgefirma «Brunner Malerei AG», in Mels.

6. August 1991

Brunner Malerei AG, in M e 1 s. Unter dieser Firma besteht aufgrund
der Statuten .vom .24. Juli 1991 eine Aktiengesellschaft, i Zweck:

Betrieb eines Malergeschaftes, einer. Industrielackiererei sowie eines
Tapezjerergeschiftes. Die Gesellschaft kann Immobllxen erwerben,
vermiéten, verwalten und verkaufen sowie sich an andern. Unterneh-
mungen betellxgeu Voll liberiertes Grundkapital Fr. 100 000, einge-
teilt in 100 Namenaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft itbernimmt
gemiss Sacheinlagevertrag vom 24. Juli 1991 und Ubernahmebilanz
per 31. Mirz 1991 von der bisherigen Einzelfirma «Hansjérg Brun-
nery, in Mels, den Geschéftsbetrieb mit Aktiven von Fr. 1 609 564.11
und Passiven von Fr. 1 168 102.10, zum Preise in der Héhe des Akti-
veniiberschusses von Fr. 441 462.01, wovon Fr. 100000 an das
Grundkapital angerechnet werden. Publikationsorgan: SHAB. Mit-
teilungen erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Verwaltungsrat: 1
bis 5 Mitglieder. Ihm gehért als einziges Mitglied an: Brunner Hans-
jorg, von Wattwil, in Mels, mit Einzelunterschrift. Geschaftsadresse:

Zeughausstrasse, 8887 Mels.

6. August 1991

Grambach AG, Filiale St. Gallen,in St. G allen, Handel mit und
Verarbeitung von Flachglas usw. (SHAB Nr. 55 vom 20. 3. 1989,
S. 1122), mit Hauptsitz in Zarich. Kollektivprokura zu zweien wurde
erteilt an Cerf Guido, von Orbe, in Abtwil, Gemeinde Gaiserwald.

6. August 1991

AGP Architektur AG, in Rorschach (SHAB Nr.245 vom _
15. 12. 1989, S. 5058). Giezendanner Rolf ist aus dem VR (Verwal-
tungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Egger
Walter, Prisident des VR, fithrt anstelle der Kollektiv- neu Einzel-
unterschrift.

6. August 1991

Buchdruckerei Buchs AG, in B uch s(SHAB Nr. 129 vom 6. 7. 1990,
S. 2706). Stricker Ulrich ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausge-
schieden. Neu wurde in den VR gewihit: Zehnder Peter, Delegierter,
bisher Geschaftsfithrer, welcher anstelle der Prokura nun Kollektiv-
unterschrift zu zweien fithrt. Kollektivprokura zu zweien wurde
erteilt an: Bohacek Heinz, dsterreichischer Staatsangehoriger, in
Buchs SG.

6. August 1991

AP Immobilien AG, in St. Gallen (SHAB Nr.211 vom
30. 10. 1989,-S. 4390). An der Generalversammlung vom 14. Mai
1991 wurden die Statuten teilweise revidiert. Die Firma lautet nun:
Pemag AG. Zweck ist nun: Vermittlung von Dauerstellen in allen
Arbeitsbereichen; Ubernahme von Werbe- und Marketingaufgaben;
Untemehmensberatung fiir Klein- und Mittelbetriebe; Produktion
und Vertrieb von Werbe- und Geschenkartikeln. Die Gesellschaft

kann Immobilien kaufen, verkaufen, verwalten, vermieten. Das bis-

her einzige Mitglied des VR (Verwaltungsrates), Winiger Pius, ist nun
Prisident und fithrt anstelle der Einzel- neu Kollektivunterschrift zu
zweien. Neu wurde mit Kollektivunterschrift zu zweien in den VR
gewahlt: Giesswein Heinz, von Chur, in Appenzell. Neue Geschifts-
adresse: Linsenbiihlstrasse 106, 9000 St. Gallen.

6 August 1991

Brauny Kriessern, in Kriessern, Gemeinde
Oberriet (SHAB Nr.265 vom 12.11.1974, S.3017). Hutter
Franz, Prasident, und Langenegger Bruno, Vmeprésndem sind aus
dem Vorstand ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen.
Neu wurden in den Vorstand gewihlt: Dietsche Jules, von Oberriet
SG, in Kriessern, Gemeinde Oberriet, Prasident, und Baumgartner
Werner, von Oberriet SG, in Kriessern, Gemeinde Oberriet, Vize-
prasident. Prisident oder Vlzepr:isldem zeichnen kollektiv zu zweien
mit Aktuar oder Kassier. Neue Geschaftsadresse: beim Prasidenten
Blattenhof 3816, 9451 Kriessern. 5

6. August 1991

Blarer Jost, Akkordunternehmung, in Sch meri k o n. Inhaber der
Firma ist Blarer Jost, von Schmerikon, in Schmerikon. Akkordunter-
nehmung. Goldbergweg, 8716 Schmerikon.

hafs
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6. August 1991

Yaroc-Design AG,in St. Gallen, Entwurf, Gestaltung und Aus-
fithrung von Gaststitteneinrichtungen usw. (SHAB Nr.81 vom
5. 4.1984, S. 1206). Das bisher einzige Mitglied, Pfister Otmar, Dr.,
ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschen. Neu wurde als einziges Mitglied mit Einzel chrift
in den VR gewihlt: Coray Carl, von Ruschein, in St. Gallen.

6. August 1991

City-Kontakt Elisabeth Wolf, bisher in Heerbrugg, Gemeinde A u
(SHAB Nr. 21 vom 31. 1. 1990, S. 387). Die Firma hat den Sitz nach
Altstitten verlegt, wo die Firmainhaberin nun auch wohnt.
Geschiftsadresse: Trogenerstrasse 24, 9450 Altstitten.

6. August 1991

Markus Schegg Tradmg, inDiepoldsau. Inhaber der Firma ist
Schegg Markus, von Berneck, in Diepoldsau. Wirtschaftsberatung,
Handel mit Waren aller Art. Neumaadstrasse 3, 9444 Diepoldsau.

6. August 1991

Champion-Shop Sportboutique B. Oberholzer & Co.,inSt. Gal-
len, Kommanditgesellschaft (SHAB Nr.149 vom 6.8.1991;
S. 3406) Diese Kommanditgesellschaft hat sich infolge Ausscheidens
des Kommanditars Kaufmann Pius, dessen Unterschrift erloschen
ist, aufgeldst. Die Firma ist erloschen. Das Geschaft wird von der
verbleibenden Komplementarin Oberholzer Beatrice, von Wald ZH,
in St. Gallen, im Sinne von Art. 579/619 OR als Einzelfirma weiter-

gefithrt. Die Firma lautet nun: Champion-Shop Sportboutigue-

B. Oberholzer.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

6. August 1991

Signat AG, Ber des I (Signat SA I
Conseils) (Slgnat Ltd. Consulnng Engineers), bisher in Zirich
(SHAB Nr. 36 vom 21. 2. 1991, S. 759). Statuten am 4. 7. 1991 gein-
dert. Sitznun: C h u r. Urspriingliche Statuten vom 18. 3. 1966, letzt-
mals am 27. 3. 1981 revidiert. Zweck: Erbringung von Dienstleistun-
gen auf dem Gebiete des Ingenieurwesens. Die Tatigkeit umfasst im
wesentlichen die Ausfithrung von Auftrigen fiir Unterlagenbeschaf-
fung, Planung, Projektierung, Bauleitung, Erstellung, Uberwachung
und Begutachtung von Anlagen und Bauten aller Art. Aktienkapital:
Fr. 100 000, eingeteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 1000; voll liberiert.
Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat nun: mindestens 2 Mit-
glieder. Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Walter Kehrli, Prisi-
dent, Peter Niederhauser und Rudolf Schlaginhaufen; ihre Unter-
schriften sowie diejenige von Alfred Egli, Zeichnungsberechtigter,
sind erloschen. Kurt Egger, von Basel und Eggersriet, in Chur, fithrt
seine . Einzelunterschrift . nun als Prasident des Verwaltungsrates.
Verwal itglied mit Ei schrift neu: Richard Arioli,
von Basel, in Chur. Domizil: c/o Ingenieurbiiro Schneider AG,
Reichsgasse 61, 7000 Chur.

6. August 1991

Robe Kindermobel AG, in Chur, Aktiengesellschaft (Neueintra-
gung). Statuten vom 6. August 1991. Zweck: Verkauf, Handel und
Reparaturen von Kindermébeln und sonstigen Kinderartikeln; kann
sich an anderen Unternehmungen beteiligen, gleichartige oder ver-
wandte Unternehmen erwerben, verkaufen und belasten. Aktienka-
pital: Fr. 50 000, eingeteilt in 100 Inhaberaktien zu Fr. 500, voll libe-
riert. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: zwei bis drei Mit-
glieder. Thmr gehéren:an: Wilfried Bereiter, von Vilters, in Sargans,
Prasident; Claudio Beer; von Tujetsch, in Chur und Martin Roffler,
von Furna, in Chur; der Prasident fihrt Einzelunterschrift; die bei-
den Mntgﬁeﬂer”‘ienéhnen ‘kolléktiv zu zweien: Domizil: ¢/6 Hotel
Rebleuten, Pf}sterplatz -7000 Chur.

6. August 1991

Meridian Holding AG, in Thu sis, Aktiengesellschaft (Neueintra-
gung). Statutendatum: 6. August 1991. Zweck: Erwerb und dauernde
Verwaltung von Beteiligungen ‘an in- und auslindischen kommer-
ziellen und industriellen Unternehmen sowie Finanzierung solcher
Unternehmen; kann mit anderen Gesellschaften fusionieren.
Aktienkapital: Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000,
voll liberiert. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat mit Einzel-
unterschrift ist Alfons Heusser, von Hombrechtikon, in Thusis.
Domizil: Feldstrasse 250, 7430 Thusis.

6. August 1991

Gienal Schalttafelbau AG,in Chur (SHAB Nr. 84 vom 2. 5. 1991,
S. 1860). Neues Mitglied des VR (Verwaltungsrat) mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien ist: Andri Taisch, von Scuol, in Chur. Das bis-
her einzige VR-Mitglied Sonja Gienal fithrt ihre Einzelunterschrift
nun als Prasidentin des VR.

Aargau — Argovie — Argovia

6. August 1991
H.R. Kieser, dipl. Innenarchitekt, in Bad en (SHAB Nr. 86 vom
14.4.1981, S. 1165). Firma infolge Geschiftsaufgabe erloschen.

6. August 1991

WTH-Wassertechnologie Hartinger, in Etzgen (SHAB Nr. 141
vom24. 7. 1991, S. 3223). Firma infolge Uberganges der Aktiven und
Passiven an die neue Einzelfirma «WTH-Wassertechnologie Hartin-
gery, in Etzgen, erloschen.

6. August 1991

WTH-Wassertechnologie Hartinger, in Etz ge n, Rebmattstrasse
187, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Hartinger Edmund,
tschechoslowakischer Staatsangehoriger, in Etzgen. Ferner fiihrt
Einzelunterschrift: Ha.mnger-Vllasek Edmund, tschechoslowaki-
scher Staatsangehoriger, in Etzgen. Beratung in Fragen der Wasser-
technologie und Korrosion; Wasseranalytik; Herstellung und Ver-
kauf von Chemikalien. Ubernahme der Aktiven und Passiven der
erloschenen Einzelfirma «WTH-Wassertechnologie Hartinger», in
Etzgen.

6. August 1991

Sec1.01S; ing and C ItingAG,inLenzburg
(SHAB Nr. 200 vom 13.:10. 1989 S.4175). Verwahungsralsmnghod
mit Einzelunterschrift neu: Taube Peter, von Kﬂlwangen in Baden.
Kiinzler Rico, Verwaltungsratsprasident, wohnt nun in Beinwil am
See.

6. August 1991

Biltex Bau AG in Liq., in M uri (SHAB Nr. 243 vom 13. 12. 1989,
S. 5022). Die Gesellschaft wird gemiss Entscheid der Aufsichtsbe-
horde vom 31. 7. 1991 in Anwendung von Art. 89 HRegV von Amtes
wegen geloscht.

6. August 1991

Hohsoft-Produkte AG,in M ur i, Seetalstrasse 7, Aktiengesellschaft
(Neueintragung). Datum der Statuten: 31. 7. 1991. Zweck: Betrieb
einer Treuhandgesellschaft; Handel mit EDV-Produkten; Erbrin-
gung von Dienstleistungen aller Art im Treuhand- und EDV-Bereich.
Grundkapital: Fr. 50 000, voll liberiert, 50 Namenaktien zu Fr. 1000.
Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglie-
der. Ihm gehdren an: Reimann Roger, von Oberhof, in Déniken, Pra-
sident, mit Einzelunterschrift, und Jiger André, von Urnisch, in St.
Gallen, dieser ohne Unterschrift.

6. August 1991

Helbli-Getriinkehandel Gufler + Hunziker,in Rothrist, Kollek-
tivgesellschaft (SHAB Nr. 38 vom 25. 2. 1991, S. 807). Aus Gesell-
schaft ausgeschieden: Gufler Robert. Gesellschafterin neu: Hunziker
Doris, bisher Zeichnungsberechtigte. Firma nun: Helbli-Getriinke-
handel M. + D. Hunziker. Unterschrift Gufler Erika erloschen.

6. August 1991

Ferrum AG, in Rupperswil, Maschinenfabrik und Giesserei
(SHAB Nr. 107 vom 6. 6. 1990, S. 2259). Unterschriften Stofer Wer-
ner A. und Fehlmann Viktor, Vizedirektoren, erloschen. Direktor mit
Unterschrift zu zweien neu: Miiller Peter F., von Réthenbach im
Emmental, in Miinsingen. Es wohnen nun die Vizedirektoren Kistner
Richard in Hunzenschwil, und Saunier Roland in Lostorf.

6. August 1991

Rheintub AG, in Sulz, Rohre und Zubehorteile usw. (SHAB
Nr. 293 vom 16.12.1986, S.4803). Unterschrift Griitter Paul,
Direktor, erloschen. Direktor mit Unterschrift zu zweien neu: Obi
Robert, von Ziirich und Oberbipp, in Hiintwangen.

6. August 1991
Severin Fischer, in Wallbach, Planungen im Baubereich usw.
(SHAB Nr. 40 vom 18. 2. 1985, S. 634). Firma infolge Geschiftsauf-
gabe erloschen.

6. August 1991

Eastern Trade, Pruktayanont, bisherin B it 1 a ¢ h(SHAB Nr. 86 vom
5.5.1989,8S. 1849).Sitznun: W altenschwil, Eichholzstrasse 2.
Inhaberin: Pruktayanont Vilawan, von Affeltrangen, nun in Walten-
schwil. Import von und Export nach Thailand, insbesondere Texti-
lien, Schmuck und Solartechnologie.

6. August 1991

WK-Kondensatoren AG, in Wettingen (SHAB Nr. 168 vom
30.8. 1990, S.3503). Verwaltungsratsdelegierter mit Einzelunter-
schrift neu: Gtz Gottlieb, deutscher Staatsangehériger, in Landshut
(D). Verwaltungsratsmitglied ohne Unterschrift neu: Sporri Sibylle,
von Untersiggenthal, in Neuenhof. Lanz Werner, bisher einziger
Verwaltungsrat, zeichnet nun als Ver prasident weiterhin
einzeln.

6. August 1991

B + S Engineering Braun + Siegrist,in Windisch, Hard- und
Software, Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 4 vom 7. 1. 1988, S. 56).
Gesellschaft aufgeldst. Liquidation beendet. Firma erloschen.

6. August 1991

COS Computer Systems (Schweiz) AG, in Bad en (SHAB Nr. 66
vom 8. 4. 1991, S. 1416). Verwaltungsratsmitglieder mit Unterschrift
zu zweien neu: Arbus Robert und Gut Robert; beide zeichnen wei-
terhin auch als Direktoren zu zweien.

6. August 1991

Fahrhof Baumanagement AG, in Aarau (SHAB Nr. 185 vom
24. 9. 1990, S. 3814). Verwaltungsratsmitglied mit Einzelunterschrift
neu: Bogli Roman, von Seeberg, in Geroldswil. von Déniken Paul,
bisher einziger Verwaltungsrat, zeichnet nun als Verwaltungsrats-
prisident weiterhin einzeln. Geschiftsfithrer mit Einzelunterschrift
neu: Mosimann Samuel, von Niederdorf, in Muttenz.

6. August 1991

Raiffeisenbank Densbiiren-Asp,in D en sb iir e n, Genossenschaft
(SHAB Nr. 106 vom 5. 6. 1990, S. 2235). Aus Vorstand ausgeschie-
den; Tschupp Reto, Vizeprisident, und Gross Marlies, Aktuarin;
Unterschriften erloschen. Vorstandsmitglieder mit Unterschrift zu
zweien neu: Bolliger Rudolf, von Gontenschwil, in Densbiiren, Vize-
prasident, u.nd Berger Sabme von Oberlangenegg in Densbiiren,
Akluann :
6! August 1991
Soder AG Maschinenfabrik, bisherin Lenzbur g (SHAB Nr. 227
vom 21. 11. 1990, S. 4642). Statutenanderung: 28. 6. 1991. Sitz nun:
Boswil, Woh]erstrassc 2:Prokura Faoro Andreas erloschen. Pro-
kura zu zweien neu: Ochsner Heinrich, von Uster, in Uitikon, und
Ramsperger Kurt, von Riischlikon, in Obfelden.

51 Sy

6. August 1991

Prado AG,inRickenbach bei Wil, Handel mit Waren aller
Art, Ausfihrung von Montagen usw. (SHAB Nr. 125 vom
30. 6. 1989, S.2734). Adrian Fink, Prisident, ist aus dem Verwal-
tungsrat ausgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurden
Walter Zanotta, von Arbon, in Kreuzlingen, als Prisident, und Franc
Keese, von Kirchberg SG, in St. Margrethen, Gemeinde Miinchwi-
len, als Mitglied in den Verwaltungsrat gew#hit. Sie fithren Kollek-
tivunterschrift zu zweien.

6. August 1991

Verein fiir die Kolonie Herdern, in Herd e r n (SHAB Nr. 140 vom
19. 6. 1979, S. 1965). Pfarrer Hans Zwmgh Présndenl und Ge,org
Miiller, Vizeprasident, sind aus der Betriebsk

den; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu wurden in dle Bemebs-
kommission gewahlt: Dr. Bernhard Schmid, von Ziirich, Affeltran-
gen und Buch bei Mérwil, in Pfyn, als Prisident, und Walter Kramer,
von Ziirich und Berg am Irchel, in Hiittwilen, als Vizeprasident. Der
Prasident oder der Vizeprasident, zeichnet kollektiv mit dem Aktuar
oder dem Quistor.

6. August 1991

Bruno Bader Transporte, in Mettendorf. Firmainhaber ist
Bruno Bader, von Ziirich, in Mettendorf. Transportunternehmung
(Sachtransporte). Hauptstrasse 71, 8553 Mettendorf.

6. August 1991

Prosol Ulrich Reiss, in Ste t t f ur t. Firmainhaber ist Ulrich Reiss,
von Oberrohrdorf, in Stettfurt. Einzelprokura ist erteilt an Alice
Schmuki, von Eschenbach, in Stettfurt. Beratung und Handel mit
Produkten fiir Pflanzenbau. Unterdorfstrasse 5, 9507 Stettfurt.

Ticino — Tessin — Tessin
Ufficio di Bellinzona

5 agosto 1991

Babalu SA,inBellinzona, gestione piano bar, ecc. (FUSC del
23.2.1989, n. 38, p. 756). Rolando De Neri, amministratore unico
dxmlssmnano no fa pili parte del consiglio di amministrazione e la
sua firma ¢ estinta; nuovo amministratore unico con firma indivi-
duale: Ivan Pedrazzi, da Gerra (Verzasca) in Gerra (Piano).

5 agosto 1991

Banca Migros, succursale di Bellinzona (FUSC del
30. 5. 1991, n. 102, p. 2338), societa anonima con sede pnn01pale a
Zurigo. La firma i Bruno Rossini, direttore aggiunto ¢ estinta.

Ufficio di Biasca

5 agosto 1991

Ristorante Sciaroni S.A., in Biasca, gestione di alberghi, risto-
ranti, ecc. (FUSC del 2. 2. 1990, n. 23, p. 425). Gianpaolo Vanina,
non & pil amministratore unico e il suo diritto di firma & estinto.
Nuovo amministratore unico, con diritto di firma individuale &
Miguel Llamas, da ed in Bellinzona.

5 agosto 1991

Todaro e Trevisan, in L o d ri n 0. Todaro Mirco, da ed in Lodrino e
Trevisan Luciano, da Montecarasso in Lodrino, hanno costituito
sotto questa ragione sociale, una societa in nome collettivo che avra
inizio il 1° settembre 1991. Scopo: I'esecuzione di lavori di pltlura
tapezzeria, intonaci plastici, isolazioni ed ogni attivita. La societa &
vincolata dalla firma collettiva a due dei due soci. Recapito: Lodrino.

Ufficio di Lugano D

6 agosto 1991

Cioci S.A., precedentemente a Lugano, la gestione di bar, ecc.

(FUSC del 29. 6. 1990, n. 124, p. 2603). Nuova sede: Croglio,

Caslelrouo c/o Christian Della Ragione. Nuova ragione sociale:
dia SA. Nuovo scopo: la pubblicizzazione, la commercia-

Anfragen
betreffend Registerpublikationen sind
an das zustindige kantonale Handelsregisteramt zu richten.

Demandes
concernant les publications du registre

4 adresser au registre du commerce cantonal compétent.

Thurgau — Thurgovie . Turgovia

6. August 1991

Teppina AG, in Kreuzlingen. Unter dieser Firma besteht auf-
grund der Statuten vom 5. August 1991 eine Aktiengesellschaft.
Zweck: Betrieb von Detailfachgeschiften mit allen Produkten im
Innenausstattungsbereich, Handel mit Teppichen, Tapeten, Holz-
verkleidungen, Lampen, Mébeln, Kiichen, sanitire Produkte usw.
Die Gesellschaft kann alle mit diesem Betrieb verbundenen Titig-
keiten, wie Einkauf und Verkauf der Waren, Beratung der Kunden,
diesbeziigliche handwerkliche Arbeiten, wie Montagen ausiiben. Sie
kann Markenrechte, Patente und Lizenzen erwerben, eintragen oder
verwerten, verdussern oder beniitzen lassen sowie Grundbesitz
erwerben, bebauen und veriussern. Das Grundkapital betragt
Fr. 50 000, eingeteilt in 500 voll einbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 100.
Publikationsorgan ist das SHAB. Der Verwaltungsrat besteht aus 1
oder mehreren Mitgliedern. Es gehoren ihm an: Emil Ernst Edel-
mann, von Ziirich und Sitterdorf, in Ziirich, als Prisident; Heinz
Edelmann, von Zihischlacht und Sitterdorf, in Neuwilen, als Mitglied
und Direktor, und Hans-Peter Burkhard, von Greifensee, in Kreuz-
lingen, als Mitglied und Direktor. Sie fiihren Kollektivunterschrift zu
zweien. Domizil: Kirchstrasse 2, 8280 Kreuzlingen.

6. August 1991

Amriswiler Zeitung AG, in Amriswil (SHAB Nr.103 vom

31.5.1991, S.2358). Peter - Goggel Mitglied, ist aus dem Verwal- '

tungsrat ausgetreten.

6. August 1991

Schreinerei und Zimmerei Menghin AG, in Arb on (SHAB Nr. 70
vom 26. 3. 1987, S. 1178). Rolf Brand, Mitglied, ist aus dem Verwal-
tungsrat ausgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. Hermann
Menghin, Prisident, fithrt nun’ Einzelunterschrift, seine Kollektiv-
unterschrift zu zweien ist erloschen. Neu wurde als Mitglied ohne
Unterschrift Iréne Grolimund, von Matzendorf, in St. Gallen, in den
Verwaltungsrat gewihlt. Jetzige Geschiftsadresse: Berglistrasse 58.

6. August 1991

Hostettler AG Frauenfeld, in Frauenfeld, elektrische Installa-
tionen firr Stark- und Schwachstrom und Telefoninstallationen
(SHAB Nr. 112 vom 13.6.1990, S.2368). Kollektivprokura zu
2weien wurde erteilt an Armin Biitler, von Uetikon am See,in AuZH;
René Hofstetter, von Gais, in Ziirich, und Rico Maurer, von Aeugst
am Albis, in Kaiserstuhl.

lizzazione di qualsivoglia prodotto relativo al settore audiovisivo e
pubblicitario con particolare riferimento alla gestione ed alla pro-
duzione di sale d’incisione e casa di produzione nel settore discogra-
fico ed audiovisivo. L’importazione e I'esportazione di prodotti pub-
blicizzati dai mass-media, 1'assunzione di rappresentanze per tali
prodolti Potra gestire delle sale gioco ed esercizi pubblici, bar, pen-
sioni, ristoranti, alberghi nonché allestire corsi di formazione profes-
sionale. Statuto modificato: 23 e 31.7. 1991. Gino Godenzi, dimis-
sionario, non é pil amministratore unico della societa e la sua firma é
estinta. Nuovo amministratore unico con firma individuale é: Chri-
stian Della Ragione, da Breganzona in Castelrotto di Croglio.

6 agosto 1991
Gerika S.A. in liquidazione, in Lugano, partecipazione, ecc.
(FUSC del 27. 6. 1990, n. 122, p. 2571)

id Marco da Campi SA i idazi
immobili, ecc. (FUSC del 9.8. 1990, n. 153 p- 3207).
Secondo gli interessati la liquidazione ¢ terminata, ma la cancella-
zione non pud essere effettuata mancando il consenso delle autorita
fiscali cantonali e federali.

inLugano,

- 6 agosto 1991

Daiwa Securities Banca (Svizzera), succursale di Lugano
(FUSC del 23.5.1991, n. 97, p.2204), societa anonima con sede
principale a Zurigo. Le firme di Carlo P. Hauck, gia direttore e Marc
Boryszewski sono estinte.

6 agosto 1991

Hageva SA,in L u g an o, commercio di apparecchi casalinghi, ecc.
(FUSCdel 2. 8. 1988 n. 177 p- 3210). Ilconsgbodlammuustrazmne
& ora composto da: Hans Hopflinger, gid amministratore unico, ora
presidente; Manfredo Sturzenegger, da Schwellbrunn AR, in
Lugano, membro, entrambi con firma individuale.

6 agosto 1991

Linea Sprint S.A., precedentemente a L u g an o, compra-vendita
nel campo dell’abbigliamento, ecc. (FUSC del 30. 11. 1990, n. 234,
p-4778). Nuova sede: Viganello, via La Santa 13, uffici propri.
Statuto modificato: 5. 8. 1991. Francesco Barozzi, dimissionario, non
¢ pil amministratore unico della societa e la sua firma ¢ estinta.
Nuova amministratrice unica con firma individuale &: Elisabetta
Pagnamenta, da Frasco in Pregassona.

6 agosto 1991

Morval & Cie S.A.,Banque,succursalediLugano(FUSCdel
15.3. 1991, n. 92, p. 2086), societd anonima con sede principale a
Ginevra. Martin Seiler, condirettore, ¢ ora domiciliato a Carouge.
Firma collettiva a due ¢ stata conferita a: Claudio Segré, cittadino
italiano in Genthod, membro.

6 agosto 1991

Formula 4 AG, succursale di Lugano, scuola guida, ecc.

. (FUSC del 27. 2. 1989, n. 40, p. 796), societa anonima con sede prin-

cipale a Lucerna. Nuovo recapito: via Trevano 7A, uffici propri.

6 agosto 1991

Bernasconi Frutta S.A. in liquidazione, in Lu g an o, commercio di
prodotti ortofrutticoli, ecc. (FUSC del 15. 6. 1990, n. 114, p. 2406).
Secondo gli interessati la liquidazione & terminata, ma la cancella-
zione non pud essere effettuata mancando il consenso delle autorita
fiscali cantonali e federali.
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6 agosto 1991

Toursun SA, in L u g a n o, promozione di prodotti nel campo turi-
stico, ecc. (FUSC del 29. 12. 1988, n. 304, p. 5286). Statuto modifi-
cato su un punto non soggetto a pubblicazione: 31. 7. 1991.

6 agosto 1991

LS Edizioni Libere S.A.,in Canobbio, attivitd editoriale, ecc.
(FUSC del 9. 11. 1989, n.219), p. 4554). Aumento di capitale da
fr. 300 000 a fr. 500 000 mediante I'emissione di 1000 nuove azioni
nominative da fr. 200 cadauna, interamente liberate. Statuto modi-
ficato: 24. 7. 1991. 1l capitale sociale & ora di fr. 500 000, diviso in
2500 azioni nominative da fr. 200 cadauna, interamente liberato.
Rettifica

Dominion Fiduciaria S.A., succursale di Lugano, in Lugano
(FUSC del 2.8.1991, n. 147, p. 3363), societd anonima con sede
principale a Chiasso (e non Mendrisio).

Ufficio di Mendrisio

6 agosto 1991

Enzo Jogna, in Riva San Vitale, costruzioni souo € sopra-
struttura, ecc. (FUSC del 13. 10. 1982, n. 238, p. 3269). Con decreto
del 5 agosto 1991 della Pretura di Mendrisio-nord, ¢ stato pronun-
ciato il fallimento del titolare.

6 agosto 1991

Alitrans SA, in Chiass o, trasporti nazionali e internazionali, ecc.
(FUSC del 5.2.1991, n.24, p.509). Modifica statuti: 23.7. e
5.8.1991. Nuova ragione sociale: Alitrans Vigilanza SA. Nuovo
scopo: Porganizzazione e I’esecuzione di trasporti nazionali e inter-
nazionali; lo svolgimento delle operazioni di spedizione e di sdoga-
namento; Pimportazione e I'esportazione di merci; I'espletamento di
mandati di vigilanza.

6 agosto 1991

Bar Indipendenza di Ragazzoni e Lordelli,in Chia s s o. Elio Ragaz-
zoni, cittadino italiano, in Chiasso, e Luca Lordelli, da Mendrisio, in
Morbio Inferiore; hanno costituito sotto questa ragione sociale una
societa in nome collettivo con inizio il 5. 8. 1991. La gestione del «Bar
Indipendenzay. La societa & vincolata dalla firma collettiva a due dei
soci. Recapito: via Bossi 2, 6830 Chiasso.

Vaud - Waadt — Vaud

Bureau de Cully (district de Lavaux)

6 aotit 1991

Jean et Pierre Testuz S.A., 2 Puidoux, exploitations viticole et
vinicole (FOSC du 18.2. 1991, p. 696). La signature du directeur
Michel Conne est radiée.

6 aoft 1991

Capitol Trading S.A.,a Lu try, commerce d’articles de bureau, de
papeterie, de cadeaux et autres (FOSC du 14. 8. 1988, p. 1467). Willy
Jeanbourquin n’est plus administrateur, sa signature est radiée. Nou-
vel administrateur unique avec signature individuelle: Jean-Claude
Moulin, de Lausanne, & Epalinges.

6 aofit 1991

Agg S.A,aGrandvaux, gestion et acquisition de portefeuilles

d’assurances (FOSC du 24. 5. 1991, p. 2237). Statuts modifiés le 17

juillet 1991. Nouvelle raison sociale: AGG S.A.
o ' ’

Bureau d’Echallens

5 aofit 1991

Motomedia SA.,aEtagniéres, pnse en charge et dlffusnon de
tous messages audlo—wsuels (FOSC du 17. 6. 1988, p. 2513). Les sta-
tuts du 31 mai 1988 ont été modifiés le 26 juillet 1991 sur des points
non soumis A publication.

5 aofit 1991 .

Embalset S.A., a Etagniéres, création, mise en fabrication et
distribution d’articles d’emballages en tous genres et en tous maté-
riaux (FOSC du 12. 7. 1991, p. 3029). Le 25 juillet 1991, la'société a
décidé sa dissolution. Elle ne subsiste plus que pour sa liquidation qui
sera opérée sous la raison sociale Embalset S.A. en liquidation, par
Michel Favre, de Thierrens, 4 Villars-Tiercelin, nommé liquidateur
unique avec signature individuelle, actuellement administrateur uni-
que. Adresse: chemin du Grand-Record 7, c/o Fiduciaire Michel
Favre S.A.

5 aofit 1991

Look-Coiffure, Frangoise Longchamp, 2 Echallens. Titulaire:
Frangoise Longchamp, de Malapalud, & Etagniéres. Salon de coif-
fure. Rue St-Denis 16.

Bureau de Lausanne

2 aofit 1991

PMM diffusion, P.-M. Meylan,A L a u s a n n e ,commerce d’articles
dediverse nature (FOSC du 2. 9. 1986, p. 3399). Par suite du transfert
desonsiéged Rances(FOSCdu26.7.1991, p. 3270), la raison est
radiée d’office du registre de Lausanne. -

5 aofit 1991

Uralex S.A.,, 4 Lausanne, avenue Charles-Secrétan 7 bis. Nou-
velle société anonyme. Statuts: 29 juillet 1991. But: conclure des con-
trats d’achat et de vente et effectuer toute transaction relative aux
matiéres premiéres, en particulier de métaux. Capital entiérement
libéré: fr. 100 000, divisé en 100 actions au porteur de fr. 1000. Publi-
cations: FOSC. Administration: d’un ou de plusieurs membres: Phi-
lippe Magnien, de France, & Lausanne, président, avec signature
individuelle; Jean-Pierre Rigoli, de Chalais, & Etagniéres, et Eric
Schorro, de Liebistorf, & Lausanne; les deux derniers signent collec-
tivement a deux, toutefois pas entre eux.

5 aofit 1991

Saronic Shipping Co Ltd,, 2 Lausanne, société anonyme, orga-
nisation et tenue de comptabilité, contrdle, surveillance et direction
de compagnies maritimes (FOSC du 28. 10. 1986, p. 4102). Nouvel
administrateur avec signature collective & deux: Nicolas Giannis
Kairis, du Canada, 4 Lausanne.

5 aot 1991

S.I. de Cordy BS.A.,,a Lausanne(FOSC du 7. 2. 1990, p. 490).
Nouvelle adresse: place Saint-Frangois 2, chez Oficomptes S.A.,
société fiduciaire. Gérard Gigandet n’est plus administrateur; sa
signature est radiée. Nouvelle administratrice avec signature indivi-
duelle: Johanna Boulanaache-Suter, de Ruswil, & Renens.

5 aofit 1991

V B Vitrerie S.A., précédemment 2 Bex (FOSC du 29. 5. 1986,
p- 2083). Siége transféréa Lausan n e, chemin du Devin 101. Sta-
tuts primitifs du 12 mai 1986 modifiés en conséquence le 26 juillet
1991. Nouvelle raison sociale: Norddiffusion S.A. Nouveau but:
commerce de bois, y compris fabrication et pose; toute activité dans
le domaine de la construction; commerce de toute marchandise,
notamment de bois et dérivés du bois. Le capital de fr. 50 000, actuel-
lement entiérement libéré, est divisé en 50 actions nominatives de
fr. 1000. Publications: FOSC. Administration d’un ou de plusieurs
membres. Alain Brogli et Roseline Brogli ne sont plus administra-
teurs; leur signature est radiée. Seul administrateur avec signature
individuelle: Romano Zonatti, de et & Lausanne.

5 aott 1991

Martia S.A, 2 Lausanne, commerce de composants électroni-
ques; opérations d’analyse du marché et de marketing, société dis-
soute par suite de faillite (FOSC du 8. 5. 1990, p. 1820). La procédure
de faillite étant cldturée, la raison sociale est radiée d’office.

5 aofit 1991

The Parallax Group S.A.,, 4 Lausanne, conseils et réalisations
dans le domaine de la publicité (FOSC du 28. 1. 1991, p. 378). La
société est dissoute par suite de faillite prononcée par le président du
Tribunal du dsitrict de Lausanne le 27 juin 1991.

5 aolt 1991

Winkler et Cie SAA., 24 Lausanne, étude, fabrication et vente
d’appareils et d’installations électriques, électroniques, pneumati-
ques et hydrauliques de tout genre (FOSC du 10. 5. 1988, p. 1914).
Georges Winkler, qui n’est plus président, reste administrateur et
signe désormais collectivement a deux. L’administrateur Jean-Pierre
Steudler est nommé président et continue 2 signer individuellement.
Raymond Cardot signe désormais collectivement & deux. Nouveaux
administrateurs: Ursus dit Urs Zinsli, de Zizers, 4 Echandens, avec
signature collective 4 deux, et Wilfried Vogel, de Zurich, a Cully, sans
signature.

5 aont 1991

Batimag, Isabelle Ghanmi, 2 Lausanne, chemin du Levant 113.
Titulaire: Isabelle Ghanmi, des Ponts-de-Martel, & Lausanne. Pla-
trerie et peinture (inscription faite d’office, conformément a I’art. 57
al. 4 ORC).

5 aoft 1991

Coopérative Immobiliere du Personnel Fédéral «CIPEF», 2 Lau -
sanne, société coopérative (FOSC du 5. 10. 1990, p. 3892). Nou-
velle adresse du si¢ge légal: rue du Midi 15, chez Chambre vaudoise
immobili¢re. Christian Howald n’est plus administrateur; sa signa-
ture est radiée. Nouveaux administrateurs: Pascal Hehlen, de Bolti-
gen, 4 Préverenges, et Nicolas Pugin, d’Echarlens, & Chavannes-prés-
Renens; ils signent collectivement 4 deux, toutefois pas entre eux ni
avec Claudine Jaton-Grognuz.

5 aofit 1991 .

Bruno Prevenier, 2 L ausann e, boulangerie, patisserie, confiserie
et tea-room (FOSC du 16. 11. 1984, p. 4082). L'adresse de 'avenue de
Béthusy 25 est radiée. Nouveau genre d’affaires: boulangerie, patis-
serie et confiserie.

5 aoft 1991

Liliane Cuérel, 2 Pully, exploxtauon d’un café (FOSC du
13. 3. 1989, p. 1014). La raison est radiée par suite de remise de com-
merce.

5 aoft 1991

Ors services S.A.,,4L ausann e, recrutement, engagement et mise

4 disposition de personnel (FOSC du 24. 10. 1990, p. 4233). Willy

Koch n’est plus administrateur; sa signature est radiée.

5 aofit 1991 )

Mon Désir S.A.,, 2 Lausann e, affaires immobiliéres (FOSC du

28.12. 1988, p. 5269). Eric' Benjamin n’est plus administrateur; sa

signature est radiée. Nouvel administrateur avec signature indivi-

duelle: Jacky Chevallaz, de Montherod, & Genéve.

5 aofit 1991

Ideal job conseils enpersonnel S.A.,2 P ully (FOSC du 24. 10. 1990,

p. 4232). Procuration est conférée 2 Edouard Comment, de Courge-

nay, 4 Romanel-sur-Lausanne; il signe collecuvemenl A deux, toute-

fois pas avec un fondé de procuration.

5 aofit ]991 3
d & Gardel, i ieurs-conseilsS.A.,, 4 Lausanne (FOSC

du 5. 6. 1991, p. 2430). André Gardel n’est plus administrateur; sa

signature est radiée. L’administrateur Jean-Jacques Bodmer, quin’est

plus directeur, est nommé secrétaire; 'administrateur Raymond -

Lafitte n’est plus directeur; tous deux continuent 2 signer collecti-
vement a deux. Nouveaux administrateurs avec signature collective &
deux: Denis Gonseth, de Saanen, 4 Founex, et Edwin Stettler,
d’Eggiwil, & Lausanne.

5 aofit 1991

Sofimint S.A., 2 Lausanne, prise et gestion de participations
(FOSCdu5. 9 1990, p. 3578). Ttucrry Baconnier n’est plus adminis-
trateur; sa signature est radiée. Jean-Pierre Monnerat et Marcel
Dietler signent désormais collectivement a deux. Nouvel administra-
teur avec signature collective & deux: Yves Marguerat, de Lutry, A
Lausanne.

5 aofit 1991

Sofrig S.A.,aLausanne,création et explonauon de toute entre-
prise ayant les activités suivantes: conseils en organisation informa-
tique, assistance technique des entreprises, analyse, étude de pro-
grammes d’application, etc. (FOSC du 1. 12. 1989, p. 4875). Nouvelle
adresse: avenue Jomini 8, chez Fidam revision S.A. Véronique Mar-
tin n’est plus administratrice; sa signature est radiée. Anne-Marie
Martin (inscrite sans signaturc) n’est plus administratrice. Nouveaux
administrateurs avec signature collective 2 deux: Pierre-André
Romanens, de Lausanne, & Pully, secrétaire, et Véronique Bruchez,
de Fully, & Cheseaux-sur-Lausanne.

Rectification "
CEPEC Centre d’étude de problémes économiques S.A., 2 Lau-
sanne (FOSCdu29. 7. 1991, p. 3299). L’administrateur Frangois-
Daniel Go]ay, actuellement & Sl-Sulplce VD, est nommé secrétaire et
continue 2 signer collectivement & deux

Bureau d’Orbe

5 aoft 1991

MB Diffusion Maurice Bircher,ABallaigues, Grand-Rue 18b.
Titulaire: Maurice Bircher, de Bagnes, a Ballaigues. Commerce de
véhicules neufs et d’occasion, ainsi que d’accessoires divers.

Bureau d’Oron

5 aott 1991 ) )
Daniel Andrey,a P alézie ux. Titulaire: Daniel Andrey, de Broc, &
Palézieux. Commerce de bois. Palézieux-Village.

Bureau de Rolle

5 aofit 1991

Caves de Bellecour S.A., 2 Allaman (FOSC du 25.4. 1985,
p. 1579). Les administrateurs Pierre Chessex, Raymond Maillard et
Claude Chessex ont démissionné, leurs signatures sont radiées. Den-
nis Malamatinas, des Pays-Bas, 4 Athénes (GR), est président. Sont
nommés administrateurs: Michel Gilliéron, de Chéne-Bourg, a
Genéve, et Paolo Gallone, de Romanel-sur-Morges, & Bussy-Char-
donney. Tous signent collectivement a deux.

5 aofit 1991

F.J. TrippS.A.,aPerroy,commerce devins (FOSCdu 11.9. 1984,
p- 3251). Les administrateurs Pierre Chessex et Claude Chessex ont
démissionné, leurs signatures sont radiées. Armand Dufour, actuel-
lement & Mont-sur-Rolle, n’est plus directeur mais administrateur
ainsi que Dennis Malamatinas, des Pays-Bas, & Athénes. Paolo Gal-
lone, de Romanel-sur-Morges, & Bussy-Chardonney, est président.
Tous signent collectivement & deux.

5 aoiit 1991 .
Société vinicole de Perroy, AP erroy, société anonyme (FOSC du
2.8.1991, p.3364). Les administrateurs Pierre-Charles Chessex,

" Claude Chessex et Raymond Maillard ont démissionné, leurs signa-

tures sont radiées. Michel Pittet, inscrit, n’est plus directeur mais
administrateur ainsi que Dominique Favrot, de France, 4 Divonne-
les-Bains, Mme Dominique Gherardi, de Sainte-Croix, & Vésenaz,
Michel Gilliéron, de Chéne-Bourg,  Genéve, Pierre-Olivier Zingg, de
Busswil bei Melchnau, 4 Pully. Paolo Gallone, administrateur inscrit,
devient vice-président. Raymond Junod, de Champvent, 2 Cugny, est
président. Tous signent collectivement a deux.

Bureau de Vevey

5 aolt 1991

Alphalab-Service, Pauchard,ACorsier-sur-Vevey. Titulaire:
Pascal Pauchard, de Russy, 4 Corsier-sur-Vevey. Commerce et entre-
tien d’instruments de laboratoire et communication. Chemin Sur-le-
Crét 5.

5 aofit 1991

Integra Signum SA, succursale de Vevey (FOSC du
26.7. 1991, p. 3270), avec siége principal & Zurich. Raison sociale
radiée, par suite de suppression de la succursale.

5 aofit 1991

Brigitte Deléchat, automobiles,a Ve y ta u x (FOSCdu 15. 10. 1990,
p. 4094). Raison radiée par suite de cessation d’activité.

6 aofit 1991

Val-Mont Montreux S.A., 4 Montreux (FOSC du 9.5. 1990,
p. 1843). Pierre Magnenat n’est plus administrateur, sa signature est
radiée.

6 aolt 1991

Pieren S.A,, 2 Vevey, entreprise de magonnerie et génie civil
(FOSC du 26. 7. 1990, p. 3006). Procuration avec signature collective
4 deux est conférée & Marlyse Magnin-Froidevaux, d’Estavayer-le-
Gibloux, 2 La Tour-de-Peilz.

6 aolit 1991

Laboratoire La Prairie S A, A Montreux (FOSC du 29.5. 1991,
p. 2311). Georgette Mosbacher n’est plus présidente, Jocelyne Wil-
denstein n’est plus administratrice, leur signature est radiée. Harald
Stolzenberg, d’Allemagne, 4 Meilen, est nommé président avec

-signature individuelle. Werner Liithi, de Riiderswil, A Illnau-Effre-

tikon, est nommé administrateur avec signature collective & deux. La
procuration de Mary-José Zufferey est éteinte.

6 aofit 1991

Assa Annonces Suisses S.A. Société suisse de publicité, succur -
salede Montreux (FOSC du 18.2. 1991, p. 697), avec siége
principal 4 Zurich. Emst Gallmann n’est plus directeur général, il
reste administrateur, sa signature collective 2 deux est modifiée en ce
sens. Ernst Grab, de Rothenthurm, A Hirzel, est directeur général
avec signature collective 2 deux.

6 aolit 1991

Génilog — Génie logiciel, Tavares, précédemment 2 Vevey, repré-
sentations et vente de logiciels (FOSC du 18.7. 1991, p. 3128). Le
titulaire Rui Tavares a transféré le siége de son entreprise & La
Tour de-Peilz, Clos d’Aubonne 6.

Bureau d’Yverdon-les-Bains

5 aofit 1991

Société immobiliere St-Georges A, S.A., a4 Yverdon-les-
Bain's (FOSC du 10. 1. 1989 p. ]01) André Fischer n’est plus
administrateur; sa snguature est radiée. Martha Fischer;secrétaire,
devient administratrice unique et continue a signer individuellement.

Valais — Wallis — V_allese

Biiro Brig

5. August 1991

Skischule Zermatt, in Z er m a t t. Unter diesem Namen besteht ein
Verein. Zweck: Fordern und Organisieren des Skilehrerwesenes in
seinem Tatigkeitsbereich usw. Statutendatum: 4.7.1991. Mittel:
Einnahmen aus dem Skischulbetrieb; Bussen und Gewinniiber-
schiisse; Anleihen und Subventionen. Organe: Vereinsversammlung;
Vorstand (Skischulkommission); Kontrollstelle. Dem Vorstand
gehoren als zeichnungsberechtigte Mitglieder an: Fredy Fux, von St.
Niklaus, Prasident; Anton Taugwalder, von Zermatt, Vizeprasident;
Patrick Perren, von Zermatt, Aktuar; Michel Julen, von Zermatt,
Kassier; Arno Perren, von Zermatt, Skischulleiter und Thomas
Abgottspon, von Staldenried, Skischulleiter, alle in Zermatt. Fredy
Fux, Prisident, Arno Perren, Skischulleiter, oder Patrick Perren,
Aktuar; fiihren Kollektivunterschrift zu zweien mit Anton Taugwal-
der, Vizeprisident; Michel Julen, Kassier und Thomas Abgottspon,
Skischulleiter.

Bureau de St-Maurice

6 aotit 1991

Roriplast SA, & Fully, récupération et valorisation de tous les
déchets, etc. (FOSC du 10. 10. 1989, p. 4126). Statuts modifiés en
assemblée générale du 12. 7. 1991. Ajoute A son but: «toutes opéra-
tions immobiliéres de nature & développer le but socialy. Rectifica-
tion: Le capital social de fr. 51 000, entiérement libéré, se divise en
102 actions de fr. 500 (et non en 51 actions de fr. 1000). L’assemblée
générale du 12. 7. 1991 a converti ces actions en actions nominatives.
Capital social actuel: fr. 51000, entiérement libéré, divisé en 102
actions de fr. 500 nominatives.

6 aoit 1991

Garage Alizé SA., 2 Collombey-Muraz (FOSC du
14. 6. 1991, p. 2593). Nouvel administrateur unique avec signature
individuelle: Heinz Spaar, de Meltingen, 2 Bile.

6 aoft 1991

Avisa Audio Visuel Sati SA, 2 St-Maurice, bureau d’études
d’équipements audio-visuels, etc. (FOSC du 30. 4. 1991, p. 1811). Par
décision judiciaire du 5. 8. 1991, la société a été déclarée en état de
faillite; elle est dissoute d’office.

Bureau de Sion

6 aofit 1991

Elsa Entreprise Electrique SA, 2 Si 0 n (FOSC du 4. 5. 1984, no 103,
p. 1583). Bernard Closuit, administrateur, a démissionné, sa signa-
ture est radiée. Christian Pitteloud, des Agettes & Sion, est nommé
administrateur avec signature collective 4 deux.

6 aoiit 1991

Zambaz Céramiques SA,4Sierre. Nouvelle soc1été anonyme. Sta-
tuts du 26. 7. 1991. But: le commerce, soit notamment la vente et la
pose de carrelages céramiques, pierres naturelles, etc. Capital social
entiérement versé de fr. 80 000 divisé en 80 actions nominatives de
fr. 1000 chacune. Organes de publication: le Bulletin Officiel du
Canton du Valais et, quand la loi I'exige, la FOSC. Administration
d’un ou de plusieurs membres. Laurent Zambaz, président; Géo
Zambaz, secrétaire, tous deux de et & Conthey. Signature collective &
deux des administrateurs. Adresse: Iles Falcon, 3960 Sierre.
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16. 8. 1991
Neuchitel — N burg — Neuchtel
Bureau de Boudry
5 eiom 1991
Les P iers, T. M aBevaix,Ch. des Pommiers

25. Chef de la maison: Thierry Philippe Monmn, de Sonvilier, &
Bevaix. Exploitation d’'un home médicalisé pour personnes agées et
convalescentes. Procuration individuelle est conférée & Anne Marie
Agnés Eduard Monnin née Bouckaert, de Sonvilier et de nationalité
belge, & Bevaix.

Bureau de Neuchdtel

5 aolit 1991

Uni-Sunstar SA, 2 Neuchatel, import, export et commerce de
biens de consommation, etc. (FOSC du 6. 4. 1990, no. 68, p. 1357).
Capital porté de fr. 50000 A fr. 2 000 000 par I'émission de 1950
actions de fr. 1000 nominatives. Capital: fr. 2 000 000, entiérement
libéré, divisé en 2000 actions de fr. 1000 nominatives. Reprise de
biens envisagée: la totalité du-capital actions d’une société pour le
prix de US$ 1 168 901 = environ fr. 1 788 418. Suppression dans le
but de la.mention: acquérir et administrer des biens immobiliers.
Statuts modifiés en conséquence le 2. 8. 1991.

5 aodt 1991

Manpower SA, succursale de Neuchfitel, 4 Neuch i tel rue de
I’Hopital 20. Nouvelle succursale de Manpower SA, 4 Genévc ins-
crite sur le registre du commerce de Genéve le 26. 11962 (derniére
publication FOSC du 5. 9. 1990, p. 3579). But: engager du personnel
administratif ou autre, pour le mettre 4 disposition de toute entreprise
ou administration, 3 titre provisoire ou & temps partiel. Signature
individuelle de Maria Mumenthaler, de Langenthal, 3 Chambésy,
présidente et déléguée. Signature collective 4 deux de: Roland Beaud,
de Genéve, 2 Cha des-Bois, administrateur secrétaire; Jiirg
Waeffler, de Bale et Frutigen, & Schaffhouse, directeur général; Roger
Dirig ,de Krauchthal, & Cugy VD, directeur; Jean-Marie Monnerat,
de Vermes, & Bernex, directeur adjoint. Signature collective & deux
limitée 4 la succursale de: Bernard Jacot, du Locle et de La Chaux-du-
Milieu, & Chambrelien, commune de Rochefort, et Hardy Zimmer-
mann, de Wattenwil, & Bienne, directeurs.

6 aolit 1991

EM Microelectronic-Marin SA, 2 Marin, commune de Marin-
Epagnier(FOSCdul9.7.1989,no. 138, p. 3019). Emst Thomke,
administrateur délégué, a démissionné; sa signature est radiée. Edgar
Geiser, de Langenthal, 4 Briigg, et Wilhelm Salathé¢, de Seltisberg, &
Evilard, sont administrateurs avec signature collective & deux.

Demandes

concernant les publications du registre
A adresser au registre du commerce cantonal compétent.

Genéve — Genf — Ginevra

5 aott 1991

Chapuis et Gertsch, 2 G en ¢ v e, société en nom collectif, atelier de
photographie (FOSC du 30. 1. 1985 p. 380). Nouvelle ad.rcsse place
Grenus 9.

5 aolt 1991

Croci Francesco, 2 Genéve, rue de Montbrillant 31. Chef de la
maison: Francesco Crocx d Ital!e aGenéve. Entrepnsedenelloyage
5 aodt 1991

«Fidu-Service» J.-J. Frezier, 2 G en ¢ ve, bureau fiduciaire (FOSC
du 20.1. 1986, p. 217). Adjonction & I’objct agem en fonds de com-
merce.

5 aofit 1991

Julian et Alonso Garcia, 3 L an cy, café-restaurant, société en nom
collectif (FOSC du 25. 6. 1991, p. 2759). Alonso Garcia n’est plus
associé. La société est dissoute et radiée. L’associé Julian Garcia reste
chargg¢ de I’actif et du passif de la société dont il continue les affaires
sous la raison individuelle Julian Garcia, 4 Lancy.

5 aoit 1991

Girard Olivier, 3 Genéve, rue de la Maladiére 5. Chef de la mai-
son: Olivier G1ra.rd du Landeron 4 Genéve. Horticulteur-paysagiste.
5 aofit 1991

Reflections Gallery, Angela et Philippe Miguet,A Gen év e, Bourg-
de-Four 35. Société en nom collectif qui a commencé le 26. 7. 1991.
Associés: Angela Miguet et Philippe Miguet, tous deux de et a
Geneve. vente d’objets décoratifs en verre, céramique, bois, métal.
5 aofit 1991

Assa Annonces Suisses SA Soclété Suisse de Publicité, succur-
saledCarouge(FOSCdul2. 8. 1991, p. 3503), entreprise ayant

5 aoit 1991 .
Bankers Trust SA, succursale 4 Genéve (FOSC du
22.7. 1991, p. 3178), entreprise ayant son siége & Zurich. Les pouvoirs
de Louis Olivier, Joseph Kaister, et Jean-Michel Gross, de méme que
la procuration de Yves Olivier Byrde, sont radiés.

5 aofit 1991 5

Société coopérative PAcacia, Genéve, 3 Genéve (FOSC du
19. 7. 1989, p. 3020). Jean Courvoisier n’est plus administrateur; ses
pouvoirs sont radiés.

5 aott 1991

Alsa Location de voitures SA, 3 Genéve (FOSC du 11.1. 1991,
p- 134). Procuration collective 4 deux a été conférée 3 Erwin Emme-
negger, du Grand-Saconnex, & Le Vaud.

5 aodt 1991

A-Z Import Export SA, 3 Genéve, commerce, notamment de
bijoux, etc. (FOSC du 31. 7. 1991, p. 3342). La procuration de Chris-
tophe Karl Huber est radiée. Nouvelle adresse: rue du Pré-Jérome 14,
chez Marie-Claire Samy-Ballmer.

5 aofit 1991

Banque hypothécaire du canton de Genéve, 2 Gen ¢ ve, établisse-
ment de droit public cantonal (FOSC du 27. 6. 1991, p. 2795). Signa-
ture collective & deux a été conférée & Hervé Tauxe nommé sous-
directeur; sa procuration est radiée.

5 aofit 1991

Belzebuth SA, 4 G e n & v e, achat et vente de biens immobiliers, etc.
(FOSC du 12. 6. 1991, p. 2549) Guillaume Ruff n’est plus adminis-
trateur; ses pouvoirs sont radiés. Raymond-Claude Foex, de Con-
fignon, & Lancy, est administrateur unique avec signature indivi-
duelle. Nouvelle adresse: rue Saint-Laurent 2, chez Raymond-Claude
Foex.

5 aodit 1991 .

Carrybox Management Services SA, 4 Carouge, conseils et ser-
vices dans le domaine des transports maritimes, etc. (FOSC du
24.4. 1991, p. 1703). Signature collective & deux a été conférée 2 Ray
Wicks, d’Afrique du Sud, 4 Genéve et Eileen White, de Grande-Bre-
tagne, a Versoix, directeurs.

- 5 aolt 1991

Entreprise Clerget SA, 2 Vernier, entreprise générale de bati-
ments et de travaux publics (FOSC du 17.5. 1989, p. 2027). Béat
Kuonen n’est plus administrateur; ses pouvoirs sont rad;és.

5 aodt 1991

Société Immobiliere Le Confort, & Ganéve société anonyme
(FOSC du 17. 7. 1989, p. 2976). Henri-Louis Maunoir, de Genéve, &
Thdnex, est membre du conseil d’administration avec signature col-
lective & deux.

5 aofit 1991

Equitas SA, Société de Gestion et d’Investissements, 3 Genéve
(FOSC du 4.2. 1991, p. 486). Freddy Roland Martell n’est plus délé-
gué ni secrétaire; il reste membre du conseil d’administration et con-
tinue 2 signer collectivement & deux.

5 aofit 1991

Lamelcolor SA, Genéve, 4G e n ¢ v e., fabrication et pose de stores de
tous genres, etc. (FOSC du 13.7. 1990 p 2811). Les pouvoirs de
Willy Spielmann sont radiés.

5 aofit 1991

Lorexco SA,2 Chéne-Bourg,achat, vente de produits de con-
sommation, etc. (FOSC du 16. 8. 1989, Pp- 3425). Marie-José Papinot
n’est plus administratrice; ses pouvoirs sont radiés. Laurent Papinot,
dé Neuchatel, & Corsier, est: admmlsu—ateur unique avec signature
individuelle. .

5 aoGt 1991 )

Novafin Financi¢re SA, 4 G e n év e, organisation et administration
de financement, etc. (FOSC du 2. 7. 1991, p. 2860). Carlo Arcari n’est
plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés. Renato Nocilla, d’Ita-
lie, & Naples (I), est membre du conseil d’administration avec signa-
ture collective a deux.

5 aodit 1991 .

Orgafina SA, 2 Genéve, opérav.ions financiéres, etc. (FOSC du
7: 6. 1991, p. 2475). Alain L Rolland n’ esl plus administrateur; ses
pouvoirs sont radiés. Eric Bergner jusqu’ici président, reste seul ad-
‘ministrateur et continue 4 signer individuellement.

5 aofit 1991

Primeway SA, 2 Genéve, agir comme fiduciaire (trustee), etc.
(FOSCdu 1. 3. 1990, p. 822). Jules H. Merryweather n’est plus admi-
nistrateur; ses pouvoirs sont radiés. Nigel T. Simpson, de Grande-
Bretagne, & Genéve, est membre du conseil d’administration avec
signature collective 4 deux. Carole Lapaire est maintenant domiciliée
4 Binningen.

5 aofit 1991

son siége & Zurich. Signature collective & deux a été conférée A Peter

Bermuda Onion SA, 3 G en ¢ ve (FOSC du 30. 5. 1991,

Naef, de Menznau-Ruswil, & Hochdorf, sous-directeur. Procuration
collective & deux, sauf avec un autre fondé de pouvoir a été conférée &
Karin von Arx, de Neuendorf, & Widenswil.

5 aolt 1991

Kleinert Immeubles Commerc:mu:\(1 succursale d Meyrin,
construction et gérance d’immeubles commerciaux (FOSC du
21. 3. 1991, p. 1194), entreprise ayant son siége & Berne. Lespouvou's
de Louis Rosat sont radiés. L’administratrice Therese Kleinert, jus-
qu’ici vice-présidente, nommeée présidente, continue & sngucr indivi-
duellement.

5 aoat 1991 .

Société Immobiliere Alpes-Cusin, & Genéve, société anonyme
(FOSC du 22. 1. 1991, p. 290). Nouvelle adresse: place du Molard 3,
chez Roch Immobilier SA.

5 aofit 1991

Société Immobiliére Campanella, 3 Genéve,
(FOSC du 7.6. 1990, p. 2282).

Société Anonyme la capitalisation fonciére, 2 Genéve,
anonyme (FOSC du 25. 10. 1990, p. 4254).

Société Immobiliére 1a Chénaie Blanche B,A G e n é v e, société ano-
nyme (FOSC du 4. 4.1991, p. 1368).

Société Immobiliére Daubln-Solell 4Gentéve, socnété anonyme
(FOSC du 21. 1. 1991, p. 267).

Société Immobiliere Gallatin 8, 4 Genéve,
(FOSC du 25. 1. 1991, p. 356).

Société Immobiliére Rue Gevray 6, 2 Geneéve, société anonyme
(FOSC du 23. 10. 1990, p. 4217).

Société Immobiliére Rue Liotard B, 2 Genéve, société anonyme
(FOSC du 25. 10. 1990, p. 4253).

Société Immobili¢re Malatrex-Vuache A, 4 Genéve, somété ano-
nyme (FOSC du 6. 6. 1991, p. 2455).

Société Immobiliére la Sardane, 4 Geneéve, société anonyme
(FOSC du 7. 6. 1990, p. 2282).

Société Immobiliére Rue de la Servette no 21,4Geneve, société
anonyme (FOSC du 24. 1. 1991, p. 335).

Société Immobiliére Rue du Trente et Un Décembre59,4Genéve,
société anonyme (FOSC du 23. 1. 1991, p. 315).

Société Immobiliére Zede, 2 G e n & v e, société anonyme (FOSC du
11. 1. 1991, p. 135).

Nouvelle adresse: place du Molard 3, chez Roch Immobilier SA.

société anonyme

société

socxété anonyme

Pp- 2340). Charles C. Vultier n’est plus administrateur; ses pouvoirs
sont radiés. Administration: Gérard Chagny jusqu’ici_secrélaire,
nommé président, Jean-Pierre Blumenstein, de Niederbipp, a
Geneve, vice-président et Georges Renaud, lesquels signent collec-
tivement & deux.

5 aodt 1991

SBL, Société de Bourse Lémanique, 2 Ge n é v e, favoriser les inté-
réts économiques des associés en centralisant leurs activités de
bourse, société coopérative (FOSC du 13. 9. 1990, p. 3686). Les pou-
voirs de Wladimir de Witt sont radiés. Gianluigi Monti, de et 2 Lau-
sanne, membre du conseil d’administration, signe collectivement &
deux. Procuration collective & deux a été conférée a Jean-Claude
Pugin, d’Echarlens, & Lausanne, Renato Schirinzi, d’Italie, & Epalin-
ges, Pascal Ybloux, de Vuarrens, & Lausanne et Valériano Rey Fer-
nandez, d'Espagne, & Renens.

5 aoft 1991

DH Software Product Services, 2 G e n & v e , concevoir, commercia-
liser tous produits, etc. (FOSC du 9. 10. 1985, p. 3815). La procura-
tion de Dominique Mougeotte est radiée. Anthony Laver signe
désormais par procuration individuelle.

5 aot 1991

Société Alsaci d’A ium, Le Chible-B succursale de
Carouge,aCarouge (FOSC du 15. 6. 1990, p. 2408), société ano-
nyme francaise. Les pouvoirs de Klaus-Heinz Proebstle sont radiés.
Rudolf Escherich et Johan Werner Lamby ne sont plus administra-
teurs. L'administrateur Karl-Dieter Wobbe, maintenant domicilié &
Weilheim (D), jusqu’ici président et directeur général, n’exerce plus la
signature sociale. Karl-Heinz Doerner, d’Allemagne, 2 Grevenbroich
(D), président, et Peter Held, d’Allemagne, 4 Roth (D), sont membres
du conseil d’administration; ils n’exercent pas la signature sociale.
5 aolt 1991

Madamax SA, 2 G e n é ve, inlportation d’équipements industriels,
etc. (FOSC du 8. 7. 1986, p. 266]) L’adresse de la société est rue de
Saint-Jean 69, chez Raymond Mazliah.

5 aolt 1991

Privat Kredit Bnnk, succursale & Genéve (FOSC du
16. 4. 1991, p. 1556), société anonyme ayant son siége a Zurich. Pro-
curation collective 4 deux, limitée aux affaires de la succursale, a été
conférée & Anthony W. vaes des USA, 4 Corsier. Nouvelle adresse
de la succursale: route de Florissant 16.

5 aoit 1991 1

AscofiSA, 4G e n ¢ ve,courtage, etc. (FOSCdu2. 7. 1991, p. 2860).
L’adresse rue de Lausanne 143 est radiée. La société est déclarée dis-
soute d’office en vertu des art. 711 CO, 86 et 88 bis ORC. Par con-
séquent sa raison sociale devient: Ascofi SA, en liquidation. Elle n’a
plus d’administrateur ni d’adresse et pas de liquidateur.

5 aotit 1991

Gammachim SARL, 4 Gen ¢ ve, négoce de tous produits pharma-
ceutiques et chimiques, etc. (FOSC du 25. 5. 1990, p. 2100). Serge
Augsburger n’est plus associé; sa part de fr. 1000 a été cédée a Pierre
Favre, de et Genéve, nouvel associé. La «Fiduciaire Nouvelle SA», a
Genéve, n'est plus associée, sa part de fr. 499 000 a été cédée A la
société «Marletta SA», & Genéve, nouvelle associée.

5 aofit 1991

Danimo SA, 2 Genéve, & I'étranger achat, vente de terrains, etc.
(FOSC du 17.2.1981, p.511). Bernard Aeschlimann n’est plus
administrateur; ses pouvoirs sont radiés. L’adresse place de Cornavin
16, chez Cofigep SA, Genéve est radiée.

5 aont 1991

DCS Distrib Car System SA, 2 Geneéve (FOSC du 8.2.1991,
p- 571). Nouvelle raison sociale: Actras Activ Travel Services SA. But
modifié: exploitation d’agences de voyage; organisation de trans-
ports de personnes et de marchandises par voie terrestre, maritime ou
aérienne; activités ou programmes se rapportant au tourisme et aux
loisirs; location de voitures de luxe avec ou sans chauffeur et acces-
soirement commerce de voitures neuves ou d’occasion. Statuts modi-
fiés le 2. 8.1991. Nouvelle adresse: rue du Mont-Blanc 21.

5 aoiit 1991

Chemical Bank, New York, succursale de Genéve, 3 Genéve
(FOSC du 6. 12. 1990, p. 4859), société anonyme avec premiére suc-
cursale de Zurich. Les pouvoirs de Richard Sheridan Simmons sont
radiés. L’administrateur Robert John Callander, nommé délégué,
continue a signer individuellement. William B. Harrison Jr., des
USA, 2 New York (USA), Edward A. O’Neal, des USA, a New York
(USA), et William H. Turner, des USA, 4 Upper Montclair (USA),
tous trois vice-présidents du conseil d’administration, signent indi-
viduellement. i

5 aott 1991

Univers Sports SA,4Genéve, commerce de tous articles de sport
(FOSC du 12. 8. 1986, p. 3148). Lom Combe, Jacques Bonnefous et
Jean Pasqualini, ne sont plus administrateurs; leurs pouvoirs sont
radiés. Administration: Jean-Daniel Imesch, nommé président, Pau-
lette Imesch, de Brigue-Glis, ANyon vxce-presndeme Bernard Zeller
de Sigriswil, & Genéve, secrétaire, | Is signent individuell

et Roland Combe, maintenant domicilié 4 Bernex, jusqu’ici préSl»
dent, lequel n’exerce plus la signature sociale; les pouvoirs de Jean-
Daniel Imesch sont modifiés dans ce sens.

5 aoiit 1991

Importunity SA, 3 Collex-Bossy, commerce, distribution et
représentation de tous produits, etc. (FOSC du 8. 6. 1990, p. 2301).
Christophe Maréchal, Patrice Girardi et M. Antonella Maréchal ne
sont plus administrateurs; leurs pouvoirs sont radiés. Dominique
Brasier, de Carouge, A vernier, est administrateur unique avec signa-
ture individuelle.

5 aoat 1991

PS Papeterie Services SA, 24 Genéve, rue de Lausanne 53. Nou-
velle société anonyme. Statuts du 30.7. 1991. But: commerce de
papeterie, reproduction, fournitures de bureau et activités s’y rap-
portant. Capital: fr. 50 000, libéré & concurrence de fr. 20 000, divisé
en 50 actions de fr. 1000, au porteur. Organe de publicité: FOSC.
Administration d’'un ou de plusneu:s membres: Claude Bélaz, de
Genéve, 3 Meyrin, administrateur unique avec individuelle.

5 aott 1991

SD Promotion Genéve SA, 2 Geneéve, rue Eynard 8. Nouvelle
société anonyme. Statuts du 8. 7. 1991. But: étude, promotion, cons-
truction, commercialisation, exploitation, achat et vente de projet
immobilier hors de Suisse, notamment en France. Capital:
fr. 100 000, entiérement libéré, divisé en 100 actions de fr. 1000, au
porteur. Reprise de biens envisagée: mobilier, matériel et installa-
tions divers, pour un prix maximum de fr. 150 000. Organe de publi-
cité: FOSC. Administration d’'un ou de plusieurs membres: Jean-
Pierre Schindelholz, d’Escholzmatt, & Lutry, président, Raymond
Blanchut, de et & Genéve, vice-président, Jean-Paul Costamagna, de
France, 4 Lausanne, secrétaire, Paul Ducrest, de Farvagny-le-Grand,
A Bulle, lesquels signent collectivement a deux.

5 aolt 1991

Société Immobiliére Sud-Immo SA, 3 Gené ve, rue Maunoir 16.
Nouvelle société anonyme. Statuts du 31. 7. 1991. But: acquisition,
vente, construction et location d’immeubles; prise de participations
dans toutes entreprises mobiliéres et immobiliéres hors de Suisse;
administration et gestion s’y rapportant. Capital: fr. 50 000, entié-
rement libéré, divisé en 500 actions de fr. 100, au porteur. Organe de
publicité: FOSC. Administration d’un ou de plusieurs membres:
Yvette Favre, des Agettes, & Thonex, administratrice unique avec
signature individuelle.

5 aolit 1991

Téléchéne-Bourg SA,AChéne-Bourg, rue Peillonnex 39. Nou-
velle société anonyme. Statuts du 30. 7. 1991. But: construction et
exploitation d’installations de transmissions d'informations intégrées
destinées & capter, recevoir, retransmettre et distribuer des program-
mes de radio et de télévision. Capital: fr. 700 000, entiérement libéré,
divisé en 1400 actions de fr. 500, nominatives. Organe de publicité:
FOSC. Administration de 3 membres au moins: Frangois Bolsterli,
de Genéve, a Meyrin, président, Richard Hunziker, de Moosleerau, 2
Saint-Gall, vice-président, Léo Fischer, de Stetten AG, & Lucerne,
secrétaire, Michel Parrat, de Genéve, 4 Chéne-Bourg, et Jean-Pierre
Schiess, de Genéve, & Chéne-Bourg, lesquels signent collectivement &
deux. Signature collective 2 deux a été conférée & Roland Zbinden, de
Rischegg, & Genéve, et Philippe Kister, de Carouge, 4 Vernier, tous
deux directeurs.

Jura — Jura — Giura

Bureau de Delémont

2 aoft 1991

AgricotabS.A.,ADelémont,import-export de tabacs (FOSC du
1.5. 1986, no 99, p. 1682). Jean Keller, président, est décédé, sa
signature est radiée. Michel Bouele, jusqu’ici secrétaire, devient
administrateur unique; il continue A signer individuellement.

5 aoit 1991 .

S.I. VelimmobS.A,4Bassecourt(FOSCdu27.6.1991,n0 122,
Pp. 2796). Richard Balmer, membre, a démissionné; sa signature est
radiée.

Bureau de Saignelégier (district des Franches-Montagnes)

5 aoiit 1991

Banque Raiffeisen de Saignelégier, 2 Saignelégier, société
coopérative (FOSC du 29. 5. 1984, no 124, p. 1956). Suivant procés-
verbal de son assemblée générale du 27 avril 1991, la société a décidé
de supprimer la responsabilité solidaire et illimitée des sociétaires.
Les statuts ont été modifiés en conséquence le 27 avril 1991.
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Konkurse—Faillites—Fallimenti . j ! qTeinschuldneﬁn: Renofa AG, Stampfenbachstrasse 38, 8006 Zi- G huldnerin: Germex Holding AG, Grienbachstrasse 11,
rici 6300 Zug.

Die Konkurse und Nachlassvertrage werden am Mittwoch und am
Frcitag veroffentlicht. Die Auftrige milssen bis spatestens Montag
12 Uhr bzw. Mittwoch 12 Uhr, beim Schweizerischen Handelsamts-
blatt, Postfach, 3001 Bern, eintreffen.

Les faillites et les concordats sont
publiés chaque mercredi et ven-
dredi. Les ordres doivent parvenir
a la Feuille officielle suisse du
commerce, case postale, 3001 Ber-
ne, le lundi et le mercredi jusqu'a
12 heures au plus tard.

1 fallimenti ¢ i concordati sono
pubblicati il mercoledi e il venerdi.
Gli awvisi devono pervenire al
Foglio ufficiale svizzero di com-
mercio, casella postale, 3001 Ber-
na, al piu tardi alle ore 12 di lunedi
€ mercoledi.

Konkurseroffnung—Ouverture de faillite
Dichiarazione di fallimento

(SchKG 231, 232; VZG vom 23. April 1920, Art. 29 und 123)
(LP 231, 232; ORI du 23 avril 1920, art. 29 et 123)
(LEF 231, 232; RFF del 23 aprile 1920, art. 29 e 123)

Die Glaubiger der Gemeinschuldner und alle Personen, die auf in
Handen eines Gemeinschuldners befindliche Vermogensstiicke
Anspruch machen, werden aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche unter Einlegung der Beweismittel
(Schuldscheine, Buchausziige usw.) im Original oder in amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden Konkursamt einzugeben.
Mit der Eroffnung des Konkurses hort gegeniiber dem Gemein-
schuldner der Zinsenlauf fiir alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG 209).
Die Grundpfandgldubiger haben ihre Forderungen in Kapital, Zin-
sen und Kosten zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch anzugeben,
ob die Kapitalforderung schon fillig oder gekiindigt sei, allfillig fiir
welchen Betrag und auf welchen Termin.
Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche unter dem fritheren kanto-
nalen Recht ohne Eintragung in die 8ffentlichen Biicher entstanden
und noch nicht eingetragen sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung allfzlliger Beweismittel im Original oder in amtlich
beglaubigter Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt einzuge-
ben. Die nicht angemeldeten Dienstbarkeiten konnen gegeniiber
cinem gutglaubigen Erwerber des belasteten Grundstiickes nicht
mehr geltend gemacht werden, soweit es sich nicht um Rechte han-
delt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch ohne Eintragung in das
Grundbuch dinglich wirksam sind.
Desgleichen haben die Schuldner der Gemeinschuldner sich binnen
der Eingabefrist als solche anzumelden bei Straffolgen im Unterlas-
sungsfalle.
Wer Sachen eines Ger huldners als Pf: oder aus
andern Griinden besitzt, hat sie ohne Nachteil fiir sein Vonugsrechl
binnen der Eingabefrist dem Konkursamt zur Verfiigung zu stellen
bei Straffolgen im Unterlassungsfall; im Falle ungerechtfertigter
Unterlassung erlischt zudem das Vorzugsrecht.
D1e Pfandglaubiger sowie Drittpersonen, denen Pfandtitel auf den
haften des Gemeinschuldners weiterverpfindet worden
smd, haben die Pfandtitel und Pfandverschreibungen innerhalb der
gleichen Frist dem Konkursamt einzureichen.
Den Glaubigerversammlungen kdnnen auch Mitschuldner und Biir-
gen des Gemeinschuldners sowie Gewihrspflichtige beiwohnen.

Aol ki,

Les créanciers du failli et tous ceux qui ont des revendications 4 exer-
cer sont invités A produire, dans le délai fixé pour les productions,
leurs créances ou revendications a I'office et A lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres, etc.) en original ou en
copie authentique. L’ouverture de la faillite arréte, a I'égard du failli,
le cours desintéréts de toute créance non garantie par gage (LP 209).
Les titulaires de créances garanties par gage immobilier doivent
annoncer leurs créances en indiquant séparément le capital, les inté-
réts et les frais, et dire également si le capital est déja échu ou dénoncé
au remboursement, pour quel montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées sous 'empire de I’ancien droit can-
tonal sans inscription aux registres publics et non encore inscrites,
sont invités & produire leurs droits A I'office des faillites dans les
20 jours, en joignant 4 cette production les moyens de preuve qu’ils
possédent, en original ou en copie certifiée conforme. Les servitudes
qui n’auront pas été annoncées ne seront pas opposables a un acqué-
reur de bonne foi de I'immeuble grevé, & moins qu'’il ne s’agisse de
droits qui, d’aprés le Code civil également, produisent des effets de
nature réelle méme en I'absence d’inscription au registre foncier.
Les débiteurs du failli sont tenus de s’annoncer sous les peines de
droit dans le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli, en qualité de créanciers gagis-
tes ou 4 quelque titre que ce soit, sont tenus de les mettre a la disposi-
tion de I'office dans le délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les peines prévues par la loi et
seront déchus de leur droit de préférence, en cas d’omission inexcu-
sable.

Les créanciers gagistes et toutes les personnes qui détiennent des
titres garantis par une hypothéque sur les immeubles du failli sont
tenus de remettre leurs titres a I'office dans le méme délai.

Les codébiteurs, cautions et autres garants du failli ont le droit
d’assister aux assemblées de créanciers.

1 creditori del fallito e tutti coloro che vantano pretese sui beni che
sono in suo possesso sono diffidati ad insinuare all'Ufficio dei falli-
menti, entro il termine fissato per le insinuazioni, i loro crediti o le
loro pretese insieme coi mezzi di prova (riconoscimenti di debito,
estratti di libri, ecc.) in originale o in copia autentica. Colla dichiara-
zione di fallimento cessano di decorrerc, di fronte al fallito, gl'inte-
ressi di tutti crediti non garantiti da pegno (LEF 209).

Ititolari di crediti garantiti da pegno immobiliare devono insinuare i
loro crediti indicando separatamente il capitale, gl’interessi e le spese
e dichiarare, inoltre, se il capitale & scaduto ¢ gia disdetto per il paga-
mento, per quale importo e a quale data.

1 titolari di servity, sorte sotto I'impero dell’antico diritto e non
ancora iscritte a registro, sono diffidati ad insinuare all’Ufficio le loro
pretese entro 20 giorni insieme cogli eventuali mezzi di prova in ori-
ginale od in copia autentica. Le serviti non insinuate non saranno
opponibili ad un aggiudicatario di buona fede del fondo gravato, a
meno che si tratti di diritti che anche secondo il Codice civile hanno
carattere di diritto reale senza inscrizione.

1debitori del fallito sono tenuti ad annunciarsi entro il termine fissato
‘per le insinuazioni sotto comminatoria di pena.

Coloro che, come creditori pignoratizi o a qualunque altro titolo,
detengono dei beni spettanti al fallito sono tenuti, senza pregiudizio
dei loro diritti, di metterli a disposizione dell’Ufficio entro il termine
fissato per le insinuazioni, sotto comminatoria delle pene previste
dalla legge e la minaccia, che in caso di omissione non scusabile, i loro
diritti di preferenza saranno estinti.

1 creditori pignoratizi e tutti coloro che sono in possesso di titoli di

Datum der Konkursersffnung: 27. Juni 1991.
Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.
Eingabefrist bis 5. September 1991.

8042 Ziirich, 12. August 1991 Konkursamt Unterstrass-Ziirich
Postfach, Ziirich:
H. Hugentobler, Notar

Ziirich (5363%)
Gemeinschuldner: Ith Rolf, geb. 1957, von Schaffhausen, Informati-
ker, Bahnweg 13, 8493 Saland, Gemeinde Bauma, Inhaber der im
Handelsregister eingetragenen Einzelfirma Pecotel-Communications
R. 1th, Gommiswald.

Datum der Konkurserdffnung: 11. Juli 1991.

Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.

Eingabefrist bis 5. September 1991.

8494 Bauma, 12. August 1991 Konkursamt Bauma:

H. Miusli, Notar

Ziirich (5131")
Gememschuldner Nageli Erich Heinrich, geb. 3. Januar 1945, von
Tagerwilen und Landschlacht TG, Mdabelbeizer und Maler, wohn<
haft Sunnebielstrasse 66, Hegnau, 8604 Volketswil, (ehemaliger
Inhaber der Einzelfirma Aurena, Erich Nigeli, Brunnenwiesen-
strasse 19, in Niederglatt).

Eigentiimer des folgenden Grundstiickes:

In der Gemeinde Volketswil

Kat.-Nr. 3383/Grundregisterblatt 1578/Plan 42, 1 Wohnhaus, Sun-
nebuelstrasse 66, Assek.-Nr. 1293, mit 175 m? Gebaudegrundﬂache,
Hofraum und Garten.

Anmerkungen (u.a.): Hiezu gehoren 1/28 Miteigentum an Kat.
Nr. 3361 (873 m? Fusswege, Sunnebiielstrasse) und 1/26 Miteigen-
tum an Kat.-Nr. 3393 ( 1 UN-Garage Assek.-Nr. 1342 mit 1132
Gebiudegrundfliche, Hofraum und Garten).
Datum der Konkurserdffnung: 6. Juni 1991.
Erste Glaubigerversammlung: 16. August 1991;
Konkursamt Diibendorf.

Eingabefrist bis 9. September 1991, fiir Dienstbarkeiten bis
29. August 1991, mit der Androhung, dass die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten g iiber einem gutglaubigen Erwerber des bela-
steten Grundstiickes nicht mehr geltend gemacht werden konnen,
soweit es sich nicht um Rechte handelt, die auch nach dem ZGB ohne
Eintragung in das Grundbuch dinglich wirksam sind.

8600 Diibendorf, 9. Augut 1991 Konkursamt Diibendorf,
Bettlistrasse 28, Diibendorf

10.15 Uhr beim

Bern

Vorliufige Konkursanzeige
Arbeso Immobilien A G, Melch rasse 14, 4900 Langenthal.
Uber die genannte Firma wurde mit Entscheid des Konkursrichters
von Aarwangen per 6. Juni 1991 der Konkurs eroffnet.

Die Publikation betreffend Art des Verfahrens, Eingabefrist usw.
erfolgt spiter.

(5268)

4912 Aarwangen, 16. August 1991 Konkursamt Aarwangen
Bern (5269)
G inschuldnerin: Diambie 'AG Fabnkslrasse7 2543 Lengnau bei
Biel.

Datum der Eroffnung: 17 Juni 1991.
Eingabefrist: 15. September 1991.

Erste Glaubigerversammlung: Mittwoch, den 21. August 1991,
nachmittags 15 Uhr, im Gasthof zur alten Post, H.

Datum der Konkurseréffnung: 11. Juni 1991.
Summarisches Verfahren gemiss Art. 231 SchKG.
Eingabefrist: 9. September 1991.

6300 Zug, 12. August 1991 Konkursamt Zug

Zug (5366)
Vorliufige Konkursanzeige

Uber die H + H Betriebs AG, Land indeplatz 12, 6300 Zug, ist
mit Urteil der Justizkommission des Obergerichts Zug vom 23. Juli
1991 der Konkurs erdffnet worden.

Die Anzeige betreffend Art des Verfahrens, Eingabefrist usw. erfolgt
spater.

6300 Zug, 12. August 1991

Konkursamt Zug

Zug - f (5367)

gememschuldnenn Hygolet AG in Lig., Leimatt A, 6317 Oberwil-
ug.

Datum der Konkursersffnung: 2. Juli 1991.

Summarisches Verfahren gemiss Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: 9. September 1991.

6300 Zug, 12. August 1991 Konkursamt Zug

Zug

Vorliufige Konkursanzeige
Uber die Siebdruck Serto A G, Lettenstrasse 3, 6343 Rotkreuz, ist mit
Urteil der Justizkommission des Ohergenchls Zug vom 23. Juli 1991
der Konkurs eroffnet worden.

Die Anzeige betreffend Art des Verfahrens, Eingabefrist usw. erfolgt
spiiter.

6300 Zug, 12. August 1991

(5368) ,

Konkursamt Zug

Freiburg (5378)

Gemeinschuldner: Biirgy Hugo, 1933, Versicherungen, 1792 Cordast.
Eigentiimer der Liegenschaften:

Art. 448 und 447 GB Gemeinde Cordast

Art. 186 und 187 GB Gemeinde Gempenach

Art. 150b GB Gemeinde Gumefens

Art. 408 GB Gemeinde Romont

Datum der Konkurserdffnung: 21. Mai 1991.

Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: 6. September 1991.
1700 Freiburg, 16. August 1991  Kantonales Konkursamt, Freiburg

Der Substitut: B. Meuwly

Freiburg

Gemeinschuldnerin: Kdsting
Juchweg 701, 1712 Tafers.
Datum der Konkursersffnung: 26. Juli 1991.
Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.
Eingabefrist: 6. September 1991.

1700 Freiburg, 16. August 1991 ;

(5379)
AG, Handel mit Waren aller Art,

Kantonales Konkursamt, Freiburg'
Der Substitut: B. Meuwly

Schafrhausen 2 (5307)
Gememschuldnerm Miiller PeterA G Neuhausen, Victor von Bruns-
Strasse 15, 8212 Neuhausen am Rheinfall.
Eigentiimerin folgender Grundstiicke:
Grundbuch Neuhausen am Rheinfall Nr. ]769 Hausplatz und
Umgelande, «i dr Lachey, mit Schreinerwerkstatt, Lagerschuppen
und Biiro Nr. 1186.
Datum der Konkurseroffnung 13. Juni 1991.

isches Verfahren, Art. 231 SchKG.

1. Stock, 3294 Biiren an der Aare.

Widerruf Grossisten Nr.: 255 189.

Bestellung einer ausseramtlichen Konkursverwaltung:

Die Konkursverwaltung beantragt der ersten Glaubigerversamm-
lung die Herren Kurt Stockli und Markus Hausermann, Firsprecher,

c/0 Advokaturbiiro Stéckli, Hotelgasse 1, 3007 Bern, als ausseramt-

liche Konkursverwalter einzusetzen.

Sollte die erste Gl 2 lung nicht b fahig sein, so
gilt dieser Antrag als auf dem Zirkularweg zum Beschluss erhoben,
sofern nicht die Mehrheit der Glaubiger innert 10 Tagen seit der
Publikation der Konkurserdffnung im Schweizerischen Handels-
amtsblatt beim Konkursamt Biiren schriftlich Einsprache erhebt.
Verwertung der Aktiven:

Falls die erste Glaubigerversammlung nicht beschlussfahig sein soll-
te, erachtet sich die Konkursverwaltung ermichtigt, simtliche
bewegliche Sachen der Gemeinschuldnerin sofort freihdndig, en bloc
oder stiickweise zu verkaufen bzw. zu versteigern, sofern nicht die
Mehrheit der Glaubiger innert 10 Tagen seit Publikation der Kon-
kurserdffnung im Schweizerischen Handelsamtsblatt beim Kon-
kursamt Biiren schriftlich Einsprache erhebt.

Stillschweigen gilt als Zusti Die Mehrheit der Glaubiger ent-
scheidet.

Die Glaubiger und alle anderen’ Interessenten kénnen innert der
namlichen Frist schriftliche Kaufofferten einreichen.

Allfillige Eigentumsanspriiche sind innert der gleichen Frist anzu-
melden.

3294 Biiren an der Aare, 16. August 1991

hl

Konkursamt Biiren

Luzern (5364)

Vorliiufige Konkurspublikation

Der Amtsgerichtsprisident 111 Luzern-Land, Kriens, hat mit Ent-
scheid vom 29. Juli1991 iiber die Technitrad AG, Vertrieb von Pro-
dukten und Erbringung von Dienstlei gen auf den Gebil der
Technik, der Chemie und der Pharmazeutik, Pilatusstrasse 4,
6036 Dierikon, den Konkurs gemidss Art. 725 Abs. 4 OR und Art.
192 SchKG eroffnet.

Die Publikation betreffend Art des-Verfahrens, Emgabefnst usw.
erfolgt spiter.

6048 Horw, 12. August 1991

Konkursamt Luzern-Land

Nidwalden (5271)

Gemeinschuldner: Huwiler Leopold, geb. 5. Dezember 1941, von
Luzern, Kaufmann, Wylstrasse 15, 6052 Hergiswil. Geschiftsadres-
se: Oberfeld 4, 6037 Root. Im Handelsregister eingetragene Einzel-
firma Leopold Huwiler, Beratung ayf dem Gebiet der Datenverar-
beitung und Handel mit Hard- und Software, Wylstrasse 15,
6052 Hergiswil.

Datum der Eréffnung: 18. Juni 1991; zufolge ordentlicher Konkurs-
belrelbung

isches Verfahren gemiss Art. 231 SchKG.

pegno immobiliare sugli stabili del fallito, sono tenuti a consegnarli
all'Ufficio entro 1o stesso termine.

Codebitori, fideiussori ed altri garanti del fallito hanno il diritto di «
partecipare alle adunanze dei creditori,

Eingabefrist: 5. September 1991.
6370 Stans, 14. August 1991 Konkursamt Nidwalden

Engelbergstrasse 34a, Stans

- St. Gallen

Eingabefrist bis 5. Seplember 1991; fiir Dienstbarkeiten bis 5. Sep-
tember 1991.

Die von der Gemeinschuldnerin unter der Nr, 634486 ausgestellten- .
Grossistenerklirungen fiir den steuerfreien Warenbezug werden
hiermit widerrufen.

8201 Schaffhausen, 8. August 1991 Konkursamt Schaffhausen

(5305)

Gemeinschuldnerin: Firma DCA AG, Alte Landstrasse, 9450 Alt-

stdtten.

Die Schuldnerin ist %-Miteigentiimerin an den Grundstiicken Par-

zelle Nr. 3475, bestehend aus Werk- und Lagerhalle Nr. 5854, Fass-

umschlagstelle Nr. 5322, Dampfkesselhaus Nr. 5403 und 3365 m?

Gebéudegrundfliche, Parzelle Nr. 5221, bestehend aus Werk- und

Lagerhalle Nr. 4788 und 821 m? Gebéudegrundﬂache Wiese, sowie

Parzelle Nr. 5222, bestehend aus Biirogebdude Nr. 4604 und 618 m?

Gebaudegrundﬂache Wiese, alle Alte Landstrasse, 9450 Altstatten.

Konkurserdffnung: 4. Juli 1991.

Summarisches Verfahren gemiss Art. 231 SchKG, laut Verfiigung

vom 6. August 1991.

Eingabefrist fiir Forderungen (Wert 4. Juli 1991) und fitr Dienstbar-

keiten: bis 9. September 1991.

9001 St. Gallen, 9. August 1991 Konkursamt des Kantons St. Gallen:
Eisenhut

St. Gallen (5306)

Vorliufige Konkursanzeige

Gemeinschuldner: Rohner Erwin, von Au SG, geb. 19. November

1945, Kaufmann, wohnhaft Rosenhalde 23a, 9400 Rorschacherberg,

Inhaber der Einzelfirma TBR Erwin Rohner, Seehaldenstrasse 28,

9400 Rorschacherberg.

Konkurserdffnung: 29. Juli 1991.

Art des Verfahrens, Eingabefrist usw. werden spater bekanntgege-

ben.

9001 St. Gallen, 8. August 1991 Konkursamtdes Kantons St. Gallen:
l ut

St. Gallen (5327)

Gemeinschuldner: Cotting-Schauer Werner, geb. 3. Juni 1921, von
Tentlingen FR, Inhaber der im Handelsregister einget Ein-
zelfirma «Cotting, Raumgestaltung, Steinbergstrasse 17, 8400 Win-
terthur, wohnhaft Sintisblickstrasse 15, 8580 Amriswil, ehemals
Reuttistrasse 156, 9500 Wil.
Eroffnung des Konkursverfahrens 10. Mai 1991.
Summarisches Verfahren gemiss Art. 231 SchKG (Verfugung vom
7. August 1991).
Eingabefrist fiir Forderungen bis 8. Seplember 1991 (Wert 10, Mai
1991).
Die vom Gemeinschuldner unter der Nr. 622 827 ausgestellten Wust-
Grossistenerkldrungen fiir den steuerfreien Warenbezug werden
hiermit widerrufen.
9242 Oberuzwil, 12. August 1991
Konkursamt des Kantons St. Gallen
Zweigstelle Oberuzwil:
F. Buchschacher
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Graubiinden (5380)

Vorliufige Konkursanzeige

Uber Filli Carlo, zur Zeit unbekannten Aufenthaltes, ist mit Verftigung
des Kreisgerichtsausschusses des Kreises Oberengadin vom
2. August 1991 der Konkurs erdffnet worden.

Die Anzeige betreffend Art des Verfahrens, Eingabefrist usw. erfolgt
spiter.

7503 Samedan, 16. August 1991 Konkursamt Oberengadin:
Gian Zanotta

Aargau (5369)
Gemeinschuldnerin: Fehlmann Ursula, 1949, von’ Schaffhausen,
Angestellte, Bernardastrasse 3, 5442 Fislishach..

Datum der Konkurserdffnung: 30. Juli 1991 (Insolvenzerkldrung).

Summarisches Verfahren gemiss Art. 231 SchKG.

Eingabefrist bis 9. September 1991.

5400 Baden, 12. August 1991 Konkursamt Baden

Aargau (5370)
Mit Beschluss vom 10. April 1991 erdffnete das Gerichtsprasidium
Baden den Konkurs iiber die Firma Technomedia A G, Vermittlung
und Verkauf von Patenten, Lizenzen, technischen Waren und Lei-
stungen im In-und Ausland, Her rasse 7, 5415 Nussb

Die Anzeige betreffend Art des Verfahrens, Eingabefrist usw. erfolgt
spiter.

5400 Baden, 9. August 1991

Konkursamt Baden

Aargau (5272)
Gemeinschuldner: Sulzer Karl J., geb. 1944, Kaufmann, dsterreichi-
scher Staatsangehdriger, in 5610 Wohlen, Briinismattstrasse 6.
Datum der Konkurserdffnung: 29. Mai 1991.

Summarisches Verfahren gemiss Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: 9. September 1991.

5400 Baden, 14. August 1991 Konkursamt Bremgarten,

in Baden

Aargau (5328)

Gemeinschuldner: Calaki Kadri, geb. 1953, Chauffeur, jugoslawi-

scher St origer, in Rheinfelden, Sackingerstrasse 10.

Datum der Konkurserdffnung 9. Juli 1991 (Insolvenzerklarung).

Summarisches Verfahren nach Art. 231 SchKG.

Eingabefrist bis 8. September 1991 (Wert 9. Juli 1991).

5200 Brugg, 16. August 1991 Konkursamt Rheinfelden,
in Brugg

Thurgau (5308)
Gemeinschulnder: Diirst Marcel, geb. 11. Mai 1960, von Miihle-
horn GL, Konstruktionsschlosser, Frohsinnweg 5, 8593 Kesswil.
Eigentiimer folgender Grundstiicke:
Im Grundbuch Oberaach,
Parzelle Nr. 4, 1 a 87 m? Gebiudegrundfliche mit Wohnhaus.
Parzelle Nr. 295, 4 a 84 m? Garten und Wiese.
Datum der Konkursersffnung: 22. Juli 1991.
Summarisches Verfahren gemiss Art. 231 SchKG. :
Eingabefrist bis 5. September 1991 an das Betreibungsamt Uttwil, in
8580 Dozwil.
Die Glaubiger des Gemeinschuldners und alle Personen, die auf in
Hinden des Gemeinschuldners befindliche Vermogensgegenstinde
Anspruch erheben, werden aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderupgen oder Anspril he unter Einlegung der Beweismittel
(Schuldscheine; Buchausziige ‘usw.) in ‘Original ‘oder in'‘amtlich
beglaubigter Abschrift dem Betreibungsamt Uttwil, in' 8580 Dozwil,
emzugeben Mit der Erdffnung des Konkurses hort gegeniiber dem
G huldner der Zi lauf fiir alle Forderungen, mit Aus-
nahme der pfandversicherten, auf (Art. 209 SchKG).
8580 Dozwil, 9. August 1991 Konkursamt des Kantons Thurgau:
Betreibungsamt Uttwil,
in Dozwil

Ticino (5329)
Fallita: Notoria SA, via Monti 7, 6828 Balerna.

Data del decreto di apertura di fallimento: 12 luglio 1991 della Pre-
tura della giurisdizione di Mendrisio-sud.

Data del decreto di procedura sommaria: 5 agosto 1991 della Pretura
della giurisdizione di Mendrisio-sud.

Termine per la notifica dei crediti: 5 settembre 1991.

1 debiton della fallita € tutti coloro che detengono beni di proprieta
della stessa, a qualunque titolo, sono tenuti, senza pregiudizio dei loro
diritti, ad annunciarsi, a questo Ufficio, entro il termine del 5 settem-
bre 1991, sotto comminatoria delle pene preveste dalla legge, in par-
ticolare dell’art. 324 CPS.

Avvertenza: 1 beni della massa, secondo 'inventario depositato
presso I'Ufficio esecuzione e fallimenti di Mendrisio, saranno realiz-
zati, a giudizio dell’Ufficio, il piu presto possibile, sia ad incanto pub-
blico come a trattative private, se la maggioranza dei creditori noti
non inoltrerd, allo scrivente Ufficio, la sua opposizione scritta entroil
termine del 5 settembre 1991. %
6850 Mendrisio, 12 agosto 1991 Ufficio esecuzione e fallimenti:
: A. Caimi, uff.

Ticino (51921

Fallita: Nuova Necmr S.A., Taverne.
Data del decreto di’ apertura del fallimento e di procedura sommaria:
14 dicembre 1990 & 22 luglio 1991 della Pretura del Distretto di

Lugano.
Beni immobili da realizzare: nel comune di Torricella-Taverne
(RFD)
N. part. Ubicazione - Qualita m?
1012 Soi A fabbrica industriale 542
b piazzale 253
¢ prato 780

Valore di stima uffl(:lale fr. 252 985.~.

Termine per le insinuazioni di credito: 29 agosto 1991.

Termine per le insinuazioni di oneri fondiari e servitd: 29 agosto
1991.

Avvertenza: entro dieci giorni dalla presente pubblicazione ¢ riser-
vata la facolta ai creditori di chiedere la procedura ordinaria antici-
pando fr. 3000~ a garanzia delle tasse e spese. Qualora I'importo
richiesto risultasse insufficiente, I'Ufficio si riserva la facolta di chie-

derne il pagamento (RU 64 III 38).
6962 Viganello, 9 agosto 1991 Ufficio fallimenti del Distretto
di Lugano, Viganello

L. Bizzozero, uff.

Vaud (5330)

Failli: Regamey-Szela Jean-Michel, fils de Georges et de Georgette
née Mellet, né le 21 juin 1944, originaire de Lausanne, agriculteur,
titulaire de la raison de commerce «Bio Agro Socio Economie 2000,
recherche et application de principes écologiques dans la vie cou-
rante, notamment dans I’alimentation humaine et animale, I’habita-
tion et le confort en relation avec les énergies renouvelablesy, domi-
cilié 4 1073 Savigny, Miguette 12.

Propriétaire d’immeubles sur les communes suivantes:.

—Savigny- Parcelles RF nos 162, 165, 192,768,797, 1160, 116l 1162,
1164 et 1432 soit PPE de 41/100 de parcelle de base no 1163

— Forel — Parcelles RF nos 128,131 et 136.

Faillite sommaire, art. 231 LP.

Délai pour les productions de créances et autres droits: 5 septembre
1991.

1096 Cully, 12 aoait 1991 Office des faillites de Lavaux:

J.-P. Allaz, préposé

Vaud (5331)

Faillie: Codimex, Traitement de surface SA, Rosaire 2, 1123 Aclens.
But: le traitement de surface.

Date du prononcé: 6 juin 1991.

Liquidation sommaire, art. 231 LP.

Délai pour les productions des créances et autres droits: 5 septembre
1991.

Communication «Impdt sur le chiffre d’affairesy: toutes les déclara-
tions de grossiste Icha émises par la société faillie sous no 765 928
sont révoquées par le présent avis.
1110 Morges, 16 aotit 1991 Office des faillites de Morges:
F. Séchaud, substitut

Wallis (5332)
Gemeinschuldnerin: Taxi MarcoAG mit Sitz in 3920 Zermatt; v. d.:
Imboden Marco, des Felix, emzxges VR-Mitglied, derzeit mit unbe-
kanntem Aufenthaltsort.

Konkursersffnung: 23. Juli 1991.

Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: 5. September 1991 (Wert 23. Juli 1991).

3930 Visp, 12. August 1991 Konkursamt Visp:
P. Brigger, Substitut

Neuchitel (5270)

Faillie: Rondo Mode S.A., société anonyme ayant son siége & Marin,

Champs Montants 10b. Commercnahsanon importation, exporta-

tion, fabrication, conception de tissus en tous genres, textiles de tou-

tes natures, vétements et accessoires.

Date de I'ouverture de la faillite: 25 juillet 1991.

Délai pour les productions: lundi 16 septembre 1991, inclusivement.

Premiére assemblée des créanciers: lundi 26 aofit 1991, 4 14 h., sal-

le 203, 2¢ étage, Ponts et Chaussées, Pourtalés 13,2 Neuchazel

2001 Neuchatel, 16 aoit 1991 Office des faillites
Lepréposé: Y. Bloesch

Geneve (5273)
Failli: 910057-0 Carretero Francisco, né le 10 aoit 1949, Espagne,
architecte, ayant son domicile rue Charles-Humbert 10, & Genéve,
exploitant un bureau d” archllecture sis chemin du Chasselas 10A, a
Corsier GE. .

Deuxiéme sommation aux mulaxres de servnudes grevant les immeu-
bles suivants:

Sur la commune de Corsier GE, sis chemin du Chasselas

Parcelle no 4599, plan no 14, d’une contenance totale de 986 m?, de
laquelle il dépend:

— prés-jardins de 986 m?

Parcelle no 4600, plan no 14, d’une contenance totale de 1026 m? de
laquelle il dépend

prés-jardins de 1026 m?

Parcelle no 4601, p]an no 14, d’une conlenancc lotale de 1570 m?, de
laquelle il dépend !

- habitation no 883 de 275 m?
— garageno 884 de 29 m?
— prés-jardinsde 1266 m?

Parcelle no 4602, plan no 14, d’ une contenance totale de 1098 m? de
laquelle il dépend

— prés-jardinsde 1098 m?

Sur lacommune de Genéve, section cité, sis rue de Berne 63 (Cour)
Parcelle no 6960, feuillet 3919, plan no 64, d’une contenance totale de
62 m?, de laquelle il dépend: .

- dépendance magonnerienoB 15de
— place, jardin, parc de

1211 Genéve 3, 16 aoiit 1991

49 m?
13'm?

Office des faillites
Lepréposé: D. Grosbéty

Geneve (5274)

Failli: 910164-o, Fontana Alessandro, né le 9 septembre 1945, Italie,
Carrossier, ayant son domicile chemm de la Pibaude 20, & Collex-
Bossy GE, exploitant une carrosserie 2 l'enseigne «Carrosserie
A. Fontanay, sise La Voie-de-Moéns, au Grand-Saconnex GE.
Deuxiéme sommation aux titulaires de servitudes grevant les immeu-
bles suivants:

Sur la commune de Collex Bossy GE, sis chemin de la Pibaude 26
Parcelle no 437, plan no 26 d’une contenance totale de 713 m?, de
laquelle il dépend

— habitationno 838 de 77 m?
— places, jardinsde ¢ ., 586m?
— garageno 839de 50 m?

1211 Genéve 3, 16 aoit 1991 Office des faillites

Le préposé: D. Grosbéty

Genéve ; (5275)
Failli: 910127-o, Wieland Karl, né le 20 aoit 1931, Genéve, entrepre-
neur, ayant son domicile chemin des Buclines 4, & Chénes- Bouge-
ries GE, exploitant une entreprise d’installation de chauffage et ven-
tilation et de briileurs 4 mazout; isolation thermique pour I'industrie
et le batiment; construction de tableaux électriques sise chemin de la
Marbrerie $, 4 Carouge GE.

Deuxiéme sommation aux titulaires de servitudes grevant les immeu-
bles suivants: sur la commune de Chéne-Bougeries GE, sis chemin
des Buclines 4.

Parcelle no 2125, plan no 5, d’une contenance totale de 1041 m?, de
laquelle il dépend:

— habitation magonnerieno A 1222de 100 m?

— dépendance boisno A 1223 de 12 m?

— garage magonnerieno A 1224 de 32 m?

— places, jardins, parcs de 897 m?

Sur la commune du Petit-Saconnex GE, sis avenue Trembley 27

Parcelle no 1738, plan no 59, d’une contenance totale de 1599 m?, de
laquelle il dépend:

— habitation magonnerieno G 435de 129 m?
— garage magonnerie no G 434 de 34 m?
— place, jardins, parcs de 1436 m?

Sur la commune de Moudon VD, sis Le Combremont

Parcelle no 185, fol. 3 et 7, d’une contenance totale de 1517 m?, de
laquelle il dépend:

— habitation etdépendance no 263 de 168 m?
~ dépendanceetruralno261de 28 m?
— place-jardin 580 m?
— pré-champ 741 m?

Droit de superficie avec PPE
Sur la commune de Carouge GE, sis chemin de la Marbrerie 3-5
Parcelle no 2490, plan no 54, d’une contenance totale de 3285 m?, de
laquelle il dépend:.
— places, jardins et parcs de
Parcelle no 2490, fo 13
Dépdt unité d’étage 2.04 de 16,740/1000
Parcelle no 2490, fo 63
Parking unité d’étage 4.08 de 0,716/1000
Parcelle no 2490, fo 64
Parking unité d’étage 4.09 de 0,716/1000
Parcelle no 2490, fo 65
Parking unité d’étage 4.10 de 0,716/1000
Parcelle no 2490, fo 66
Parking unité d’étage 4.11 de 0,716/1000
Parcelle no 2490, fo 67
Parking unité d’étage 4.12 de 0,716/1000
Parcelle no 2490, fo 68
Parking unité d’étage 4.13 de 0,716/1000
Parcelle no 2490, fo 73
Bureaux et ateliers unité d’étage 5.03 de 22,078/1000
Parcelle no 2490, fo 83 ]
Bureaux et ateliers unité d’étage 7.03 de 24,614/1000
Parcelle no 2490, fo 93
Bureaux et ateliers unité d’étage 9.01 de 17,425/1000.
1211 Genéve 3, 16 aoat 1991 Office des faillites
Le préposé: D. Grosbéty

3285 m?

Einstellung des Konkursverfahrens
Suspension de la liquidation
Sospensione della procedura
(SchKG-LP-LEF 230)

Ziirich (5333)
Uber die Huber Beteiligungs AG, mit Sitz in Ziirich, Lavater-
strasse 76, 8002 Ziirich, ist durch Verfiigung des Konkursrichters des
Bezirksgerichtes Ziirich vom 31. Juli 1991 der Konkurs erdffnet, das
Verfahren aber mit Verfiigung dieses Richters am 8. August 1991
mangels Aktiven wieder eingestellt worden.

Sofern nicht ein Glaubiger bis zum 26. August 1991 die Durchfith-
rung des Verfahrens begehrt, sich gleichzeitig zur Ubernahme des
ungedeckten Teils der Verfahrenskosten verpflichtet und daran vor-
laufig einen Barvorschuss von Fr. 6000.- leistet, gilt das Verfahren als
geschlossen.

8002 Ziirich, l6 Augusl 1991 Konkursamt Enge-Ziirich
1 i Bederstrasse 28, Ziirich:
kegshy - - F. Boller, Notar-Stellvertreter

Ziirich (5334)
Uber die Huber Treuhand A G, mit Sitz in Ziirich, Lavaterstrasse 76,
8027 Ziirich, ist durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezu'ksge-
richtes Ziirich vom 31. Juli 1991 der Konkurs erdffnet, das Verfahren
aber mit Verfiigung dieses Richters am 8. August 1991 mangels Akti-
ven wieder eingestellt worden.

Sofern nicht ein Glaubiger bis zum 26. August 1991 die Durchfiih-
rung des Verfahrens begehrt, sich gleichzeitig zur Ubernahme des
ungedeckten Teils der Verfahrenskosten verpflichtet und daran vor-
l4ufig einen Barvorschuss von Fr. 4000.- leistet, gilt das Verfahren als
geschlossen.

8002 Ziirich, 16. August 1991 Konkursamt Enge-Ziirich
Bederstrasse 28, Ziirich:

F. Boller, Notar-Stellvertreter

Ziirich (5335)

Uber die Collecta lic. (Schweiz) AG, Nordstrasse 23, 8035 Ziirich 6,
ist durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Zitrich
vom 23. Juli 1991 der Konkurs erdffnet, das Verfahren aber mit Ver-
figung dieses Richters am 8. August 1991 mangels Aktiven wieder
eingestellt worden.

Sofern nicht ein Glaubiger bis zum 26. August 1991 die Durchfiih-
rung des Verfahrens begehrt, sich gleichzeitig zur Ubernahme des
ungedeckten Teils der Verfahrenskosten verpflichtet und daran vor-
ldufig einen Barvorschuss von Fr. 3000.~ leistet, gilt das Verfahren als
geschlossen.

8042 Ziirich, 12. August 1991 Konkursamt Unterstrass-Ziirich
Postfach, Ziirich:

H. Hugentobler, Notar

Ziirich (5336)
Uber die Spirag AG in Liquidation,mit Sitz in 8107 Buchs, ist durch
Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Dielsdorf vom
12. Juni 1991 der Konkurs erodffnet, das Verfahren aber mit Verfii-
gung dieses Richters am 2. August 1991 mangels Aktiven eingestellt
worden.

Sofern nicht ein Glaubiger bis zum 26. August 1991 die Durchfiih-
rung des Verfahrens begehrt, sich gleichzeitig zur Ubernahme des
ungedeckten Teils der Verfahrenskosten verpflichtet und daran vor-
laufig einen Barvorschuss von Fr. 4000.~ leistet, gilt das Verfahren als
geschlossen.

8157 Dielsdorf, 12. August 1991 Konkursamt Dielsdorf

Bern

(5337)
Schuldnerin: Kowo Bau GmbH, c/0 Herrn Gerhard Luginbihl, Fru-
tigenstrasse 8, 3600 Thun.

Datum der Erdffnung: 30. Juli 1991.

Datum der Einstellungsverfiigung: 6. August 1991.

Das Konkursverfahren wird als geschlossen erklirt, falls nicht ein
Glaubiger bis zum 26. August 1991 die Durchfithrung begehrt und
fiir die Kosten desselben im Betrage von Fr. 5000.~ Vorschuss leistet.
Die Nachforderung weiterer Vorschiisse bleibt vorbehalten.

Die von der Gemeinschuldnerin unter der Nr. 327 416 ausgestellten
Grossistenerklarungen werden hiermit widerrufen.

3601 Thun, 12. August 1991 Konkursamt Thun:

Der Vorsteher: F. Hueber
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Solothurn (5338) Data dei decreti di apertura di fallimento e sospensione della proce-  Ziirich (5391)
Uber Homberger Roland Robert, 1955, Unterdorf, 4712 Laupersdorf, dura: 18 luglio e 8 agosto 1991 dclla Pretura della giurisdizione di g i g0 iantandil

ist durch Verfiigung des Konkursrichters von Thal-Gau vom 21. Juni
1991 der Konkurs erdffnet, das Verfahren aber am 25. Juli 1991 man-
gels Aktiven wieder eingestellt worden.

Sofern nicht ein Glaubiger innerhalb von 10 Tagen seit der Publika-
tion die Durchfithrung des Konkurses verlangt und fiir die Kosten
einen Vorschuss von Fr. 4000.— (Nachforderung vorbehalten) leistet,
gilt das Verfahren als geschlossen.

4710 Balsthal, 12. August 1991 Konkursamt Thal-Gau

Solothurn (5339)

Gemeinschuldnerin: Ziircher Irene, von Trub, in Grenchen,
Freiestrasse 52, nun in Miinchenbuchsee. Inhaberin der Einzelfirma:
PR-Marketing, Irene Zircher.

Konkurseroffnung: 7. Mai 1991.

Einstellungsverfigung: 24. Juli 1991 mangels Aktiven.
Einsprachefrist: 26. August 1991.

Falls nicht ein Glaubiger bis zum 26. August 1991 die Durchfiihrung
des Konkurses verlangt und gleichzeitig einen Kostenvorschuss von
Fr. 4000.— (Nachforderungsrecht vorbehalten) leistet, wird das Ver-
fahren als geschlossen erklart.

2540 Grenchen, 12. August 1991 Konkursamt Lebern

Filiale Grenchen-Bettlach

Schaffhausen (5309)

Uber die Tiirkcan AG, Sonnenberg 36, 8207 Schaffhausen, ist durch
Verfiigung des Bezirksrichters Schaffhausen vom 10. Juni 1991 der
Konkurs erdffnet, das Verfahren aber mit Verfiigung des Konkurs-
richters am 5. August 1991 mangels Aktiven wieder eingestellt wor-
den.

Falls nicht ein Glaubiger bis zum 26. August 1991 die Durchfithrung
des Konkursverfahrens begehrt und fiir die Kosten desselben im
Betrage von Fr. 10 000~ Vorschuss leistet, wird das Verfahren als
geschlossen erklart.

Gleichzeitig werden die von der Gemeinschuldnerin unter der
Nr. 635362 ausgestellten Grossistenerklarungen fiir den steuerfreien
Warenbezug hiermit widerrufen.

8201 Schaffhausen, 8. August 1991 Konkursamt Schaffhausen

St. Gallen (5310)
Gemeinschuldnerin: TEC Treuhand und EDV Cathomas AG,
Dornau S, 9477 Triibbach.
Die Gemeinschuldnerin besitzt ein Stockwerkeigentum 86/1000
Miteigentum an der Liegenschaft Parzelle Nr. 3411, Dornau 5,
9477 Tritbbach, mit Sonderrecht an der 5%-Zimmer- Wohnung im
2. Obergeschoss, zuziiglich Kelleranteil C 3.
Konkurseroffnung: 21. Januar 1991.
Einstellungsverfiigung: 26. Juli 1991.
Sofern nicht ein Glaubiger bis 29. August 1991 die Durchfithrung des
Verfahrens begehrt und wihrend der Einsprachefrist fiir die Kosten
eine Sicherheit von Fr. 5000.- leistet (Nachforderungsrecht vorbe-
halten), gilt das Verfahren als geschlossen.
9470 Buchs, 12. August 1991 Konkursamt des Kantons St. Gallen,
Zweigstelle 1, Buchs:
T. Hardegger

St, Gallen, (5340)
Gemeinschuldnerin: IM- ZenAG Bronschhoferstrasse 31 9500 Wil
Kankurseroffnung: 18. Juli 1991. . = - !
Einstellungsverfiigung: 5. August 1991.

Einsprachefrist bis 29. August 1991.

Das Konkursverfahren bleibt eingestellt, sofern nicht ein Glaubiger
innert 10 Tagen ab Veroffentlichung der Einstellungsverfiigung im
Schweizerischen Handelsamtsblatt die Durchfithrung des Verfahrens
schriflich anbegehrt und hiefir einen Kostenvorschuss von
Fr. 4000.— (Nachforderungsrecht vorbehalten) geleistet wird.

9242 Oberuzwil, 12. August 1991
Konkursamt des Kantons St. Gallen,
Zweigstelle Oberuzwil:
U. Ghirlanda
Aargau (5371)
Mit Beschluss vom 3. Juli 1991 erdffnete das Gerichtsprasidium
Baden den Konkurs iiber die Firma De Carlo Immobilien A G, mit Sitz
in 5400 Baden, stellte ihn aber auf Antrag der Konkursverwaltung mit
Beschluss vom 5. August 1991 mangels Aktiven wieder ein.
Sofern nicht ein Glaubiger bis lingstens 29. August 1991 die Durch-
fuhrung des Verfahrens verlangt, unter gleichzeitiger Leistung eines
Kostenvorschusses von Fr. 8000.— (Nachforderungsrecht vorbehal-
ten), wird das Verfahren als geschlossen erklart.

5400 Baden, 9. August 1991 Konkursamt Baden

Aargau - (5381)
Das Gerichtsprasidium Aarau eréffnete am 13. Marz 1991 den Kon-
kurs iiber die BCB Cars AG, Finanzierung von und Handel mit Per-
sonenwagen und anderen Fahrzeugen aller Art, Baumgartenweg 10,
5722 Grinichen, stellte das Verfahren aber mit Beschluss vom
6. August 1991 mangels Aktiven wieder ein.
Falls nicht ein Glaubiger bis zum 29. August 1991 die Durchfiihrung
verlangt und gleichzeitig einen Vorschuss von Fr. 4000.— (Nachfor-
derungsrecht vorbehalten) leistet, gilt das Verfahren als geschlossen.
5036 Oberentfelden, 16. August 1991
Konkursamt des Bezirks Aarau,
in Oberentfelden

Aargau (5382)
Das Gerichtsprasidium Aarau erdffnete am 29. April 1991 den Kon-
kurs iiber Morel Hakan, 1965, tiirkischer Staatsangehoriger, Delfter-
strasse 29, 5004 Aarau, zur Zeit unbekannten Aufenthaltes; Inhaber
der folgenden Einzelfirmen: Inter-Finanz H. Morel, Ziegelrain 1,
Aarau, Star + Travel H. Morel, Ziegelrain 1, Aarau, Topkapi Bazar
H. Morel, Kirchgasse 5, Aarau; stellte das Verfahren aber mit
Beschluss vom 6. August 1991 mangels Aktiven wieder ein.
Falls nicht ein Glaubiger bis zum 29. August 1991 die Durchfithrung
verlangt und gleichzeitig einen Vorschuss von Fr. 4000.— (Nachfor-
derungsrecht vorbehalten) leistet, gilt das Verfahren als geschlossen.
5036 Oberentfelden, 16. August 1991

Konkursamt des Bezirks Aarau,

in Oberentfelden

Ticino (5341)
Fallita: D’Ambrosio Pasquina di Salvatore, nata Paciulli, 29 settem-
bre 1962, moglie di Giovanni; gid domiciliata in via Valdani 9,
6830 Chiasso, ora d’ignota dimora. (Socio della societa in nome col-
lettivo D’Ambrocol di P. D’Ambrosio e R. Colella, via Dante Aligheri
1, 6830 Chiasso).

Mendrisio-sud.

La procedura si riterra definitivamente chiusa per mancanza di
attivo, qualora nessuno dei creditori chieda, a questo Ufficio, la con-
tinuazione, entro il termine di 10 giorni da questa pubblicazione,
anticipando fr. 3000.— a garanzia delle tasse e spese.

Nel caso in cui le tasse e spese fossero superiori a detto importo,
I’Ufficio si riserva la facolta dichiederne il pagamento (RU 64 111 38).
1 debitori della fallita e tutti coloro che detengono beni di proprieta
della stessa, a qualunque titolo, sono tenuti, senza pregiudizio dei loro
diritti, ad annuciarsi a questo Ufficio, entro il termine del 26 agosto
1991, sotto comminatoria delle pene previste dalla legge, in partico-
lare dell’art. 324 CPS.

6850 Mendirisio, 12 agosto 1991 Ufficio esecuzione e fallimenti:

A. Caimi, uff.

Ticino
Fallita: Century Expert A.G. fiir Touristik, Muzzano.
Data del decreto di apertura e di sospensione: 21 maggio e 7 agosto
1991 della Pretura del Distretto di Lugano, sezione 5.
La procedura di liquidazione sara chiusa per mancanza di attivo se
nessun creditore ne chiedera la continuazione entro il 26 agosto 1991
anticipando fr. 3000.— a garanzia delle spese.
L’Ufficio si riserva di chiedere ulteriori anticipi qualora I'importo
richiesto risultasse insufficiente (RU 64 111 38).
6962 Viganello, 16 agosto 1991 Ufficio fallimento del Distretto
di Lugano, Viganello:
L. Bizzozero, uff.

(5311)

Vaud (5342)

La faillite ouverte le 27 juin 1991 contre Tobler Ernst, né le 24 aoit
1948, fabrication et commerce darticles en verre, domicilié: avenue
W. Fraisse 9, & Lausanne, a été, ensuite de constatation de défaut
d’actif, suspendue par décision du j Juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d’ici au 26 aoit 1991 la continuation
de la liquidation en faisant une avance de frais de fr. 3500, cette
faillite sera cldturée.

1002 Lausanne, 16 aoit 1991 Office des faillites de Lausanne:

Ch. Kammermann, préposé

Neuchatel (5312)

Faillie: Fidélité CID, société coopérative avec siege & Corcelles,
Grand’rue 15b, soutenir le commerce indépendant de détail (CID),
etc.

Date de I'ouverture de la faillite: 19 juillet 1991.

Ensuite de constatation de défaut d’actif suffisant, la liquidation a été
suspendue par ordonnance du président du Tribunal civil du district
de Boudry, rendue le 9 aolt 1991.

Si aucun créancier ne demande d’ici au 26 aoft 1991 la continuation *

de la liquidation par voie sommaire en faisant une avance de frais de
fr. 10 000.—, frais ultérieurs éventuels réservés, cette faillite sera clo-
turée.

2017 Boudry, 16 a0t 1991  Office des faillites

Pourlepréposé: P.-A. Huser, substitut

i

Neuchitel 1 G313
Faillie: Service d’F Neuchitelois & J. SENJ société

cooperauvc avec siégg: ;; Corqel&w,Grand’rue 15b, promouvoir et
soutenir le commerce de détail, etc. - -

Date de Pouverture de la faillite: 19 juillet 1991.

Ensuite de constatation de défaut dlactif suffisant, la liquidation a été
suspendue par ordonnance du président du Tribunal civil du district
de Boudry, rendue le 7 aodt 1991.:

Si aucun créancier ne demande d’ici au 26 aodt 1991 la continuation
de la liquidation par voie sommaire en faisant une avance de frais de
fr. 15 000.—, frais ultérieurs éventuels réservés, cette faillite sera clo-
turée. i

2017 Boudry, 16200t 1991  Office des faillites

Pourle préposé: P.-A. Huser, substitut

Kollokationsplan
Etat de collocation—Graduatoria

(SchKG—LP-LEF 249-251)

Der urspriingliche oder abgednderte Koﬂokau’onsplan erwichst in
Rechtskraft, falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem Konkursgericht
angefochten wird.

L’état de collocation, original ou
rectifié, passe en force, s'il n'est
pas attaqué dans les dixj jours par
une action intentée devant le juge
qui a prononct la faillite.

-La graduatoria originale o rettifi-
cata diventa definitiva se non &
impugnata nel termine di dieci
giorni con un’azione promossa
davanti al giudice che ha pronun-
ciato il fallimento.

|
Ziirich (5314)
Kollokationsplan und Inventar
Im Konkurs iiber Schnyder Fritz, geb. 5. Februar 1945 von Vorder-
thal SZ, Burstwiesenstrasse 65, 8055 Ziirich, Inhaber der im Handels-
register des Kantons Ziirich eingetragenen Einzelfirma F. S. Sound-
studio, Fritz Schnyder, mit Sitz in Ziirich, Burstwiesenstrasse 65, lie-
gen der Kollokationsplan und das Inventar den beteiligten Glaubi-
gern beim Konkursamt Wiedikon-Ziirich, Weststrasse 70,
8003 Zarich, zur Einsichtnahme auf.
Klagen aqunfechlung des Kol]okauonsp]anes sind innert 10 Tagen
seit Bekanntgabe der Auflegung im Schweizerischen Handelsamts-
blatt vom 16. August 1991 durch Klageschrift (im Doppel) beim Ein-
zelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Ziirich
anzuheben. Noch nicht rechlskriifuge Forderungen aus 6ffentlichem
Recht, zu deren Beurteilung im Bestreitungsfall besondere Instanzen
zustindig sind, kénnen jedoch nur nach den zutreffend besonderen
Verfahrensvorschriften angefochten werden. Soweit keine Anfech-
tung erfolgt, wird der Plan rechtskraftig.
Innert der gleichen Frist sind schriftlich einzureichen:
a. Beim Bezirksgericht Ziirich als Aufsichtsbehorde:
Beschwerden gegen die Ausscheidung der Kompetenzstiicke;
b. beim Konkursamt:
Begehren um Abtretung der Rechtei im Sinne von Art. 260 SchKG
zur Bestreitung
— der von der Konkursverwaltung anerkannten Eigentums-
ansprachen,
— der noch nicht rechtskramgen Forderungen aus dem offentli-
chen Recht, auf deren Anfechtung dle Konkursverwaltung ver-
zichtet. 7

8036 Zirich, 8. August 1991 Konkursamt Wiedikon-Zirich

Im Konkurse iiber die Pfander A G, mit Sitz in Schwerzenbach, 1fang-
strasse 12A, 8603 Schwerzenbach, liegen der Kollokationsplan und
das Inventar den beteiligten Glaubigern beim Konkursamt Diiben-
dorf zur Einsicht auf.
Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplans sind innert 10 Tagen
seit Bekanntgabe der Auflegung im Schweizerischen Handelsamts-.
blatt vom 16. August 1991 durch Klageschrift (im Doppel) beim Ein-
zelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Uster
anzuheben. Noch nicht rechtskriftige Forderungen aus offentlichem
Recht, zu deren Beurteilung im Bestreitungsfall besondere Instanzen
zustindig sind, kénnen jedoch nur nach den zutreffenden besonderen
Verfahrensvorschriften angefochten werden. Soweit keine Anfech-
tung erfolgt, wird der Plan rechtskriftig.
Innert der gleichen Frist sind beim Konkursamt Diibendorf schrift-
lich einzureichen:
Begehren um Abtretung der Rechte im Sinne des Art. 260 SchKG zur -
Bestreitung
— der von der
ansprachen,
— der noch nicht rechtskraftigen Forderungen auss &ffentlichem
Recht, auf deren Anfechtung die Konkursverwaltung verzichtet,
— zur Fortfithrung eines hiingigen Passivprozesses (KP 128), worauf
die Konkursverwaltung verzichtet, und demzufolge die streitige
Forderung sonst als anerkannt gilt. 5
8600 Dibendorf, 12. August 1991
Konkursamt Ditbendorf
Bettlistrasse 28/ Postfach 74, Diibendorf:
E. Reutimann, Notar-Stellvertreter <

Konkursverwaltung anerkannten Eigentums-

Ziirich
Kollokationspianmndil .
Im Konkurse iiber Cabanas Juan, geb. 22. April 1964, spanischer
Staatsangehdriger, wohnhaft Rennweg 3a, 8700 Kiisnacht (c/o Maria
Immediato), zur Zeit Hotel Regina, Hohlstrasse 16-18, 8004 Zirich, .
Inhaber der im Handelsregister des Kantons Ziirich eingetragenen
Einzelfirma «Cabanas New Sound Generationy, mit Sitz in 8700
Kisnacht, Rennweg 3a, liegen der Kollokationsplan und das Inven-:
tar den beteiligten Gliubigern beim Konkursamt Kiisnacht, Kohl-
rainstrasse 10, 8700 Kiisnacht, zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplans sind innert 10 Tagen

seit Bekanntgabe der Auflegung im Amtsblatt des Kantons Ziirich

vom 16. August 1991 durch Klageschrift (im Doppel) beim Einzel-
richter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Meilen
anzuheben. Noch nicht rechtskriftige Forderungen aus 6ffentlichem

Recht, zu deren Beurteilung im Bestreitungsfall besondere Instanzen

zustindig sind, kénnen jedoch nur nach den zutreffenden besonderen

Verfahrensvorschriften angefochten werden. Soweit keine Anfech-

tung efolgt, wird der Plan rechtskriftig.

Innert der gleichen Frist sind schriftlich einzureichen:

a. beim Bezirksgericht Meilen als Aufsichtsbehorde:

Beschwerden gegen die Ausscheidung der Kompetenzstiicke,

b. beim Konkursamt Kiisnacht: 1
Begehren um Abtretung der Rechte im Sinne des Art. 260 SchKG
zur Bestreitung 2
— der von der Konkursverwaltung anerkannten Eigentums-

ansprachen,
— der noch nicht rechtskraftigen Forderungen aus ffentlichem
Recht, auf deren Anfechlung die Konkursverwaltung verzich-
! tet.

8700 Kiisnacht, 12 Augu51 1991

(5343).

Konkursamt Kiisnacht: -

; 7 w. _‘}}.\'n%er, Nola.rf-Stell‘ver.tfeter’
Ziirich (5344)
1m Konkurs tiber Steiner Andreas Peter,geb.22. Dezember 1957, von
Pfungen und Basel, Werbeberater/Kaufmann, Bogelerenstrasse 16,
8700 Kiisnacht, liegt der infolge nachtraglicher Forderungseingaben
erganzte Kollokationsplan den beteiligten Glaubigern beim unter-
zeichneten Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Planes hinsichtlich der nachtriglich
zugelassenen 3 Forderungen sind innert 10 Tagen, von der Bekannt-
machung im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom 16. August 1991

an gerechnet, durch Klageschrift (im Doppel) beim Einzelrichter im
beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Meilen anzuheben,

andernfalls der Nachtrag als anerkannt gilt.

8700 Kiisnacht, 9. August 1991 Konkursamt Kiisnacht:
H. Stoll, Notar

Bern (5315)
Auflage des K sllokati I s sowie der Las!
zeichnisse GB-Bern 4238-6 4198-52 4198-53, 4211, 4901
Gemeinschuldner: Kupper Peter, geb. 16. Juni 1948, Archltekt HTL,
von Winterthur, Riedernrain 424, 3027 Bern, Inhaber der im Han-
delsregister eingetragenen Einzelfirma Kupper Architektur, Bimp-
lizstrasse 114, 3018 Bern.

Am‘echlungsfnsl 28. August 1991.

3011 Bern, 16. August 1991

Konkursamt Bern

Bern (52717)
Nova Medica GmbH, Kisereistrasse 2, 4922 Thunstetten, mit Pro-
duktionswerkstitte Weststrasse 69, 4900 Langenthal.

Auflage- und Anfechtungsfrist bis 26. August 1991.

Innert der gleichen Frist liegt auch das Inventar auf.

4912 Aarwangen, 9. August 1991 Konkursamt Aarwangen

Bern

Kollokationsplan und Inventar
Gemeinschuldnerin: Auto Elektro Mandl AG, Sigegasse 22a,
3400 Burgdorf.

Anfechtungsfrist: 28. August 1991.

3400 Burgdorf, 16. August 1991

(5276)

Konkursamt Burgdorf

Bern (5393)
Schuldner: Hinggi Relindis, geb. 13. Mai 1957, von Nunningen,
“wohnhaft in 4243 Dittingen, Dorfstrasse 16a.

Auflage- und Anfechtungsfrist: bis 27. August 1991.

Wiihrend der Einsprachefrist liegt auch das Inventar und das Lasten-
verzeichnis auf.

4242 Laufén, 16. August 1991 Konkursamt Laufen
Klare
unmissverstindliche
Manuskripte
helfen Fehler
vermeiden
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Luzern

Kollokationsplan und I
Im Konkurse iiber Keller Hans-Peter, geb. 28. September 1953, von
Biilach ZH, Schreiner, Kreuzbuchstrasse 97, 6006 Luzern, liegen der
Kollokationsplan und das Inventar den beteiligten Gl4ubigern beim
Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind beim Amtsge-
richt Luzern-Stadt in Luzern, Beschwerden gegen das Inventar beim
Amtsgerichtsprisidenten IIT Luzern-Stadt, beides innert 10 Tagen,
anhdngig zu machen, widrigenfalls der Kollokationsplan und das
Inventar als anerkannt betrachtet werden.

Auflage- und Anfechtungsfrist: 19. bis 28. August 1991.

6004 Luzern, 12. August 1991 Konkursamt Luzern-Stadt

(5383)

Luzern

Kollokationsplan und I
Im Konkurse iiber Gamma Guido, geboren am 20. August 1951, von
Gosch UR, Verwalt 11 frither Oberdierikoner-
strasse 66, Ebikon, jetzt Habsburgerstrasse Sa, Luzern, liegen der
Kollokauonsplan und das Inventar den beteiligten Glubigern beim
Konkursamt Luzern-Land zur Einsichtnahme auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind beim Amtsge-
richt Luzern-Land, Kriens, Beschwerden gegen das Inventar beim
Am(sgenchtsprssldemcn III Luzern-Land, Kriens, beides innert
10 Tagen, anhéngig zu machen, widrigenfalls der Kollokationsplan
und das Inventar als anerkannt betrachtet werden.

Auflage- und Anfechtungsfrist: 19. bis 28. August 1991.

6048 Horw, 12. August 1991 Konkursamt Luzern-Land

(5372)

Freiburg (5384)

Kollokafionsplan undl
Gemeinschuldner: Magnin Oscar, 1942, von Marsens, Metzger, Dorf,
1718 Rechthalten.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert 10 Tagen

ab dieser Bekanntmachung beim Gerichtsprisidenten des Sensebe-

zirks, in Tafers, anhédngig zu machen, ansonst der Plan als anerkannt
betrachtet wird.

Innert gleicher Frist sind schriftlich einzureichen:

a. allfallxge Beschwerden gegen die Ausscheidung der Kompetenz-
stiicke im Inventar (Art. 32 KOV), beim Kantonsgericht als Auf-
sichtsbehérde;

b. allfillige Begehrén um Abtretung der Rechte im Sinne von
Art. 260 SchK G, zur Bestreitung der von der Konkursverwaltung
anerkannten Eigentumsansprachen (Art. 47/49 KOV), beim
Konkursamt.

1700 Freiburg, 16. August 1991

Kantonales Konkursamt, Freiburg
Der Substitut: B. Meuwly

Solothurn (5316)

Kollokationsplan, Inventar und Stellung von Abtretungsbegehren
Im summarischen Konkursverfahren gegen die Prismatec AG, Scha-
chenstrasse 6, 5014 Gretzenbach, liegen der Kollokationsplan und das
Inventar den beteiligten Glaubigern beim unterzeichneten Konkurs-
amt zur Einsicht und Anfechtung auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innerhalb von
10" Tagen von der Bekanntmachung im Schweizerischen Handels-
amtsblatt vom 16. August 1991 an gerechnet, beim Richteramt Olten-
Gosgen, 4600 Olten, deabtellung, emzurclchen andernfalls gilt er
als anerkannt.

Innerhalb der glelchen Fnsl sind allfallige Beschwerden auf Anfech-
tung des Inventars bei der Kantonalen Aufsichtsbehérde fitr Schuld-

betreibung und Konkurs (Obergericht Solothurn) und ‘allfallige

Abtretungsbegehren nach Art. 260 SchKG'(Drittansprachen) beim
unterzeichneten Konkursamt einzureichen.

4600 Olten, 16. August 1991 Konkursamt Oltcn GOSgen
Amthausquai 23, Olten
Tel. 062 24 22 55

Schaffhausen

E g eines Kollok
Im Konkursverfahren itber die Kollckuvgescllschafl Gebnlder Sba-
glia, Bahnhofstrasse 10/Rheingoldstrasse 24, 8212 Neuhausen am
Rheinfall, ist der Kollokationsplan um eine Forderung in der 5.
Klasse ergianzt worden. Diese Erginzung liegt fiir die Glaubiger beim
unterzeichneten Konkursamt zur Einsichtnahme auf.

Klagen auf Anfechtung der Er, des Kollokations sind
beim zustindigen Gericht innert 10 Tagen seit dieser Publikation
anhingig zu machen, ansonst diese Erginzung als genehmigt gilt.

(5345)

8201 Schaffhausen, 9. August 1991 Konkursamt Schaffhausen
St. Gallen (5317)
Tl AR, i ey R

Gemeinschuldner: Eisenreich Josef Benno, Kaminfeger und Dach-
decker, Hohriet, 9400 Rorschacherberg, neu wohnhaft: Bachwies-
strasse 14, 9400 Rorschacherberg, Inhaber der seit dem 3. Dezember
1990 geloschten Einzelfirma J. Eisenreich, Dachdeckergeschift,
Hohriet, 9400 Rorschacherberg.

Auflage- und Anfechtungsfrist bis 28. August 1991.

9001 St. Gallen, 8. August 1991 Konkursamt des Kantons St. Gallen:
Rohner

Aargau (5373)
Kollokationsplan und I

Im summarischen Verfahren der Inter-Ware GmbH, Hard-
strasse 78a, 5430 Wettingen, liegen Kollokationsplan und Inventar
den beteiligten Gléubigem beim Konkursamt Baden zur Einsicht
auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes und Beschwerden
beziiglich des Inventars sind bis lingstens 29. August 1991, erstere
beim Bezirksgericht Baden, letztere beim Gcrichlsprasidium Baden,
5400 Baden, einzureichen, andernfalls Plan und Inventar als aner-
kannt betrachtet werden.

Innert der gleichen Frist sind Begehren um Abtretung von Rechtsan-
spriichen der Masse im Sinne von Art. 260 SchKG beim Konkursamt
Baden schriftlich geltend zu machen, ansonst Verzicht angenommen
wird.

5400 Baden, 7. August 1991 Konkursamt Baden
Aargau (5374)
Kollokati ol

Im summarischen Verfahren des Jiger Kurt Emil, 1935, von Zirich
und Diepoldsau SG, wohnhaft gewesen in 8957 Spreitenbach,
Rotzenbiihlstrasse 35, gestorben am 6. Februar 1991, liegen Kollo-
kationsplan und lnvemar den beteiligten Glaubigern beim Konkurs-
amt Baden zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes und Beschwerden
beziiglich des Inventars sind bis ldngstens 29. August 1991, erstere
beim Bezirksgericht Baden, letzterc beim Gerichtsprisidium Baden,
5400 Baden, einzureichen, andernfalls Plan und Inventar als aner-
kannt betrachtet werden.

Innert der gleichen Frist sind Begehren um Abtretung von Rechtsan-
spriichen der Masse im Sinne von Art. 260 SchKG beim Konkursamt
Baden schriftlich geltend zu machen, ansonsl Verzicht angenommen
wird.

5400 Baden, 7. August 1991 Konkursamt Baden
Aargau (5375)
Kollokaticasolantinid I

Im summarischen Verfahren der Laser Consult LC AG, Rugghdlzli,
5453 Busslingen, Gemeinde Remetschwil, liegen Kollokationsplan
und Inventar den beteiligten Glaubigern beim Konkursamt Baden
zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes und Beschwerden
beziiglich des Inventars sind bis langstens 29. August 1991, erstere
beim Bezirksgericht Baden, letztere beim Gerichtsprasidium Baden,
5400 Baden, einzureichen, andernfalls Plan und Inventar als aner-
kannt betrachtet werden.

Innert der gleichen Frist sind Begehren um Abtretung von Rechtsan-
spriichen der Masse im Sinne von Art. 260 SchKG beim Konkursamt
Baden schriftlich geltend zu machen, ansonst Verzicht angenommen
wird. y

5400 Baden, 6. August 1991 Konkursamt Baden
Aargau (5346)
Kollokationamlantand I

Im summarischen Konkursverfahren der Malatesta Dolores, geb.
1955, Verkauferin, von Lauperswil BE, in Hausen, Liseliweg 2, liegen
das Inventar und der Kollokationsplan den beteiligten Glaubigern
beim Konkursamt Brugg zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes und Beschwerden
gegen das Inventar sind bis langstens 29. August 1991 belm erks-

Vaud (5350)
Faillie: DS Direct Sponsoring SA, sponsoring, promotion, relations
publiques, production audio-vidéo-télévision, commerce d’espaces
publicitaires, édition, organisation et financement d’événements
sportifs, culturels ou d’actualité, acquisition et exploitation de droits
de tous types, licences et merchandising, siége & 1605 Chexbres, Le
Frat.

L’état de collocation est déposé au bureau de I'office.

Délai pour intenter action en opposition: 26 aott 1991, sinon I'état de
collocation sera considéré comme accepté.

Dans le méme délai, les créanciers peuvent solliciter la cession des
droits de la masse (art. 260 LP), au sujet de revendications de pro-
priété reconnues fondées par 'administration de la faillite (art. 49 et
80 OOF). A défaut de procéder dans le délai fixé, les décisions de
T'office seront définitives.

1096 Cully, 12 a0t 1991 Office des faillites de Lavaux:

J.-P. Allaz, préposé

Valais (5386)
Etat de collocation complémentaire

Failli: Carruzzo Jean-Bernard, garage, 1964 Conthey.

Date du dépot: 16 aoit 1991,

Délai pour contester: 10 jours.

Suite A I'admission de producuons tardives, I'état collocation est 4
nouveau déposé.

1963 Vétroz, 13 aofit 1991 Office des faillites de Conthey
Le préposé: R. Vergere

Schluss des Konkursverfahrens
Cloture de la faillite—Chiusura del fallimento

gericht Brugg bzw. beim Gerichtsprasidium Brugg zu
machen, ansonst Plan und Inventar als anerkannt betrachtet werden.

5200 Brugg, 16. August 1991 Konkursamt Brugg

Aargau

Kollokationsblan undil
Im summarischen Konkursverfahren des Rutishauser Ernst, geb.
1930, Baufithrer, von Bottighofen TG, in Brugg, Zimmermann-
strasse 31, liegen das Inventar und der Kollokationsplan den betei-
ligten Glaubigern beim Konkursamt Brugg zur Einsicht auf.
Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes und Beschwerden
gegen das Inventar sind bis langstens 29. August 1991 beu-n Bczuks-
gericht Brugg bzw. beim Gerichtsprasidi Bru, zu
machen, ansonst Plan und Inventar als anerkannt betrachtet werden.
Innert derselben Frist sind Begehren um Abtretung von Rechtsan-
spriichen der Masse nach Art. 260 SchKG und zur Bestreitung der
von der Konkursverwaltung anerkannten Eigentumsansprachen
schriftlich beim Konkursamt Brugg einzureichen.

5200 Brugg, 16. August 1991 Konkursamt Brugg
Aargau (5347)
Kollokationsplan und I

Im summarischen Konkursverfahren des Stoll Thomas, geb. 1964,
von Birmensdorf, in Oberhof, Oberdorf 12, liegen das Inventar und

" der Kollokationsplan den beteiligten Gléubigcm beim Konkursamt

Laufenburg, in Brugg, zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes und Beschwerden
gegen das Inventar sind bis lingstens 29.-August 1991 beim Bezirks-
gericht Laufenburg bzw. beim Gerichtsprasidium Laufenburg
anhingig zu machen, ansonst Plan und Inventar als anerkannt
betrachtet werden.

Innert der gleichen Frist sind schriftliche Begehren beim Konkurs-
amt Laufenburg, in Brugg, um Abtretung streitiger Rechtsanspriiche
nach Art. 260 SchKG einzureichen.

5200 Brugg, 16. August 1991 Konkursamt Laufenburg,
in Brugg

Aargau (5348)

Kollokationsplan und I

Im summarischen Konkursverfahren iber Egli Emest G., Service-
Monteur, 4800 Zofingen, liegen Kollokationsplan und Inventar den
beteiligten Gliubigern beim Konkursamt des Bezirks Zofingen, in
Oberentfelden, zur Einsichtnahme auf.
Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes und Beschwerden
gegen das Inventar sind bis langstens 29. August 1991 beim Bezirks-
gericht Zofingen bzw. beim Gerichtsprisidium Zofingen anhingig zu
machen, ansonst Plan und Inventar als anerkannt betrachtet werden.
Allfillige Begehren um Abtretung von Rechtsanspriichen im Sinne
von Art. 260 SchKG sind bei Vermeidung des Ausschlusses innert der
gleichen Frist schriftlich beim Konkursamt Zofingen zu stellen.
5036 Oberentfelden, 12. August 1991 Konkursamt Zofingen,
in Oberentfelden

Ticino (5349)
Si rende noto che a datare dal 16 agosto 1991 & depositata presso lo
scrivente Ufficio, dove i creditori potranno prenderne visione, la gra-
duatoria del fallimento della ditta Biesse Elettronica SA, Lugano.
Le azioni di contestazione della graduatoria, dovranno essere intro-
dotte avanti l'autorita giudiziaria competente, entro 10 giorni dal
deposito, altrimenti essa si considererd come riconosciuta.
6962 Viganello, 16 agosto 1991 Ufficio fallimenti del Distretto

di Lugano, Viganello:

L. Bizzozero, uff.

Ticino (5318)

Si rende noto che a datare dal 17 agosto 1991 & depositata presso lo
scrivente Ufficio, dove i creditori potranno prenderne visione, la gra-
duatoria del fallimento WOW West-Ost-West Consulting AG,
Lugano.

Le azioni di contestazione della graduatoria dovranno essere intro-
dotte, avanti 'autoritd giudiziaria competente entro 10 giorni dal
deposito, altrimenti essa si considererad come riconosciuta.

6962 Viganello, 16 agosto 1991 Ufficio fallimenti del Distretto
di Lugano, Viganello:
- L. Bizzozero, uff.

Vaud (5351)

Failli: Sellie Daniel, 1966, originaire de Lutry, décorateur d’intérieur,

domicilié 2 1095 Lutry, rue des Tanneurs 4 (locaux professionnels rue

du Bourg, 4 1605 Chcxbres).

L’état de collocation est déposé au bureau de l'office.

Délai pour intenter action en opposition: 26 aotit 1991, sinon I'état de

collocation scra considéré comme accepté.

L'inventaire est également déposé (art. 32 OOF).

1096 Cully, 12 a0t 1991 Office des faillites de Lavaux:
J.-P. Allaz, préposé

(5385) °

(SchKG-LP-LEF 268)

Zirich (5278)
Das Konkursverfahren iiber Obrist Beatrice, geb. 1939, von Rich-
terswil, Regensbergstrasse 16, 8157 Dielsdorf, Inhaberin der im Han-
delsregister eingetragenen Einzelfirma Boutique Beatrice Obrist,
Bahnhofstrasse 1, 8157 Dielsdorf, ist durch Verfiigung des Konkurs-
richters des Bezirksgerichtes Dielsdorf vom 5. August 1991 als
geschlossen erklirt worden.

8157 Dielsdorf, 8. August 1991 Konkursamt Dielsdorf

Luzern (5376)

Die konkursamtliche Nachlassliquidation der ausgeschlagenen Ver-
lassenschaft Kistler Roger Max, geboren am 1. August 1958, von
Kriens und Bozen AG, gewesener Autoelektriker, wohnhaft gewesen
Schauenseestrasse 6, 6010 Kriens, gestorben am 15. Juli 1989, ist
durch Verfiigung vom 7. August 1991 des Amtsgerichtsprasiden-
ten ITT Luzern-Land, Kriens, als geschlossen erklart worden.

6048 Horw, 12. August 1991 Konkursamt Luzern-Land

Luzern (5377)
Das Konkursverfahren iiber Niederberger Angela, geboren am 18.
Februar 1951, von Dallenwil NW, Hausfrau, Kirchbreitestrasse 20a,
6033 Buchrain, ist durch Verfiigung vom 7. August 1991 des Amtsge-
richtsprasidenten III Luzern-Land, Kriens, als geschlossen erklart
worden.

6048 Horw, 12. August 1991 Konkursamt Luzern-Land

Schwyz (5352)
Das Konkursverfahren iiber Hiestand Markus,geb. 24. August 1967,
Riti, 8848 Trachslau, ist mit Verfigung des Einzelrichters des
Bezirksgerichtes Einsiedeln vom 29. Juli 1991 als geschlossen erklart
worden.

8840 Einsiedeln, 12. August 1991 Konkursamt Einsiedeln:

i. A. F. Stossel

Glarus (5353)
Das'Konkursverfa]u‘en uber A verana A G, Landstrasse 44, 8750 Gla-
rus, ist durch Verfiigung des Kantonsgerichtsprisidenten vom 8. Au-
gust 1991 als geschlossen erklart worden.

8750 Glarus, 16. August 1991 Betreibungs- und Konkursamt
des Kantons Glarus

Glarus (5354)

Das Konkursverfahren ilber Lussolin AG, Bahnhofstrasse 32,

8752 Nadfels, ist durch Verfiigung des Kantonsgerichtsprasidenten

vom 8. August 1991 als geschlossen erklart worden. -

8750 Glarus, 16. August 1991 Betreibungs- und Konkursamt
des Kantons Glarus

Freiburg (5387)

Der, Gerichtsprasident des Sensebezirks in Tafers hat mit Verfigung

vom 5. August 1991 die nachstehenden Konkursverfahren als ge-

schlossen erklart:

1. Dafflon Bernard, 28. August 1949, von Vaulruz, Transporte,
Ameismithle, 1712 Tafers;

2. Campanella Tommaso, 15. Dezember 1962, Metzger, Bernstrasse
130, 3072 Ostermundigen, frither in 3178 Bdsingen;

3. le -Sys AG, Hard- & Software Entwicklung — EDV Beratung,

feldstrasse 34, 3178 Bési

1700 Frelburg, 16. August 1991

Kamona]es Konkursamt, Freiburg
Der Substitut: B. Meuwly

Aargau (5319)
Die konkursamtliche Nachlusllquldauon der Zubler-Buhler Jacque-
line Andrée, 1937, von Hi hwil, in U haft

gewesen, gestorben am 9 Oktober 1990 ist durch Erkenntnis des
Gerichtsprisidiums Aarau vom 7. August 1991 als geschlossen
erklart worden.

5036 Oberentfelden, 16. August 1991 Konkursamt Aarau,

in Oberentfelden

Vaud (5355)
Par décision du 7 aoGt 1991, le président du Tribunal du district de
Lavaux a prononcé la cloture de la faillite A telier mécanique de la Belle
Etoile, Lavanchy & Fils, société en nom collectif, commerce et atelier
d’entretien et de réparation d’engins motorisés chemin de la Belle
Etoile, 1602 La Croix-sur-Lutry.

1096 Cully, 13 aotit 1991 Office des faillites de Lavaux:

J.-P. Allaz, préposé

‘ ) N
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Vaud (5356)
Par décision du 7 aoiit 1991, le président du Tribunal du district de
Lavaux a prononcé la cloture de la faillite Bat Styling SA, entreprise
de magonnerie et de béton armé, de terrassements et location d’écha-
faudages et de machines d’entreprises, dont le siége est & 1095 Lutry,
Levant 19 (bureaux a I’Avenue de France 36, 4 1004 Lausanne).

1096 Cully, 13 aoiit 1991 Office des faillitesde Lavaux:

J.-P. Allaz, préposé

Vaud (5357)
Par décision du 6 aott 1991, le président du Tribunal du district de
Lavaux a prononcé la cloture de la faillite de Fischer R. W. SA, étude,
achat, vente, distribution, imporlalion, exportation, représentation,
assistance techn ique pourla construction d’installations de fabriques
de cellulose et dénivés, dont le siége est & Lutry,chemm d’En-Vaux 1,

1093 La Conversion.
1096 Cully, 9aot 1991 Office des faillites de Lavaux:

J.-P. Allaz, préposé

Valais

Failli: Metroz Raymond, d’ Angelm Martigny.

Par décision du 6 aolit 1991, le juge-instructeur I des districts de Mar-

tigny et St-Maurice a prononcé la cloture de la faillite susmentionnée.

1920 Martigny, 9 aoiit 1991 Office des faillites de Martigny:
P. Troillet, préposé

(5358)

Widerruf des Konkurses—Révocation de la faillite
Rivocazione del fallimento

(SchKG-LP-LEF 195, 196, 317)

Bern (5320)
Schuldner: Aeberhardt Bruno, 27. April 1941, von Miinchringen,
Spengler und Sanitirinstatlateur, Hshweg 8, 3507 Biglen; Inhaber der
Einzelfirma Bruno Aeberhardt, Spenglerei, Bahnhofstrasse 15,
3507 Biglen.

Der am 11. Juli 1990 erdffnete Konkurs wird, infolge Bezahlung
samtlicher beim Konkursamt Konolfingen angemeldeten Forderun-
gen, gemiss Verfiigung vom 8. August 1991 des Gerichtsprasidenten
11 von Konolfingen, widerrufen und der Schuldner in die Verfiigung
iiber sein Vermdgen wieder eingesetzt.

3082 Schlosswil, 9. August 1991 Konkursamt Konolfingen

Konkurssteigerung

Vente aux enchéres publiques aprés faillite
Vendita allincanto in seguito a fallimento
(SchKG-LP-LEF 257-259)

Bern (5359)

Konkursamtliche Liegenschaftssteigerung

Schuldnerin: Jppo Holding AG, Lauferp]atz 6, 3011 Bern.

Im Auftrage des Konkursamtes Bern wird im Konkursverfahren iiber

die ‘gemannté  Firma Dienstag, 24.'September 1991; 14.30 Uhr{'im

Restaurant Mon Abri, Seestrasse, 3658 Merligen, sffentlich verstei-

gert:

Sigriswil-Grundstiick Nr. 1539 Innerdorf, Merligen, Plan 1 1

— Wohnhaus Nr. 488

— 4,92 a Gebiudeplatz, Umschwung

Amtlicher Wert: Fr. 94 140.-.

Konkursamtliche Schatzung: Fr. 240 000.—.

Der Zuschlag an der Steigerung erfolgt zum héchsten Angebot, ohne

Ricksicht auf die Hohe der konkursamtlichen Schatzung,

Das Lastenverzeichnis und die Steigerungsbedingungen liegen vom

9.bis 18. September 1991 beim Konkursamt Thun zur Einsichtnahme

auf.

Besichtigung der Liegenschaft nach vorheriger telefonischer Verein-

barung, Tel. 033 25 62 60.

Es wird ausdriicklich auf das Bundesgeset_z iiber den Erwerb von

Grundstiicken durch Personen im Ausland vom 16. Dezember 1983,

dle Verordm.mg vom 1. Oktober 1984 und das Einfiihrungsgesetz zum
vom 16. D ber 1983 tiber den Erwerb von Grund-

stiicken durch Personen im Ausland vom 25. September 1988 auf-

merksam gemacht.

3601 Thun, 12. August 1991

Konkursamt Thun
Der Vorsteher: F. Hueber

Fribourg

Vente d’immeubles — unique enchére
Faillie: Bureau d’Ingénieurs civils Raymond Ekchian S.A., 2 Romont.
Date et lieu de I'enchére: mercredi 25 septembre 1991, a 10 h. 30,
dans une salle de I'Hotel de Ville, ler étage, & Romont.

Dépdt des conditions de vente, de I'état des charges et servitudes: dés
le 4 septembre 1991.

Immeubles: commune de Romont.

(53882)

Cadastre Nom local, nature, contenance
Art.
179 Rue du Chateau:

n. 122, habitation, bureau et place de 225 m?
n. 122a, bicher de 17 m? et jardin de 121 m2.
L’immeuble comprend:

a. Sous-sol: 1 carnotzet
1 cave

b. Rez-de-chaussée: 1 grand séjour

c. ler étage: 4 chambres 4 coucher
1 véranda avec local
WC et douche
1 salle d’eau avec WC
séparé a

d. 2e étage: 4 bureaux et 1 sallede
conférence
1 WC

e. 3e étage: 1 atelier de dessin
avec WC

f. Galetas.

Taxe cadastrale:

Fonds: fr. 3025-

Batiment: fr. 644 000—

Total: fr. 647 025.—

Estimation de Poffice: fr. 1 000 000.—.
L’immeuble pourra étre visité le vendredi 6 septembre 1991, de 16 &
17 h.
Ces immeubles seront adjugés au plus offrant et dernier enchérisseur.
1700 Fribourg, 12 aoiit 1991 Office cantonal des faillites
Le préposé: D. Schouwey

Fribourg

Vente d’immeubles — unique enchére

Faillie: Cimes S.A., Grand-Places 1, & Fribourg.
Date et lieu de Penchere: vendredi 11 octobre 1991 310 h., au greffe
du Tribunal de la Gruyére, Le Chateau, a Bulle.

Dépdt des conditions de vente, de I'état des charges et servitudes: dés
le 23 septembre 1991.

Immeubles:

Commune de Bellegarde.

Cadastre:

art. 565ba — Tosswald, bois et improductif de 50 206 m2.

Taxe cadastrale:

Fonds: fr. 4450

Estimation de I'office: fr. 47000.— ]

art. 614 — Riseten et Tosswald, forét et improductif de 99 342 m2.
Taxe cadastrale:

(5360)

Fonds: fr. 5000
Estimation de'office: fr. 40000.—
Commune de Semsales.

Cadastre:

art. 751 — Joux des Ponts, bois de22 563 m2.—
pour aboutir au chemin sur no 650.
Taxe cadastrale:

D. Passage sur no 652

Fonds: fr. 1805-
Estimation deI’office: fr. 80000-
Commune de Charmey.

Cadastre:

art. 999 — Haut-Sapy, no 322, chalet de 304 m2.
Taxe cadastrale:

Fonds: fr. 152
Batiment: fr. 57000—
Total: fr. 57152~
Estimation de I'office: fr. 75 000~

art. 1000 — Haut-Sapy, bois, estivage, improductif de 235 744 m2.
Ch. Une borne trigonométrique (S. 553).

D. Droits de passage a pied, bétail et tous véhicules sur les art. 575a et
734 (S. 2157-27.12.57).

Taxe cadastrale:

Fonds: fr. 10190.—.

Estimation deI'office: fr. 72000~.

art. 1579b — Le Contain, bois de 68 270 m?, estivage de 6961 m2.
Ch. Droit de superficie en faveur de la Confédération suisse DMF
(Contrat ssp 15.7.60-S. 2288).

D.-Ch. Chemin selon plan (V. 11598-3.8.67).

Droits divers (voir extrait du

CH. Passage pour une conduite deau potable en faveur de la com-
mune de Charmey.

Ment. La Baraque ass. no 878 est construite sur fonds d’autrui selon
plan, 346 m? (V. 8629-7.6.60).

Amélioration fonciére, chemin alpestre Fin Dom-Hugon-Gros Haut
Crét (PJ.3305-13.11.84).

Taxe cadastrale: -

Fonds: fr. . 5736~

Estimation de I’office: fr. 103 000.—

art. 1644 — Le Roc, no 449, fenil de 56 m2.

D. Droit de passage a pied, bétail et tous véhicules sur les art. 575a et
734 (S.2157-27.12.57)

art. 1642b — Planfretz, estivage de 1000 m2.

D. Droit de passage a pled bélall et tous véhicules sur les art. 575a el
734 (S.2157-27.12.57)

art. 1643a — Le Roc, bois, estivage et 1mproducuf de 129 565 m?2,
Ch. Une borne trigonométrique (S.559).

D. Droit de passage a pied, bétail et tous véhicules

sur les art. 575a et 734 (S.2157-27.12.57).

Taxe cadastrale:

Fonds: : fr. 1306~

Estimation deI’office: fr.  9000.—

Visites: s’adresser 4 T'office cantonal des faillites, & Fribourg, Télé-
phone: 037 253994

Ces immeubles seront adjugés au plus offra.m etau dermer enchéris-
seur.

1700 Fribourg, 16202t 1991  Office cantonal des faillites, Fribourg

Basel-Landschaft

Konkursamtliche Liegenschaftssteigerungen
Im Auftrage des Konkursamtes Wetzikon ZH, gelangen folgende
Grundstiicke aus der Konkursmasse Jenny Roland, geb. 1950, wohn-
haft in der Gemeinde Seegriben, zur 6ffentlichen Versteigerung:
1. Grundbuch Reinach BL, StWE-Parzelle 8040
13971000 Miteigentum an der Liegenschaft Blatt 4344 (Haupt-
strasse 84), mit Sonderrecht' an der 2%-Zimmer-Wohnung
Nr. W2, im 1. OG, nebst Keller- und Estrichabteil Nr. 2, laut
Begriindungsvertrag und Aufteilungsplan.
Konkursamtliche Schatzung: Fr. 120 000.—.
Grundbuch Reinach BL, StWE-Parzelle 8044
168/1000 Miteigentum an der Liegenschaft Blatt 4344 (Haupt-
strasse 84), mit Sonderrecht. an  der 3%-Zimmer-Wohnung
Nr. W6, im 2. OG, nebst Keller- und Estrichabteil Nr. 6, laut
Begriindungsvertrag und Aufteilungsplan.
Konkursamtliche Schatzung: Fr. 170 000.—.
. Grundbuch Reinach BL, StWE-Parzelle 8047
20/1000 Mntmgemum an der Liegenschaft Blatt 4344 (Haupt-
strasse 84), mit Sonderrecht an der Garage Nr. G 9, im Erdge-
schoss, laut Begriindungsvertrag und Aufteilungsplan. o
Konkursamtliche Schatzung: Fr. 30 000.—.
Ort und Datum der Steigerung: Gememdeverwallung Reinach,
4153 Reinach BL (Sitzungszimmer 2, Anbau), Donnerstag, 26. Sep»
tember 1991, ab 14.30 Uhr. Der Aufrufder StWE-Parzellen erfolgt in
der vorgenannten Reihenfolge.
Besichtigung der StWE-Parzellen: chnstag, 17. September 1991,
14 bis 15 Uhr.
Auflage der Steigerungsbedingungen: 19. bis 29. August 1991, Kon-
kursamt Arlesheim, Domplatz 9 (1. Stock), 4144 Arlesheim.
Beschwerden gegen die Steigerungsbedingungen sind innerhalb der
Auflagefrist, d. h. bis spitestens 29. August 1991, an die Aufsichtsbe-
horde tiber Schuldbetreibung und Konkurs dés Kantons Basel-
Landschaft, Postfach, 4410 Liestal, zu richten.

4144 Arlesheim, 16. August 1991 Konkursamt Arlesheim

(5279)

~

w

Schaffhausen

liche Li haft

(5321)

Konk
In den Konkursverfahren tiber Tahris Fua! Neuhausen am Rheinfall,
und Tahris-Deringer Regula, Bohnenbergstrasse 2, 8212 Neuhausen
am Rheinfall, gelangt das nachstehende Stockwerkeigentum zur
offentlichen Versteigerung:

Grundbuch Neuhausen am Rheinfall Nr. 2237, Stockwerkeigentum
«hinder em Bohnenbergy, 33071000 Miteigentum an der Stammlie-
genschaft GB Nr. 354 mit Sontlerrecht an der 3'4-Zimmer-Wohnung
im Erdgeschoss des Geb4udes Nr. 35 an der Bohnenbergstrasse 2,
8212 Neuhausen am Rheinfall.

Konkursamtliche Schitzung: Fr. 281 000.—.

Ort und Zeit der Steigerung: Sitzungszimmer, Safrangasse 8,
8200 Schaffhausen; Mittwoch, 18. September 1991, 14 Uhr.

Die Steigerungsbedingungen liegen beim unterzeichneten Konkurs-
amt vom 2. bis 12. September 1991 zur Einsichtnahme auf. Der
Ersteigerer hat unmittelbar vor dem Zuschlag eine Anzahlung von
Fr. 10 000.- in bar oder mit Bankcheck zu leisten. Die Kaufinteres-
senten werden ausdriicklich auf das Bundesgesetz tiber den Erwerb
von Grundstiicken durch Personen im Ausland vom 16. Dezember
1983 und die Verordnung des Bundesrates vom 1. Oktober 1984 auf-
merksam gemacht.

Die Liegenschaft kann am Freitag, 6. September 1991, von 16.30 bis
17 Uhr besichtigt werden. *

8201 Schaffhausen, 8. August 1991 Konkursamt Schaffhausen

St. Gallen

Konkursamtliche Grundstiicksteigerung
Im Konkurs iiber Brigui Mcirdi, geb. 1953, von Ziirich, wohnhaft
Churfirstenstrasse 20, 9631 Ulisbach, gelangen am Mittwoch, den
18. September 1991, um 14 Uhr, im Hotel «Toggenburgy, Dorf-
platz 2, 9630 Wattwil, zur sffentlichen Steigerung:
In der Gemeinde Wattwil
. Grundstiick Nr. 10182
Stockwerkeigentum 307/1000 Miteigentum am Grundstiick
Nr. 49, mit Sonderrecht am Coiffeursalon mit Biiro und Lager-
raum im Erdgeschoss.
Konkursamtliche Schitzudg: Fr. 150 000.—.
. Grundstiick Nr. 10185
Stockwerkeigentum 140/1000 Mnelgentum am Grundstiick
Nr. 49, mit Sonderrecht an der Wohnung im 3. Obergeschoss.
Konkursamtliche Schitzung: Fr. 70 000.—.
Beschrieb der gemeinschaftlichen Liegenschaft:
Grundstiick Nr. 49, Grundbuchplan 3, ein Wohn- und Geschifts-
haus, Vers.-Nr. 2006, mit 516 m? Gebidudegrundfliche, Hofraum und
Garten im Dorf, Dorfplatz 5, Wattwil.
Konkursamtliche Schitzung: Fr. 470 000.—,
Die Steigerungsobjekte konnen ab 19. August 1991 nach telefoni-
scher Voranmeldung (055 75 28 18) besichtigt werden.
Die Steigerungsbedingungen liegen ab 16. August 1991 bei der unter-
zeichneten Amtsstelle zur Einsichtnahme auf.
Der Steigerer hat unmittelbar vor dem Zuschlag auf Anrechnung an
den Zuschlagspreis Fr. 20 000.- je Steigerungsobjekt in bar oder mit-
tels Bankcheck zu bezahlen.
Es wird ausdriicklich auf das Bundesgesetz iiber den Erwerb von
Grundstiicken durch Personen im Ausland vom 16. Dezember 1983
und die Verordnung vom 1. Oktober 1984 aufmerksam gemacht.
8722 Kaltbrunn, 14. August 1991
Konkursamt des Kantons St. Gallen,
Zweigstelle Kaltbrunn:
H. Scheuble

(5280)

N~

Aargau (5389)

Konkursamtliche Liegenschaftssteigerung :
Das Konkursamt des Bezirks Aarau, 5036 Oberentfelden, versteigert
im Konkurs Balazs Maria, Suhr, am Dienstag, 24. Séplcmber 1991,
14 Uhr, im Gemeindesaal, Gemeindehaus (2. Stock), in Suhr, fol-
gende Liegenschaft:

Grundbuch Suhr Nr. 2491

Kat.-Plan 5, Parzelle 2748

3,15 a Hausplatz und Garten, Hiibeliacker, Wohnhaus und Autoun-
terstand Nr. 2045, am Gohnhardweg 8, in Subr.

Konkursamtliche Schatzung: Fr. 718 000.~.

Es handelt sich um ein neueres, a.ngebaures Emfmml.\enhaus mit
5 Zimmern an guter Lage.

Der Ersteigerer hat unmittelbar vor dem Zuschlag eme Anzahlung
von Fr. 50 000. in bar oder durch einen von einer schweizerischen
Bank ‘ausgestellten Check zu leisten. Diese Zahlung erfolgt im
Umfang von Fr. 10 000.- zur Sicherung der Verwertungskosten Rest
auf Anrechnung am Zuschlagspreis.

Es wird ausdriicklich auf den Bundesbeschluss iiber den Erwerb von
Grundstiicken durch Personen im Ausland vom 16. Dezember 1983
sowie die diesbeziigliche Verordnung vom 1. Oktober 1984 aufmerk-
sam gemacht.

Das Lastenverzeichnis und die Steigerungsbedi liegen vom
27. August bis 6. September 1991 beim Konkursamt Aarau, in Ober-
entfelden (Gemeindehaus 3. Stock), zur Einsichtnahme auf.
Besichtigung des Steigerungsobjekts: Montag, 26 August 1991,
13 bis 14 Uhr.

5036 Oberentfelden, 16. August 1991

Konkursamt Aarau,
in Oberentfelden
Tel. 064 43 50 46
Valais (5361)
Vente |mmoblllére
Failli: Baillifard Michel, de Roger, agence unmoblhére Saxon.
Le jeudi 19 septembre 1991, a 10 h. 30, au Café de la Poste & Mar-
tigny-Ville (ler étage), I'office des faillites de Martigny vendra aux
enchéres publiques au plus offrant de I'immeuble suivant:
Terre de Saxon
chapitre de Michel Baillifard, de Roger, 4 Saxon
Parcelle no 5148, plan no 37. Nom local: Toula
Caractéristiques et lieu:
Habitation, remise-grange, place-champ, rue de la Toule, A Saxon
a. Sous-sol:
garage, chaufferie, buandene deux caves,.dégagement
b. Rez-de-chaussée:
entrée, hall, salon, cuisine, trois chambres, escalier d’accés au ler
étage
c. Premier étage:
hall, deux chambres, douche, toilette
d. Bureau-dépot:
un local servant de bureau, un local dépdt

Cubes:
Habitation: 666,40 m?
Bureau-dépat: 249,60 m®

Estimation officielle par architecte: fr. 450 000.—.

Pour une désignation plus compléte de I'immeuble, on se référe au
registre foncier de Martigny dont un extrait est déposé a I'office sous-
signé, ainsi qu’au rapport de I'expert, 4 la disposition des intéressés.
Les conditions de vente et I’état des charges pourront étre consultés &
Ioffice des faillites de Martigny dés le 2 septembre 1991, sur rendez-
vous préalable. -

Les enchérisseurs devront se munir d’un acte d’état civil ou, pour les
sociétés, d’un extrait récent du reg;s(re du commerce, ainsi que des
sliretés nécessaires en garantie du paiement. Les intéressés sont ren-
dus expressément attentifs sur la loi fédérale sur I'acquisition
d’immeubles par des personnes domiciliées ou ayant leur siége
Iétranger, ou par des sociétés suisses considérées comme étrangéres
en raison d’une participation étrangére prépondérante.

Quel que soit I’adjudicataire, celui-ci devra verser une garantie de
fr. 45 000.— en espéces, séance tenante. Sont également admis 2 titre
de garantie: les chéques bancaires (chéques émis par une banque, les
autres chéques ne sont pas admis) ou encore les garanties bancaires
irrévocables et illimitées. i

La vente est faite sans garantie ni de droit, ni de fait.

1920 Martigny, 12 aott 1991 Office des faillites de Martigny:
. P. Troillet, préposé
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Vente immobili¢re .

Failli: Baillifard Michel, de Roger, agence immobiliére, Saxon.

Le jeudi 19 septembre 1991, 4 11 h. 15, au Café de la Poste & Mar-
tigny-Ville (ler étage), I'office des faillites de Martigny vendra aux
enchéres publiques au plus offrant les immeubles suivants:

Terre de Saxon

chapitre de Michel Baillifard, de Roger, 4 Saxon

PPE no 7046, quote-part 65/ 1000 de Ia parcelle de base no 4911, fol.
34, a Saxon

Caractéristiques et lieu:

Magasin no 8, 4 Saxon (local d’environ 50 m?)

PPE no 7048, quote-part 23/1000 de la parcelle de base no 4911,
fol. 34, & Saxon

Caraclénsuques et lieu:

Arriére-magasin no 10, 2 Saxon comprenant:

— un local arri¢re-magasin, une toilette, un local réduit.

Surface totale des PPE: 68,55 m?

Estimation officielle des PPE par architecte: fr. 150 000.—.

Pour une désignation plus compléte de 'immeuble, on se référe au
registre foncier de Martigny dont un extrait est déposé a I'office sous-
signé, ainsi qu’au rapport de I'expert, A la disposition des intéressés.
Les conditions de vente et I'état des charges pourront étre consultés &
Toffice des faillites de Martigny dés le 2 septembre 1991, sur rendez-
vous préalable.

Les enchérisseurs devront se munir d’un acte d’état civil ou, pour les
sociétés, d’un extrait récent du reguslre du commerce, ainsi que des
sliretés nécessaires en garantie du paiement. Les intéressés sont ren-
dus expressément attentifs sur la loi fédérale sur I'acquisition
d’'immeubles par des personnes domiciliées ou ayant leur siége A
P’étranger, ou par des sociétés suisses considérées comme étrangéres
en raison d’une participation étrangere prépondérante.

Quel que soit 'adjudicataire, celui-ci devra verser une garantie de
fr. 15 000.— en espéces, séance tenante. Sont également admis A titre
de garantie: les chéques bancaires (chéques émis par une banque, les
autres chéques ne sont pas admis) ou encore les garanties bancaires
irrévocables et illimitées:

La vente est faite sans garantie ni de droit, ni de fait.

1920 Martigny, 12 aotit 1991 Office des faillites de Martigny:
o P. Troillet, préposé

(5362)

Des i y
manuscrits clairs
ermettent d’éviter
es erreurs
—~ Séparer dans la mesure du possible
la /ertre d’accompagnement du manuscrit.
— Etablir le manuscrit selon le modéle
de la Feuille officielle suisse du commerce.
— Inscrire au bas du manuscrit le NPA, le lieu, la date
et le nom de I'office signataire (si nécessaire).

Merci pour votre coopération

Llef)rnschaftsverwemmg
andungs- und Pfandverwerumgsverf

Réalisation des immeubles dans la procédure
de la saisie et de la réalisation:de gage

Realizzazione degli immobili nella procedura
di pignoramento e di realizzazione del pegno

(SchKG 138, 142; VZG vom 23. 4. 1920, abgeandert am 4. 12. 1975,
Art. 29, T3a)

(LP 138, 142; ORI du 23. 4. 1920, modifiée le 4. 12. 1975, art. 29, 73a)
(LEF 138, 142; RFF del 23. 4. 1920, modificato il 4. 12. 1975,

art. 29, 73a)

Es ergeht hiermit an die Pfandglaubiger und Grundlastberechtigten
die Aufforderung, derh unterzeichneten Betreibungsamt binnen der
Eingabefrist ihre Anspriiche an dem Grundstiick, insbesondere auch
filr Zinsen und Kosten, anzumelden und gleichzeitig auch anzugeben,
ob die Kapitalforderung schon fillig oder gekiindigt sei, allfallig fir
welchen Betrag und auf welchen Termin. Innert der Frist nicht ange-
meldete Anspriiche sind, soweit sie nicht durch die dffentlichen
Biicher festgestellt sind, von der Teilnahme am Ergebnis der Verwer-
tung ausgeschlossen.

Innert der gleichen Frist sind auch alle Dienstbarkeiten anzumelden,
welche vor 1912 unter dem fritheren kantonalen Recht begritndet und
noch nicht in die 6ffentlichen Biicher emgelragen worden sind.
Soweit sie nicht angemeldet werden, kénnen sie einem gutgliubigen
Erwerber des Grundstiickes gegemlber nicht mehr geltend gemacht
werden, sofern sie nicht nach den Bestimmungen des Zivilgesetzbu-
ches auch ohne Eintragung im Grundbuch dinglich wirksam sind.
Ist ein Miteigentumsanteil zu verwerten (Art. 73a VZG), sind innert
der gleichen Frist auch die Rechte am Grundstiick als Ganzem anzu-
melden.

Ziirich
Grundpfandverwertung
Schuldner und Pfandeigentiimer: Risler Georg, geb. 1929, von Hor-
gen ZH, Gartenarchitekt, Bochslenstrasse 10, 8634 Hombrechtikon.
Steigerungstag: Freitag, 25. Oktober 1991, 14 Uhr.
Steigerungslokal: Saal Gasthof Krone, Feldbachstrasse 2,
8634 Hombrechtikon.

Eingabefrist: bis 6. September 1991.

Auflegung der Steigerungsbedingungen und des Laslenver ichnis-

(53927)

Beschrieb der gemeinschaftlichen Liegenschaften:
1. Grundregisterblatt 1118, Kat. Nr. 4687:
‘Wohnhaus an der Bochslenstrasse 10-14, Assek. Nr. 1643 (aufge-
teilt in 7 Stockwerkeinheiten) fiir Fr. 1856 000.— versichert
(Schitzungsjahr 1988) mit 2110 m? Gebiudegrundfliche und
Umgelidnde, Bochslen.
Anmerkungen und Dienstbarkeiten laut Grundbuchauszug.
2. Grundregisterblatt 1116, Kat. Nr. 4685:
Unterniveaugarage an der Bochslenstrasse, Assek. Nr. 1653 fiir
Fr. 565 800.— versichert (Schatzungsjahr 1988) mit 1139 m?
Gebaudegrundfliche und Zufahrt, Bochslen.
Anmerkungen, Vormerkungen und Dienstbarkeiten laut Grund-
buchauszug.
Betreibungsamtliche Schitzung der gemeinschaftlichen Liegen-
schaften:
Objekt Nr. 1: Fr. 3 000 000.—
Objekt Nr. 2: Fr. 720 000--
Besichtigung der zu verwertenden Miteigentumsanteile:
Mittwoch, 16. Oktober 1991, 13.30 bis 15.30 Uhr
Montag, 21. Oktober 1991, 13.30 bis 15.30 Uhr.
Die Verwertung erfolgt auf Verlangen des Grundpfandglaubigers im
1. Rang sowie von Pfindungsglaubigern. Der Erwerber hat unmittel-
bar vor dem Zuschlag, auf Abrechnung an der Kaufsumme
Fr. 30 000.— in bar oder durch Ubergabe eines von einer schweizeri-
schen Grossbank oder Kantonalbank ausgestellten Bankchecks zu
bezahlen.
Wir machen die Inter auf das Bundesg iiber den Erwerb
von Grundstiicken durch Personen im Ausland (BewG) vom
16. Dezember 1983, aufmerksam.
Im iibrigen wird auf die Steigerungsbedingungen verwiesen.
8364 Hombrechtikon, 16. August 1991
Betreibungsamt Hombrechtikon:
K. Wettstein

St. Gallen

Betr
Schuldnerin: BewmgA G, c/0 Ruedi Heun Immoblhen AG, Sonnen-
bergstrasse 8, 9030 Abtwil

Ganttag: Mittwoch, 2. Oktober 1991, 15 Uhr.

Gantlokal: Restaurant Bauhof, St. Gallerstrasse 55, 9302 Kronbithl.
Ende der Eingabefrist: 6. September 1991.

Auflage der Steigerungsbedingungen und des Lastenverzeichnisses
ab 13. September 1991.

Grundpfand Grundstiick Nr. 38, St. Gallerstrasse 55, 9302 Kron-
biihl, mit Gasthaus Nr. 270.

Verkehrsschétzung vom 3. November 1983 Fr. 1000000~ mit
1509 m? Gebdudegrundfliche, Hofraum, Garten und Bach.
Betreibungsamtliche Schitzung vom 6. August 1991: Fr. 1 971 000~
Besichtigung des Grundstiicks: Montag, 30. September 1991, 14 bis
15 Uhr.

Im weiteren wird auf Art. 133 bis 143 SchKG und die einschlagigen
Bestimmungen der VZG verwiesen. Pfandglaubiger und Dienstbar-
keitsberechtigte, die am Grundstiick als solche Anspriiche haben,
werden auf die Aufforderung zur Anmeldung ihrer Rechte im «Kan-
tonalen Amtsblatty Nr. 34 vom 19. August 1991 aufmerksam
gemacht. Es wird ausdriicklich auf den Bundesbeschluss iiber die
Bewilligung fiir den Erwerb von Grundstiicken durch Personen im
Ausland hingewiesen. Im Falle der Auslosung fallt die Steigerung
dahin, Entschadigungsanspriiche werden nicht beriicksichtigt.

9303 Wittenbach, 7. August 1991 Betreibungsamt Wittenbach

(53227)

Graubiinden - o 3

Betreib tliche Gr
Schuldnerin: Valentin Sula: AG, Pomresma im Konkurs, 7504
Pontresina.
Dritteigentiimer:
7504 Pontresina.
Steigerungstag: Mittwoch, den 6. November 1991, um 15 Uhr.
Steigerungsort: Hotel Albana, 7500 St. Moritz.

Ende der Eingabefrist: 5. September 1991.

Auflage der Steigerungsbedingungen und des Laslenverzexchmsses
auf dem Biiro des Betreib Ober din, in S: vom

(53907)

Valenun-Sutter Schimun, Chesa Corvatsch,

Verschiedenes—Divers—Diversi
SchKG'— LP - LEF

Ziirich

Spezialliquidation gemiiss Art. 134 VZG
Das am 7. Marz 1991 iiber die Chromaro A G, mit Sitz in Schlieren,
Wagistrasse 13, 8952 Schlieren ZH, erdffnete Konkursverfahren ist
am 27. Mirz 1991 mangels Aktiven eingestellt worden.
Auf Begehren einer Grundpfandgl4ubigerin wird beziiglich der Lie-
genschaft Grundbuch Hofstetten-Fliih SO, Grundstiick Nr. 3347,
Plan Nr. 14A, Wohnhaus Nr. 3 mit Bassin, ob den Reben, mit
2163 m? Gebaudegrundfliche und Umgelénde im oberen Berg, das
Liquidationsverfahren gemiss Art. 134 der Verordnung des Bundes-
gerichts iiber die Zwangsverwertung von Grundstiicken (VZG)
durchgefiihrt.
Die Grundpfandgldubiger (mit vertraglichem oder gesetzlichem
Pfandrecht) beziiglich dieser Liegenschaft sowie Faustpfandglaubi-
ger haben ihre Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten aufgeteilt
bis 16. September 1991 unter Beilegung der Beweismittel beim Kon-
kursamt Schlieren anzumelden. Grundpfandgl4dubiger haben gleich-
zeitig auch anzugeben, ob die Kapitalforderung schon fallig oder
gekiindigt sei, gegebenenfalls fiir welchen Betrag und auf welchen
Termin.
Pfandglaubiger sowie Drittpersonen, denen Pfandutel dieser Lie-
genschaft verpfandet worden sind, haben die Pfandtitel innert der
Eingabefrist dem Konkursamt Schlieren einzureichen.
8952 Schlieren, 9. August 1991  Konkursamt Schlieren

Ziircherstrasse 6, Schlieren:

R. Guthauser, Notar-Stellvertreter

(5324)

Vaud

Sommation selon art. 242 LP

Faillie: Regor Mailing S.A., route Suisse, 1295 Mies.

Tiers revendiquant: M. Gonk ou Kong, soi-disant chemin de la Tou-
relle 14, au Petit-Saconnex ou rue des Délices 5, & Genéve.

Avis vous est donné, par la présente publication, que votre revendi-
cation sur le lot de coussins pour voitures entrepdsés da.ns les locaux
de la société en faillite est contestée en totalité.

Si vous n’acceptez pas cette décision, vous disposez d’un délai de
10 jours, soit jusqu’au 26 aolt 1991, pour ouvrir, devant le juge com-
pétent, 'action prévue par Iart. 242 LP.

1260 Nyon, 16 aoiit 1991 Office des faillites de Nyon:
3 J. Froidevaux, préposé

(5325)

Abhanden gekommene Werttitel
Titres disparus—Titoli smarriti

Aufruf-Sommation—Diffida
(OR-CO-CO 983, 984)

Die Einzelrichterin im summarischen Verfahren des Bezirksgerichtes
Affoltern hat am 9. August 1991 den Aufruf der folgenden vermissten
Urkunde verfiigt:

Inhaberschuldbrief fiir Fr. 60 000.—, ausgestellt am 26. Januar 1967,
lautend auf Laurenz Lutz als Schuldner und lastend im 2. Rang auf
der Liegenschaft Kat. Nr. 469, in 8943 Knonau (GR. 357). Eigentii-
mer dieser Liegenschaft ist Laurenz Lutz.

Der Besitzer dieses Schuldbriefes und jedermann, der iiber diese Ur-
kunde Auskunft geben kann, werden aufgefordert, sich innert Jah-
resfnsl von der ersten Veréffentlichung im Schweizerischen Han-

30. September bis 10. Oktober 1991.

Grundstiick: Grundbuch Pontresina.

Grundbuchblatt Nr. 50 303, Stockwerkeigentum, 156/1000 Mitei-
gentum an der Liegenschaft Blatt Nr. 2210, mit Sonderrecht an der
Lagerhalle mit Verkaufslokal Nr. 1, im Kellergeschoss.
Betreibungsamtliche Schatzung: Fr. 750 000.—.

Beschreibung der zu Stockwerkeigentum aufgestellten Liegenschaft:
Parzelle Nr. 2210, Plan 9, Islas dadour la Resgia, Hauptbuchblatt
Nr. 2210, Wohnhaus mit Lagerhalle Assek.-Nr. 317, Garagen Assek.-
Nr. 317-A, mit 2393 m? Geb4udegrundflache und Umschwung.
Betreibungsamtliche Schitzung: Fr. 4 000 000.-.

Die Verwertung wird vom Grundpfandgl4ubiger im 1. Rang verlangt.
Der Erwerber hat an der Steigerung, unmittelbar vor dem Zuschlag,
nach Abrechnung an der Kaufsumme Fr. 50 000~ in bar zu bezahlen.
Im iibrigen wird auf die Steigerungsbedingungen verwiesen.

Es wird ausdriicklich auf das Bundesgesetz iiber den Erwerb von
Grundstiicken durch Personen im Ausland vom 16. Dezember 1983
aufmerksam gemacht. Im Falle der Auslosung fillt die Steigerung
dahin und es kénnen keine Entschidigungsanspriiche beriicksichtigt
werden.

7503 Samedan, 16. August 1991 Betreibungsamt Oberengadin:

Gian Za.nolta

Nachlassvertrige
Concordats—Concordati

ses: 23. September bis 2. Oktober 1991, beim Betreibungsamt Hom-
brechtikon, Hofwiesenstrasse 6 (Dérﬂi), tiglich vom 10 bis 11.30 Uhr
oder nach Vereinbarung (Tel. 055 42 36 10).

Grundpfand in der Gemeinde Hombrechtikon:

1. Laut Grundregisterblatt 1193;

Widerruf der Nachlass-Stundung

‘Révocation du sursis concordataire

Stockwerkeigentum 228/1000 Miteigentum an der Li haft
Kat. Nr. 4687, Grundregisterblatt 1118, mit Sonderrecht an der
Wohnung Nr. 1 im Wohnhaus Assek. Nr. 1643 mit Nebenriumen,
umfassend die 7%-Zimmer-Wohnung, Waschkiiche, Bastelraum
und Kellerraum (Eckhaus Bochslenstrasse 10), wie im Auftei-
lungsplan blau ei hnet laut Begriind klirung Beleg
1973 Nr. 209.

Anmerkungen und Vormerkungen laut Grundbuchauszug.

Laut Grundregisterblatt 1159:

1/24 Miteigentum an der Liegenschaft Kat. Nr. 4685, Grundregi-
sterblatt 1116 (Unterniveaugarage).

Vormerkungen laut Grundbuchauszug,

Beide Grundstiicke werden zusammen versteigert.
Betreibungsamtliche Schitzung:

Objekt Nr. 1: Fr. 720 500.— (inkl. Zugehor)

Objekt Nr. 2: Fr. 30 000.—.

N

Rivocazione della moratoria
(SchKG-LP-LEF 298, 309)

Vaud (5323)

Débiteur: Di Camillo Nicolantonio, chemin de Bas-de-Plan 7,

1030 Bussigny.

Par décision du 23 juillet 1991, le président du Tribunal du district de

Morges a révoqué le sursis concordataire accordé au débiteur le
5 avril 1991.

Tout créancier peut requérir la faillite dans les 10 jours dés 1a présente

publication (art. 309 LP).
1001 Lausanne, 16 adut 1991 “ Le commissaire au sursis:

Roland Lavanchy

blatt an zu melden und den Schuldbrief vorzulegen. Wird die
Urkunde nicht innert Frist vorgelegt, wird der Titel kraftlos erklart.
(1394%)
Bezirksgericht Affoltern:
Der Gerichtssekretir

8910 Affoltern am Albis, 9. August 1991

Es wird vermisst:

Eigenmmerschuldbrief von Fr. 28 000.—, 6%, vom 14. Juni 1947, BS
1/5360, lastend im 1. Rang auf Biiren-Gbbl. Nr. 911.

Die unbekannten Besitzer des Schuldbriefes werden aufgefordert,
sich binnen Jahresfrist von der ersten Verdffentlichung im Schweize-
rischen Handelsamtsblatt an beim unterzeichneten Richter zu mel-
den bzw. den Schuldbrief vorzulegen, ansonsten der Titel kraftlos er-
klart wird. (13983%)
3294 Biiren an der Aare, 9. Juni 1991 Der Gerichtsprisident:

Messer

Es werden vermisst:

— Schuldbrief iiber Fr. 20 000.— vom 6. Januar 1958, Beleg 111/2258
— Schuldbrief iiber Fr. 14 000.—vom 6. Januar 1958, Beleg 111/2258
beide zugunsten von Alfred Gfeller, geb. 1900, Heimiswil, und la-
stend in den Pfandstellen 2 und 3 auf Heimiswil-Grundbuchblitter
Nrm. 160 und 161; Maximalzinsfuss 6%.

Die allfilligen Inhaber werden aufgefordert, die Schuldbriefe innert
einem Jahr vom ersten Erscheinen dieser Publikation im Schweizeri-
schen Handelsamtsblatt hinweg dem unterzeichneten Richter vorzu-
weisen, ansonst die Kraftloserklarung ausgesprochen wird. ~ (13993%)

3400 Burgdorf, 12. August 1991 Der Gerichtsprisident I1:
Urech

Der Einzelrichter im summarischén Verfahren am Bezirksgericht
Hinwil hat mit Verfiigung vom 7. August 1991 den Aufruf der fol-
genden Schuldurkunde bewilligt:

NamensChuldbnef iber Fr. 40 000.—, ausgestellt am 16. Mirz 1956
der S ischen Volksbank, Wetzikon und lautend
auf Emil Kiinzli-Knaus, geb. 1903, von Gossau ZH, in Griit ZH, als
Schuldner; lastend auf der Liegenschaft Kat. Nr. 3899/GR 332/Plan
Nr. 10, in Gossau, Eigentiimerin Ursula Sharma-Kiinzli, wohnhaft
Langweidstrasse 5, 8624 Griit.
Der Besitzer dieses Schuldbriefes und jedermann, der iiber die Ur-
kunde Auskunft geben kann, werden hiermit aufgefordert, sich bin-
nen Jahresfrist von der ersten Verdffentlichung im Schweizerischen
Handelsamtsblatt an bei der Bezirksgerichtskanzlei zu melden bzw.
die Schuldbriefe vorzulegen, ansonsten sie kraftlos erklirt werden.
(1395%)

Bezirksgerichtskanzlei Hinwil

8340 Hinwil, 12. August 1991
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Es wird vermisst:

Schuldbrief zugunsten der Raiffeisenkasse Dirligen von
Fr. 100 000.—, vom 23. April 1986, Beleg Serie 1306, haftend im
4. Rang auf der Liegenschaft Dirligen-Grundbuchblatt Nr. 24 des
Hans Dietrich, Darligen.

Auskiindigungsfrist: ein Jahr vom Erscheinen der erstmaligen Publi-
kation im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet.  (13973)
3800 Interlaken, 9. August 1991 Der Gerichtsprasident I:

Kuhn

Es wird vermisst:

Schuldbrief vom 2. Mirz 1954 tber Fr. 7000.—, Maximalzinsfuss 6%,
lastend im 1. Rang auf dem Grundstiick IR Tegerfelden Nr. 2100,
Kat. Pl. 3a, Parzelle 461.

Ein allfalliger Besitzer dieses Schuldbriefes wird aufgefordert, diesen
innert Jahresfrist, d. h. bis 19. August 1992, dem Prasidenten des Be-
zirksgerichts Zurzach vorzulegen, ansonst die Kraftloserklirung
ausgesprochen wiirde. . (1396°)

8437 Zurzach, 7. August 1991 Gerichtsprasidium

Le président du Tribunal IT du district de La Chaux-de-Fonds somme
le ou les détenteur(s) inconnu(s) des six obligations de caisse de la So-
ciété de Banque Suisse au montant de fr. 10 000.— chacune, au por-
teur, portant les nos 4139213 et 1 coupon d'intéréts, échéance au 16
Jjuin 1992; 4139214 et 1 coupon d’intéréts, échéance au 16 juin 1992;
4139215 et 1 coupon d’intéréts, échéance au 16 juin 1992; 4154154 et
3 coupons d’intéréts, échéances aux 27 juin 1992/1993/1994;
4154155 et 3 coupons d’intéréts, échéances aux 27 juin 199271993/
1994; 4154156 et 3 coupons d’intéréts, échéances aux 27 juin 1992/
199371994, d’avoir 4 les produire au greffe du Tribunal de La Chaux-
de-Fonds, dans un délai de six mois dés la premiére publication, faute
de quoi I'annulation en sera prononcée. (1318")
2300 La Chaux-de-Fonds, 26 juillet 1991

Le président du Tribunal II:

Alain Ribaux

Par ordonnance du I5 avril 1991 le Tribunal de premiére instance de
la République et Canton de Genéve somme le détenteur inconnu de 5
cédules hypothécaires au porteur de fr. 5000.— chacune, inscrites au
registre foncier le 23 novembre 1959 sous PjB 4366, grevant au
2e rang la parcelle 945 de la commune de Vernier, copropriété de
Jean-Marcel Clément et du GA Groupement d’Architectes Bianco,
Clivaz, Schwarz et Togni de les produire et de les déposer au greffe du
Tribunal de premiére instance 4 Genéve dans le délai d’une année dés
la premiére insertion des présentes publications, faute de quoi I'an-
nulation en sera prononcée. (6481

1211 Geneéve 3, 15 avril 1991 G. Reymond, greffier

Kraftloserklirung—Annulation— Annullamento
(OR-CO-CO 971, 977, 986)

Der Einzelrichter im summa.nschen Varfa.hren des Bezu'kes Affoltern
am Albis hat am 8. August 1991 folgende Schuldurkunde kraftlos er-
klart:
Namenschuldbrief im Wert von Fr. 10 000.—, ausgestellt am 1. Sep-
tember 1913 auf Frau Witwe Emma Ziirrer-Syfrig, Hausen am Albis,
am 15. April 1920 umgewandelt zugunsten der Ziircher Kantonal-
bank, lautend auf die Schulgemeinde Mettmenstetten, lastend auf der
Liegenschaft GR 1147, Kat.-Nr. 3012 in der Gemeinde Mettmen-
stettenim 1. Rang. (1400)
8910 Affoltern am Albis, 16. August 1991

Einzelrichter im summarischen Verfahren

des Bezirksgerichts Affoltern:

Der Gerichtssekretar

Der erstmals in Nr. 86 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vom
4. Mai 1990 als vermisst aufgerufene Schuldbrief von Fr. 30 000.—,
vom 20. Oktober 1954, Beleg I11/8879, lautend zugunsten des Stefano
Brovelli, haftend im 2. Rang auf der Liegenschaft Konizberg-
strasse 72, im Liebefeld, K6niz-Grundbuchblatt Nr. 6042, des Giu-
seppe Brovelli, ist dem Richter innert der anberaumten Frist nicht
vorgewiesen worden; er wird hiermit kraftlos erklirt. (1402)
3011 Bern, 12. August 1991 Der Gerichtsprisident ITI von Bern:
Hug

Nach Ablauf der Auskiindigungsfrist wird kraftlos erklart:
Alters-Sparheft Nr.254.240.04 der Amtsersparniskasse Thun. (1401)

3601 Thun, 12. August 1991 Der Gerichtsprasident I:
Greiner

Die Sparhefte Nr. 10.44.84632-03 und Nr. 10.44.101312-00 der
Thurgauer Kantonalbank, Weinfelden, werden kraftlos erklirt.

(1392)
Bezirksgerichtsprasidium
Weinfelden

8570 Weinfelden, 12. August 1991

Das Sparheft Nr. 10.44.89 045-04 der Thurgauer Kantonalbank,

Weinfelden, wird kraftlos erklart. (1393)

8570 Weinfelden, 12. August 1991 Bezirksgerichtsprisidium
Weinfelden

Nach erfolglosem Aufruf sind die folgenden Inhaberschuldbriefe
kraftlos erklart worden:

. AA 266, im Betrage von Fr. 3000.—, errichtet am 24. Juli 1939, von
Frl. Maria Brandenberg, Zinsfuss 5%;

2. AA 29419, im Betrage von Fr. 2000~ errichtet am 27. Januar
1966, von Witwe Maria Brandenberg, Zinsfuss 5%;

3. AA 29422, im Betrage von Fr. 5000.—, errichtet am 27. Januar
1966, von Witwe Maria Brandenberg, Zinsfuss 5%;

4. AA 29423, im Betrage von Fr. 5000.—, errichtet am 27. Januar
1966, von Witwe Maria Brandenberg, Zinsfuss 5%,
alle haftend auf der Liegenschaft GBP Nr. 1244 GB der Stadtge-
meinde Zug, Assek. Nr. 212a, an der Aegeristrasse 20, in der
Stadtgemeinde Zug gelegen (derzeitige Liegenschaftseigentiime-
rin: Frau Trudi Brandenberg, Tschopp).

5. AH 12200, im Betrage von Fr. 5000.—, errichtet am 23. November

1937, Zinsfuss 5%, nach Vorgang Fr. 15 000.—;

s

6. AH 4106, im Betrage von Fr. 8000.—, errichtet am 6. August 1925,
Zinsfuss 5%, nach Vorgang Fr. 20 000.—,
beide Schuldbriefe haftend auf der Liegenschaft Assek. Nr. 1032a,
Wohnhaus, GBP Nr. 1434 GB der Stadtgemeinde Zug, an der
Schwertstrasse 10, in der Stadtgemeinde Zug gelegen (derzeitiger
Liegenschaftseigenlﬁmer Peter Rittimann, Schwertstrasse 10,
6300 ug)

7. AH 1783, im Belrage von Fr. 10 000.—, errichtet am 9. September
1919, Zinsfuss 5%, angehend Martini 1918, nach Vorgang
Fr. 18 000.—, haftend auf der Liegenschaft Grundbuch Neuheim,
Band II Folio 152, GBP Nrn. 10, 119 und 123, im Zehnderhof, in
der Gemeinde Neuheim gelegen, Schuldner zur Zeit der Errich-
tung: Martin Steiner-Iten, Neuheim (derzeitiger Liegenschafts-
eigentiimer: Josef Steiner-J4ggi, Neuheim).

8. AA 14438 iiber den Betrag von Fr. 3500.—;

9. AA 14439 iiber den Betrag von Fr. 1700.—,
beide Schuldbriefe ausgestellt am 31. Dezember 1954, verzinslich
zu 5%, Glaubigerin zur Zeit der Errichtung: Frau Katharina Merz-
Betschart, geb. 1889, wohnhaft im B&dli, Unterigeri, beide
Schuldbriefe haftend auf der Liegenschaft Assek. Nr. 16a—, Béd-
listrasse 31, 6314 Unterdgeri (derzeitiger Liegenschaftseigen-
tiimer: Johann Merz, Bodli, Unterdgeri). (1403)

6300 Zug, 12. August 1991 Kantonsgerichtsprisidium Zug:
Dr. K. Weber

Nach erfolglosem Aufrunf sind die folgenden Werttitel kraftlos er-
kldrt worden:

. Inhaberschuldbrief AA 1794 im Betrage von Fr. 2000.—, errichtet
am 1. Juni 1942, Zinsfuss 5%, nach Vorgang Fr. 49 000.—, haftend
auf den mitverpfandeten Liegenschaften
Grundbuch Zug, GBP Nr. 2113, Assek. Nr. 2482a, Lotenbach 7; .
Grundbuch Zug, GBP Nr. 2211, Assek. Nr. 1492a, Lotenbach §;
Grundbuch Walchwil, Bd. VI, Fol. 235, GBP Nr. 109, 110, 111
und 112, Assek. Nr. 147a und b, Gasthaus Léwen, Walchwil
(Schuldner zur Zeit der Errichtung: Josef Fihndrich, derzeitiger
Liegenschaftseigentiimer: Josef Fihndrich-Sutter, Hotel Léwen,
6318 Walchwil);

. Pfandtitel nach altem zugerischem Rechte uber Fr. 1900.—, zu-
gunsten von Frau Elise Schicker geborene Steiner, verzinslich zu
5% errichtet 3. Marz 1878, lastend auf Grundstiick Band X,
Folio 215, Ziffer 2, Strassenparzelle (derzeitige L|egenschafls-

[N

eigentiimerin: Einwohnergemeinde Baar). (1404)
6300 Zug, 12. August 1991 Kanlonsgenchlsprasndlum Zug:
Dr. K. Weber

Nach erfolglosem Aufruf sind die folgenden Wertpapiere kraftlos er-
klart worden:

. Inhaberaktien Nr. 1 bis 50 & nominal Fr. 1000.— der Exportcon-
tract AG, Zug; -
Inhabersparheft Q9-795.145.0 des Schweizerischen Bankvereins,
Zug, miteinem Heftsaldo von Fr. 331 857.40 per 5. Oktober 1990;
Zertifikate iiber 1 und 49 Inhaberaktien 4 nominell Fr. 1000.—, der
Temperence Hill SA, Zug;

. Zertifikate tiber 1 und 49 Inhabeaktien 4 nominell Fr. 1000.— , der
Briton Sales AG, Zug, lautend auf die frithere Fu'menhezmchnung
Iton Yale AG, Zug

. Zertifikate iiber 1 uud 49 lnhaberakuen 4 nominell Fr. 1000.— der
Coparama AG, Zug. (1405)

6300 Zug, 12. August 1991 Kantonsgerichtsprasidium Zug:

]?r.' K. Weber

R 5
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Alart. 748CO
Fabrique d’allumettes «Diamondy S.A., Nyon

Troisiéme publication

Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale extra-
ordinaire du 24 juin 1991, la société Fabrique d’allumettes «Dia-
mond» S.A., 2 Nyon, a décidé sa dissolution sans liquidation, au sens
de I'art. 748 CO, par le fait que Terza-Diamond S.A., & Nyon, en
reprend I'actif etle passif.

Les créanciers éventuels de la société sont invités & produire leurs
créances dans le délai de 30 jours dés la troisiéme publication du pré-
sent avis auprés de Terza-Diamond S.A., chemin du Canal 5, 1260
Nyon, A I'attention de M. Renato Miiller. (A 2314")

1260 Nyon, 18 juillet 1991 Terza-Diamond S.A.
Le conseil d’administmlio_n

Appel aux créanciers par suite de fusion conformé

Appel aux créanciers par suite de fusion conformément 2 ’art. 748 CO

Société immobiliére Le Martinet Nyon S.A.,
Nyon

Troisiéme publication

Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale extra-
ordinaire du 24 juin 1991, la «Société immobiliére Le Martinet Nyon
S.A.», & Nyon, a décidé sa dissolution sans liquidation, au sens de
I'art. 748 CO, par le fanque Terza-Diamond S.A., 4 Nyon, en reprend
Pactif etle passif.

Les créanciers éventuels de la société sont invités A produire leurs
créances dans le délai de 30 jours dés la troisiéme publication du pré-
sent ‘avis auprés de Terza-Diamond S.A., chemin du Canal 5, 1260
Nyon, A I'attention de M. Renato Miiller. (A 2315

1260 Nyon, 18 juillet 1991 Terza-Diamond S.A.
Le conseil d’administration

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR
Hotel Rossli Rebstein AG in Liq., Rebstein

Erste Verdffentlichung ?
Die Generalversammlung vom 23. Februar 1991 hat die Auflgsung
und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Allfallige Glaubiger werden aufgefordert, ihre Anspriiche innert
30 Tagen seit der dritten Verdffentlichung dieses Schuldenrufs
schriftlich beim Liquidator, Ernst Schlegel, Staatsstrasse 107, 9445
Rebstein, anzumelden. (A 2464%)

9445 Rebstein, 12. August 1991 Der Verwaltungsrat

Schuldenruf infolge Fusion gemiss Art. 914 OR
Raiffeisenkasse Scheid, Scheid

Erste Veroffentlichung

Die Raiffeisenkasse Scheid hat sich gemass Generalversamm}ungs-
beschluss vom 23. Mirz 1990 aufgel6st zufolge Fusion mit der Raiff-
eisenkasse Paspels, (jetzt Raiffeisenkasse A usser-Domléschg) welche
Aktiven und Passiven der Raiffeisenkasse Scheid aufgrund der Bilanz
per 31. Dezember 1989 ibernommen hat.

Die Glaubiger der Raiffeisenkasse Scheid werden hiermit aufgefor-
dert, ihre Forderungen innert Monatsfrist, gerechnet von der dritten
Publikation an, bei der Raiffeisenkasse Ausser-Domleschg,
7417 Paspels anzumelden. (A 2465°%) -

7417 Paspels, 13. August 1991 Rajffeisénkasse AussérD_omleséhg

Lig P Qehnld,

uf gemiiss Art. 823, 742 udd 745'OR !

Andere gesetzliche Publikationen”
Autres publications légales
Altre pubblicazioni legali

Sommation selon les art. 711 CO et 86 ORC

La société n’ayant plus d’administration, les actionnaires de
Apliro S.A., Lausanne, sont sommés, en application des art. 711 CO et

.86 ORC, de rétablir la situation légale dans un délai de 30 jours dés la

présente publication, faute de quoi la dissolution de la société sera
d’officeinscrite. (A 2460)
1002 Lausanne, 16 aofit 1991

Registre du commerce du district de Lausanne

Case postale, 3660 Lausanne

Le préposé: Christian Simone

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 823, 742 und 745 OR
Sina-Textil GmbH in Liq., Altstdtten

Erste Veroffentlichung

Die Gesellschafterversammlung vom 23. Juli 1991 hat die Aufldsung
und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Allfallige Glaubiger werden aufgefordert, ihre Anspriiche innert
30 Tagen seit der dritten Publikation dieses Schuldenrufs schriftlich
bei der Liquidatorin, Silvia Inauen, Riitlistrasse 3, 9443 Widnau,
anzumelden. (A 2461%)

9443 Widnau, 27. Juli 1991 Die Liquidatorin

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. '}42 und 745 OR
Skilift Euthal AG in Liq., Euthal,
Gemeinde Einsiedeln

Erste Veroffentlichung .

In der ausserordentlichen Generalversammlung vom 5. August 1991
ist die Aufldsung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen wor-
den. Die Liquidation wird durch den Verwaltungsrat durchgefiihrt.
Die Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche bis spa-
testens 31. Oktober 1991 beim Verwaltungsrat der Skilift Euthal AG,
¢/08S. Marty, Hotel Post, 8844 Euthal, anzumelden. (A 2462%)

8844 Euthal, 8. August 1991 Skilift Euthal AGin Liq.:
Der Verwaltungsrat

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Mabu-Holz in Liquidation, Niederweningen

Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 17. Januar 1991 hat
die Aufldsung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Allfdllige Glaubiger der Gesellschaft werden hiermit aufgefordert,
ihre Anspriiche innert 30 Tagen nach der dritten Verdffentlichung
dieses Schuldenrufes in schriftlicher Form und mit Begriindung beim

Liquidator, Hans Schoch, Landischstrasse 74, Postfach 83,

8706 Feldmeilen, anzumelden. (A 2463%)

8706 Feldmeilen, 12. August 1991 Der Liquidator:
Hans Schoch

Pilatus GmbH, Schwarzenbach

Erste Veroﬂenlllchung

An der - ausserordentlichen Gesellschafterversammlung
12. August 1991 hat die Gesellschaft ihre Auflésung beschlossen.
Allfillige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, thre Anspriiche bis
spitestens 30 Tage von der dritten Bekanntmachung im Schweizeri-
schen Handelsamtsblatt an gerechnet, bei der Liquidatorin, der Wal-
ter Merk AG, N. Gremion, 9553 Bettwiesen, anzumelden. (A 2466°)

9553 Bettwiesen, 13. August 1991 Die Liquidatorin

vom

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR
King’s Solution AG in Liq., Therwil BL

Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 8. August 1991 hat

die Auflosung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Die Glaubiger werden hiermit im Sinne von Art. 742 OR aufgefor-

dert, ihre Anspriiche innert Monatsfrist nach der dritten Verdffentli-

chung dieses Schuldenrufs schriftlich anzumelden und zwar bei der

King’s Solution AG in Liq., Kirchrain 2, Postfach 302, 4107 Therwil.
(A 2467%)

4107 Therwil, 8. August 1991 Der Liquidator

Liquidati Schuldenruf gemiiss Art. 823, 742 und 745 OR

Ziiwa GmbH, Wil

Erste Veroffentlichung

An der ausserordentlichen Gesellschafterversammlung vom

12. August 1991 hat die Gesellschaft ihre Auflosung beschlossen.
Allfallige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche bis
spitestens 30 Tage von der dritten Bekanntmachung im Schweizeri-
schen Handelsamtsblatt an gerechnet, beim Liquidator der Walter
Merk AG, Herrn N. Gremion, 9553 Bettwiesen, anzumelden.

(A 2468%)

9553 Bettwiesen, 13. August 1991 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Inchcape Inspection & Testing S ervtces S.A.in
Liquidation, Ziirich

Erste Veroffentlichung

Durch Beschluss der ausserordentlichen Generalversammlung vom
30. Juli 1991 wurde die Auflésung und Liquidation der Gesellschaft
beschlossen.

Die Gldubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche schrift-
lich und mit Begriindung bis zum 30. September 1991 beim Liquida-
tor der Gesellschaft, Franz Birchmeier, Adfida Trust AG, Garten-

strasse 33, 8039 Ziirich, anzumelden. (A 2469°)
8039 Ziirich, 2. August 1991 Der Liquidator
Im Interesse des Li S solltc der Sehuldenruf erst ange-

ordnet werden, nachdem die Auflssung der Gesellschaft beim kantona-
len Handelsregisteramt angemeldet worden ist.
Die Registerbehorden sind angewiesen, eine Loschung erst dann vorzu-
nehmen, wenn der dreimalige Sehuldenruf n a ¢ h Eintrag der Auflsung
der Gesellschaft im Handelsregister erfolgt ist.
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Hinterlegungsdatum: 4. September 1990 384379

Glaxo Group Limited, Clarges House, 6-12, Clar-
ges Street, GB-London W1Y 8DH (Grossbritannien)

VENTODISKS

Pharmazeutische Praparate und Substanzen; chir-
urgische und érztliche Instrumente und Apparate.
Int. K1. 5,10

Fabrikation und Handel.

_Hinterlegungsdatum: 4. September 1990 384380

Glaxo Group Limited, Clarges House, 6-12, Clar-
ges Street, GB-London W1Y 8DH (Grossbritannien)

BECODISKS

Pharmazeutische Priparate und Substanzen; chir-
urgische und arztliche Instrumente und Apparate.
Int. K1. 5,10

Fabrikation und Handel.

Date de dépdt: 4 septembre 1990 384381
Enichem Elastomers Limited, Charleston Road,
Hardley, Hythe, GB-Southampton S04 6YY
(Hants, Royaume-Um)

UNIDENE

Renouvellement de la marque no 248501. Protec-
tion & partir du 4 septembre 1990.

Caoutchouc et caoutchouc synthétique; composés
du’ caoutchouc et du caoutchouc synthétique;
matiéres plastiques sous forme de feuilles, blocs,
baguettes, tubes et fibres (non textiles).

Cl.int. 17

Fabrication et commerce.

I')aterd‘éy'dép(‘)t.: 4 septembre 1990 3821382
Enichem Elastomers Limited, Charleston Road,
Hardley, Hythe, GB-Southampton S04 6YY
(Hants, Royaume-Uni)

INTOLENE

Renouvellement de la marque no 248500. Protec-
tion & partir du 4 septembre 1990.

Caoutchouc et caoutchouc synthétique; composés
du caoutchouc et du caoutchouc synthétique;
matiéres plastiques sous forme de feulles, blocs,
baguettes, tubes et flbres (non- lexu]es)

Cl.int. 17

Fabrication et commerce.

Hinterlegungsdatum: 4. September 1990 384383

Intervelo Etablissement, Industriestrasse 308,
9491 Ruggell (Liechtenstein)

HURRICANE

Fahrrider, Kinderfahrriader, Motorfahrrider,
Fahrradteile.

Int. K1. 12
Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 4. September 1990 384384

Romay AG, Gontenschwilerstrasse 560,
5727 Oberkulm

SCOLARO

An eine Wand ‘montierbare Brunnentrége oder
Waschbecken.
Int. K1. 11

Fabrikation und Handel.

Date de dépdt: 4 septembre 1990 384386

The Boots Company PLC, 1, Thane Road West,
GB-Nottingham NG2 3AA (Royaume-Uni)

FLAVICILLIN

Renouvellement avec modification de la raison
sociale de la marque no 248125. Protection a partir
du 4 septembre 1990.

Préparations pharmaceutiques contenant de la
pénicilline et du flavazol.
Cl.int. 5

Fabrication et commerce.

Date de dépdt: 5 septembre 1990 384387

E. I. du Pont de Nemours and Company,
1007 Market Street, Wilmington (DE 19898,
Etats-Unis d’Amérique) -

THERMASTAT

Tissus et vétements.
Cl. int. 24,25

Fabrication et commerce.

Hinterlegungsdatum: 5. September 1990 384388

Meypro AG (Meypro Ltd.), Sonnenwiesenstras-
se 18, 8280 Kreuzlingen

MEYPROFIN

Chemische Erzeugnisse fiir industrielle, gewerbli-
che, wissenschaftliche, landwirtschaftliche Zwecke,
insbesondere Hilfs- und Grundstoffe zur Herstel-
lung von Textilien, pharmazeutischen Produkten,
kosmetischen -Produkten und Papier; natiirliche
Erzeugnisse zur Verwendung in der.Lebensmittel-
industrie, namlich Verdickungsmittel, Stabilisato-
ren, Blndemmel Galaktomannane, wie Johannis-
brotkernmehle und Guarkemmeh]e

Int. K1. 1, 30

Fabrikation und Handel:

Hinterlegungsdatum:Z5. September 1990 384389

Meypro AG (Meypro Ltdi), Sonnenwiesenstras-
se 18, 8280 Kreuzlingen

MEYPRODOR

Chemische Erzeugnisse firr 'industrielle, gewerbli-

-che, wissenschaftliche, landwirtschaftliche Zwecke,

insbesondere Hilfs- und Grundstoffe zur Herstel-
lung von Textilien, pharmazeutischen Produkten,
kosmetischen Produkten und Papier; natiirliche
Erzeugnisse zur Verwendung in der Lebensmittel-
industrie, namlich Verdickungsmittel, Stabilisato-
ren, Bindemittel, Galaktomannane, wie Johannis-
brotkernmehle und Guarkernmehle

Int. X1.1, 30

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 5. September 1990 384390

Meypro AG (Meypro Ltd.), Sonnenwiesenstras-
se 18, 8280 Kreuzlingen

MEYPRODYN

Chemische Erzeugnisse fir industrielle, gewerbli-
che, wissenschaftliche, landwirtschaftliche Zwecke,
insbesondere Hilfs- und Grundstoffe zur Herstel-
lung von Textilien, pharmazeutischen Produkten,
kosmetischen Produkten und Papier; natiirliche
Erzeugnisse zur Verwendung in der Lebensmittel-
industrie, namlich Verdickungsmittel, Stabilisato-
ren, Bindemittel, Galaktomannane, wie Johannis-
brotkernmehle und Guarkernmehle.

Int. K1.1, 30 ;

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 4. September 1990 384385

Blizzard Gesellschaft m.b.H., Klausgasse 32,
A-5700 Mittersill (Salzburg, Ostcrrelch)

LAMBADA

Skier und Skistocke.
Int. K1. 28

Fabrikation und Handel
Priorititsanspruch: Osterreich, 9. Mirz 1990.

Hinterlegungsdatum: 6. September 1990 384391

Ethyl Petroleum Additives, Ltd., London Road,
GB-Bracknell (Berks RG12 2UW, Grossbritan-

GREENBURN

Zusitze fur Brennstoffe; Brennstoffe.
Int. KL. 1,4

Fabrikation und Handel.

- nien)

Date de dépbt: 6 septembre 1990 384392

Agredis, Z.1.A. du Pré Saint Germain,
F-71250 Cluny (France)

TENDILAX

Produits vétérinaires.
Cl.int. 5

Fabrication et commerce.

Hinterlegungsdatum: 6. September 1990 384393

Beltek Corporation, 4152, Oaza Oya,
Higashimatsuyama-shi (Saitama-ken, Japgm)

BELTEK

Erneuerung mit Sitzverlegung und abgeanderter
Warenangabe der Marke Nr.249331. Schutz ab
6. September 1990.

Elektronische Ubermittlungsanlagen; Anlagen,
Apparate und Vorrichtungen fiir die Tonaufnahme
und Tonwiedergabe; elektronische Prifaniagen und
-vorrichtungen fiir Maschinen, Schalter, Siche-
rungsdosen und Sicherungsautomaten.

Int. K1.9

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 7. September 1990 384394
Kusatan AG Ziirich, Saumstrasse 21, 8003 Ziirich

ESTRO-FIT

Schnelltrockner  (flilssiges Beimischmittel) fiir
Zement- und Unterlagsboden.
Int. K1 1

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 7. September 1990 384395

Estalin SA, Villaz-St-Pierre; Korrespondenzadres-
se: Feieraben‘d)strasse 25, Postfach, 4011 Basel

METAREX

Erneuerung der Marke Nr. 246651. Schutzab2. Juni
1990.

Metallputz, -polier- und Pflegemittel in Form von
chemisch getrankter Watte.
Int. K1.3

Fabrikation.

Hinterlegungsdatum: 7. September 1990 384396

Novo Nordisk A/S, Novo All¢,
DK-2880 Bagsvaerd (Danemark)

GLUCAGEN

Priparate fiir diagnostische und therapeutische
Anwendungen.
Int. KL §

Fabrikation und Handel.

Date de dépbt: 7 septembre 1990 384397

Maybelline Co., I-40 and Galloway Interchange,
Little Rock (AR Etats-Unis d’Amérique)

MAYBELLINE

Renouvellement avec modification du siége de I’en-
treprise de la marque no 248498. Protection a partir
du 7 septembre 1990.

Produits cosmétiques en général et tous les produits
de beauté pour le visage, inclusivement masques
faciaux, crayons pour les sourcils, préparations pour
ombrer les yeux, crémes pour les cilset les sourcils et

. gouttes pour les yeux

Cl. int. 3
Fabncauon et commerce.

Date de dépot: 7 septembre 1990

Philippe Métral, route du Simplon,
1958 St. Léonard

GRAIN DE FOLIE
Vins.

Cl. int. 33
Production et commerce.

. 384398
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Hinterlegungsdatum: 7. September 1990 384399

Empresa Cubana Exportadora de Alimentos y Pro-
ductos Varios (Cubaexport), 55, 23rd Street,
Vedado, La Havane (Cuba)

BOCOY

Renouvellement dé la marque no 248997. Protec-
tion A partir du 7 septembre 1990.

Rhum.
Int. K1.33

Fabrication et commerce.

Hinterlegungsdatum: 7. September 1990 384400

Chemische Fabrik Griinau GmbH,
D-7918 Illertissen (Bundesrepublik Deutschland)

LAMEPON

Erneuverung der Marke Nr. 248129. Schutz ab
7. September 1990.

Chemische Produkte fiir industrielle Zwecke, ins-
besondere fiir die Wischerei, Farberei, Druckerei,
zum Walken und fiir Appreturzwecke; Wasch- und
Detachiermittel.

Int. K1.1,3

Fabrikation und Handel.

Date de dépot: 7 septembre 1990 384401

Sapar SA, c/o Jean Neuvecelle, 5, place du
Molard, 1204 Genéve

MERALG

Renouvellement de la marque no 248352. Protec-
tion a partir du 7 septembre 1990.

Produits cosmétiques et de parfumerie, savons; tous
ces produits a bases d’algues de mer.

Clint.3

Fabrication et commerce.

Hinterlegungsdatum: 10. September 1990 384402

The Dow Chemical Company, Midland (MI 48641,
Vereinigte Staaten von Amerika)

COMOCEL

Chemische Produkte zur Verwendung als Zusitze in
der Nahrungsmittel-Industrie.
Int. KI.1

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 10. September 1990 384403

The Dow Chemical Company, Midland (MI 48641,
Vereinigte Staaten von Amerika)

CEVOCEL

Chemische Produkte zur Verwendung als Zusitze i
der Nahrungsmittel-Industrie. 5
Int. K11

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 10. September 1990 384404

Laboratoires Sauter SA, 46, chemin de 'Etang,
Vernier; Korrespondenzadresse: Markenbiiro,
Postfach, 4002 Basel

DERMAPORE

Erneuerung mit Sitzverlegung der Marke
Nr. 249583. Schutz ab 10. September 1990.

Luftdurchlissige Schnellverbande.
Int. K1.5

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 10. September 1990 384405

Giant Records, 345 N. Maple Drive, Suite 205,
Beverly Hills (CA, Vereinigte Staaten von Ameri-
ka)

GIANT

Wissenschaftiche, Schiffahrts-, Vermessungs-, foto-
grafische, Film-, optische, Wige-, Mess-, Signal-,

Kontroll-, Rettungs- und Unterrichtsapparate und
-instrumente; elektrische und elektronische Appa-
rate und Instrumente (soweit in Klasse 9 enthalten);
Geriite zur Aufzeichnung, Ubertragung und Wie-
dergabe von Ton und Bild; Magnetaufzeichnungs-
triager, Schallplatten; Verkaufsautomaten und
Mechaniken fiir geldbetitigte Apparate; Regi-
strierkassen, Rechenmaschinen und Datenverar-
beitungsgerite; Feuerloschgerite.

Int. K1.9 i

Fabrikation und Handel.

Prioritatsanspruch: USA, 13. Mirz 1990: Bespielte
Tontridger, auch mit Bildern gekoppelte, ein-
schliesslich Schallplatten, Compact-Discs, Kasset-
ten, Videos und andere bespielte Binder.

Date de dépbt: 10 septembre 1990 384406

The Upjohn Company, Kalamazoo (MI 49001,
Etats-Unis d’Amérique)

PRESTAB
Produits pharmaceutiques. ‘
Clint. 5

Fabrication et commerce.
Revendication de priorité: USA, 16 mars 1990.

Hinterlegungsdatum: 11. September 1990 384407

Rolf H. Dittmeyer GmbH, Sulzbacher Strasse 40,
D-Schwalbach am Taunus (Bundesrepublik

Deutschland) i

Alkoholfreie  Getranke; Fruchtgetrinke und
Fruchtsifte, Gemiisesifte.

Int. K1.32

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 11. September 1990 384408

Kraft General Foods, Inc., Kraft Court, Glenview
(IL 60025, Vereinigte Staaten von Amerika)

CHEEZ WHIZ

Fleisch, Fisch, Gefliigel und Wild; Fleischextrakte;
konserviertes, getrocknetes und gekochtes Obst und
Gemiise; Gallerten (Gelees), Konfitiiren; Eier,
Milch und Milchprodukte, Streichkise; Speised]

und -fette; Salatsaucen; Konserven. :

Int. K1.29 :

Fabrikation und Handel:

Hinterlegungsdatum: 11. September 1990 384409

Kraft General Foods, Inc., Kraft Court, Glenview
(IL 60025, Vereinigte Staaten von Amerika)

LOG CABIN

Kaffee, Tee, Kakao, Zucker, Reis, Tapioka, Sago,
Kaffee-Ersatzmittel; Mehle und Getreideprapara-
te; Brot, feine Backwaren und Konditorwaren,
Speiseeis; Honig, Melassesirup; Hefe, Backpulver;
Salz, Senf, Essig, Saucen (ausgenommen Salatsau-
cen); Gewilrze, Kiihleis; Biere; Mineralwisser und
kohlensaurehaltige Wasser und andere alkoholfreie
Getrinke; Fruchtgetrinke und Fruchtsifte; Sirupe
und Produkte aus Sirup und andere Priparate fiir
die Zubereitung von Getrinken.

Int. K1. 30, 32 i

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 11. September 1990 384410

Kraft General Foods, Inc., Kraft Court, Glenview
(IL 60025, Vereinigte Staaten von Amerika)

MIRACOLI

Fleisch, Fisch, Gefliigel und Wild; Fleischextrakte;
konserviertes, getrocknetes und gekochtes Obst und
Gemiise; zubereitete Vorspeisen bestehend aus
Teigwaren und Gemiise und/oder Fleisch; Galler-
ten (Gelees), Konfitiiren; Eier, Milch und Milch-
produkte; Speisedle und -fette; Salatsaucen; Kon-
serven; Kaffee, Tee, Kakao, Zucker, Reis, Tapioka,
Sago, Kaffee-Ersatzmittel; Mehle und Getreide-
préparate; Brot, feine Backwaren und Konditorwa-
ren, Speiseeis; Honig, Melassesirup; Hefe, Back-
pulver; Salz, Senf, Essig, Saucen; Gewiirze, Kiihleis.
Int. K1.29,30 - "

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 11. September 1990 384411

National SIDS Council of Australia Limited,
891 Burke Road, Camberwell (Victoria 3124,
Australien)

RED NOSE DAY

Spielzeug.
Int. KI. 28

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 11. September 1990 384412

Quaker Chemical Corporation, Elm & Lee Streets,
Conshohocken (PA 19428, Vereinigte Staaten von
Amerika)

ODOR-SCRUB

Chemische Produkte zur Entfernung von Schwefel-
sdure in Abgasen, Abfallprodukten und Abwissern.
Int. K1.1

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 11. September 1990 384413

Chun King International B.V., Strawinsky-
laan 1725, NL-1077 XX Amsterdam (Niederlande)

CHUN KING

Fleisch, Fisch, Gefliigel und Wild; Fleischextrakte; -
konserviertes, getrocknetes und gekochtes Obst und
Gemiise; Gallerten (Gelees), Konfitiiren; Eier,
Milch und Milchprodukte; Speisedle und -fette;
Salatsaucen; Konserven. Kaffee, Tee, Kakao,
Zucker, Reis, Tapioka, Sago, Kaffee-Ersatzmittel;
Mehle und Getreidepraparate; Brot, feine Backwa-

. ren und Konditorwaren, Speiseeis; Honig, Melas-

sesirup; Hefe, Backpulver, Salz, Senf, Essig, Saucen;
Gewiirze, Kiihleis. g
Int. K1.29,30 -

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 11. September 1990 384414

KB Alloys, Inc., 2917 Windmill Road, :

Sinking Spring (PA 19608, Vereinigte Staatén'von !
Tika) L

T TICAR

Unedle Metalle und ihre Legierungen, Vorlegierun-

gen.

Int. KI1. 6

Fabrikation und Handel.
Priorititsanspruch: USA, 10. April 1990.

Hinterlegungsdatum: 11. September 1990 384415
Ufa-Med, Kornfeldstrasse 2, 5210 Sursee

REVITAN 500

Veterinirmedizinisches  Erzeugnis, didtetisches
Erzeugnis fiir landwirtschaftliche Zwecke.
Int. K1. 5

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 13. September 1990 384416

Neroform AG, Schweiz. Telefon-Desinfektions-
gesellschaft, Effingerstrasse 6, Postfach, 3001 Bern

NEROFORM

Erneuerung mit abgeinderter Warenangabe der
Marke Nr. 250065. Schutz ab 16. Juli 1990.

Telefon-Desinfektionsprodukt.
Int. K1.5

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 13. September 1990 384417

Spengler AG, Binningerstrasse 2,
4142 Miinchenstein

TOPAS

Erneuerung mit Sitzverlegung und abgeénderter
Darstellung der Marke Nt. 248381. Schutz ab 3. Juli
1990.

Mode-Journal.
Int. K1. 16

Handel.
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Date de dépot: 27 aoiit 1990 384418
Novopharma AG, Gewerbestrasse 5, 6330 Cham

Préparations pour blanchir et autres substances
pour lessiver; préparations pour nettoyer, polir,
dégraisser et abraser; savons; parfums; huiles
essentielles, cosmétiques, lotions pour les cheveux;
dentifrices; produits pharmaceutiques, vétérinaires
et hyglemques, substances diététiques a usage
médical, aliments pour bébés; emplatres, matériel
pour pansements; matiéres pour blomber les dents
et pour empreintes dentaires; désinfectants; pro-
duits pour la destruction des animaux nuisibles;
fongicides, herbicides; lentilles optiques et leurs
étuis; produits pour nettoyer; entretenir et conser-
ver les lentilles optiques.

Cl.int. 3, 5,9

Fabrication et commerce.

Date de dépdt: 24 aoiit 1990 384419

Jacobs Suchard SA (Jacobs Suchard AG) (Jacobs
Suchard Ltd), Seefeldquai 17, Ziirich; adresse pos-
tale: 40, Gouttes d’Or, C.P. 149 2008 Neuchatel

Renouvellement de la marque no 248400 Protac-
tion & pamr du 24 aotit 1990.

Chocolat au lait.
Cl. int. 30

Fabrication et commerce.

Date de dépot: 24 aoiit 1990

Engis Corporation, 8035 Austin Avenue,
Morton Grove (IL 60053, Etats-Unis d’Amérique)

MiviMISER

Renouvellement avec transmission de Engis Equip-
ment Company, Morton Grove (USA), de la mar-
que no 249043. Protection a partir du 24 aofit 1990, -

384420

Machines de polissage et de rodage; machines pour
le contrdle de la distribution de matiéres abrasives,
unités de contrdle d’'un spray pour I’application
d’abrasifs, d’adhésifs et de lubrifiants sur des outils
industriels; machines-outils; moteurs; accouple-
ments et courroies de transmission; grands instru-
ments pour I’agriculture; couveuses.
- Clint. 7,9,12

Fabrication et commerce.

Date de dépdt: 24 aoiit 1990 384421

The Coca-Cola Company, 310 North Avenue,
N.W., Atlanta (GA 30313, Etats-Unis d’Amérique)

Renouvellement avec modification du siége de
I’entreprise de la marque no 252375. Protection a
partir du 24 aofit 1990.

Boissons et sirops pour la manufacture de telles
boissons.
Cl. int. 32

Fabrication et commerce.

Hinterlegungsdatum: 24. August 1990 384422

Henkel & Cie. AG (Henkel & Cie. S.A.), Hard-
strasse 55, 4133 Pratteln

P

R
FRIMA

M

A

Erneuerung der Marke Nr.246890. Schutz ab
14. Juli 1990.

Waschmittel, Seifen, Laugen, Fleckenreinigungs-
mittel.
Int. K1.3

Fabrikation und Haﬁdel.

Hi.meﬂegungsdalum: 24. August 1990 384423

Dan River Inc., 2291 Memorial Drive, Danville
(VA 24543, Vereinigte Staaten von Amerika)

guﬁg Von Ijan River Inc.,
Danville (VA, USA), der Marke Nr. 248751. Schutz
ab 24. August 1990. ?

“Textilgewebe am Stiick aus Baumwolle, aus synthe-

tischen Fasern sowie kombiniert aus diesen Mate-
rialien, einschliesslich ‘gewobene, gewirkte und
gestrickte Gewebe aller Art, Bettwische, ein-
schliesstich Leintiicher, Kissen- und Deckeniiber-
ziige; Strumpfwaren fiir Herren, Damen und Kin-
der sowie aus gewobenen, gewirkten und gestrickten
Geweben hergestellte Bekleidungsartikel fiir Her-
ren, Damen und Kinder, einschliesslich Gehhosen,
Hemden, Jupes, Shorts; Kleider, Mintel, Herren-
hosen, Anziige, Kostiime, Jacken, Pullover, Blusen,
Badekleider und Unterwische; Bodenbeldge aller
Art, einschliesslich gewobene und Nadelflor-Tep-
pichwaren; Teppiche, Matten und Teppichvorleger
fiir den Gebrauch im Haus und im Freien, Bade-
matten sowie in den gleichen Farben kombinierte
Badeteppiche, Hand- und Badetiicher, Waschtii-
cher, Dusch- und Badenmmervorhanoe

Int. K1. 24, 25,27

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 24. August 1990 384424

Schneider Dimmtechnik AG, Im Holderli 26,
8401 Winterthur

saprochem

Olbindemittel.
Int. KI1. 4

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 24. August 1990 384425

Schneider Dimmtechnik AG, Im Holderli 26,
8401 Winterthur

saprowhite’

Olbindemittel.
Int. K1. 4

Fabrikation und Handel.

Date de dépét: 24 aoiit 1990 384426
Wenger S.A., 63, route de Bale, 2800 Delémont

WENGERINOX

3

Renouvellement de la marque no 249059. Protec-
tion & partir.du 24 aofit 1990.

Coutellerie, couverts de table, couteaux pour
machines; tous ces produits en acier inoxydable et
d’origine suisse.

Cl.int. 8

Fabrication et commerce.

Hinterlegungsdatum: 23. August 1990 384427
Progen AG, c/0 Dr. H. R. Barth, Gartenstrasse 2,

"iX / PERT

Computer-Software.
Int. K1.9

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 28. August 1990 384428

Lorenz Benovici, Maienfelderstrasse,

7310 Bad Ragaz

Erneuerung der Marke Nr.246557. Schutz ab
11. Mai 1990.

Edelmetalle und Schmuckwaren.
Int. K1. 14

Fabrikation und Handel.
Verantwortlichkeitsmarke: Nr. 2536.

Hmterlegungsdalum 28. August 1990 384429

McDonald’s Corporation, One McDonald’s Plaza,
Oak Brook (IL 60521, Vereinigte Staaten von

Amerika)
K . D

Mittel zur Korper- und Schonheitspflege wie Sham-
poos, Haarfestiger, Seife, Deodorants; Toilettenar-
tikel fiir Kinder, soweit in Klasse 3 enthalten. Tex-
tilwaren, namlich Bettwische, Leintiicher, Kopf-
klssenubenuge Bettdecken, Tiicher und Badtiicher,
Handetiicher. Spiele und Splelzeug

Int. K1. 3,24, 28

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 28. August 1990 384430

Ruby International Inc., 20 S.E. 3rd Avenue,
Miami (FL 33131, Vereinigte Staaten von Amerika)

QUEMEX

Zeitmessapparate und -instrumente; Uhren, Arm-
banduhren und Stoppuhren.
Int. K1. 14

Fabrikation und Handel.

Date de dépdt: 27 aott 1990 384431

Linea Silvia, Silvia Genoni, 58, Grand-Rue,
1814 La Tour-de-Peilz

Vétements de sport, vétements de haute-couture sur
mesure.
Cl int. 25

Fabrication
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Hinterlegungsdatum: 19. Oktober 1990 384432

Friedrich Wolf GmbH, Oestliche 108,
D-7530 Pforzheim (Bundesrepublik Deutschland)

Schmuckwaren.
Int. K1. 14

Verantwortlichkeitsmarke: Nr. 6901.

Hinterlegungsdatum: 31. August 1990 384433

Dow Corning Corporation, 2200 West Salzburg
Road, Midland (MI 48686-0994, Vereinigte Staa-
ten von Amerika)

é Diazem

Chemische Erzeugnisse zur Verwendung bei phar-
mazeutischen, biopharmazeutischen und medizini-
schen Labor-Analysen; Apparate und Gerite, ein-
schliesslich Saulen und Patronen fiir pharmazeuti-
sche, biopharmazeutische und medizinische Labor-
Analysen.

Int. K1.1,10

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 29. August 1990 384434

James Burrough Limited, Beefeater House, Mont-
ford Place, Kennington Lane,
GB-London SE11 5DF (Grossbritannien)

BEEFEATER

|

11 <

|

r I.ONDONDIS'{H.I.BD
! -3

|

Erneuerung der Marke Nr.249395. Schutz ab
29. August 1990.

Gin englischer Herkun(ft.
Int. K1. 33

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 29. August 1990 384435
Kyocera Corporation, 5-22, Kitainoue-Cho, Higa-
shino, Yamashina-Ku, Kyoto (Tokyo)

2% KYOCERD

Toner fiir Fotokopierapparate und elektromsche
Drucker (aner)
Int. K1. 2

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 3. August 1990 384436

Annelie Heinz, Alemannenstrasse 16,
D-7530 Pforzheim (Bundesrepublik Deutschland)

Uhrengehduse und Uhrarmbinder aus Edelmetal-
len.

Int. K1. 14

Fabrikation und Handel.
Verantwortlichkeitsmarke: Nr. 8674.

Hinterlegungsdatum: 3. September 1990 384437

H. Belart AG, Limmatwiesenstrasse 2,
8955 Oetwil an der Limmat

IOy

Emeuerung  mit Sltzverlegung der
Nr. 248445, Schutz ab 3. September 1990.

Marke

Bonbons, Schokolade- und Konfiseriewaren aller
Art.
Int. K1. 30

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 3. September 1990 384438
Televerket, Firnebogatan 81-87, S-123 86 Farsta

- (Schweden)

Dmckerelcxzeugmsse
Int. K1. 16

Fabrikation und Ha.ndel

Hinterlegungsdatum: i September 1990 384439

Arche Technologles Inc., 1F., 'No: 14, Lane 115,
Yuan Tung South Road, "Tan Tzu Hsmng,
Taichung Hsien (Talwan

Computer; Bildschirme, Tastaturen und Drucker
fur Computer.
Int. K1.9

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 3. September 1990 384440

Nordisk Gold & Silber Design AG, Haldenstras-
se 11, 6006 Luzern

MEMA

Erneuerung mit Firmainderung der
Nr. 247362. Schutz ab 17. Juni 1990.

Marke

Bestecke aus Silber und Schmuckwaren aus Gold
und Silber, Korpus- und Ziergegenstinde aus Sil-
ber.

Int. K1. 14

Fabrikation und Handel.
Verantwortlichkeitsmarke Nr. 2553.

Hinterlegungédalum: 3. September 1990 384441

Stahel-Keller AG, Technorama-Strasse 9,
8404 Winterthur

favofior

Klebemortel ‘auf Zementbasis zum Verlegen von
Bodenplatten aus Keramik und Kunststein.
Int. KI1. 19

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 4. September 1990 384442
Combicom AG, Schanzenstrasse 6, 4502 Solothurn

COM3ICOM

Biiromébel (soweit in Klasse 20 enthalten).
Int. K1. 20

Handel.

Hinterlegungsdatum: 4. September 1990 384443

Shanghai Foodstuffs Import & Export Corporation,
26, Zhongshan Dongyi Lu, Shanghai (China)

® Ap

=
G, S
ON B“P

Crackers und keksartiges Kleingebick enthaltend
Garnelen; Mehle und Getreidepraparate, Brot,
feine Backwaren und Konditorwaren.

Int. K1. 30

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 6. September 1990 384444

Axel Springer Verlag Aktiengesellschaft, Koch-
strasse 50, D-1000 Berlin 61 (Bundesrcpubhk

Deutschland
¢ rzu

Zenungen und Zeitschriften.
16

Int. K1.

Fabrikation und Handel.
Farbenanspruch: rot/blau/griin.

Hinterlegungsdatum: 5. September 1990 384445

Cinerama, Inc., 120 North Robertson Boulevard,
Los Angeles (CA 90048, Vereinigte Staaten von
Amerika)

Emeuerung mit  Sitzverlegung der Marke

Nr. 248650. Schutz ab 5. September 1990.

Kinematografische Filme sowie Gerdte und Ein-
richtungen zur Aufnahme und zur Projektion sol-
cher Filme.

Int. K1.9

Fabrikation und Handel.

Date de dépdt: 6 septembre 1990 384446

Arthur Cherpillod, 13, rue des Terreaux,
1003 Lausanne

Rest'Agenda"
-a

u 1zzema
orOUIJOY

Produits de papeterie, articles de bureau (4 I'excep-
tion des meubles), agenda pour les hoteliers-restau-
rateurs.

Cl. int. 16

Fabrication.
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Orion Rechtsschutz-Versicherungsgesellschaft, Basel

Aktiven Bilanz auf 31. Dezember 1990 . (B 543) Passiven
; Fr. Fr. Fr.
Wertschriften: Eigenkapital:
Obligationen und Pfandbriefe 11796 638.— Aktien- oder Garantiekapital 500 000.—
Darlchen an Korperschaften 1000 000.— Reservefonds 500 000.—
Kassabestand und Postcheckguthaben 51920.— Spezialreserve 630 000.— |
Guthaben bei Banken 766 480.— Technische Riickstellungen fiir eigene Rechnung: !
Guthaben bei Agenten und Versicherungsnehmern 887 697.— Pramieniibertrige 4575 000.—
Ubrige Aktiven 526 193 — Schwebende Schaden 7550 000.—
Abrechnungsverpflichtungen aus dem Versicherungs-
und Riickversicherungsverkehr 158 151.—
Ubrige Passiven 988 003.—
Saldo der Gewinn- und Verlustrechnung 127 774.—
15028928 — : 15028 928 — w

Basel, 27. Juni 1991

Orion Rechtsschutz-Versicherungsgesellschaft

H. U. Zumbiihl, Direktor
P. Tomulla, Prokurist

Helvetia Schweizerische Versicherungsgesellschaft, St. Gallen

Aktiven Bilanz auf 31. Dezember 1990 (B 550) Passiven
ErA Fr. Fr.
Wertschriften: Eigenkapital:
Obligationen und Pfandbriefe 860 046 332.— Aktien- oder Garantiekapital 77 480 000.—
Aktien und Anteilscheine von Versicher ichtungen 182119 655.— Reservefonds 105 000 000.—
Ubrige Aktien und Anteilscheine 116 259 638.— Spezialreserve 246 000 000.—
Ubrige Wertschriften 40 008 460.— . Technische Riickstellungen fiir eigene Rechnung:
| Schuldbuchforderungen 442 130.— Primieniibertrige 434 851 789.—
f Grundpfandtitel 102 525 097.— Schwebende Schiden 795 877 826.—
| Grundstiicke 354 626 022.— Ubrige technische Riickstellungen 20200 000.—
Anlagen in eigenen Immobiliengesellschaften 18097 511.— Abrechnungsverpflichtungen aus dem Versicherungs-
1 Kassabestand und Postcheckguthaben 9154 821.— und Riickversicherungsverkehr 42809 897.—
1 Guthaben bei Banken 11948 149.— Depots aus abgegebenen Versicherungen 67630 383.—
Guthaben bei Agenten und Versicherungsnehmern 41512 664.— Pensions- und Fursorgeeinrichtungen fiir das Personal 304 312 208.—')
Abrechnungsguthaben aus dem Versicherungs- Ubrige Passiven . 117701 287.—
und Riickversicherungsverkehr 37434 150.— Saldo der Gewinn- und Verlustrechnung 29 104 956 —
Depots aus iibernommenen Versicherungen 95471 537.—
Stiickzinsen und Mieten 30 672 009.—
Ubrige Aktiven 36337 963.—
1936 656 138.— 1936 656 138.—
Fr. Fr.
| Garantieverpflichtungen 661015.— Garantieverpflichtungen 661015.—
.. 1) Selbstindige Stiftung
St Ca]len, 21. Juni 1991 Helvetia Schweizerische Versicherungsgesellschaft
B Generaldirektor: Hefti
BFZ Bankfinanz, Ziirich
Aktiven Zwischenbilanz per 30. Juni 1991 (B 546) Passiven
Er. Fr. Fr. Fr.
Kassa, Giro- und Postcheckguthaben 11 999 990.65 Bankenkreditoren auf Sicht 969 894.27
Bankendebitoren auf Sicht 204343332 Bankenkreditoren auf Zeit 105 718 667.50
Bankendebitoren auf Zeit 47792 875— — davon mit Laufzeit bis zu 90 Tagen 55049 867.50
— davon mit Laufzeit bis zu 90 Tagen 11832 875.— i Kreditoren auf Sicht 8710 094.78
Wechsel und Geldmarktpapiere 1750 000.— Kreditoren auf Zeit 16 529 687.50
Kontokorrent-Debitoren ohne Deckung 12745 031.38 — davon mit Laufzeit bis zu 90 Tagen 6529 687.50
| ‘ Kontokorrent-Debitoren mit Deckung 14 597 471.27 Sonstige Passiven 24944 957.33
l — davon mit hypothekarischer Deckung 3500 000.— Kapital 50 000 000.—
i Feste Vorschiisse und Darlehen ohne Deckung 24745 902.— Gesetzliche Reserve 250 000.—
Feste Vorschiisse und Darlehen mit Deckung 29070 233.03 Andere Reserven 486 276.—
! — davon mit hypothekarischer Deckung 1079 677.03 Gewinnvortrag auf neue Rechnung 57780.39
Kontokorrentkredite und Darlehen
an offentlich-rechtliche Kérperschaften 16 741 069.50
| Wertschriften 23038 310.70
| — davon mit Rangriicktritt 501 500.—
Dauernde Beteiligungen 1000 000.—
! Sonstige Aktiven 5750 104.87
‘ Saldo der Gewinn- und Verlustrechnung*) 16 392 936.05
| Total Aktiven 207 667 357.77 Total Passiven 207 667 357.77
| *) Davon sFr. 12 500 000.- inzwischen durch
| Ausfallgarantic von Aktioniren abgedcckt.
|
Daiwa Securities Bank (Switzerland), Ziirich
Bilanz per 30. Juni 1991 3
Aktiven (ohne Gewinn- und Verlustrechnung) (B 553) Passiven
Ep2 Fr. ' Er: - Fr. t
Kassa, Giro- und Postcheckguthaben 3755 546.54 Bankenkreditoren auf Sicht 74 816 408.70 %
Bankendebitoren auf Sicht 61304 091.75 Bankenkreditoren auf Zeit 1555 500.— ]
Bankcndcbitoren auf Zeit 100 663 000.— — davon mit Laufzeit bis zu 90 Tagen C—
— davon mit Laufzeit bis zu 90 Tagen 57 656 000.— Kreditoren auf Sicht 12601 359.56 |
Kontokorrent-Debitoren ohne Deckung 26 511 852.51 i Sonstige Passiven 21050433.68 |
Feste Vorschiisse und Darlehen ohne Deckung 5219042.15 ‘ Aktienkapital 50 000 000.—
Wertschriften 29 379 890.87 Gesetzliche Reserven 1 500 000.— :
Sonstige Aktiven 15212 511.69 Andere Reserven 30 000 000.— ’
Gewinnvortrag 50 522 233.57 |
Total der Aktiven 242 045 935.51 | Total der Passiven 24204593551 ‘
EIBA Eidgenossische Banky
Beteiligungs- und Finanzgesellschaft, Ziirich
Bilanz per 30. Juni 1991
Aktiven (ohne Gewinn- und Verlustrechnung) (B 556) Pattiven
- o - ]
Fr. | Fr. |
Bankendebitorcn auf Sicht 159 188.69 | Bankenkreditoren auf Sicht 114 159.—
Bankendebitorcn auf Zeit 614 150.— Bankenkreditoren auf Zeit 6 000 000.—
Feste Vorschiisse und Darlehen ohne Dcckung 14419 736.85 Sonstige Passiven 21723 153.96 ‘
Feste Vorschiisse und Darlehen mit Deckung 2408 470.50 | Aktienkapital 35000 000.—
Wertschriften 32286 509.— ! Gesetzliche Reserven 33575 000.—
Daucrnde Beteiligungen 67 264 298.90 k Andere Reserven 21 000 000.—
Licgenschaften — Vortrag 1. 1. 1990 345 020.46
Sonstige Aktiven 604 978.48
11775733342 | 117757 333.42
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Elvia Schweizerische Versicherungs-Gesellschaft, Ziirich

Aktiven Bilanz auf 31. Dezember 1990 (B 551) Passiven
Fr. Fr. Fr.
Wertschriften: i Eigenkapital:
Obligationen und Pfandbriefe 809 454 712.— Aktien- oder Garantiekapital 51 500 000.—
Aktienund Anteilscheine von Versicherungseinrichtungen 346 034 563 — Reservefonds 245 000 000.—
Ubrige Aktien und Anteilscheine 138 981 024.— Spezialreserve 84 000 000.—
Ubrige Wertschriften 116 541 692.— Technische Riickstellungen fiir eigene R : )
Schuldbuchforderungen 1292 750.— Pramieniibertrige 553127 704—
Darlehen an Korperschaften 54713416 — Deckungskapital fiir laufende Renten 49 438 910.—
Grundpfandtitel 283746 901.— Schwebende Schiden ) 957 116 809.—
Grundstiicke 363150 811.— Ubrige technische Riickstellungen 79 736 958.—
Kassabestand und Postcheckguthaben 1636 545.— Abrechnungsverpflichtungen aus dem Versicherungs-
Guthaben bei Banken 32153015.— und Riickversicherungsverkehr 18 498 530.—
Guthaben bei Agenten und Versicherungsnehmern 66 643 885.— . Depots aus abgegebenen Versicherungen 2515260.—
Abrechnungsguthaben aus dem Versicherungs- Pensions- und Fiirsorgeeinrichtungen fiir das Personal 268 051 110.—")
und Riickversicherungsverkehr 21586 641.— Ubrige Passiven 275490473 —
Depots aus iibernommenen Versicherungen 22643 226— Saldo der Gewinn- und Verlustrechnung i 28 029 102.—
Stiickzinsen und Mieten 34 687 332.—
Ubrige Aktiven 51187 233.
2344453746— 2344453 746.—
Fr. Fr.
Garantieverpflichtungen 11751572— Garantieverpflichtungen 11751 572.—
1) Selbstandige Stiftung

- : Elvia Schweizerische Versicherungs-Gesellschaft

Zinch REuadIoo] Adolphe Jousson I%mest Varonier

The Long-Term Credit Bank of Japan (Schweiz) AG, Ziirich

Zwischenbilanz per 30. Juni 1991

Aktiven (ohne Gewinn- und Verlustrechnung) (B 536) Passiven
R Fr. Fr. Er! Er: |
Kasse, Giro- und Postcheckguthaben 857 429.41 Bankenkreditoren auf Sicht 7 459 450.70
Bankendebitoren auf Sicht 7870 805.44 Bankenkreditoren auf Zeit 187 165 667.20
Bankendebitoren auf Zeit 70 456 000.— - davon mit Laufzeit bis zu 90 Tagen 55965 667.—
- davon mit Laufzeit bis zu 90 Tagen 51736 000.— — davon mit Rangriicktritt 10 000 000.—
Kontokorrent-Debitoren ohne Deckung 2 695 040.09 Kreditoren auf Sicht . 743 239.48
Feste Vorschiisse und Darlehen ohne Deckung ' 76 555 432.67 Kassenobligationen 2 000 000.—
Kontokorrentkredite und Darlehen Obligationsanleihen 20 000 000.—
an offentlich-rechtliche Korperschaften 8 000 000.— - davon Wandelanleihen . —_— i
Wertschriften 176 748 237.50 Sonstige Passiven 27 238 324.07
Sonstige Aktiven : 12485 173.45 Kapital i 100 000 000.—
Gesetzliche Reserven 580 000.—
Andere Reserven 10 300 000—
. Saldo der Gewinn- und Verlustrechnung 181 437.11
Bilanzsumme 355668 118.56 Bilanzsumme 355 668 118.56

Banque Pasche S.A., Genéve

Actif Bilan au 30 juin 1991 (B 534) Passif
Fr. Fr. Fr. Fr.
Caisse, compte de virement 5 Engagements en banque 4 vue ¢ 9998 032.—
et compte de chéques postaux 4156 7718 — Engagements en banque & terme 41 356 000.—
Avoirs en banque 4 vue 10 308 878.— — dont jusqu’a 90 jours d’échéance 33576 000.— G
Avoirs en banque 4 terme ; 4429 400— Créanciers 4 vue 38389842 —
— dont jusqu’a 90 jours d’échéance 1429 400.— it Créanciers 4 terme 6247039.—
Effets de change et papiers monétaires . 146295— | - dont jusqu’a 90 jours d’échéance  * —_ S
— dont rescription et bons du trésor —_— Oblications de caisse i 731 000.—
Comptes courants débiteurs en blanc 9619753.— Autres passifs 7608 818.—
Comptes courants débiteurs gagés 39 683 341 — Capital . 15 000 000.—
— dont garantis par hypoll;éques 3820445 — Réserve légale 2 500 000.—
Avances et préts a terme f}xe en blanc 352247.— Réserve générale 11 400 000.—
Avances et préts 4 terme fixe gagés 47374053.— Report 4 nouveau 3 133 807—
— dont garantis par hypothéques 455 000.— :
Titres 10 416 559.—
Participations permanentes . 105 597 —
Immeuble a I'usage de la banque 3100 000.—
Autres actifs 3671 637.—
133 364 538.— 133 364 538 —
’ Crédit Lyonnais (Suisse) S.A., Genéve
Bilan intermédiaire au 30 juin 1991
Actif : (sans compte de profits et pertes) (B 535) * Passif
Fri Fr. Fr. ELS
Caisse, compte de virements 4 Engagements en banque & vue 41 103 805.80
et de chéques postaux 8 656 276.37 Engagements en banque A terme 1933762 126.96
Avoirs en banque 2 vue 14 180 963.87 ~ dont jusqu’a 90 jours d’échéance 928 889 686.46
Avoirs en banque 4 terme : 1 040 065 814.66 Créanciers 4 vue 201 076 290.18
— dont jusqu’a 90 jours d’échéance 812 894 990.73 Créanciers 4 terme 323 549 888.02
Effets de change et papiers monétaires 76 812 895.88 — dont jusqu’a 90 jours d’échéance 216 776 553.60
Comptes courants débiteurs en blanc 178 477 261.80 Comptes de dépdts 6432 581.72
Comptes courants débiteurs gagés 240912 193.— Acceptations et billets & ordre 1108 851.84
— dont garantis par hypothéque 5 468 406.65 Autres passifs 125 464 242.11 |
Avances et préts 4 terme fixe en blanc 683 567 719.43 Capital 300 000 000.—
Avances et préts 4 terme fixe gagés 571811 041.— Réserve légale 13 850 000.—
— dont garantis par hypothéque 36 931 879.55 Autres réserves 36 000 000.—
Préts a des collectivités de droit public 855750— i Solde du compte de profits et pertes ’
Titres 79 623 431.91 — disponible de I'exercice précédent 975 192.63
Immeubles a I'usage de la banque 9 007 900.—
Autres actifs 79 351731.34
2983 322979.26 d 2983 322979.26

Compagnie de Gestion et de Banque Gonet SA,' Nyon

Actifs Bilan au 30 juin 1991 g (B 541) Passifs
Fr. Fr. Fr. Er!
Caisse, comptes de virement et Engagements en banque 4 vue 22 740 147.60
comptes de chéques postaux 3332 360.43 Enfagcmcms en banque 4 terme 345 979 913.65
Avoilrs en banque 4 vue 31746 818.44 — dont jusqu’a 90 jours d’échéance 290 315 648.20
Avoirs'en banque 4 terme 368 193 901.05 Créanciers & vue 64758 881.38
— dont jusqu’a 90 jours d’échéance 296 843 929.— Créanciers 4 terme 413 256.80
Comptes courants débiteurs en blanc 16 773 214.49 — dont jusqu’a 90 jours d’échéance 307 000.—
Comptes courants débiteurs gagés 22 165 941.05 Autres passifs 43617 631.37
— dont garantis par hypothéques . 14209 564.70 Capital 30 000 000.—
Avances et préts 4 terme fixe en blanc 1421 668.30 Réserve légale 24 600 000.—
Avances et préts 4 terme fixe gagés 36 757 280.80 Autres réserves 36 750 000.—
- dont garantis par hypothéque 21 840 950.30 Report & nouveau ., 1410 329.96
Titres 30523 120.75
Participations permanentes 25694 111.25
Immeubles a I'usage de la banque 18 081 023.95 0
Autres actifs 15 580 720.25
570270 160.76 570270 160.76
157
2 Engagements par aval, cautionnements et garanties 17 617 940.—




Crediti a vista presso banche
Crediti a termine presso banche
- dei quali scadenti entro 90 giorni
Effetti cambiari e carta monetata
— dei quali rescrizioni e crediti contabili

a breve termine
Conti correnti debitori senza copertura
Conti correnti debitori con copertura
~ dei quali con garanzia ipotecaria
Anticipazioni e prestiti fissi senza copertura
Anticipazioni e prestiti fissi con copertura
— dei quali con garanzia ipotecaria
Crediti in conto corrente e prestiti
a enti di diritto pubblico
Investimenti ipotecari
Titoli
Partecipazioni permanenti
Immobili ad uso del banco
Altre poste dell’attivo

Totale attivo

Garanzie prestate

120 947 235.36
2204 733 722.81

1601 544 582.46
24 804 743.50

20 000 000.—
82311636.62
40 464 399.72

7249212.55
213059 098.86
309 948 214.28

60 070 754.95

38671297 —

92 588 209.44

2060 005.—.
51200 000.—
94 274 784.48

3293737 123.03
Er.
96959 613.32

Debiti a termine presso banche

— dei quali scadenti entro 90 giorni
Conti creditori a vista

Conti creditori a termine

— dei quali scadenti entro 90 giorni
Librett1 di deposito

Obbligazioni di cassa

Accettazioni ed effetti all’ordine

| Altre poste del passivo

Capitale azionario

Fondo di riserva legale

Fondo di riserva speciale

Riporto a nuovo

Totale passivo

513046 148.71

1073237 618.16

911 793 855.75

253701 001.50
1240977 347.44

91423 111.93
93427 750.—

211 237 029.76
50 000 000.—
55 000 000.—

'237 000 000.—

2616 562.13

3293737123.03

16. 8. 1991 No 157 — 3603
Banque Scandinave en Suisse, Genéve
Bilan intermédiaire au 30 juin 1991
Actif (sans comptes de profits et pertes) (B 548) Passif
= 1
Fr. Fr. Fr. Fr.
Caisse, compte de virements : Engagements en banque a vue 84272 705— |
et compte de chéques postaux 4954 196.— Engagements en banque a terme 298204 675.— !
Avoirs en banque 4 vue 76 414 615.— — dont jusqu’a 90 jours d’échéance 22786 050.— |
Avoirs en banque 2 terme 487790 243.— Créanciers a vue 241272425— |
— dont jusqu’a 90 jours d’échéance © 59655610.— Créanciers a terme 163 242 461.— ‘
. Effets de change et papiers monétaires 6796 825.— — dont jusqu’a 90 jours d’échéance 56 751 000.— 1
— dont rescriptions et bons du trésor —_ Livrets et comptes de dépdts 109 838 679.—
Comptes courants débiteurs en blanc 64156 145 — Obligations et bons de caisse 3835 000.— ‘
Comptes courants débiteurs gagés 89 801 764.— Emprunt obligataire - = |
— dont garantis par hypothéques 29 827 087 — Dettes hypothécaires sur immeuble |
Avances et préts a terme fixe en blanc 101 874 823 — appartenant a la banque 8 500 000.— |
Avances et préts & terme fixe gagés 233959019— Autres passifs 107 575 725.— !
— dont garantis par hypothéques 12818 868.— Fonds propres: |
Crédits en comptes courants et préts — Capital 89 500 000.— !
4 des collectivités de droit public 1 500 000.— — Réserve légale 23100 000.— |
Titres " 44905 554.— — Réserve spéciale 61 000 000.— 173 600 000.— !
Participations permanentes 33658 537.— Solde reporté de I’exercice précédent 1387 648.— |
Immeubles 4 I'usage de la banque 15229 000— |
Autres immeubles —
Autres actifs 30 688 596.—
1191729 318—" 1191729318— |
Banco Santander (Suisse) SA, Genéve
Actif Bilan au 31 décembre 1990 (B 539) Passifs
Er: Fr. Fr. Fr. |
Caisse, compte de virements et Engagements en banque 4 vue 526 612.— |
compte de chéques postaux 588 761.— Engagements en banque 4 terme 43 374 899.— |
Avoirs en banque 4 vue 5822827.— ~ jusqu’a 90 jours d’échéance 34953 855.—
Avoirs en banque a terme 8223 205— Créanciers a vue 4457 860— ‘
— jusqu’a 90 jours d’échéance 6441 205.— Autres passifs 1954 210.— |
Effets de change et papiers monétaires 279 695— Capital 30 000 000.—
Comptes courants débiteurs en blanc 57 103.— Perte reportée (656 031.—) |
Comptes courants débiteurs gagés 9673 939—
Avances et préts a terme fixe en blanc 9004491 —
Avances et préts 4 terme fixe gagés 23759 622—
— dont garantis par hypothéques 7 650 000.—
Titres * ’ 10124 628.—
Participation permanente 4905 000.— |
Autres actifs 2684 877.—
Perte de I’exercice 4533402—
79 657 550.— 79 657 550.—
Notes relatives aux comptes de ’exercice clos le 31 décembre 1990
Titres Engagements conditionnels
o Fr. Fr.
Obligations suisses: Engagements par garantie 24299 988.—
Confédération, cantons et communes 1852 500.— 3
Banques 931 250 — Opérations en cours
Sociétés financiéres 920 000.— X Fr.
: ——— Créances résultant d’opérations fermes,
i i 3703 750— a4 terme, sur titres et métaux précieux et
u.res i cgage 456 250— Engagement résultant d’opérations fermes,
Obhgz‘ll.lo'ns étrangeres: aterme, sur titres et métaux précieux —_
Collectivités de droit public 1767727 —
Autres 3250068.—
5 5017795.—
Actions étrangeres et autres titres étrangers de participation 946 833.—°
. 10124 628.—
Participation permanente
Fr.
Actions étrangéres et autres titres étrangers de participation:
Banque : 4905 000.—
Fr. Fr.
Montant des actifs & I’étranger 60 350 000.— |
— dont avoirs en banque |
jusqu’a 90 jours d’échéance 8951 000.— |
4 plus de 90 jours d’échéance 1782 000.—
Charges Compte de profits et pertes pour I’exercice clos le 31 décembre 1990 Produits
By, Fr. ‘
Intéréts débiteurs 3616 690.— Intéréts créanciers 4498 690.—
Commissions 448 984 — Produn} df:s effets de change et des papiers monétaires 23 064 —
Organes de la banque et personnel 3978525— Comrqlssnons . 2551 106 —
Contributions & 'institution de prévoyance en faveur du personnel 408 567.— Produit des opérations sur devises et métaux précieux 751 300—
Frais généraux et de bureau ] 3184 541.— Produit des titres 745 308 —
Impdts 200 699.— Produits divers 101 895.—
Pertes, amortissements et provisions 1366 759.— | Perte delexercice 4533402 —
13204765— | 13204765 —
BDL Banco ‘di Lugano, Lugano
Bilancio al 30 giugno 1991
IALtivD (senza il conto profitti e perdite) (B 555) Passivo
Fr. Fr. Er? Er.
Cassa, conto giro e conto chéques postali 18 673 775.96 Debiti a vista presso banche 146 560 464.52
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Weisungen iiber die Abgabe von verbilligten
Apfeln im Herbst 1991

vom 16. August 1991

Gestiitzt auf die Verordnung vom 20. Januar 1988') iiber die Verwer-
tung der Kernobsternten erlisst die Eidgengssische Alkoholverwal-
tung nachstehende Weisungen:
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Allgemeines

Die Alkoholverwaltung organisiert im Einvernehmen mit den
Kantonen und dem Schweizerischen Obstverband die Abgabe
von verbilligten Apfeln.

Bezugsberechtigung

Die Abgrenzung der Bezugsberechtigung ist durch die Kantone
zu regeln. Es empfiehit sich, dabei auf die Einkommens- und
Vermogensgrenzen, wie sie in Art. 42 des Bundesgesetzes vom
20.Dezember 1946 (SR 831.10) itber die Alters- und Hinterlasse-
nenversicherung umschrieben sind, abzustellen. Der Bezug von
verbilligten Apfeln zum Wiederverkauf ist untersagt. Die Alko-
holverwaltung behalt sich vor, die Bestellerlisten der Gemein-
den nachzupriifen.

Aktionsobst kann von den Gemeinden zu gleichen Bedingungen
auch fur die Abgabe an Unterstiitzungsbediirftige sowie fiir
Anstalten und Heime mit gemeinniitzigem Charakter bezogen
werden. Gemeinden, die in der mit den Kantonen und der SAB
fir Aktionsobstlieferungen festgelegten Bergzone liegen, sind
ausserdem erméchtigt, verbilligte Apfel fiir die Abgabe als Pau-
senverpflegung in den Schulen zu beziehen.

Durchfiihrung

Die Durchfithrung der Aktion wird den Kantonen und Ge-
meinden tbertragen. Wo Kantone und Gemeinden die Abgabe
von verbilligten Apfeln nicht selbst vornehmen, kann sie auch
durch gemeinniitzige Organisationen erfolgen. In einer Ge-
meinde kann aber nur eine einzige Stelle mit der Durchfiihrung
der Aktion beauftragt werden.

Sorten und Preis

Zur Lieferung kommen Tafeldpfel lagerfahiger Sorten, kontrol-
liert, Sortierungsklasse 11, in Kartonboxen zu 10 kg netto.

Der Abgabepreis an die Gemeinden betrigt Fr. 10.— je Karton-
boxe zu 10 kg, franko Empfangsstation.

Die Apfel diirfen den Beziigern nicht zu einem hoheren Preis
abgegeben werden. Dagegen steht es den Kantonen und Ge-
meinden frei, sie weiter zu verbilligen.

Die Lieferanten sind grundsitzlich verpflichtet, bei Bestellun-
gen von 20 Boxen und dariiber zwei oder mehr Sorten zu unge-
fahr gleichen Teilen in Sortierungsklasse 11 zu liefern.

Eine abweichende Vereinbarung kann zwischen Gemeinde und
Lieferant getroffen werden. Sie bedarf aber einer schriftlichen
Bestitigung seitens wenigstens einer der Parteien.

Leistungen der Alkoholverwaltung :
Die Alkoholverwaltung iibernimmt folgende Kosten:

a) den Betrag, um welchen der Kaufpreis der Apfel (ein-
schliesslich Kartonboxe und Handelsmarge) den Abgabe-
preis an die Gemeinden bersteigt;

b) die Frachtkosten fiir den Transport der Apfel bis zur Emp-
fangsstation;

c) die Zufuhrkosten von der Empfangsstation zum Vertei-
lungsort in der Gemeinde oder in abgelegenen Weilern, falls
dieser mehr als 5 km von der Empfangsstation entfernt ist
oder mehr als 300 m iiber ihr liegt. Die Regelung fiir die Ver-
giitung der Zufuhrkosten ist im Anhang zu diesen Weisungen
aufgefiihrt.

Bestellung

Die Gemeinden nehmen die Bestellungen auf und reichen der
zustandigen kantonalen Stelle das von ihr erhaltene Bestellfor-
mular, mit allen erforderlichen Angaben versehen (im Doppel),
ein. Die kantonale Stelle leitet ein Exemplar jeder Gemeindebe-
stellung bis spatestens 19. September 1991 an den Schweizeri-
schen Obstverband, Postfach, 6302 Zug, weiter. Es werden nur
Bestellungen von mindestens 6 Boxen je Gemeinde ausgefiihrt.
Wegen der miassigen Ernteaussichten muss die Kiirzung der Be-
stellungen vorbehalten bleiben.

Lieferung

Die Ausfiihrung der Lieferungen wird dem Schweizerischen
Obstverband in Zug bzw. den von ihm beauftragten Firmen
iibertragen. Pro Gemeinde wird nur eine einzige Lieferung an-
erkannt. Die beauftragten Lieferfirmen verstandigen sich  mit
den Gemeinden iiber den Zeitpunkt des Versandes der Apfel.

Bei Beanstandung der Qualitét ist spitestens am ersten Werktag
nach Ankunft der Lieferung an der Besummungsslauon beim
Schweizerischen Obstverband, Telefon (042) 2127 12, eine Ex-
pertise zu verlangen. Die ;\pfel dirfen nicht verteilt werden, bis
der Experte die Begutachtung abgeschlossen hat. Bei unbegriin-
deten Beanstandungen fallen die Kosten zu Lasten der Gemein-
de. Die Gemeinden werden vom Schweizerischen Obstverband
iiber das Vorgehen bei Beanstandungen im einzelnen orientiert,
wenn ihnen der Lieferant des Aktionsobstes bekanntgegeben
wird.

Werden Mingel oder Verluste festgestellt, die wahrend des
Transportes aufgetreten sind, hat die Gemeinde, vor dem Ein-
rcichen einer Reklamation, durch ihre Station eine Tatbestan-
desaufnahme erstellen zu lassen.

Transport

Fir den Transport der Apfel werden den Lieferfirmen vom
Schweizerischen Obstverband besondere Franko-Frachtbriefe
abgegeben. Diese diirfen fiir keine anderen Sendungen verwen-
det werden. Weder Absender noch Empfanger haben Fracht-
spesen zu bezahlen. In besonderen Fillen bewilligt die Alkohol-
verwaltung den Lieferanten auch die Zustellung mit Camion.

Abrechnung

Die Lieferfirmen stellen dem Schweizerischen Obstverband fir
die gelieferten Apfel Rechnung.

Der Schweizerische Obstverband stellt den Kantonen unter
Angabe der jeder Gemeinde gelieferten Menge Apfel Rechnung.
Die Fakturen sind von den Kantonen innert 30 Tagen nach
Empfang gesamthaft an den Schweizerischen Obstverband zu
bezahlen. Der Kanton rechnct mit den Gemeindestellen ab.
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Zufuhrkosten, gemass Art. 5 lit. ¢), sind bis spitestens 31. De-
zember 1991 unter Verwendung des der Gemeinde vom Obst-
verband zugestellten Gesuchformulars bei der Alkoholverwal-
tung zur Riickve{%ﬁ(ung anzumelden. Dem Gesuch sind der
Frachtbrief oder Ubergabeschein (Dispo Cargo) und die quit-
tierten Transportkostenrechnungen beizulegen.

Widerhandlungen

Bei Widerhandlungen gegen diese Weisungen finden die Straf-
bestimmungen des Alkoholgesetzes sowie das Bundesgesetz
uber das Verwaltungsstrafrecht Anwendung.

Inkrafttreten
Diese Weisungen treten sofort in Kraft.

Eidgenéssische Alkoholverwaltung
C. Zurbriigg

nhang

Regelung fiir die Vergiitung dér Zufuhrkosten

1.

~

Grundsatz: Die Alkoholverwaltung vergiitet die effektiven Zu-
fuhrkosten, im Maximum jedoch die Ansitze gemiss den
Bestimmungen in Ziffer 2 nachstehend.

. Fir die Berechnung der Maximalansitze werden die Verteilungs-

orte in 4 Vergiitungsklassen eingeteilt. Die Einteilung erfolgt auf-
grund der Gesamtdistanz. Diese setzt sich zusammen aus der kiir-
zesten einfachen Wegstrecke und der Héhendifferenz zwischen
der Empfangsstation und dem Verteilungsort der Gemeinde (mit
Zustimmung der Alkoholverwaltung auch einzelne Weiler). Je
100 m Héhendifferenz wird zur einfachen Wegstrecke 1 km hin-
zugerechnet.

Beispiel:

Wegstrecke Emp l‘angsslanon Verteilungsort = 7,0km
Héhendifferenz 250 m = 25km
Gesamtdistanz = 9,5km
Vergiitungsklassen Ansatzje 100 kg netto

Er

1 Gesamtdistanz 5 -10 km 6.70

2 Gesamtdistanz 10,1-15 km 8.30

3 Gesamtdistanz 15,1-25 km 11.50

4 Gesamtdistanz 25,1 und mehr km
Ver gsorte, die mind 300 m iiber der Empfangsstation
liegen, aber die Gesamtdistanz von 5 km nicht erreichen, werden
der Vergiitungsklasse 1 zugerechnet.

Instructions concernant la vente de pommes a
prix réduit en automne 1991
du 16aoat 1991

-4

La Régie fédérale dés alcools (Régie), se fondant sur Fordonnance du

20

janvier 1988!) concernant l'utilisation des récoltes de fruits & pé-

pins, édicte les prescriptions suivantes:

1

21

22

ar

42

43

') RS 916.133.12
‘

Généralités

La Régie organise, en accord avec les cantons et 1a Fruit-Union
Suisse, la vente de pommes a prix réduit.

Bénéficiaires

Les cantons déterminent le droit d’achat. A cet effet, il leur est
recommandé de se fonder sur les limites de revenu et de fortune
fixées 4 I'art. 42 de la loi fédérale du 20 décembre 1946 (RS
831.10) sur I’assurance-vieillesse et survivants. 11 est interdit de
revendre des pommes achetées a prix réduit. La Régie se réserve
le droit d’examiner les listes de commandes des communes.

Les cc peuvent ég; se procurer aux mémes con-
ditions des pommes destinées & la vente 4 prix réduit pour les as-
sistés, ainsi que pour les établissements et les foyers ayant un ca-
ractére d'utilité publique. De plus, les communes sises dans la
zone de montagne fixée en accord avec les cantons et le Grou-
pement suisse des paysans de montagne pour les livraisons de
fruits & prix réduit sont autorisées & commander des pommes &
prix réduit, afin de les distribuer comme collation intermédiaire
dans les écoles.

Exécution

L’organisation des ventes est confiée aux cantons et aux com-
munes. Lorsque des cantons ou des communes n’organisent pas
de livraison, des institutions d’utilité publique peuvent le faire &
leur place. La vente ne sera cependant pas confiée a plus d’un
office par commune.

Variétés et prix

Sont livrées des pommes de table contrdlées, de variétés de gar-
de, de la classe de triage II, en carton de 10 kg net.

Le prix de vente aux communes est fixé a fr. 10.- par carton de
10 kg net, franco gare de destination.

Les pommes ne doivent pas étre vendues aux bénéficiaircs 4 un
prix plus élevé. En revanche, les cantons et les communes sont
libres d’en diminuer le prix par I'octroi de subsides.

Lors de commandes de 20 cartons et plus, les fournisseurs sont
tenus de livrer deux ou plusieurs variétés en classe de triage 11, la
proportion de chacune d’elles devant étre 4 peu prés égale.
Un accord dérogeant & ce principe peut étre conclu entre com-
mune et fournisseur. Celui-ci doit cependant étre confirmé par
écrit par au moins une des parties.

Prestations de la Régie
La Régie prend a sa charge:

a) la différence entre le prix d’achat des pommes (carton et
marge du commerce compris) et le prix de vente aux com-
munes; s

les frais de transport des pommes jusqu’a la gare de destina-
tion;

les frais de_camionnagc de la gare de destination au lieu de
distribution dans la commune ou de hameaux éloignés, si le
lieu de distribution se trouve & plus de 5 km de la gare de des-
tination ou est situé a plus de 300 m au-dessus d’elle. La
réglementation concernant le remboursement des frais de
camionnage est placée en appendicc & ces instructions.
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MITTEILUNGEN —-COMMUNICATIONS — COMUNICAZIONI

Commandes

Les communes notent les commandes des ayants droit et en-
voient 4 I'office cantonal compétent la formule de commande
(en deux exemplalres) munie de toutes les indications nécessai-
res, que celui- ci a mis A leur disposition. L’office cantonal fait
parvenir un exemplaire de la commande de chaque commune au
plus tard jusqu’au 19 septembre 1991 a la Fruit-Union Suisse,
case postale, 6302 Zoug. Seules les commandes d’au moins 6
cartons par commune seront exécutées. En raison des modestes
perspectives de récolte, la livraison se fera sous réserve d’ampu-
tation des commandes.

Livraisons

La Fruit-Union Suisse, & Zoug, est chargée d’exécuter les livrai-
- sons. Elle peut déléguer cette tiche a des maisons de commerce.

Une seule livraison est admise par commune. Les fournisseurs

s’entendent avec les communes pour fixer la date de 'expédi-
tion.

Si la qualité est contestée, une expertise doit étre demandée a la
Fruit-Union Suisse, & Zoug, téléphone (042) 2127 12; au plus
tard le premier jour ouvrable aprés I'arrivée des fruits 2 1a gare de
destination. Les pommes ne doivent pas étre distribuées avant
que I'expert ait terminé son travail. Si la réclamation n’est pas
Jjustifiée, les frais sont a la charge de la commune. La Fruit-
Union Suisse renseignera en détail les communes sur la fagon de
formuler la réclamation en méme temps qu’elle leur indiquera le
nom du fournisseur.

Si des défauts ou des pertes survenus au cours du transport sont
constatés, lacommune, avant de présenter une réclamation, doit
demander 4 la gare d’établir un constat (procés-verbal).
Transport i

Pour le transport des pommes, la Fruit-Union Suisse délivre aux
fournisseurs des lettres de voiture spéciales portant la mention
«franco». Celles-ci ne doivent pas étre utilisées pour d’autres
envois. Ni I'expéditeur ni le destinataire n’ont a payer des frais
de transport. Dans certains cas, la Régie autorise les fournis-
seurs a effectuer les livraisons par camion.

. Rég]emem des comptes

Les fournisseurs facturent leurs livraisons de pommes a la Fruit-
Union Suisse.

La Fruit-Union Suisse facture les frais  I'office cantonal en in-
diquant les quantités de pommes livrées A chaque commune. -
L’office cantonal paie le montant total des factures a la Fruit-
Union Suisse dans les 30 jours a dater de la réception et régle les
comptes avec les communes.

Le remboursement des frais de camionnage, conformément a
P’art. 5 lettre c, doit étre demandé a la Régie jusqu’au 31 décem-
bre 1991, au plus tard, au moyen de la formule remise par la
Fruit-Union Suisse. La lettre de voiture ou le bulletin de remise
(Dispo Cargo) et les factures acquittées des camionneurs doi-
vent étre joints a la demande.

Infractions
. Lesinfractions aux présentes instructions seronl répnmées con-
""formément aux dispositions pénales de la loi sur Ialcool et 4 la
loi fédérale sur le droit pénal administratif.
Entrée en wgueur
Les présentes instructions enlrem immédiatement en vigueur.

Régie fédérale des alcools
C. Zurbriigg

Appendice

Réglementation concernant le

'

ent des frais de

nage
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Principe: la Régie rembourse les frais effectifs de camionnage,
mais au plus les taux fixés sous chiffre 2 ci-aprés.

Pour le calcul des taux maximums, les lieux de distribution sont
classés en 4 groupes de remboursement. La classification est basée
sur la distance globale. Celle-ci se compose du trajet simple course
le plus court et de la différence d’altitude entre la gare de destina-
tion et le lieu de distribution de la commune (avec le consentement
dela Régie aussi certains hameaux). Pour une différence d’altitude
de 100 m, il sera ajouté 1 km au trajet simple course.

Exemple:

gare de destination - lieu de distribution = 7,0km
différence d’altitude 250 m = 2,5km
distance globale . = 95km
Groupes de remboursement Remboursement

. par 100 kg net
Fr.

1 Distance globale 5 -10 km 6.70
2 Distance globale 10,1-15 km 8.30
3 Distance globale 15,1-25 km 11.50
4 Distance globale 25,1 km et plus 16—

Les lieux de distribution situés a plus de 300 m au-dessus de la
gare, mais dont la distance globale n’atteint pas 5 km, sont rangés
sous le groupe 1.

Istruzioni concernenti la fornitura di mele a
prezzo ridotto durante Pautunno 1991
del 16agosto 1991

Vi

sta I'ordinanza del 20 gennaio 1988') concernente I'utilizzazione

dei raccolti della frutta a granelli, la Regia federale degli alcool (la
Regia) emana le istruzioni seguenti: o

1

. Disposizioni generali
La Regia, d’accordo con i cantoni e con I’Associazione Svizzera
Frutta, organizza la vendita di mele da tavola.

Beneficiari

La limitazione del diritto d’acquisto ¢ regolata dai cantoni. Per
tale scopo & raccomandabile di basarsi sui limiti dei salari e delle
sostanze, secondo I'art. 42 della legge federale del 20 dicembre
1946 (RS 831.10), sull'assicurazione per la vecchiaia e per i su-
perstiti. E vietato il ritiro di mele a prezzo ridotto per la rivendi-
ta. La Regia si riscrva il diritto dl controllare le liste di ordina-
zione dei comuni.

) RS 916.133.12
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Appendice

I comuni possono, alle stesse condizioni, procurarsi frutta
d’azione anche per gli assistiti, come pure per istituti e asili
d’utilita pubblica. I comuni situati nella zona di montagna de-
terminata con i cantoni e il Gruppo svizzero dei contadini di
montagna per le forniture di frutta d’azione, possono pure riti-
rare mele a prezzo ridotto per la distribuzione nelle scuole quale
spuntino della ricreazione.

Esecuzione

L’esecuzione dell’azione viene affidata ai cantoni e ai comuni.
Oveicantoni 0 i comuni non forniscono mele a prezzo ridotto, la
vendita pud essere organizzata da istituzioni di utilita pubbhc%
Tuttavia, in ogni comune I'esecuzione della vendita non pu
essere affidata che a un solo ente.

Varieta e prezzo

Per la fornitura entrano in considerazione mele da tavola control-
- late, di varietd idonee all'immagazzinamento, di II scelta, in car-

toni di 10 kg netto,

11 prezzo di vendita ai comuni ¢ di fr. 10.— per cartone di 10 kg net-
to, franco stazione destinataria.

Le mele non possono essere cedute agli acquuenu a un prezzo
magguorato Per contro i cantoni € i comuni sono liberi di ribassare
oltre i prezzi.

Per ordinazioni di 20 cartoni e pid, i fornitori sono tenuti a con-
segnare due o pil varieta di II scelta, la proporzione di ogni varieta
deve essere pressappoco uguale.

11 comune ed il fornitore possono convenire una deroga a questo
principio. Questa dev’essere tuttavia confermata per iscritto da
almeno una delle parti interessate.

Prestazioni della Regia
La Regia assume le seguenti spese:
a) ladifferenza tra il prezzo d’acquisto delle mele (comprm icar-
toni ed i margini commerciali) e il prezzo di vendita ai comuni;
b) inoli peril trasporto delle mele fino alla stazione destinataria;
c) le spese di camionaggio da quest’ultima al luogo di distribu-
zione nel comune o nelle frazioni se detto luogo & discosto oltre
5 km dalla stazione destinataria o situato a un’altitudine di ol-
tre 300 m al di sopra di essa. La regolamentazione per il rim®
borso delle spese di camionaggio figura in appendice a queste
istruzioni.

Ordinazioni
1 comuni raccolgono le ordinazioni e trasmettono tutte le indica-
zioni all’istanza cantonale competente mediante il formulario
d’ordinazione da quest’ultima loro trasmesso (compilato in due
esemplari). L'ufficio cantonale trasmette un esemplare di ogni or-
dinazione comunale, entro il 19 settembre 1991, all’Associazione
Svizzera Frutta, casella postale, 6302 Zugo. Vengono ite sol-

stribuzione nel comune (con approvazione della Regia pure fino a
singole frazioni). Per ogni 100 metri di differenza di altitudine si ag-
giunge 1 km al tragitto corsa semplice.

Esempio:

tragitto stazione destinataria — luogo

di distribuzione = 70km
differenza di altitudine 250 m = 2,5km
distanza complessiva = 95km

Gruppi di tassa Aliquota pro quintale netto
Fr.

1 Distanza complessiva 5 —10 km 6.70

2 Distanza complessiva 10,1-15 km 8.30

3 Distanza complessiva 15,1-25 km 11.50

4 Distanza complessiva 25,1 km e pit 16—

1 luoghi di distribuzione situati almeno 300 m al di sopra della sta-
zione destinataria, ma la cui distanza é meno di 5 km, sono classifi-
cati nel gruppo di tassa 1.

Weisungen iiber die Abgabe von verbilligten
Kartoffeln im Herbst 1991

vom 16.August 1991

Gestiitzt auf die Verordnung des Bundesrates vom 1. September
1974") iiber die Verwertung der Kartoffelernten, erlasst die Alkohol-
verwaltung folgende Weisungen:

1

2

Allgemeines

Die Alkoholverwaltung organisiert im Einvernehmen mit den
Kantonen die Abgabe von verbilligten Speisekartoffeln.

Bezugsberechtigung
Die Abgrenzung der Bezugsberechtigung ist durch die Kantone
zu regeln. Es empfiehlt sich, dabei auf die Einkommens- und
Vermdgensgrenzen, wie sie in Art. 42 des Bundesgesetzes vom
20. Dezember 1946 (SR 831.10) iiber die Alters- und Hinterlas-
senenversicherung umschrieben sind, abzustellen. Der Bezug
von verbilligten Kartoffeln zum’ Wiederverkauf ist untersagt.
Die Alkoholverwaltung behalt sich vor, die Bestellerlisten der
Gemeinden nachzupriifen.
Aktionskartoffeln konnen von den Gemeinden zu gleichen Be-
dingungen auch fiir die Abgabe an Unterstiitzungsbediirftige
sowie fir Anstalten und Heime mit gemeinniitzigem Charakter
bezogen werden.
Keine Berechtigung zum Bezuge verbilligter Kartoffeln haben
Kartoffelproduzenten.

- Die Bestellerlisten sind vor der Weiterleitung der Gemeindebe-
stellungen an den Kanton im Sinne der vorstehenden Bestim-
mungen zu bereungen gegebenenfalls zusammen mit der Ge-

tanto ordinazioni di almeno 6 cartoni per comune. A causa delle
sfavorevoli previsioni della raccolta ci riserviamo il diritto di ri-
durre le quantita ordinate.

Fornitura

Lesecuzione della fornitura é ‘affidata’ alPAssociazione Svizzera
Frutta, a Zugo, o alle ditte da essa incaricate. Per ogni comune vie-
ne accettata una sola fornitura. Le ditte incaricate della fornitura
si concordano con i comuni circa il momento della spedizione del-
le mele.

In caso di contestazione della qualita si deve chiedere una perizia
all’Associazione Svizzera Frutta, a Zugo, telefono (042) 212712,
il giorno lavorativo susseguente I'arrivo della merce alla stazione
‘destinataria. Le mele non possono essere distribuite fino al ter-
mine della perizia. Per contestazioni ingiustificate le spese della
perizia vanno a carico del comune. L’Associazione Svizzera Frutta
‘orientera dettagliatamente i comuni sul procedimento della con-
testazione, se le verra indicato il nome del fornitore delle mele..
In caso di costatazione di danneggiamenti o perdite avvenuti du-
rante il trasporto, il comune, prima dell'inoltro del reclamo, deve
ottenere dalla sua stazione un verbale di accertamento.

Trasporto

Per il trasporto delle mele, le ditte fornitrici ricevono dall’Associa-
zione Svizzera Frutta delle lettere di vettura speciali con franchigia
di porto. Queste non possono essere usate per altri invii. Né lo
speditore né il destinatario devono pagare trasporti ferroviari. In
casi speciali la Regia autorizza ai fornitori anche la consegna con
autocarro. B

Regolamento dei conti

1 fornitori mandano all’Associazione Svizzera Fruttala fattura per
le mele da essi fornite.

L’Associazione Svizzera Frutta stende le fatture a carico dei can-
toni, indicando la quantita fornita a ciascun comune. I cantoni
pagano limporto totale delle fatture all’Associazione Svizzera
Frutta nel termine di 30 giorni a contare dalla data del ricevimento
e regolano i conti con i comuni.

Le spese di camionaggio, conformemente all’articolo 5 lett. c,
vanno notificate alla Regla al pit tardi entro il 31 dicembre 1991,
con il formulario di domanda spedito dall’Associazione Svizzera
Frutta ai comuni, Alla domanda vanno allegaﬁ la lettera di vettura
o il bollettino di resa (Dispo Cargo) e i conti quietanzati del vet-
turale.

Infrazioni

Le infrazioni alle presenti istruzioni sono sanzionate giusta i
disposti penali della legge sull’alcool e la legge sul diritto penale
amministrativo.

Entrata in vigore

Queste istruzioni entrano immediatamente in vigore.

Regia federale degli alcool
C. Zurbriigg -
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nente il ri delle spese di ggio
Principio: la Regla rimborsa le spese effettive di camionaggio, al
massimo perd le aliquote figuranti alla cifra 2 seguente.

Per il computo delle aliquote massime si procede alla classificazione
dei luoghi di distribuzione in 4 gruppi di tassa. Per la classificazione
si tien conto della distanza complessiva.

Quest’ultima si compone del tragitto piu breve corsa semplice e della -

- differenza di altitudine fra la stazione destinataria ed il luogo di di-
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meind

Durchfithrung

Die Durchfithrung der Akuon wird den Kantonen und Ge-
meinden iibertragen. Wo Kantone oder Gemeinden die Abgabe
nicht selbst vornehmen, kann sie auch durch gemeinniitzige Or-
ganisationen erfolgen. In einer Gemeinde kann aber nur eine
einzige Stelle mit der Dnrchfuhrung der Aktion beauftragt wer-
den.

Sorten und Preis

Den Bestellergemeinden werden soweit moglich Speisekartof-
feln der Sorten Désirée und Urgenta geliefert. Ein Anspruch auf
Lieferung bestimmter Sorten kann jedoch nicht erhoben wer-
den. Die Gemeinden werden vorgingig der Lieferung verstin-
digt. Kartoffeln aus Moorbéden (aus sogenannten «schwarzen
Bodeny) diirfen nicht fiir die Verbilligungsaktion geliefert wer-
den.

Der Abgabepreis an die Gemeinden betrigt fiir die vorgenann-
ten Sorten Fr. 15.50 je Sack zu 30 kg franko Empfangsstation,
einschliesslich Sack.

Die Kartoffeln diirfen den Beziigern nicht zu einem héheren
Preis abgegeben werden. Dagegen steht es den Kantonen und
Gemeinden frei, sie weiter zu verbilligen.

Die leeren Sicke werden vom Lieferanten nicht zuriickgenom-
men.

Leistungen der Alkoholverwaltung
Die Alkoholverwaltung {ibernimmt folgende Kosten:

a) den Betrag, um welchen der Kaufpreis der Kartoffeln (ein-
schliesslich Sicke und Handelsmarge) den Abgabepreis an
-die Gemeinden iibersteigt;

die Frachtkosten fiir den Transport der Kartoffeln bis zur
Empfangsstation;

die Zufuhrkosten von der Empfangsstation zum Vertei-
lungsort in der Gemeinde oder in abgelegenen Weilern, falls
dieser mehr als 5 km von der Empfangsstation entfernt ist
oder mehr als 300 m iiber ihr liegt. Die Regelung fiir die Ver-
glitung der Zufuhrkosten ist im Anhang zu diesen Weisungen
aufgefiihrt.

Eine Transportkostenvergitung erfolgt nur, wenn die erforder-
liche Menge Kartoffeln nicht in der Bezugsgemeinde beschafft
werden kann.

b)

C,

<

Bestellungen

Die Gemeind h die Bestell auf und reichen der
zustindigen kantonalen Stelle das von ihr erhaltene Bestellfor-
mular, mit allen erforderlichen Angaben versehen, im Doppel
ein. Die kantonale Stelle leitet ein Exemplar jeder Gemeindebe-
stellung bis spitestens 19. September 1991 an die Eidg. Alkohol-
verwaltung weiter. Es werden nur Bestellungen von mindestens
3 Sicken je Gemeinde ausgefithrt.

Gemeinden, welche den Bedarf an Kartoffeln fiir die Aktion aus
der Gemeinde selbst decken kénnen, sind, sofern sie auf einen
Verbilligungsbeitrag der Alkoholverwaltung Anspruch erheben,
unter Angabe der Anzahl Stcke zu 30 kg, ebenfalls an die Alko-
holverwaltung weiterzumelden. Diesen Gemeinden werden die
besonderen Bestimmungen fitir die Durchfithrung der Aktion
von der Alkoholverwaltung direkt zugestellt.

Lieferung

Sofern die Lieferung nicht aus der Gemeinde selbst stattfinden
kann, wird die Ausfithrung der Lieferung von der Alkoholver-
waltung dem Handel itberlassen. Die beauftragten Lieferfirmen
verstindigen sich mit den Gemeinden iiber den Zeitpunkt des
Versandes der Kartoffeln.

1) SR 916.113.31
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Transport

Fiir den Transport der Kartoffeln werden den Lieferfirmen von
der Alkoholverwaltung besondere Franko-Frachtbriefe abge-
geben. Diese dirfen fiir keine anderen Sendungen verwendet
werden. Weder Absender noch Empfanger haben Frachtspesen
zu bezahlen.

Abrechnung

Die Lieferfirmen berechnen den Gemeinden die gelieferten
Kartoffeln zum verbilligten Abgabepreis gemiss Art. 4. Die
Fakturen sind von den Gemeinden innert 30 Tagen nach Emp-
fang zu bezahlen.

Gemeinden, welche den Bedarf an Kartoffeln fiir die Aktion aus
der Gemeinde selbst decken und die Anspruch auf einen Verbil-
ligungsbeitrag der Alkoholverwaltung erheben, erhalten die
Weisung fiir die Abrechnung mit der Alkoholverwaltung direkt
zugestellt.

Zufuhrkosten gemiss Art. 5 lit. ¢) sind bis spatestens 31. Dezem-
ber 1991, unter Verwendung des der Gemeinde zugestellten Ge-
suchformulars, bei der Eidgenossischen Alkoholverwaltung zur
Riickvergiitung anzumelden. Dem Gesuch sind der Frachtbrief
oder Ubergabeschein (Dispo Cargo) und die quittierten Trans-
portkostenrechnungen beizulegen.

Widerhandlungen

Bei Widerhandlungen gegen diese Weisungen finden die Straf-
bestimmungen des Alkoholgesetzes sowie das Bundesgesetz
iiber das Verwaltungsstrafrecht Anwendung.

Inkrafttreten

Diese Weisungen treten sofort in Kraft.

Eidgendssische Alkoholverwaltung
C. Zurbriigg

Anhang

Regelung fiir die Vergiitung der Zufuhrkosten

1.

D

Grundsatz: Die Alkoholverwaltung vergiitet die effektiven Zu-
fuhrkosten, im Maxxmumjedoch die Ansitze gemiss den Bestim-
in Ziffer 2 nact

Fir die Berechnung der Maximalansatze werden die Verteilungs-
orte in 4 Vergiitungsklassen eingeteilt. Die Einteilung erfolgt auf-
grund der Gesamtdistanz. Diese setzt sich zusammen aus der
kiirzesten einfachen Wegstrecke und der Hohendifferenz zwischen
der Empfangsstation und dem Verteilungsort der Gemeinde (mit
Zustimmung der Alkoholverwaltung auch einzelne Weiler). Je
100 m Hohendifferenz wird zur einfachen Wegstrecke 1 km hinzu-
gerechnet.

Beispiel:

Wegstrecke Empfangsstation— Verteilungsort = 7,0km
Héhendifferenz 250 m = 25km
Gesamtdistanz = 9,5km
Vergiitungsklassen Ansatz je 100 kg

. netto
Er?

1 Gesamtdistanz 5 -10 km 4.50

2 Gesamtdistanz 10,1-15 km 5.50

3 Gesamtdistanz 15,1-25 km 17—

4 Gesamtdistanz 25,1 und mehr km 8.50

Ver orie, die mind 300 m iiber der Empfangsstation
liegen, aber die Gesamtdistanz von 5 km nicht erreichen, werden
der Vergiitungsklasse 1 zugerechnet.

Instructions concernant la vente de pommes de
terre a prix réduit en automne 1991
du 16aoit 1991

Se

fondant sur 'ordonnance du Conseil fédéral sur I'utilisation des

récoltes de pommes de terre, du 11 septembre 1974?), 1a Régie des al-
cools édicte les instructions suivantes:

1
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Généralités

La Régie des alcools organise la vente de pommes de terre a prix
réduit, en accord avec les cantons.

Bénéficiaires

Les cantons déterminent le droit d’achat. A cet effet, il leur est
recommandé de se fonder sur les limites de revenu et de fortune
fixées a l'art. 42 de la loi fédérale du 20décembre 1946 (RS
831.10) sur I'assurance-vieillesse et survivants. Il est interdit de
revendre des pommes de terre achetées A prix réduit. La Régie se
réserve le droit d’examiner les listes de commandes des com-
munes.

Les communes peuvent également se procurer aux mémes con-
ditions des pommes de terre a prix réduit pour les assistés ainsi
que pour les établissements et les foyers ayant un caractére
dutilité publique.

Les producteurs n’ont pas le droit d’acheter des pommes de terre
A prix réduit.

Avant d’envoyer la commande au canton, I'office communal
compétent doit vérifier et corriger les commandes conformé-
ment aux prescriptions ci-dessus, aprés avoir, au besoin, consul-
té T'office communal de la culture des champs.

Exécution

L’organisation des ventes est confiée aux cantons et aux com-
munes. Lorsque des cantons ou des communes n’organisent pas
de livraison, des institutions d’utilité publique peuvent le faire a
leur place. La vente ne sera cependant pas confiée & plus d’un
office par commune.

Variétés et prix

Les communes qui ont passé des commandes recevront autant
que possible des pommes de terre des variétés Désirée et Urgen-
ta. Les intéressés ne pourront exiger la livraison de variétés dé-
terminées. Les communes seront informées avant la livraison.
Des pommes de terre cultivées en terrains tourbeux («terre noi-
re») ne doivent pas étre livrées pour la vente A prix réduit.

Pour les variétés précitées, le prix de vente aux communes est de
15.50 francs par sac de 30 kg, franco gare de destination, embal-
lage compris.

1) RS 916.113.31
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Lfs pommes de terre ne doivent pas étre vendues aux bénéfici-
aires 4 un prix plus élevé. En revanche, les cantons et les com-
munes sont libres d’en diminuer le prix par I'octroi de subsides.

Les sacs ne sont pas repris par les fournisseurs.

Prestations de la Régie
La Régie prend a sa charge:

a) la différence entre le prix d’achat des pommes de terre (sacs
et marge du commerce compris) et le prix de vente aux com-
munes;

les frais de transport des pommes de terre jusqu’a la gare de

destination;

c) les frais de camionnage de la gare de destination au lieu de
distribution dans la commune ou de hameaux éloignés, si le
lieu de distribution se trouve a plus de 5 km de la gare de des-
tination ou est situé a plus de 300 m au-dessus d’elle. La ré-
glementation concernant le remboursement des frais de ca-
mionnage est placée en appendice a ces instructions.

Un remboursement de frais de transport n’entre en ligne de

compte que pour la quantité de pommes de terre qui ne peut pas

€étre achetée dans la commune de distribution.

b)

Commandes

Les communes notent les commandes des ayants droit et en-
voient  I'office cantonal compétent la formule de commande
(en deux exemplaires), munie de toutes les indications nécessai-
res, que celui-ci a mis 2 leur disposition. L’office cantonal fait
parvenir un exemplaire de la commande de chaque commune au
plus tard jusqu’au 19 septembre 1991 4 la Régie fédérale des al-
cools. Seules les commandes d’au moins 3 sacs par commune se-
ront exécutées.

Les communes qui peuvent se procurer sur leur territoire des
pommes de terre destinées 4 la vente a prix réduit et qui désirent
bénéficier des subsides prévus, doivent étre aussi annoncées a la
Régie; elles indiqueront le nombre de sacs de 30 kg qu’elles
veulent acquérir. La Régie leur communiquera directement les
conditions. .

Livraisons
Si les pommes de terre ne peuvent pas étre obtenues dans la
commune méme, la Régie chargera les maisons de commerce

d’exécuter les livraisons. Les fournisseurs s’entendent avec les
communes pour fixer la date de I'expédition.

Transport

Pour le transport des pommes de terre, la Régie délivre aux
fournisseurs des lettres de voiture spéciales portant la mention
«franco». Celles-ci ne doivent pas étre utilisées pour d’autres
envois. Ni I'expéditeur ni le destinataire n’ont & payer des frais
de transport.

Réglement des comptes

Les fournisseurs facturent leurs livraisons de pommes de terre
directement aux communes au prix réduit selon art. 4. Les com-
munes réglent les factures dans les 30 jours aprés réception.
Les instructions concernant le réglement des comptes avec la
Régie sont envoyées directement aux communes qui se procu-
rent les pommes de terre nécessaires sur leur territoire et deman-
dent un subside a la Régie. o
Conformément 4 I'art. 5 lettre ¢, le remboursement des frais de
camionnage doit étre demandé a la Régie jusqu’au 31 décembre
1991 au plus tard, en utilisant la formule «demande de rembour-
sement» délivrée 4 la commune. La lettre de voiture ou le bulle-
tin de remise (Dispo Cargo) et les factures acquittées des ca-
mionneurs doivent étre joints 4 la demande.

Infractions

Les infractions aux présentes instructians seront réprimées con-
formément aux dispositions pénales de la loi sur I'alcool et 4 la
loi fédérale sur le droit pénal administratif.

Entrée en vigueur .

Les présentes instructions entrent immédiatement en vigueur.

Régie fédérale des alcools
C. Zurbriigg

Appendice

Ré;

glementation concernant le remboursement des frais de camion-

nage

2.

Principe: la Régie des alcools rembourse les frais effectifs de
camionnage, mais au plus les taux fixés sous chiffre 2 ci-aprés.
Pour le calcul des taux maximums, les lieux de distribution sont
classés en 4 groupes de remboursement. La classification est basée
sur la distance globale. Celle-ci se compose du trajet simple course
le plus court et de la différence d’altitude entre la gare de destina-
tion et le lieu de distribution de la commune (avec le consentement
de la Régie aussi certains hameaux). Pour une différence d’altitude
de 100 m, il sera ajouté 1 km au trajet simple course.

Exemple:

gare de destination — lieu de distribution = 7,0km
_ différence d’altitude 250 m = 25km
distance globale ’ = 9,5km
Groupes de remboursement Remboursement

par 100 kg net
Er.

1 Distance globale 5 -10 km 4.50
2 Distance globale 10,1-15 km 5.50
3 Distance globale 15,1-25 km 71—
4 Distance globale 25,1 km et plus 8.50

Les lieux de distribution situés 4 plus de 300 m au-dessus de la
gare, mais dont la distance globale n’atteint pas 5 km, sont rangés
sous le groupe 1. 2

Istruzioni concernenti la fornitura di patate a
prezzo ridotto durante l'autunno 1991 .
del 16agosto 1991 i

In applicazione dell’ordinanza del Consiglio federale dell’11 settem-
bre 1974') concernente I'utilizzazione del raccolto di patate la Regia
federale degli alcool (la Regia) emana le istruzioni seguenti:

1

Disposizioni generali
La Regla, d’accordo con i cantoni, organizza la vendita di patate
da tavola a prezzo ridotto.

1) RS 916.113.31

< G .

21

22

23

24

41

42

43

w

51

52

61

62

91

92

93

1

Beneficiari

La limitazione del diritto d’acquisto ¢ regolata dai cantoni. Per
tale scopo ¢ raccomandabile di basarsi sui limiti dei salari e delle
sostanze, secondo 'art. 42 della legge federale del 20 dicembre
1946 (RS 831.10) sull’assicurazione per la vecchiaia e per i super-
stiti. E vietata la rivendita di patate acquistate a prezzo ridotto.
La Regia si riserva il diritto di controllare le liste di ordinazione
dei comuni.

I comuni possono, alle stesse condizioni, procurarsi patate a
prezzo ridotto anche per gli assistiti, come pure per istituti e asili
d’utilita pubblica.

1 produttori non possono beneficiare dell’acquisto di patate a
prezzo ridotto.

1 comuni, prima di trasmettere le ordinazioni al cantone, veri-
ficano e se necessario correggono le liste di ordinazione, even-
tualmente in collaborazione con I'ufficio comunale di campi-
coltura, in conformita delle presenti istruzioni.

Esecuzione

L’esecuzione dell’azione ¢ affidata ai cantoni e ai comuni. Ove
i cantoni o 1 comuni non si assumono essi stessi I'incarico, le
forniture possono essere organizzate da istituzioni di utilita
pubblica. Tuttavia, in ogni comune, I'esecuzione della vendita
non pud essere affidata che a un solo ente.

Variet e prezzi

Nel limite del possibile si forniranno, ai comuni richiedenti,
patate da tavola delle varieta Désirée e Urgenta. Non si possono
tuttavia pretendere forniture di determinate varieta. I comuni
saranno informati prima della fornitura. Patate dai terreni tor-
bosi («terra neray) non possono essere fornite per la vendita a
prezzo ridotto.

11 prezzo di vendita ai comuni, franco stazione destinataria, & per
le varieta suaccennate di fr. 15.50 per sacco di 30 kg, imballaggio
compreso.

Le patate non possono essere cedute agli acquirenti a un prezzo
maggiorato. Per contro i cantoni e i comuni sono liberi di ribas-
sare oltre i prezzi.

I sacchi non vengono ripresi dai fornitori.

Prestazioni della Regia
La Regia assume le seguenti spese:

a) la differenza fra il prezzo d’acquisto delle patate (sacchi e
margine compresi) e il prezzo di vendita ai comuni;

i noli per il trasporto delle patate fino alla stazione destina-
taria;

le spese di camionaggio da quest’ultima al luogo di distri-
buzione nel comune o nelle frazioni se detto luogo ¢ discosto
oltre 5 km dalla stazione destinataria o situato a un’altitudi-
ne di oltre 300 m al di sopra di essa. La regolamentazione per
il rimborso delle spese di camionaggio figura in appendice a
queste istruzioni.

Un rimborso delle spese di trasporto & accordato soltanto quan-
do la quantita di patate necessaria non pud essere acquistata nel
comune di distribuzione. =
Ordinazioni

1 comuni raccolgono le ordinazioni e trasmettono tutte le indi-
cazioni all’istanza cantonale competente mediante il formulario
d’ordinazione da quest'ultima loro trasmesso (in doppio).
L’ufficio cantonale trasmette un esemplare di ogni ordinazione
comunale, entro il 19 settembre 1991, alla Regla. Vengono ese-
guite soltanto ordinazioni di almeno 3 sacchi per comune.

1 comuni che possono coprire il fabbisogno in patate d’azione
con produzione locale, qualora intendessero beneficiare dei sus-
sidi previsti, sono da enumerare alla Regla con I'indicazione del
numero dei sacchi di 30 kg. Questi comuni riceveranno diret-
tamente dalla Regia le istruzioni particolari per I'esecuzione
dell’azione.

b)

C

<

Fornitura

Qualora la fornitura non potesse avvenire direttamente dalla
produzione locale, la Regia passa le ordinazioni di fornitura al
commercio. Le ditte incaricate della fornitura si concordano con
i comuni circa il momento della spedizione delle patate.

Trasporto

Per il trasporto delle patate le ditte fornitrici ricevono dalla
Regia delle lettere di vettura speciali con franchigia di porto.
Queste non possono essere usate per altri invii. Né lo speditore
né il destinario devono pagare trasporti ferroviari.

Regolamento dei conti

1 fornitori fatturano le loro patate direttamente ai comuni al
prezzo ridotto indicato all’art. 4. I comuni regolano le fatture
entro 30 giorni dalla loro notificazione.

1 comuni che possono coprire il fabbisogno in patate d’azione
con produzione propria e intendono beneficiare del contributo
per il ribasso dei prezzi, ricevono direttamente le istruzioni con-
cernenti il regolamento dei conti con la Regia.

Le spese di camionaggio, conformemente all’articolo 5 lett. c,
vanno notificate alla Regia al piui tardi entroil 31 dicembre 1991,
utilizzando il modulo «Domanda di rimborso» consegnato a
ogni comune. Alla domanda vanno allegati 1a Jettera di vettura o
il bollettino di resa (Dispo Cargo) e i conti quietanzati del vet-
turale.

Infrazioni

Le infrazioni alle presenti istruzioni sono sanzionate giusta i
disposti penali della legge sull’alcool e la legge federale sul dirit-
to penale amministrativo.

Entrata in vigore

Queste istruzioni entrano immediatamente in vigore.

Regia federale degli alcool
C. Zurbriigg

Appendice

Regolamentazione concernente il rimborso delle spese di camionaggio

i
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Principio: la Regia rimborsa le spese effettive di camionaggio, al
massimo perd le aliquote figuranti alla cifra 2 seguente.

. Per il computo delle aliquote massime si procede alla classifica-

zione dei luoghi di distribuzione in 4 gruppi di tassa. Per la classi-
ficazione si tien conto della distanza complessiva. Quest’ultima si
compone del tragitto pit breve corsa semplice e della differenza di
altitudine fra la stazione destinataria ed il luogo di distribuzione

‘ .

nel comune (con approvazione della Regia pure fino a singole fra-
zioni). Per ogni 100 m di differenza di altitudine siaggiunge 1 kmal
tragitto corsa semplice.

Esempio:
tragitto stazione destinataria—luogo
di distribuzione e = 7,0km
differenza di altitudine 250 m = 25km
distanza complessiva = 95km
Gruppo di tassa Aliquota pro quintale netto
Fr.

1 Distanza complessiva 5 -10 km 4.50

+ 2 Distanza complessiva 10,1-15 km 5.50
3 Distanza complessiva 15,1-25 km 17—
4 Distanza complessiva 25,1 km e pil 8.50

Iluoghi di distribuzione situati almeno 300 m al di sopra della sta-
zione destinataria, ma la cui distanza é meno di 5 km, sono classi-
ficati nel gruppo di tassa 1.

Investitionsschutzabkommen mit Vietnam

Der Bundesrat hat ein Abkommen zwischen der Schweiz und Viet-
nam iber die gegenseitige Férderung und den Schutz von Investitio-
nen genehmigt. Die zentralen Besti des Abk
betreffen die Behandlung der auslindischen Investitionen, den
Transfer von Einkommen und anderen Betrigen im Zusammenhang
mit Investitionen sowie die Riickfithrung des Kapitals, die Entsch-
digung bei allfilligen Entei und die Streitbeileg; Bis
heute hat die Schweiz iiber 40 Investitionsschutzabkommen mit Lin-
dern Afrikas, Sidamerikas, Asiens und Europas abgeschlossen.

Mit diesem Abkommen wollen die Schweiz und Vietnam die Rechts-
stellung ihrer Investoren verbessern und so zu einem giinstigen Inve-
stitionsklima beitragen. Vietnam hat im Zuge einer schrittweisen
Wirtschaftsliberalisierung Reformen vorgenommen, nach denen
auch Unternehmen mit unbegrenzter auslandischer Kapitalbeteili-
gung im Inland zugelassen sind. Es diirfte zunehmend in der Lage
sein, schweizerischen Investoren i wirtschaftliche Entfal-
tungsmoglichkeiten zu bieten.

Eidgendssisches
Volkswirtschaftsdepartement

a
Accord de protection des investissements
avec le Viet Nam

Le Conseil fédéral a approuvé un accord bilatéral de promotion et de
protection réciproques des investissements entre la Suisse et le
Viet Nam. Les principales dispositions de I’accord concernent le trai-
tement des investissements étrangers, le transfert des revenues et
autres montants touchant aux investissements ainsi que le rapatrie-
ment du capital, I'indemnisation en cas d’expropriation et le régle-
ment d’éventuels différends. Jusqu’ici, la Suisse a conclu de tels
accords'avec plus de 40 pays d’Afrique, d’Amérique latine, d’Asie et
d’Europe.
Cet accord marque la volonté de la Suisse et du Viet Nam de garantir
a leurs investisseurs une sécurité juridique accrue et d’ceuvrer pour un
climat favorable aux investissements. Le Viet Nam a entrepris des
réformes en vue d’une libéralisation économique et permet aujour-
d’hui - I'établissement d’entreprises avec une participation étrangére
illimitée au capital d’entreprises au Viet Nam. Ainsi est-il 4 prévoir
que le Viet Nam sera de plus en plus 4 méme d’offrir aux investisseurs
suisses de réelles et intéressantes possibilités de développement éco-
nomique. ¢
Département fédéral
deI’économie publique

Bauausschreibung
Amt fiir Bundesbauten; Baukreis 3, 3003 Bern

Thun, K+W

Geb. 680 und 681, Erneuerung der Steckdoseninstallationen

BKP Arbeitsgattung Voraussichtl.  Voraussichtl.
Ausgabeder  Arbeitsbeginn
Offertform. .

2317232 Haupt-und Unter-  September 1991 Oktober 1991

verteiler
232 Starkstrom- September 1991 Oktober 1991

installationen "

Wer an der Submission teilnehmen machte, wird gebeten, dies bis am
30. August 1991 dem Amt fiir Bundesbauten, Baukreis 3, Effinger-
strasse 20, 3003 Bern, unter Angabe der Arbeitsgattung schriftlich zu
melden. Es ist keine weitere Submissi ige vorgesel Der
Versand der Wettbewerbsunterlagen erfolgt zum obenerwihnten
Zeitpunkt.
Es werden nur Unternehmer oder Arbeitsgemeinschaften beriick-
sichtigt, die sich iiber die erforderliche Leistungsfahigkeit ausweisen.
Mit der Anmeldung sind deshalb Angaben iiber Organisation und
Personalbestand der Unternehmer sowie Referenzen und gegebe-
nenfalls die Namen der Partner und Unterakkordanten mitzuteilen.
(M 302)

Bauausschreibung
Schweizerische Bundesbahnen; Bauabteilung Kreis 111

Salez-Riithi
Gleisentwasserung km 25.085 bis 25.501

Hauptausmasse: Aushub: 650m?
Sickerrohr NW 200: 420m'
Beton: 100 m*
Geroll/ Wandkies: 600 m*
Schichte: 10 St.

Auflagc der Pline und Ubernahmebedingungen bei der Sektion
Bahndienst 3, Hauptbahnhof, 9001 St. Gallen. Eingabeformulare
werden an der Begehung abgegeben.

Gemeinsame Begehung: Freitag, 30. August 1991, 11 Uhr; Treff-
punkt: Station Salez-Sennwald.

Angebote mit der Aufschrift «Salez-Riithi/Gleisentwisserungy sind
der Bauabteilung Kreis III der SBB, Postfach, 8021 Ziirich, bis
17. September 1991 verschlossen einzureichen, Sie bleiben bis Bau-
vollendung verbindlich.

Offnung der Angebote: Donnerstag, 19. September 1991, 10 Uhr, im
Verwaltungsgebdude (Sihlpost) Ziinich, Kasernenstrasse 97, 2. Stock,
Zimmer 202. Hierzu haben die beteiligten Unternehmer oder deren
Vertreter und die Geschiftsleitung des Unternehmerverbandcs
Zutritt. (M 304)
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Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschrelbung zur Vomahme der Preisbescheinigung gemiiss Art. 6
des vom November 1987

(SR 946 213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir

Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der

Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenhose
Material: 100% Baumwolle
Gewebebindung: Képerbindung

Fadenzahl:

Kette = 25auflcm  Schuss = /5auf lcm
Garnnummer:

Kette = Nm 14

Schuss = Nm 14
Garnart: einfache .
Veredlung: gefirbt
Stitckgewicht fiir Grosse: 543 g (Grdsse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn
Diverses: Jeans
Handelsstufe: Versandhandel
AEA-Referenz-Nr.: 2/0092
Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, ergdnzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de attestation de prix selon larticle 6

de I’Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
. 946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée 4 la Division des impor-

tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-

nomlques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-

mis 4 une attestation de prix:

Désignation dela marchandise: pantalon pour femmes
Matiére: 100% coton
Armure: armure sergé
Nombre de fils:
alachaine = 25surlcm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = Nm 14
Genredefils: fils simples
Perfectionnement: feint
Poids net par grandeur: 543 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produu importé: Hongrie
Divers: jeans
Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence—DIE: 2/ 0092
Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir 4 la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours & partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permettre I’ élabhs-
sement de l’anestauon de pnx

alatrame = /5surlcm

pour la trame = Nm 14

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschrelbung Zur Vomahme der Preisbescheinigung gemiss Art. 6
des vom 30. November 1987
(SR 946 213) hberdle Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fitr Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenjacke
Material: 50% Viskose, 50% Polyester
Gewebebindung: Képerbindung
Fadenzahl:

Kette = 50auf lem  Schuss = 25auf lcm
Garnnummer:
Kette = Nm 50 Schuss = Nm 34

Garnart: einfache

Veredlung: gefirbt

Stiickgewicht fiir Grosse: 528 g (Grosse 38)

Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn

Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/ 0094

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, ergidnzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de P’attestation de prix selon l'article 6
de ’Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée  la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis 4 une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: veste pour femmes
Matiére: 50% viscose, 50% polyester
Armure: armure sergé
Nombre de fils:
alachaine = 50surlcm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour la chaine = Nm 50
Genre defils: fils simples
Perfectionnement: reint
Poids net par grandeur: 528 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Hongrie
Divers:
Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence-DIE: 2/ 0094

Les fabricants suisses de ‘marchandises comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours & partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permettre I'établis-
sement de'attestation de prix.

alatrame = 25sur lcm

pour la trame = Nm 34

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschrelbung ur Vomahme der Preisbescheinigung gemiiss Art. 6
desrates vom 30. November 1987

(SR 946 213) uberdle Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamites fiir

Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der

Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenjacke
Material: 100% Wolle
Gewebebindung: Leinwandbindung
Fadenzahl:

Kette = 22auflcm
Garnnummer:

Kette = Nm 52/2
Gamart: mehrfache
Veredlung: gefdrbt
Stitckgewicht fiir Grosse: 443 g (Grosse 38)

Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn

Diverses: Blazer

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/ 0095

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, ergdnzt mit den
vorstehend aufgefiihrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Schuss = /8auf lcm

Schuss = Nm 48/2

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de Pattestation de prix selon I'article 6
de I’'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée a la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis 2 une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: veste pour femmes
Matiére: 100% laine
Armure: armure toile
Nombredefils:
alachaine = 22surlcm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = Nm 52/2
Genre defils: fils retors
Perfectionnement: teint
Poids net par grandeur: 443 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Hongrie
Divers: blazer
Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence-DIE: 2/ 0095

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir 2 la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours A partir de la publi-
cation officxe]le leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permettre 1'établis-
sement de l'attestation de prix.

alatrame = /8sur l cm

pourlatrame = Nm 48/2
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Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschrelbung Zur Vomahme der Preisbescheinigung gemiiss Art. 6
der V des vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir

Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenjacke
Material: 45% Wolle, 55% Polyester
Gewebebindung: Képerbindung
Fadenzahl:

Kette = 36auf 1 cm
Garnnummer:

Kette = Nm40/2 Schuss = Nm28
Garnart: einfache und mehrfache
Veredlung: gefarbt
Stiickgewicht fitrr Grosse: 728 g (Grosse 38)
Ursprungsland des Imponproduktes Ungarn
Diverses: Blazer
Handelsstufe: Versandhandel
AEA-Referenz-Nr.: 2/ 0096
Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erganzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Schuss = 2/ auf 1 cm

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de P'attestation de prix selon I’article 6
de I’Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée a la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis 4 une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: veste pour femmes
Matiére: 45% laine, 55% polyester
Armure: armure sergé
Nombrede fils: o
alachaine = 36surlcm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour la chaine = Nm 40/2
Genredefils: fils simples et fils retors
Perfectionnement: reint
Poids net par grandeur: 728 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produitimporté: Hongrie
Divers: blazer

alatrame = 2/surlcm

pour la trame = Nm 28

Degré commercial: commerce d’expédition

No de référence-DIE: 2/ 0096

Les fabricants ‘suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir A la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours A partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu'un échantillon afin de permettre I'établis-
sement del'attestation de prix.

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreﬂ)ung zur Vomahme der Prelsbescbelmgung gemiiss Art. 6
Vi des , vom 30. November 1987

(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundasamm fiir

Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgésuch fiir das de,der

B

Preisbescheinigung ﬁir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gemiiss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Be: der Abten]ung fitrr Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir

Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenjacke
Material: 30% Polyester, 70% Viskose
Gewebebindung: Koperbindung

Fadenzahl:

Kette = 45auf 1 cm Schuss = 2/auf 1 cm
Garnnummer:

Kette = Nm 40 Schuss = Nm24

Garnart: einfache

Veredlung: gefdrbt

Stiickgewicht fiir Grosse: 775 g (Grosse 38)

Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn

Diverses: Blazer

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/0097

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

* Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de I’attestation de prix selon I’article 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée a la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de 'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit so ionné sou-

tschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Prexsbeschexmgung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenbluse
Material: 100% Viskose
Gewebebindung: Leinwandbindung
Fadenzahl:

Kette = 39auf 1 cm
Gamnummer: ;

Kette = drex 133
Garnart: einfache
Veredlung: bedruck: 2
Stiickgewicht fiir Grosse: 233 g (Grosse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn
Diverses:
Handelsstufe: Versandhandel
AEA-Referenz-Nr.: 2/0098

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, ergénzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Schuss = 29auf 1 cm

Schuss = Nm 50

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de I'attestation de prix selon Particle 6
de I’Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’unponauon a été présentée 4 la Division des impor-
mlops et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-

mis A une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: veste pour femmes
Matiére: 30% polyester, 70% viscose
Armure: armure sergé
Nombre de fils:
alachaine = 45sur lcm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour la chaine = Nm 40
Genre de fils: fils simples
Perfectionnement: reint
Poids net par grandeur: 775 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Hongrie
Divers: blazer
Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence-DIE: 2/ 0097

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir A la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours & partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permettre I'établis-
sement de I'attestation de prix.

alatrame = 2/ sur 1 cm

pour la trame = Nm24

mis A une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: blouse pour femmes
Matiére: 100% viscose
Armure: armure toile
Nombre de fils:
alachaine = 39sur 1cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pourlachaine = drex /33
Genre de fils: fils simples
Perfectionnement: imprimée
Poids net par grandeur: 233 g(grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Hongrie
Divers:

dlatrame = 29surl cm

pour la trame = Nm 50

Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence-DIE: 2/ 0098

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir 4 la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours  partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permettre I'établis-
sement delattestation de prix.
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Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gefnﬁss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir

Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenbluse
Material: 85% Viskose, 15% Polyester
Gewebebindung: Leinwandbindung
Fadenzahl:

Kette = 44auf lcm
Garmnummer:

Kette = dtex 50
Garnart: einfache
Veredlung: gefarbt
Stiickgewicht fiirr Grosse: 296 g (Grosse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn
Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/ 0099

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Schuss = 2/ auf 1 cm

Schuss = Nm 15

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de I'attestation de prix selon I'article 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée a la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis & une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: blouse pour femmes
Matiére: 85% viscose, 15% polyester
Armure: armure toile
Nombre de fils:
alachaine = 44sur I cm
Numeéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = drex 50
Genre de fils: fils simples
Perfectionnement: reinte
Poids net par grandeur: 296 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Hongrie
Divers:

alatrame = 2/surlcm

pour latrame = Nm 15

Degré commercial: commerce d’expédition

No de référence-DIE: 2/ 0099

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir & la DIE, Section des produits industriels 1, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours a partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu'un échantillon afin de permettre I’établis-
sement de’attestation de prix.

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vomahme der Prelsbeschemlgung gemiss Art. 6
der Verordnung des B vom 30. 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamites fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenbluse
Material: 100% Viskose
Gewebebindung: Leinwandbindung
Fadenzahl:

Kette = 44auf 1 cm
Garnnummer:

Kette = drex 133
Garnart: einfache
Veredlung: gefdrbt
Stiickgewicht fiir Grosse: 244 g (Grosse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn
Divecrses:

Handelsstufe: Versandhandel
AEA-Referenz-Nr.: 2/0100

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erganzt mit den
vorstehend aufgefiihrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Schuss = 28 auf 1 cm

Schuss = Nm 50

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de Pattestation de prix selon I’article 6
de I’Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles .

Une demande d’importation a été présentée a la Division des i impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapponam au produit sousmentionné sou-
mis A uneattestation de prix: :

Désignation de la marchandise: blouse pour femmes
Matiére: 100% viscose
Armure: armure toile
Nombre de fils:
alachaine = 44surlcm -
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = drex 133
Genre de fils: fils simples
Perfectionnement: reinte
Poidsnet par grandeur: 244 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Hongrie
Divers:
Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence-DIE: 2/0100

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours a partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés tcchmques ainsi qu’un échantillon afin de permettre 'établis-
sement de’attestation de prix.

alatrame = 28sur 1 cm

pour la trame = Nm 50

Preisbescheinigung fiir Textilien
Ausschrenbung zur Vomahme der Preusbeschelmgung gemhss Art. 6
198

der Ver des ates vom 30. T
(SR 946.213) uber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenbluse
Material: 100% Polyester
Gewebebindung: Atlasbindung
Fadenzahl:

Kette = 80auf1cm
Garnnummer:

Kette = drex 50
Garnart: einfache
Veredlung: gefdrbt
Stickgewicht fiir Grosse: 112 g(Grosse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn

Schuss = 43auf 1 cm

Schuss = dtex 50

‘ Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel
AEA-Referenz-Nr.: 2/0101

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erganzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de Pattestation de prix selon l’article 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée 4 la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis & une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: blouse pour - femmes
Matiére: 100% polyester
Armure: armure satin
Nombre defils:
ala chaine = 80sur 1 cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour la chaine = dtex 50
Genre defils: fils simples
Perfectionnement: teinte
Poids net par grandeur: 112 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Hongrie
Divers:

alatrame = 43sur l cm

pour la trame = drex 50

Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence-DIE: 2/0101

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels 1, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours & partir dela publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permettre I’établis-
sement de'attestation de prix.

I"reisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gemiss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenbluse
Material: 100% Polyester
Gewebebindung: Atlasbindung
Fadenzahl:

Kette = 80auf 1 cm
Garnnummer:

Kette = drex 50
Garnart: einfache
Veredlung: gefdrbt
Stiickgewicht fiir Grosse: 135 g(Grdsse 38)

Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn

Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/0102

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte 1, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erganzt mit den
vorstehend aufgefiihrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Schuss = 43auf 1 cm

Schuss = drex 50

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de I'attestation de prix selon I'article 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée a la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis 2 une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: blouse pour femmes
Matiére: 100% polyester
Armure: armure satin
Nombre defils:
alachaine = 80sur 1 cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = drex 50
Genredefils: fils simples
Perfectionnement: reinte
Poids net par grandeur: /135 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produitimporté: Hongrie
Divers:
Degré commercial: commerce d'expédition
No de référence-DIE: 2/0102
Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir & la DIE, Section des produits industriels 1, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours  partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un ¢chantillon afin de permettre I’établis-
sement de Iattestation de prix.

alatrame = 43sur lcm

pour la trame = drex 50

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gemiss Art. 6
der Verordnung des' Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von{l‘exﬁlien

Bei der Abteilung fiir Ein- und AuSfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuh ch fiir dasr hende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenbluse
Material: 100% Viskose
Gewebebindung: Atlasbindung

Fadenzahl: .

Kette = 67auf 1 cm Schuss = 30auf 1 cm
Garnnummer:

Kette = Nm 85 Schuss = Nm 60

Garnart: einfache

Veredlung: gefdrbt

Stiickgewicht fiir Grosse: 284 g (Grosse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn
Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel
AEA-Referenz-Nr.: 2/0103

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de attestation de prix selon I'article 6
de 1’Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été'présentée 2 la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
noquues extérieures se rapportant au produn sousmentionné sou-
mis & une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: blouse pour femmes
Matiére: 100% viscose
Armure: armure satin
Nombre de fils:
alachaine = 67sur l cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = Nm85
Genre defils: fils simples
Perfectionnement: reinte
Poids net par grandeur: 284 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Hongrie
Divers:
Degré commercial: commerce d'expédition
No de référence-DIE:2/0103

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir & la DIE, Section des produits industriels 1, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours & partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accampagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permcure] établis-
sementdel’attestation de prix. 5

alatrame = 30surl cm

pour la trame = Nm 60

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vomallme der Prelsbeschelmgung gemkss Art. 6
der Verordnung des 30. 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr vonTexnllen

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamutes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenhose
Material: 98% Baumwolle, 2% Lycra
Gewebebindung: Képerbindung

Fadenzahl

Kette = 30auflcm Schuss = /5auf 1cm
Garnnummer:

Kette = Nm 12 Schuss = Nm 32/2

Garnart: einfache und mehrfache

Veredlung: gefdrbt

Stiickgewicht fir Grosse: 186 g (Grdsse 38)

Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn.

Diverses: Strech-Jeans

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/0104

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de I'attestation de prix selon l'article 6
de I"Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée 4 la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis 4 une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: pantalon pour femmes
Matiére: 98% coton, 2% lycra
Armure: armure sergé
Nombre de fils:
alachaine = 30sur 1l cm
Numéro des fils(titrage métrique):
pour la chaine = Nm /2
Genre de fils: fils simples et fils retors
Perfectionnement: reint
Poids net par grandeur: 186 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produitimporté: Hongrie
Divers: stretch-jeans
Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence-DIE: 2/ 0104
Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir & la DIE, Section des produits industriels 1, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours 4 partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu'un échantillon afin de permettre I’établis-
sement de I’attestation de prix.

alatrame = /5surlcm

pour la trame = Nm 32/2
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der Verordn:ng des Bundesrates vom 30. November
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

1987

Warenbezeichnung: Damenhose
Material: 100% Wolle
Gewebebindung: Képerbindung
Fadenzahl:

Kette = 22aufl cm
Garnnummer:

Kette = drex 2502
Garnart: mehrfache
Veredlung: geférbt
Stiickgewicht fiir Grosse: 316 g (Grosse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn
Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel
AEA-Referenz-Nr.: 2/0105

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erganzt mit den
vorstehend aufgefthrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbesch L

Schuss = 20auf 1cm

Schuss = drex 250X2

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de Pattestation de prix selon Particle 6
de P’Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les inportations de textiles

Une demande d’importation a été présentée 4 la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de ’Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis A une attestation de prix:

Désignation de la handise: g l
‘Matiére: 100% laine
Armure: armure sergé
Nombrede fils:
alachaine = 22sur 1 cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = drex 250x2
Genre defils: fils retors
Perfectionnement: teint
Poids net par grandeur: 316 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produitimporté: Hongrie
Divers:
Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence-DIE: 2/ 0105

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours 4 partir de la publi-
cation offlcxellc, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu'un échantillon afin de permettre I'établis-
sement del’auestauon  deprix.

pour femmes

alatrame = 20sur l cm

pour la trame = dtex 250X2

Ausschrelbung zur Vornnhme der Preisbescheinigung gemiiss Art. 6
der

November 1987

des vom
(SR 946 213) ﬁber die Einfuhr von Textilien
Bei der Abteilung fir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

‘Warenbezeichnung: Damenhose
Material: /00% Baumwolle
Gewebebindung: Ketr-Samt
Fadenzahl:

Kette = 32auflcm
Gamnummer:

Kette = Nm 34
Garnart: einfache
Veredlung: gefdrbt
Stisckgewicht fur Grosse: 351 g (Grosse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn
Diverses: Bermuda-Short
Handelsstufe: Versandhandel
AEA-Referenz-Nr.: 2/ 0106

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 ch,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefthrten technischen Angaben und emem Muster,
zur Vornahme der Prcxsbcschemxgung einzureichen.

Schuss = 2/ auf1cm
Schuss = Nm 28 4

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de Pattestation de prix selon l'article 6
de I’Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée A la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis A une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: pantalon pour femmes
Matiére: 100% coton
Armure: armure velouté
Nombre de fils:
alachaine = 32sur 1 cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pourlachaine = Nm 34
Genre defils: fils simples
Perfectionnement: teint
Poids net par grandeur: 35/ g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Hongrie
Divers: bermuda-shorts

Degré commercial: commerce d’expédition

alatrame = 2/surl cm

pour la trame = Nm 28

Node référence-DIE: 2/ 0106

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir 4 la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours A partir dela publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accc des précéd
donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permcnrcl établis-
sement del'attestation de prix.

v Rund.

vom 30. November 1987 -

des
(SR 946 2 13) iiber die Einfuhr von Textilien
Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamites fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenkostiim
Material: 60% Viskose, 40% Polyester
Gewebebindung: Koperbindung

Fadenzahl:

Kette = 37auflcm Schuss = 23auflcm
Garnnummer:

Kette = Nm 34 Schuss = Nm 45

Garnart: einfache
Veredlung: buntgewebt
Stiickgewicht fur Grosse: 707 g (Grésse 38)

- Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn

Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/0107

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefiihrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Yornahme der Preisbescheéinigung einzureichen.

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de Pattestation de prix selon Particle 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d'imporlation a été présentée A la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
uomlques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis A une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: costume pour femmes
Maticre: 60% viscose, 40% polyester
Armure: armure sergé
Nombredefils:

alachaine = 37sur lcm
Numéro des fils (titrage métrique):

pourlachaine = Nm 34
Genredefils: fils simples
Perfectionnement: en fils de diverses couleurs
Poids net par grandeur: 707 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Hongrie
Divers:
Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence-DIE: 2/0107

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir 4 la DIE, Section des produits industriels 1, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours A parur de la pubh-
cation officielle, leurs offres de prix, accomp des

donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de pcrmenre I’établis-
sement deI'attestation de prix.

alatrame = 23sur l cm

pourlatrame = Nm45

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gemiiss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

‘Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

-Warenbezeichnung: Damenjacke

Material: 100% Acetat
Gewebebindung: samtartig g
Fadenzahl:

Kette = 35auflcm
Garnnummer:

Kette = den 70
Garnart: einfache
Veredlung: bedruckt
Stiickgewicht fiir Grosse: 432 g (Grosse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn
Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel
AEA-Referenz-Nr.: 2/0108

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgcﬁlhrlen lechmschen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Prei h

5,

Schuss = 40auf 1cm

Schuss = den 120

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de Pattestation de prix selon Particle 6
de I’Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée 4 la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nou'uques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis 4 une attestation de prix: 5
Désignation de la marchandise: veste pour femmes
Matiére: 100% acétate
Armure: armure velouté
Nombre de fils:
alachaine = 35surlcm
Numeéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = den 70
Genredefils: fils simples
Perfectionnement: imprimée
Poids net par grandeur: 432 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Hongrie
Divers:
Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence— DIE: 2/ 0108

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir & la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours 4 partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu'un échantillon afin de permettre I’établis-
sement de’attestation de prix.

alatrame = 40sur l cm

pourla trame = den 120

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gemiss Art. 6
der  Verordn des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Ausscnwm.schaf t wurde eln Einfuhrgesuch fiir das nachstehcnde der
Prei unterli -odukt

Warenbezeichnung: D s
Material: /00% Wolle
Gewebebindung: Képerbindung
Fadenzahl:

Kette = 20auflcm
Gamnummer:

Kette = Nm 40/2
Garnart: mehrfache
Veredlung: gefdrbt
Stiickgewicht fur Grosse: 511 g(Grésse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn
Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel
AEA-Referenz-Nr.: 2/0109

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
mnert 10 Tagen ab Pubhkanon ihre Prcnsoffcnen erganzt mit den
vor auf ten hen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Schuss = /8auf 1 cm
Schuss-= Nm 40/2

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de Pattestation de prix selon Particle 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’'importation a été présentée 4 la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I’Office fédéral des affaires &co-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis A une attestation de prix:

Dési ion dela marchandi:
Matiére: 100% laine
Armure: armure sergé
Nombre defils:
alachaine = 20sur 1 cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pourlachaine = Nm40/2
Genre de fils: fils retors
Perfectionnement: teinte
Poids net par grandeur: 511 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Hongrie
Divers:
Degré cc cial: commerce d’exp
No de référence —- DIE: 2/ 0109

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir 4 la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours A pamr de 1a pubh-
cation officielle, leurs offrcs de prix, accc

donnés techniques ainsi quun échantillon afin de permen.re I’établis-
sement deI'attestation de prix.

: veste pour femmes

alatrame = /8surlcm

pour la trame = Nm40/2

Siei

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescbeinigung gemiiss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwmschaf t wurde em Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der

Pr heinigung unterl de Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenjacke

Material: 70% Wolle, 25% Polyester, 5% andere Fasern
Gewebebindung: Képerbindung

Fadenzahl:

Kette = /7auf I cm
Gamnummer:

Kette = Nm 14
Garnart: einfache
Veredlung: gefdrbt, beflockt
Stiickgewicht fir Grosse: 755 g (Grosse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn
Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel
AEA-Referenz-Nr.: 2/0110

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erganzt mit den
vorstehend aufgefiihrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Schuss = /4auf 1 cm

Schuss = Nm 14

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de I’attestation de prix selon P'article 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

" Une demande d’importation a été présentée 4 la Division des impor-

tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis 4 une attestation de prix:

Désignation dela marchandise: veste pour femmes
Matiére: 70% laine, 25% Polyester, 5% autre fibres
Armure: armure sergé
Nombrede fils:
alachaine = /7surlcm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = Nm /4
Genre defils: fils simples
Perfectionnement: teinte avec floches
Poids net par grandeur: 755 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produitimporté: Hongrie
Divers:
Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence—DIE: 2/0110

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir A la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours A partir de la pubh-
cation officielle, leurs offres de prix, accc des

donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permenrc I’établis-
sement de I'attestation de prix.

alatrame = /4surlcm

pourlatrame = Nm 14
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Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gemiiss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenjacke

Material: 35% Polyester, 35% Polyamid, 30% Viskose
Gewebebindung: Leinwandbindung

Fadenzahl:

Kette = 26auf 1 cm
Garnnummer:

Kette = Nm I8
Garnart: einfache
Veredlung: buntgewebt
Stiickgewicht fiir Grosse: 611 g (Grosse 38)

Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn

Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.:2/0111

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, ergidnzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Schuss = /7auf 1 cm

Schuss = drex 78

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de P’attestation de prix selon Particle 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a ét¢ présentée a la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis 4 une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: veste pour femmes
Matiére: 35% polyester, 35% polyamide, 30% viscose
Armure: armure toile
Nombre defils:
alachaine = 26sur 1 cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = Nm 18
Genre defils: fils simples
Perfectionnement: ex fils de diverses couleurs
Poids net par grandeur: 6/ g (grandeur 38)
Pays d’origine du produitimporté: Hongrie
Divers:
Degré commercial: commerce dexpédition
No de référence— DIE:2/0111

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir 4 la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours & partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu'un cchanullon afin de permettre l’elabhs-
sement de I'attestation de prix.

alatrame = /7sur 1 cm

pour latrame = drex 78

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gemiiss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamites fiir
Aussenwnrlschafl wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstchende, der
Prei h ng unterli de Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenjacke
Material: 100% Wolle
Gewebebindung: Leinwandbindung
Fadenzahl:

Kette = 22auf lcm
Garnnummer:

Kette = Nm 52/2
Garnart: mehrfache
Veredlung: gefirbt
Stiickgewicht fiir Grosse: 420 g (Grésse 38)

Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn

Diverses: Blazer

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.:2/0112

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte 1, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erganzt mit den
vorstehend aufgefiihrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Schuss = /8auf 1cm

Schuss = Nm 48/2

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de Pattestation de prix selon I’article 6
de 1'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée a la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis & une attestation dc prix: .

Désignation de la marchandise: vestepourfemme:
Matiére: /100% laine
Armure: armure toile
Nombre de fils:
alachaine = 22sur 1 cm
Numeéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = Nm 52/2
Genredefils: fils retors
Perfectionnement: teinte =
Poids net par grandeur: 420 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produitimporté: Hongrie
Divers: blazer g
Degré commercial: commerce d’expédition
Node référence— DIE:2/0112.

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours a partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permettre I’établis-
sement de I'attestation de prix.

alatrame = /8surlcm

pour latrame = Nm 48/2

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gemiiss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Prcisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenjupe
Material: /00% Wolle
Gewebebindung: Koperbindung
Fadenzahl:

Kette = 20auf 1 cm
Garnnummer:

Kette = Nm 40/2
Garnart: mehrfache
Veredlung: gefdirbt
Stiickgewicht fiir Grosse: 400 g (Grdsse 38)

Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn

Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.:2/0113

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erganzt mit den
vorstehend aufgefiihrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Schuss = /9auf 1 cm

Schuss = Nm 40/2

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de Pattestation de prix selon Particle-6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Unc demande d’'importation a été présentée a la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis 4 une attestation de prix:
Désignation de la marchandise: jupe pour femmes
Maticre: 100% laine
Armure: armure sergé
Nombre de fils:
alachaine = 20sur 1 cm
Numeéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = Nm 40/2
Genre de fils: fils retors
Perfectionnement: reinte
Poids net par grandeur: 400 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Hongne
Divers:

Degré commercial: commerce d’ expedumn E
Node référence—DIE: 2/0113
Les fabricants suisses'de marchandises comparables sont priés de

4latrame = /9sur 1 cm

pour latrame = Nm 40/2

- faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-

strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours 4 partir de la publi-
cation. of| ﬁcxelle leurs,offres de prix, accompagnées: ‘des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin’ de permeure P’établis-
sement de I'attestation de pnx 5 alrfeW Y

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gemiss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt cingereicht:

Warenbezeichnung: Damenhose

Material: 100 % Polyacryl

Wirkart: Jersey-Romanit (Flachstrick)

Maschinenteilung: /8 er

Garnnummer: Nm 40

Garnart: Einfachgarn

Veredlung: gefdrbt

Stiickgewicht fir Grosse: 439 g (Grasse 40)

Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn

Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 4/0091

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert,
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefiihrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichcn.

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de Pattestation de prix selon I'article 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée 4 la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis 4 une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: Pantalon pour femmes
Maticre: 100% fibres acryliques

Genre de bonneterie: Jersey-Romanit
Nombre de gauges: /8

Numéro des fils (titrage métrique): Nm 40
Genrede fils: fils simples
Perfectionnement: teint

Poids net par grandeur: 439 g (grandeur 40)
Pays d’origine du produitimporté: Hongrie
Divers:

Degré commercial: commerce d'expédition
No de référence— DIE: 4/ 0091

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés dc
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai dc 10 jours 4 partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des pré

donnés techniques ainsi qu'un échantillon afin de permettre I'établis-
sement de I'attestation de prix.

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschrelbung zur Vomahme der Preisbescheinigung gemiiss Art. 6
\ desrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) uber dle Emfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenslip

Material: 82% Polyamid, 18% Elasthan

Wirkart: Jaquardtronic (Rasrhelgewtrk)

Maschinenteilung: —

Garnnummer: dfex 235

Gamnart: Einfachgarn

Veredlung: gefdrbt

Stiickgewicht fiir Grosse: 22 g (Grosse 40)

Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn

Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 4/0093

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert,
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrassc 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de Pattestation de prix selon I’article 6
de I’Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demandc d’importation a été présentée 4 la Division dcs impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office f¢déral des affaircs éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis 4 une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: slip pour fenimes
Matiére: 82% polyamide, 18% élasthanne

"Genre de bonneterie: bonneterie dite «Raschely

Nombre de gauges: —

Numéro des fils (titrage métrique): drex 235
Genre defils: fils simples
Perfectionnement: teint

Poids net par grandeur: 22 g (grandeur 40)
Pays d’originc du produitimporté: Hongrie
Divers:

Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence— DIE: 4/ 0093

Les fabricants suisses de marchandises comparablcs sont priés dc
faire parvenir 4 la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours & partir de la publi-
cation officiclle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un échantillon‘afin dc pcrmcme ’établis-
sement de I'attestation de prix.

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vomahme der Prelsbeschelmgung gemag An 6
der Verordi des om 30. N 7
(SR 946.213) uber die Einfuhr von Texnllen

.Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir

Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warcnbezeichnung: Pullover

Material: 25% Acetat, 25% Polyamid

Wirkart: Kertstuhl

Maschinenteilung: 28er

Garnnummer: dtex 84 (Acetat), drex 22 (Polyamid)

Garnart: Einfachgarn

Veredlung: gefdrbt

Stiickgewicht fiir Grosse: 144 g (Grosse 40) &

Ursprungsland des Importproduktes: Tschechoslowakei

Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.:4/1097

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert,
der AEA, Sektion Industrieprodukte 1, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erganzt mit den
vorstehend aufgefiihrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme dcr Preisbescheinigung einzureichen.

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de P’attestation de prix selon Particle 6
de I’Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a ¢t¢ présentée 4 la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis A une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: pullover

Maticre: 75% acétate, 25% polyamide

Genre de bonneterie: bonneterie-chaine

Nombre de gauges: 28

Numéro des fils (titrage métriquc): drex 84 (acétate), dtex 22 (pa)
Genre dc fils: fils simples

Perfectionnement: teint

Poids net par grandeur: /44 g (grandeur 40)

Pays d’origine du produitimporté: Tschéchoslovaquie
Divers:

Degré commcrcial: commerce d’expédition

No de référence—DIE:4/1097

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir 4 la DIE, Scction des produits industriels 1, Zieglcr-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours 4 partir de la publi-
cation officiellc, lcurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu'un échantillon afin de permettre I' étab]ls—
semcnt de I'attestation de prix.
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T h ¥ | rg auer Arbeitsausschreibung
(a n to n a I ba n I( Buskonzept Agglomeration Brig-GIis/NgtersA

u Im Auftrag der Stadtgemeinde Brig-Glis und der Gemeinde Naters wird die Ubernahme
Staatsgarantie o 5 eines 3jdhrigen Versuchsbetriebes des Buskonzeptes der Agglomeration Brig-Glis/
b Naters zur 6ffentlichen Bewerbung ausgeschrieben.

Die interessierten Unternehmer werden ersucht, die Angebotsunter[agen bei Planval,

1/,9 i i — Hofjistrasse 5, 3900 Brig (Telefon 028 23 42 12), gegen eine Ablésegebiihr abzuholen
6 /2 A’ Anlelhe 1991 2001 oder die Ubersendung der Unterlagen anzufordern.
von Fr, 60 000 000,— Eingabetermin istder 29. September 1991  Planval

' Okonomie/Okologie/Raumplanung AG
p 3900 Brig-Glis

(mit Erhéhungsmaglichkeit auf Fr. 80 000 000.~)
Zweck: Finanzierung des Aktivgeschéftes
Emissionspreis:  100% || North East Finance of Japan
Laufzeit: 10 / 8 Jahre
Zeichnungsfrist: bis 22. August 1991, mittags 62% Emprunt public 1991-2001
Liberierung: 10. September 1991 de fr.s. 220 000 000.—
Kotierung: Borsen von Basel und Zirich Contrairement a la publication de I'annonce de cotation du 25 juillet 1991 et du pro-

spectus (Terms of the Bonds, paragraphe 4, page 3), Lehman Brothers Finance SA ne

Valoren-Nummer: 26 861 ) 1
fait pas partie des agents payeurs.

Anmeldungen werden von den Banken spesenfrei entgegengenommen. Banque Paribas (Suisse) SA

Weinfelden, 15. August 1991 . Thurgauer Kantonalbank

Maka Trading & Management SA
Hafig Handels- und Finanzierungs AG :

Brig : . Convocation a I'assemblée générale
extraordinaire des actionnaires

Elnladung zur de la société Maka Trading & Management SA, qui se tiendra le vendredi 30 ao0t 1991,

ordentlichen Genera]versamnﬂung 1991 415 h, en I'étude de Mes Perreard, de Boccard, Kohler, Ador & Associés, avenue Krieg 44,
a Geneve.

auf Montag, 2. September 1991, um 10 Uhr, am Geschaéftsplatz, Tunnelstrasse 11, &

3900 Brig. L'ordre du jour sera le suivant:

X 4 1. Démission du conseil d’administration.
Traktanden: 2. Elections statutaires.
1. Begriissung. . 3. Propositions diverses.

2. Wahl der Stimmenzéhler.
3. Protokoll der ordentlichen Generalversammlung 1990 vom 13. Juni 1990.
4. Jahresbericht, Jahresrechnung und Bilanz per 31. Dezember 1990.

5. Bericht der Kontrolistelle und Genehmigung der Gewinn- und Verlustrechnung pro , :
*11990-sowie der-Bilanz per 31: Dezember 1990. o s Rl CH E M O N T
6! Entlastung der-Verwaltungsv | - 1 . s s fil o w
7. Wahlen. COMPAGNIE FINANCIERE RICHEMONT AG
8. Beschlussfassung i. S Llegenschaﬂ Kanada. RICHEMONT SA
9. Diverses. . . o An den Generalversammlungen der Compagnie Financiére Richemont AG, Zug, und der Richemont

. o e L i A ) y g SA, Luxemburg, vom 14. August 1991 haben die Aktionare entschieden, Inhabern von Richemont-
Die Aktionére haben sich iiber den Besitz von Inhaberaktien auszuweisen. Die Jahres- Einheiten folgende Dividende auszuschitten:
rechnung pro 1990 kann ab 20. August 1991 bei der Gesellschaft eingesehen werden. . .

= - Dividende brutto pro Einheit: £ 50.625
Brig, 13. August 1991 j Namens des\)ErwaItungsrates Auszahlung ab Montag, 2. September 1991
. Elmar M. Vogel gegen Abgabe von Coupon Nr. 3

Die Auszahlung an die Einheitseigner erfolgt durch die Richemont SA und entspricht einschliesslich
Vorzugsdividende einer Dividende von 6.75% auf der Partizipationsreserve, welche durch die Riche-

mont SA gebildet wurde. Die Auszahlung erfolgt spesenfrei ohne Verrechnungssteuer-Abzug.
ChrISten HOIdlng AG Zug Coupons kdnnen bei allen Niederlassungen der folgenden Banken zur Auszahlung eingereicht werden:
Innere Giterstrasse 2 Schweizerische Bankgesellschaft Bank Vontobel & Co. AG
E|n|adung zur ganer. Hentsch &_Cue Pictet & Cie
nlage- und Kreditbank AKB

ausserordentlichen Generalversammlung

ie Fil iére Rich t AG Rich A
auf Donnerstag, 5. September 1991, 10 Uhr, in der Kanzlei von Rechtsanwalt Stephan ggé?)"gﬁg'e e e ICLSQ%]ltmsrg
Dalcher, Urkundsperson des Kantons Zug, Erlenbach, Chamerstrasse 2, 6300 Zug. : K
Traktanden: Klimagerate
1. Riicktritt der Kontrollstelle. ;
2. Varia.
Zug, 13. August 1991 Fur Christen Holding AG:

Die Kontrolistelle
P ANSON-,,Spiit*

3 sind superleise
Fir Biros, EDV, Li-

Typo-Offset Aurora SA, Canobbio den, Supermirks,
Tries
Assemblea generale ordinaria degli azionisti tiert. 220 V, 1400
W.  AbFr.2600.—

indetta per venerdi, 6 settembre 1991, ore 11, presso la sede sociale di Canobbio, via
Sonvico 11. Fragen Sie uns an!
ANSONAG 0 /46!4444
8055 Zirich, Friesenbergstr. 108

Ordine del giorno:

1. Rapporto del consiglio di amministrazione sull'esercizio sociale chiuso al 31 dicem-
bre 1990. WhiteWestinghouse

2. Rapporto dell'ufficio di revisione.

3. Deliberazione su:

a. rapporto di gestione, bilancio e conto perdite e profitti dell’esercizio 1990; o a{\se“
b. scarico agli organi sociali; " (‘,\ LM
c. destinazione dell'utile. 53}5 o .
4. Nomine: \\ai\““ B . e .
a. nomina dei membri del consiglig di amministrazione; ‘“\5\3 Das Kleintnserat. Der ideale Platz, um fiir eine Fremdsprache die richtige Schulbank zu

b. nomina dei membri del comitato ristretto (art. 15 degli statuti). finden. Kleine Inserate. Grosse Wirkung. Publicitas.

c. nomina dell'ufficio di revisione per I'arino 1991.

U =
5. Eventuali RefroY c“@“:ﬁ%‘ F :
- . . e : 3 o ity Moy Saike
Il bilancio e il conto economico chiusi al 31 dicembre 1990, il rapporto dell'ufficio di revi “'eS\“““‘ o ve an Buchserstr. 31, 8108 Dillikon ZH,

sione, il rapporto di gestione ele proposte concernenti la destinazione dell'utile netto, Tel. 01/844 29 19

saranno a disposizione dei signori azionisti presso la sede sociale, a partlre dal
Westelectro SA

26 agosto 1991. e ] . -
Possono partecipare gli azionisti che avranno deposnato le azioni presso la sede 3 I1Ok07|’.éu§;r‘fr';e ' K”mateChn’k
sociale o presso un istituto bancano ticinese (ritirando il relativo certificato) prima Tél.021 241044

dell'inizio dell'assemblea. : R;Je Dancet 17 Ha usteChnikJ
' 7

T . b 1205 Geneve
1l consiglio di amministrazione Tél. 022 29 7011 [onstruda
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Projekt-Ausschreibung

1. Beschaffungsstelle:
KMG — Nationale Arbeitsgruppe Nr. 8
z. Hd. Herrn Dr. Peter Furger
Regionalstelle SAB
Postfach 363
3930 Visp VS, Telefon 028 46 51 25
2. a. Vergabeverfahren:

selektives Verfahren 2. a. Mode de passation:
3. a. Lieferort: procédure sélective
Visp 3. a. Lieu de livraison: a
b. Art und Menge: Viége
KMG-Projekt: Uberregionales Informations- und Kommunikationszentrum b. Nature et quantité:
(REKO; Projet CMC Centre d’information et de communication supra-régional (REKO)
Mit dem KMG-Projekt REKO soll die Arbeit samtlicher sich mit Regionalpolitik Avec le projet CMC REKO il s’agit de faciliter le travail de tous les intéressés de la
befassenden Stellen, d. h. 54 Regionalsekretariate, 19 Kantone und 5 Bundes- politique régionale, c-a-d. de 54 secrétariats régionaux, 19 cantons et 5 offices
stellen, vereinfacht werden. Allenfalls konnen zu einem spéteren Zeitpunkt auch fédéraux. A un moment donné il faudrait aussi intégrer les communes et les
die Gememden und private Biiros ins System einbezogen werden. Das Angebot bureaux privés. L'offre comprend les services suivants: banques de données,
soll u. a. folgende Dienstleistungen umfassen: Datenbank, Elektronische Post, courier électronique, Message Handlung System, bulletin boards, service et ges-
MHS, Schwarze Bretter (Bulletin boards), Netzbetrieb und -verwaltung, Gateway tion de réseaux, gateway aux réseaux de communications et banques de don-
zu externen Kommunikationsnetzen und externen Datenbanken sowie regional- nées externes ainsi que des applications importantes pour la politique régionale.
politisch wichtige Applikationen. Der Ausbau des Projektes erfolgt etappenweise. La réalisation du projet se fera par étapes.
4. Liefertermin: 4. Délai de livraison:
1991 bis 1993. 1991 a 1993. ;
6. a. Termin fiir Entgegennahme der Anmeldung: 6. a. Date limite de réception des demandes de participation:
25 Tage nach Verdffentlichung dieser Ausschreibung (schrittlich). dans les 25 jours suivant la publication de cet avis (par écrit).
b. Adresse der Vergabestelle: b. Adresse de transmission des demandes
siehe unter 1. voir sous chiffres 1.
c. Sprache: c. Langues:
deutsch, franzésisch, italienisch. allemand, frangais, italien.
8. Bedingungen: 8. Conditions:
fur die allféllige Beriicksichtigung im Wettbewerb ist msbesondere folgende Il importe de remplir notamment les conditions ci-aprés pour étre retenu comme
Bedingung zu erfillen: fournisseur éventuel:
Niederlassung oder Vertretung inkl. Unterhaltsdienst in der Schweiz. implantation ou représentation, y compris maintenance en Suisse.
10. Andere Auskinfte: 10. Autres renseignements:

— Vorbehalten bleiben die Beschaffungsreife des Projektes sowie die Verfiigbar-
keit der Kredite.

— Mit der Einladung zur Offertstellung erhalten die interessierten Firmen ein
Pflichtenheft.

Appel d’offre pour un projet

il

. — Les achats se feront sous réserve de I'état d’avancement du projet et de la

Entité acheteuse:

CMC - groupe de travail national no 8 -
a I'att. de M. Dr Peter Furger
Secrétariat régional

Case postale 363

3930 Viége VS, Téléphone 028 46 51 25

disponibilité des crédits.
— Avec I'appel doffre. les entreprises intéressées recevront un cahier de
charges.

Bankers Trust International PLC

(formerly Bankers Trust International Limited)

Following a resolution of the Board of Dircctors on 30Lh]uly, 1991 the Company was converted into a public limited company under

English law effective 5th August, 1991. The new name will be Bankers Trust Intemational PLC.

Notice of the above is hereby given to the holders of warrants of the following issues (Swiss security number in brackets):

Inserate erschliessen
den Markt

= UWI
% Stempelaufbewahrungs-System:

60,000 Warrants to purchase shares of Nichimen Corporation expiring st September, 1992 (371.842)

75,000 Call Warrants and 75,000 Put Warrants on the EA.Z. Share Index expiring 22nd August,'i991 (37'14880/37 1.881)
80,000 Warrants to purchase shares of Takara Standard Co., Ltd. expiring 29th August, 1991 (372.076)

100,000 Warrants to purchasc shares of Sumitomo Corporation expiring Sth September, 1991 (372.082)

100,000 Warrants to purchase shares of Onoda Cement Co., Ltd. expiring Sth September, 1991 (372.083)

80,000 Warrants to purchase shares of Shimadzu Corporation expiring 3rd September, 1991 (372.086)

120,000 Warrants to purchase shares of Sumitomo Rubber Industries, Ltd. expiring 25th September, 1991 (372.087)
100,000 Warrants to purchase shares of Nitto Boseki Co., Ltd. expiring 27th September, 1991 (372.089)

100,000 Call Warrants on the EA.Z. Share Index expinng 11th October, 1991 (372.093)

100,000 Warrants to purchase shares of Hankyu Department Stores, Inc. expiring 16th October, 1991 (372.095)
60,000 Warrants to purchase shares of KYC Machine Industry Co., Ltd. expiring Ist September, 1992 (372.098)
120,000 Warrants to purchase shares of Tokyu Car Corporation expiring 23rd October, 1991 (372.099)

95,000 Warrants to purchase shares of Keihan Electric Railway Co., Ltd. expiring 3 1st October, 1991 (372.102)
100,000 Warrants to purchase shares of Best Denki Co., Ltd. expiring 1st November, 1991 (372.105)

80,000 Warrants to purchase shares of Tsumura & Co., Ltd. expiring 7th November, 1991 (372.107)

100,000 Warrants to purchase shares of Taisho Marine and Fire Insurance Co., Ltd. expiring 27th November, 1991 (372.113)
1,000,000 Put Warrants on the Nikkei Stock Average expiring 11th March, 1992 (372.122)

100,000 Warrants to purchase shares of Showa Aluminium Corporation expiring 15th January, 1992 (372.123)
80,000 Warrants to purchase shares of Sumitomo Metal Mining Co., Ltd. expiring 2nd March, 1992 (372.125)
100,000 Warrants to purchase shares of Kenwood Corporation expiring 14th January, 1993 (372.126) L
1,000,000 Call Warrants on the Nikkei Stock Average expiring 3rd December, 1991 (372.129)

1,000,000 Put Warrants on the Nikkei Stock Average expiring 3rd September, 1991 (372.133)

100,000 Call Warrants on the EA.Z. Share Index expiring 11th October, 1991 (372.093)

600,000 Call and 600,000 Put Warrants on the SMI Index expiring 15th November, 1991 (372.137/372.138)
120,000 Warrants to purchase shares of Mitsubishi Plastics Industries, Ltd. expiring 29th September, 1992 (372.144)
100,000 Warrants to purchase shares of Nippon Light Metal expiring 16th June, 1992 (372.145)

100,000 Warrants to purchase shares of Waste Management expiring 17th January, 1992 (372.148)

600,000 Call and 600,000 Put Warrants on the SM1 Index expiring 11th September, 1991 (372.154/372.155)
100,000 Warranits to purchase shares of Mitsui O..S.K. Lines, Ltd. expiring 3rd March, 1993 (372.159)

125,000 Warrants to purchase shares of MCl Communications CorporationAexpiring 15th July, 1992 (372.165)

1,000,000 Call Warrants, 1,000,000 Series A and 1,000,000 Series B Put Warrants on the S&P 500 expiring 17th June, 1992 and 17th

Junc, 1993 (Series B Pur Warrants only), (372.166/372.167/372.168)

1,000,000 Put Warrants on NYSE Index expiring 15th November, 1991 (372.174)

400,000 Warrants to purchase shares of Minnesota Mining and Manufacturing Company expiring 17th April 1992 (372.023)
200,000 Warrants to purchase shares of Union Bank of Switzerland expiring lSth'May, 1992 (372.173)

300,000 Warrants to purchase shares of Merck & Co., Inc. expiring 17th June, 1992 (372.024)

The conditions of the Warrants as well as the security numbers remain unchanged.
Bankers Trust AG, Zurich

Telephone: 201 7501

15th August, 1991

- s
| : Sauber und iibersichtlich!

Ritlistrasse 10
beim Lindspitz
Tel 052 226551
Fax 052 23 03 54

Wanger+UIrlch AG 8401 Winterthur

PC-FIBU, die neue Art der Buchfiihrung

‘Unser neues Buchhaltungssystem eignet sich fiir

kleinere und mittlere Firmen, die zwar: |

1. eine ubersichtliche Ordnung in allen Geschéfts-
papieren und Belegen haben mochten,

2. auf eine tadellose Buchhaltung Wert legen,

aber weder viel Zeit noch hohe Kosten fir die Buch-
haltung einsetzen kénnen.

Verlangen Sie unsere Kurzdokumentation oder ver-
einbaren Sie mit uns eine Demonstration.

Treuhand TransactaAG
Leimenstrasse 44

4051 Basel

Telefon 061 27214 77
Telefax 061 2721273

Bankers Trust International PLC

Hier kénnte

auch lhr innert drei Monaten der Migrosbank
Bern vorweist und sein besseres
Inserat Recht nachweist.
Steher_" Bern, 13. August1991
und Sie Migrosbank Bern
wirden
damit Nichtigerkliarung
mehr als Das
Alterssparheft Nr. 42 133.916.07
21000 der tErspamiskasse Biel wird ver-
ten misst.
Abopnen Der allféllige Inhaber dieses Alters-
erreichen!. sparheftes wird hiermit aufgefor-

Das
Seniorensparheft Nr. 42/345125207, |
ausgestellt von der Migrosbank
Bern, mit einem Guthaben von
Fr. 90 000.—, wird vermisst.

Der Glaubiger wird dieses Sparheft
gemass Art. 90 bzw. 977 OR entkréf-
tigen und liber das Guthaben ver-
fugen, sofern der unbekannte Inha-
ber des Sparheftes dieses nicht

dert, dasselbe innert dreissig Tagen,
unter Nachweis seiner Rechte, bei
der Ersparniskasse Biel vorzuwei-
sen. Andernfalls wird der Gldubiger
die Urkunde im Sinne von Art. 90 OR
als kraftlos erklaren.

Biel, 12. August 1991
Ersparniskasse Biel




	

